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OBJAŚNIENIA ZNAKÓW UMOWNYCH
SYMBOLS

Kreska (-) - zjawisko nie wystąpiło. 
magnitude zero.

Zero: (0) • zjawisko istniało w wielkości mniejszej od 0,5; 
magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit;

(0.0) - zjawisko istniało w wielkości mniejszej od 0,05. 
magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit.

Kropka (.) - zupełny brak informacji albo brak informacji wiarygodnych. 
data not available or not reliable.

Znak x - wypełnienie pozycji jest niemożliwe lub niecelowe. 
not applicable.

„W tym” - oznacza, że nie podaje się wszystkich składników sumy. 
indicates that not all elements of the sum are given.

Znak A - oznacza, że nazwy zostały skrócone w stosunku do obowiązującej klasyfikacji; 
ich pełne nazwy podano w uwagach ogólnych do Rocznika, ust. 13 na str. 26. 
categories of applied classification are presented in abbreviated form; their full 
names are given in the general notes to the Yearbook, item 13 on page 26.

Przy publikowaniu danych US prosimy o podanie źródła.
When publishing SO data please indicate source.
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Szanowni Państwo

Przekazuję Państwu kolejne, ukazujące się od 1996 r. regularnie co dwa lata, 
wydanie ROCZNIKA STATYSTYCZNEGO WROCŁAWIA 2002, będące 
jednocześnie drugą edycją w polsko-angielskiej wersji językowej.

Informacje dotyczące przemian społecznych i procesów zachodzących 
w gospodarce miasta zawarto w 19 działach tematycznych.
Prezentację danych w poszczególnych działach poprzedzają tablice przeglądowe 
ukazujące ogólne informacje o Wrocławiu, jego miejsce w województwie i kraju 
oraz wśród innych miast będących siedzibą wojewody i (lub) sejmiku województwa. 
Rocznik zamyka tablica dotycząca wybranych danych o mieście od 1950 r.

Zgodnie ze standardami stosowanymi w Unii Europejskiej w niniejszej publikacji 
zastosowano po raz pierwszy następujące klasyfikacje:

Polską Klasyfikację Działalności (PKD) w miejsce Europejskiej Klasyfikacji 
Działalności (EKD),
Polską Klasyfikację Wyrobów i Usług (PKWiU) zastępującą Systematyczny 
Wykaz Wyrobów (SWW),
Polską Klasyfikację Obiektów Budowlanych (PKOB) zastępującą Klasyfikację 
Obiektów Budowlanych (KOB),
Międzynarodową Standardową Klasyfikację Edukacji (ISCED 97) dotyczącą 
grup kierunków kształcenia w szkolnictwie średnim zawodowym, policealnym 
i wyższym.

W porównaniu z poprzednią edycją ROCZNIKA treść obecnej publikacji 
wzbogacono m. in. o takie zagadnienia jak: efekty rzeczowe uzyskane w wyniku 
przekazania do użytku inwestycji ochrony środowiska, wypadki przy pracy, 
informacje o budynkach oddanych do użytku według rodzajów budynków. 
Z większą szczegółowością zaprezentowano dane dotyczące handlu i finansów 
przedsiębiorstw.

Wyrażam serdeczne podziękowanie wszystkim osobom i instytucjom za 
przekazane informacje oraz uwagi i sugestie, które pozwoliły na wzbogacenie 
treści niniejszej edycji ROCZNIKA.

Bożena Kodeniec

Dyrekior Urzędu Statystycznego 
' we Wrocławiu

kii

Wrocław, listopad 2002 r.



Dear Readers

I am pleased to present the following, published since 1996 regularly every two 
years, edition of the STATISTICAL YEARBOOK of WROCŁAW 2002 which 
is simultaneously second bilingual Polish and English edition.

Information concerning social changes and economy processes is presented 
in 10 chapters. Data presented in the individual chapters is preceded by review 
tables appearing general information about Wroclaw, its position in the voivodship 
and the country as well as among other cities - seats of voivod and voivodship 
regional councils.
The YEARBOOK is concluded by the table concerning data on city since 1950.

In accordance with the standards of the European Union the following 
classification have been applied for the first time in the current classifications:

Polish Classification of Activities (PKD) replacing the Polish version of NACE, 
Polish Classification of Products and Services (PKWiU) replacing the 
Systematic Nomenclature of Goods (SWW), the former national product 
classification,
Polish Classification of Types of Construction (PKOB) replacing the 
Classification of Construction (KOB),
International Standard Classification of Education (ISCED 97) concerning 
educational profiles in vocational secondary, post-secondary and tertiary 
education.

In comparison with the previous edition the current publication has been 
enriched by the of following information: tangible effects of investment in 
environmental protection, injuries at work, information on the buildings completed 
by type of buildings.
Data concerning trade and finance of enterprises has been presented more 
detailed.

I would like to express my gratitude to all persons and institutions for 
information, comments and suggestions that have enriched the contents of the 
current edition of the YEARBOOK.

Bożena Kodeniec

Dire )ffice
in Wrocław

Wrocław, November 2002
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UWAGI OGÓLNE

\ Prezentowane w publikacji dane - jeśli 
nie zaznaczono inaczej - dotyczą Wro­
cławia.
2- Dane prezentuje się:
1) w układzie Polskiej Klasyfikacji Dzia­

łalności (PKD), opracowanej na pod­
stawie wydawnictwa Biura Statystycz­
nego Wspólnot Europejskich EURO­
STAT - „Nomenclature des Activitśs 
de Communautś Europśenne - NACE 
rev. |". PKD wprowadzona została 
z dniem 1 I 1998 r. rozporządzeniem 
Rady Ministrów z dnia 7 X 1997 r. 
w sprawie Polskiej Klasyfikacji Działal­
ności (Dz. U. Nr 128, poz. 829) z póź­
niejszymi zmianami.
W stosunku do obowiązującej PKD do­
konano dodatkowego grupowania, 
ujmując pod pojęciem „Przemysł” 
sekcje: „Górnictwo i kopalnictwo",
-Przetwórstwo przemysłowe " oraz „Wy­
twarzanie i zaopatrywanie w energię 
elektryczną, gaz, wodę”.
W dziale „Budżet miasta" zachowano 
grupowania danych według Klasyfikacji 
Gospodarki Narodowej (KGN).

2) według sektorów własności:
a) sektor publiczny - grupujący wła­

sność państwową (Skarbu Państwa 
i państwowych osób prawnych), 
własność jednostek samorządu tery­
torialnego (do 1998 r. określana ja­
ko własność komunalna) oraz wła­
sność mieszaną z przewagą kapita­
łu (mienia) podmiotów sektora pu­
blicznego,

b) sektor prywatny - grupujący wła­
sność prywatną krajową (osób fi­
zycznych i pozostałych jednostek 
prawnych), własność zagraniczną 
(osób zagranicznych) oraz własność 
mieszaną z przewagą kapitału (mie­
nia) podmiotów sektora prywatnego.

GENERAL NOTES

1. Data presented in the publication, 
unless otherwise indicated, concerns 
Wrocław.
2. Data is presented:
1) according the Polish Classification of 

Activities (PKD), compiled on the ba­
sis of the European Community 
EUROSTAT publication „Nomenclature 
des Activites de Communautś Eu- 
ropśenne - NACE rev. I". PKD was in­
troduced on 1 I 1998 by the decree of 
the Council of Ministers regarding the 
Polish Classification of Activities, dated 
7 X 1997 (journal of Laws No. 128, 
item 829) with later amendments.
In the Polish version of the NACE addi­
tional grouping was introduced under 
the item „Industry", including the sec­
tions „Mining and quarrying", „Manufac­
turing" and „Electricity, gas and water 
supply".
In the chapter "Municipal budget'" the 
grouping of data according to the Clas­
sification of the National Economy (the 
previous country classification) was 
maintained:

2) according to ownership sectors, i.e.:
a) public sector - grouping state own­

ership (the State Treasury and state 
legal persons), local self-gover­
nment entity ownership (since 1998 
defined as municipal ownership) as 
well as mixed ownership with a pre­
dominance of the public sector en­
tity capital (property),

b) private sector - grouping private 
domestic ownershipfof natural per­
sons and other private entities), for­
eign ownership (of foreign persons) 
as well as mixed ownership with 
a predominance of the private sec­
tor entity capital (property).
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„Własność mieszana" określana jest głów­
nie dla spółek i wyznaczana na podstawie 
struktury kapitału (mienia) deklarowanej we 
wniosku rejestracyjnym spółki.
3. Informacje prezentowane dla niżej 
określonych grup podmiotów, jeśli nie 
zaznaczono inaczej, zostały przedstawio­
ne stosownie do zakresu prowadzonych 
badań obejmujących podmioty klasyfiko­
wane według kryterium liczby pracują­
cych, a mianowicie o liczbie pracujących:

- do 9 osób,
- od 10 do 49 osób, 

powyżej 49 osób.
4. Dane w podziale według sekcji, działów 
i grup PKD opracowano, jeśli nie zazna­
czono inaczej, tzw. metodą przedsię­
biorstw.
Metoda przedsiębiorstw (podmiotowa) 
oznacza przyjmowanie całych podmiotów 
gospodarki narodowej za podstawę gru­
powania wszystkich danych charakteryzu­
jących ich działalność według poszcze­
gólnych poziomów klasyfikacyjnych 
i podziałów terytorialnych.
W przypadku gdy dane statystyczne gru­
powane metodą przedsiębiorstw ujmują 
również informacje dotyczące części 
składowych podmiotów gospodarki naro­
dowej (np. gospodarstwa pomocnicze 
jednostek budżetowych) utworzonych w 
celu prowadzenia działalności innej niż 
prowadzona w jednostce macierzystej, 
każdorazowo poinformowano o tym fakcie 
w poszczególnych działach publikacji.
5. Przez podmioty gospodarki narodo­
wej rozumie się jednostki prawne, 
tj. osoby prawne, samodzielne jednostki 
organizacyjne nie mające osobowości 
prawnej oraz osoby fizyczne prowadzące 
działalność gospodarczą.
Pod pojęciem podmiotów gospodar­
czych rozumie się podmioty prowadzące 
działalność gospodarczą, tj. produkcyjną 
i usługową w celu osiągnięcia zysku.

“Mixed ownership" is defined mainly for 
companies and determined on the basis of 
the capital (property) structure as declared 
in a company's registration application.
3. Information regarding the entities 
defined below is, not otherwise stated, 
presented in compliance to the scope of 
conducted surveys including entities clas­
sified according to the criterion of the 
number of persons employed, i.e. em­
ploying:

up to 9 persons,
from 10 to 49 persons,

- more than 49 persons.
4. Data according to NACE sections, 
divisions and groups is compiled, if not 
otherwise stated, using the enterprise 
method.
In the enterprise method (entity) the 
entire organizational unit of the national 
economy is the base for grouping all data 
describing their activity according to indi­
vidual classification levels and territorial 
divisions.
When statistical data grouped by the 
enterprise method includes information 
concerning component parts of entities of 
the national economy (e g., auxiliary units 
of budgetary entities), established in order 
to conduct activity other than which is 
conducted by the parent entity, this fact is 
indicated in the individual chapters of the 
publication.
5. The term entities of the national 
economy is understood as legal entities,
i.e. legal persons, independent organiza­
tional entities without legal personality as 
well as natural persons conducting eco­
nomic activity.
The term economic entities is under­
stood as entities conducting economic 
activity, i.e., production and service on 
their own-account in order to earn a profit.
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®" Grupowania wyrobów i towarów doko­
nano na podstawie Polskiej Klasyfikacji 
Wyrobów i Usług (PKWiU), wprowadzonej 
2 dniem 1 VII 1997 r. rozporządzeniem 
Rady Ministrów z dnia 18 III 1997 r. 
(Dz.U. Nr 42, poz. 264, z późniejszymi 
zmianami). PKWiU, opracowana na pod­
stawie międzynarodowych klasyfikacji 
i nomenklatur (Nomenclature des Activitäs 
de Communautś Europóenne - NACE, 

lassification of Products by Activity - 
GRA, Products of the Community - 
PRODCOM as well as Combined No­
menclature - CN), zastąpiła stosowany 
dotychczas Systematyczny Wykaz Wyro­
bów (SWW).
7- Grupowania pracujących, bezrobot­
nych oraz radnych samorządu terytorial­
nego według grup zawodów dokonano na 
Podstawie Klasyfikacji Zawodów i Spe­
cjalności wprowadzonej rozporządzeniem 
Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 
20 IV 1995 r. (Dz. U. Nr 48, poz. 253).

• Dane w cenach bieżących odpowia­
dają uzyskanym dochodom, poniesionym 
wydatkom lub wartości wyrobów, usług 
itp W tablicach, w których nie określono 
mdzaju cen, dane liczbowe wyrażono w 
cenach bieżących.
Do wyceny produkcji i wartości dodanej 

rutto - jeśli nie zaznaczono inaczej - 
Przyjęto kategorię ceny bazowej, zastę- 
Pując stosowaną poprzednio kategorię 
ceny producenta.
Cena bazowa definiowana jest jako kwo- 
ta Pieniędzy otrzymywana przez produ­
centa (w tym także przez jednostkę han­
dlową) od nabywcy za jednostkę produktu 
(wyrobu lub usługi), pomniejszona 
0 Podatki od produktu oraz ewentualne 
rabaty i upusty, powiększona o dotacje 
otrzymywane do produktu.
9- Liczby względne (wskaźniki, odsetki) 
obliczono z reguły na podstawie danych 
bezwzględnych wyrażonych z większą 
dokładnością niż podano w tablicach.

6. The grouping of products and goods is 
presented on the basis of the Polish Clas­
sification of Products and Services 
(PKWiU), introduced on 1 VII 1997 by a 
degree of the Council of Ministers, dated 
18 III 1997 (Journal of Law No. 42, item 
264, with later amendments). PKWiU is 
compiled on the basis of the following 
international classifications and nomen­
clatures (Nomenclature des Activitśs de 
Communautś Europśenne - NACE, Clas­
sification of Products by Activity - CPA, 
Products of the Community - PRODCOM 
as well as Combined Nomenclature - 
CN), and replaced the Systematic No­
menclature of Goods (SWW).
7. The grouping of employed and unem­
ployed persons as well as local self- 
-government councillors by occupational 
groups is presented on the basis of the 
Occupations and Specializations Classifi­
cation, introduced by Regulation of the 
Ministry of Labour and Social Policy, 
dated 20IV 1995 (Journal of Laws No. 48, 
item 253).
8. Data in current prices corresponds to 
obtained revenue, incurred expenditures 
or the value of products, services, etc. In 
tables in which prices are not defined, 
data is expressed in current prices.
In order to evaluate production and gross 
value added unless otherwise indicated, 
the basic price category was imple­
mented, which replaced the producer's 
price category used previously.
Basic price is defined as the amount of 
money received by a producer (trade 
entities included) from a buyer for a unit of 
product (good or sen/ice), decreased by 
the tax on the product as well as by appli­
cable rebates and deductions, and in­
creased by subsidies received for the 
product.
9. Relative numbers (indices, percent­
ages) were, as a rule, calculated on the 
basis of absolute data expressed with 
higher precision than that presented in the 
tables.
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10. Przy przeliczaniu na 1 mieszkańca 
(1000 ludności itp.) danych według stanu 
w końcu roku (np. liczba aparatów telefo­
nicznych, liczba lekarzy) przyjęto liczbę 
ludności według stanu w dniu 31 XII, 
a przy przeliczaniu danych charakteryzu­
jących wielkość zjawiska w ciągu roku 
(np. ruch naturalny ludności, produkcja, 
spożycie) - według stanu w dniu 30 VI.
11. Niektóre informacje za ostatni rok 
zostały podane na podstawie danych 
nieostatecznych i mogą ulec zmianie 
w następnych publikacjach Urzędu Staty­
stycznego.
12. Informacje statystyczne pochodzące 
z innych źródeł opatrzono odpowiednimi 
notkami.
13. W stosunku do obowiązującej Polskiej 
Klasyfikacji Działalności zastosowano 
skróty. Zestawienie zastosowanych skró­
tów i pełnych nazw podaje się poniżej:

10. When computing per capita (1000 
population, etc.) data as of the end of a 
year (e g., the number of telephones, the 
number of doctors), the number of the 
population was adopted as of 31 XII, 
where as data describing the magnitude 
of a phenomenon within a year (e.g., vital 
statistics, production, consumption) - as 
of 30 VI.
11. Selected information for the last year 
presented on the basis of preliminary data 
may change in subsequent publications of 
the Statistical Office.
12. Other than statistical sources of infor­
mation are indicated in the appropriate 
notes.
13. In some cases abbreviations of the 
Polish Classification of Activities items 
have been used. The list of abbreviations 
used and their full names is given below:

POLSKA KLASYFIKACJA DZIAŁALNOŚCI (PKD)
THE POLISH CLASSIFICATION OF ACTIVITIES (PKD)

skrót pełna nazwa
abbreviation full name

sekcje
sections

Handel i naprawy 
Trade and repair

Obsługa nieruchomości i firm; nauka 
x

Administracja publiczna i obrona narodowa; 
obowiązkowe ubezpieczenia społeczne i zdro­
wotne 
x

Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdów 
mechanicznych, motocykli oraz artykułów 
przeznaczenia osobistego i użytku domowego 
Wholesale and retail trade: repair of motor 
vehicles, motorcycles and personal and house­
hold goods

Obsługa nieruchomości, wynajem, nauka 
i usługi związane z prowadzeniem działalności 
gospodarczej
Real estate, renting and business activities

Administracja publiczna i obrona narodowa; 
obowiązkowe ubezpieczenia społeczne i po­
wszechne ubezpieczenia zdrowotne 
Public administration and defence: compulsory 
social security
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POLSKA KLASYFIKACJA DZIAŁALNOŚCI (PKD) (cd.)
THE POLISH CLASSIFICATION OF ACTIVITIES (PKD) (cont.)

skrót pełna nazwa
abbreviation full name

działy
divisions

Produkcja skór wyprawionych i wyrobów 
z nich

Processing of leather and manufacture 
°f leather products

Produkcja skór wyprawianych i wyrobów ze 
skór wyprawionych
Tanning and dressing of leather; manufacture 
of luggage, handbags, saddlery, horness and 
footwear

Produkcja drewna i wyrobów z drewna oraz ze 
słomy i wikliny

Manufacture of wood and wood, straw and 
wicker products

Produkcja masy włóknistej oraz papieru 
Manufacture of pulp and paper

Produkcja wyrobów z metali 
Manufacture of metal products

Produkcja maszyn i urządzeń

Produkcja maszyn i aparatury elektrycznej

Produkcja mebli; pozostała działalność produk­
cyjna 
x

Sprzedaż i naprawy pojazdów mechanicznych;
sPrzedaż detaliczna paliw
Sa/e and repair of motor vehicles; retail sale of
automoti ve fuel

Produkcja drewna i wyrobów z drewna oraz 
korka (oprócz mebli), artykułów ze słomy 
i materiałów używanych do wyplatania 
Manufacture of wood and of products of wood 
and cork, except furniture; manufacture of 
articles of straw and plaiting materials

Produkcja masy włóknistej, papieru oraz wyro­
bów z papieru
Manufacture of pulp, paper and paper products

Produkcja metalowych wyrobów gotowych, 
z wyjątkiem maszyn i urządzeń 
Manufacture of fabricated metal products, 
except machinery and equipment

Produkcja maszyn i urządzeń, gdzie indziej nie 
sklasyfikowana
Manufacture of machinery and equipment 
(n.e.c)

Produkcja maszyn i aparatury elektrycznej, 
gdzie indziej nie sklasyfikowana 
Manufacture of electrical machinery and appa­
ratus (n.e.c.)
Produkcja mebli; działalność produkcyjna, 
gdzie indziej nie sklasyfikowana 
Manufacture of furniture; manufacturing (n.e.c.)

Sprzedaż, obsługa i naprawy pojazdów me­
chanicznych i motocykli; sprzedaż detaliczna 
paliw do pojazdów samochodowych 
Sale, maintenance and repair of motor vehicles 
and motorcycles; retail sale of automotive fuel
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POLSKA KLASYFIKACJA DZIAŁALNOŚCI (PKD) (dok.)
THE POLISH CLASSIFICATION OF ACTIVITIES (PKD) (cont.)

skrót pełna nazwa
abbreviation full name

działy (dok.) 
divisions (cont.)

Handel hurtowy i komisowy 
Wholesale and commission trade

Handel detaliczny; naprawa artykułów użytku
osobistego i domowego
Retail trade; repair of personal and household
goods

Handel hurtowy i komisowy, z wyjątkiem han­
dlu pojazdami mechanicznymi i motocyklami 
Wholesale trade and commission trade, except 
of motor vehicles and motorcycles

Handel detaliczny, z wyjątkiem sprzedaży 
pojazdów mechanicznych i motocykli; naprawa 
artykułów użytku osobistego i domowego 
Retail trade; except of motor vehicles and 
motorcycles; repair of personal and household 
goods

grupa
group

Wznoszenie obiektów budowlanych; inżynieria 
lądowa i wodna
Building constructions; civil engineering

Wznoszenie kompletnych obiektów budowla­
nych lub ich części; inżynieria lądowa i wodna 
Building of complete construction or parts there­
of; civil engineering

Ze względu na technikę przetwarzania danych, w niektórych przypadkach sumy danych 
w tablicach - z tytułu zaokrągleń - mogą się nieznacznie różnić od podanych wielkości „ogółem".

Due to data processing technology, in selected cases the grand totals In tables - due to number 
roundings - may differ from figure „total".
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1 ważniejsze dane o Wrocławiu w latach 1995-2001
-----MAJOR DATA ON WROCLAW IN 1995-2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001

ROWIERZCHC
AREA

MA

Powierzchnia3 w km2
Areaa jn km2

ENV

ścieki przemysłowe i komunalne 
oczyszczone w % wymagających

292,8

lCHRON>
IRONME

292,8

\ŚRODC
NTAL PR

292,8

1WISKA
OTECTIC

292,8

)N

292,8 292,8 292,8

oczyszczania
Treated industrial and municipal waste 

water in % of requiring treatment 

Zanieczyszczenia powietrza przez 
zakłady uciążliwe:

Air pollutants by plants generating: 

emisja dwutlenku siarki na 1 km2

98,7 97,6 98,8 99,6 99,5 99,8 100,0

wt ...

Missions of sulphur dioxide per
1 km2 in t

zatrzymane w urządzeniach do re­
dukcji zanieczyszczeń w % zanie­
czyszczeń wytworzonych: 

retained in pollutant reduction sys­
tems in % of pollutants produced:

43,6 46,4 42,3 40,0 39,1 29,8 43,6

pyłowych..
particulates

95,8 96,2 96,7 97,1 97,4 97,7 98,4

gazowych (bez C02)...................
gases (excluding C02)

1,7

LI
POf

2,9

IDNOŚĆ
3ULATIOI

1,8

V

1.3 1,7 6,0 7,2

Ludność3 w tys 
p°Pulationa in thous.

642,0 640,6 639,4 637,9 636,8 633,9 634,0

wtym kobiety...
°f which females

339,2 338,5 338,0 337,9 337,2 335,9 336,6

Ludność3 na 1km2............................
p°pulationa per 1 km2

2193 2188 2184 2178 2174 2165 2165

Kobiety na 100 mężczyzn3..............
Females per 100 males8

112 112 112 113 113 113 113

a
Stan w dniu 31 XII. 

8 As of 31 XII.
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I. WAŻNIEJSZE DANE O WROCŁAWIU W LATACH 1995-2001
MAJOR DATA ON WROCŁAW IN 1995-2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001

Ludność® w tys. w wieku:
Population8 in thous. at age:

LUDK
POPUL

IOŚĆ (do
ATION (c

k.)
ont.)

przedprodukcyjnym........................
pre-working

142.5 137,7 132,5 127,2 121,9 116,8 111,2

produkcyjnym..................................
working

400,4 401,2 402,8 404,6 407,4 408,1 412,3

poprodukcyjnym..............................
post-working

Ludność® w wieku nieprodukcyjnym

99.1 101,7 104,1 106,0 107,5 108,9 110,5

na 100 osób w wieku produkcyjnym 
Non-working age population“ per 100 

persons of working age

60 61 59 58 56 55 54

Małżeństwa na 1000 ludności...........
Marriages per 1000 population

4,9 4,9 4,8 5,0 5,2 4,8 4,6

Urodzenia żywe na 1000 ludności.....
Live births per 1000 population

7,8 8,0 7,8 7,7 7,3 7,4 7,4

Zgony na 1000 ludności.....................
Deaths per 1000 population

9,8 10,0 9.7 9.7 10,0 10,0 9,4

Przyrost naturalny na 1000 ludności.. 
Natural increase per 1000 population

-2,0 -2.0 -1.8 -2.0 -2,7 -2,6 -2,0

Saldo migracji6....................................
Net migration6

1128 890 528 196 216 209 1632

RYNEK PRACY
LABOUR MARKET

Pracujący“1 wtys.................................
Employed persons cd in thous.

214,6 213,9 213,2 215,1 215,9 200,3 192,5

w tym kobiety w %...........................
of which women in %

49,6 50,0 49,6 49,6 49,4 50,1 50,6

Pracujący na 1000 ludności................
Employed persons per 1000 population

334 334 333 337 339 316 304

Bezrobotni zarejestrowani®...............
Registered unemployed persons®

20393 17494 11646 10898 15267 21731 28517

w tym kobiety..................................
of which women

13329 12104 8596 7263 9297 12760 15233

® Stan w dniu 31 XII. 6 Bez ruchu między dzielnicami miasta, łącznie z migracją zagraniczną. c W latach 1995
-1996 stan w dniu 31 XII. w latach 1997-1999 stan w dniu 30 IX, od 2000 r. stan w dniu 31 XII. * Według faktycznego 
miejsca pracy, dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 5 osób, od 1999 r. - 
9 osób; bez pracujących w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie.

“ As of 31 XII. b Excluding movements between town's quarters, including abroad migration c In the period 1995-
1996 as of 31 XU. in the period 1997-1999 as of 30 IX. since 2000 as of 31 XII. “ According to real workplace, data for
economic units in which the number of employees exeeds 5 persons, since 1999 - 9 persons, excluding employed
persons on private farms in agriculture
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1 ważniejsze dane o Wrocławiu w latach 1995-2001
------WJOR datą ON WROCŁAW IN 1995-2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001

LOKALNA

LOCAL

Sieća w km:

Network* in km:

INFRAS

TECHNIC

TRUKTU

:al infr

RA TECH

ASTRUC

NICZNA

TURĘ

wodociągowa rozdzielcza..............

water-line distribution

1116,7 1120,6 1126,8 1132,2 1145,9 1146,9 1151,9

kanalizacyjna6
sewerage6

734,5 741,0 742,9 744,6 754,3 757,5 769,9

gazowa.

gas-line

Zużycie w gospodarstwach domo­
wych:

Consumption in households of:

1226,0 1236,2 1249,8 1263,5 1282,5 1274,3 1302,3

wody z wodociągów w hm3...........

wafer from water-line in hm3

44,7 42,4 38,9 36,6 34,6 33,5 31,4

energii elektrycznej w GW h..........

electricity in GWh

413,1 449,8 445,8 498,4 469,1 466,6 473,4

9azu z sieci6 w hm3 ...........

9as from gas-linec in w hm3

Zużycie w gospodarstwach domowych 

na 1 mieszkańca:

Consumption in households per 
capita of:

291,7 253,2 251,9 241,5 238,7 89,1 90,2

w°dy z wodociągów w m3.............

wafer from water-line in m3

69,5 66,0 60,8 57,4 54,2 52,6 49,5

energii elektrycznej w kW h...........

electricity in kW h

642,8 700,5 696,0 780,0 736,1 733,6 746,9

gazu z sieci6 w m3 na 1 odbiorcę... 

gas from gas-linec in m3 per

1 consumer

1407,8 1203,3 1194,7 1141,6 1124,8 419,0 470,0

Stan w dniu 31 XII. 6 Ogólnospławna i na ścieki gospodarcze. c W przeliczeniu na jednostki umowne (1 m3 
0 c'ePle spalania 16747 kJ), od 2000 r. w jednostkach naturalnych.

As of 31 XU b Navigable - wilde network and for economic waste-water c Calculated in conventional units (1 m3 
of gas with a calorific value of 16747 kJ), since 2000 in natural units.
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I. WAŻNIEJSZE DANE O WROCŁAWIU W LATACH 1995-2001
MAJOR DATA ON WROCŁAW IN 1995-2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001

Mieszkania zamieszkane3:
Inhabited dwellings3.

MIE
DW

SZKANI/
'ELLINGi

\
>

mieszkania: wtys.............................
dwellings: in thous.

211,5 212,6 214,3 215,8 218,3 220,9 226,4

na 1000 ludności.........
per 1000 population

344 346 349 353 357 363 372

izby mieszkalne: w tys.....................
rooms: in thous.

706,7 711,0 713,3 722,6 731,6 739,7 754,9

na 1000 ludności...........
per 1000 population 

powierzchnia użytkowa mieszkań

1148 1157 1170 1181 1198 1217 1241

w min m2 ......................................
usable floor space of dwellings 

in min m

11.8 11,9 12,0 12,1 12,3 12.4 12,8

przeciętna liczba osób na 1 izbę ... 
average number of persons per 
room
przeciętna powierzchnia użytkowa

0,87 0,86 0,85 0,85 0,83 0,82 0,81

mieszkania na 1 osobę w m2 .......
average usable floor space per

1 person in m2

Oddane do użytku w gospodarce 
narodowej:

Completed in national economy:

19,2 19,4 19,6 19,8 20,1 20,5 21,0

mieszkania.......................................
dwellings

1263 1234 1830 1812 2753 2740 5571

na 1000 ludności...........................
per 1000 population

2,0 1.9 2,9 2,8 4,3 4,3 8,8

na 1000 zawartych małżeństw....
per 1000 manages contracted

415 402 614 582 855 917 1955

izby mieszkalne...............................
rooms

5040 4759 6707 6230 9658 8341 15526

na 1000 ludności...........................
per 1000 population 

powierzchnia użytkowa mieszkań: 
usable floor space:

7,8 7,4 10,5 9,8 15,2 13,1 24,5

w tys. m2 .......................................
in thous. nf

88,9 86,8 125,4 120,9 172,5 167,8 317,9

na 1000 ludności w m2 ................
per 1000 population in m2

138,3 135,3 196,1 189,2 270,8 263,8 501,5

Stan w dniu 31 XII. 

As of 31XII
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**NIEJSZ* DANE O WROCŁAWIU W LATACH 1995-2001
------WJOR datą ON WROCŁAW IN 1995-2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001

SZK

Szkoły3;

Schools3:

OLNICTV
ED

VO I WY(
UCATIOI

;howan
V

IE

Podstawowe6
Primary^

139 140 138 140 108 99 102

gimnazja.

lower secondary schools

X X X X 64 72 74

llcea ogólnokształcące................
genera/ secondary 

średnie zawodowe, policealne

42 45 49 57 60 61 64

' Pomaturalne

locational secondary, post-secon­

dary and college

239 249 275 273 276 282 270

wyższe0
higher0

Uczniowie3 szkół w tys.: 

opr/s and students3 in thous.:

11 11 15 16 17 18 17

Podstawowych6
Primaryb

69,8 67,2 65,1 61,5 49,8 38,7 37,3

gimnazjów

tower secondary schools

X X X X 8,2 15,8 22,7

liceów ogólnokształcących.............
genera/ secondary

średnich zawodowych oraz police-

19,6 20,3 21,1 23,0 24,3 25,3 20,8

a,nych i pomaturalnych................

v°cational secondary, post-secon­

dary and college

45,0 47,0 46,7 46,3 44,4 41,5 34,2

Studenci 3 szkół wyższych w tys.......

Studentsas 0/ higher schools in thous.

58,9 69,1 80,4 94,7 108,1 119,4 123,1

Stan na początku roku szkolnego 6 Łącznie ze szkołami artystycznymi I stopnia kształcącymi jednocześnie 
zakresie szkoły podstawowej i szkoły przysposabiającej do pracy zawodowej. c Stan w dniu 31 XII. w 2001 r. 

W dn'u 31 XI. d Bez obcokrajowców. 8 Stan w dniu 31 XII, w latach 1997/1998 i 2001/2002 stan w dniu 30 XI.

As of beginning of the school year b Including 1st level art schools conducting education in the range of primary 
nl'y?! and scboo/ preparing for professional work. c As of 31 XII. in 2001 as of 31 XI d Excluding foreigners 8 As of 

*"■ln 'he period 1997/1998 and 2001/2002 as of 31 XI.
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I. WAŻNIEJSZE DANE O WROCŁAWIU W LATACH 1995-2001
MAJOR DATA ON WROCŁAW IN 1995-2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001

SZKOLI

Przedszkola36:
Nursery36.

MICTWO
EDUCi

WYCHC
WON (c

IWANIE
ent.)

dok.)

miejsca wtys....................................
places in thous.

13,3 13,5 12,9 13,4 13,0 12,9 12,9

dzieci w tys.......................................
children in thous.

Dzieci w placówkach wychowania 
przedszkolnego3 na 1000 dzieci

13,6 13,7 12,8 13,3 13,1 12,6 12,5

w wieku 3-6 lat...................................
Children in establishments of pre­

school education3 per 1000 children 
aged 3-6

595 626 609 669 679 680 700

OCHRONA ZDROWIA I OPIEKA SPOŁECZNA
HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

Lekarze medycyny“
(łącznie ze stażystami).....................

Doctors“ (with interns)
2593 2576 2464 2530 3222 3216

na 10 tys. ludności...........................
per 10 thous. population

40,4 40,2 38,5 39,7 50,8 50,7

Lekarze dentyści“ ............................
Dentistscd

533 538 455 464 477 401

na 10 tys. ludności...........................
per 10 thous. population

Pielęgniarki“ (łącznie z asystentkami

8,3 8,4 7,1 7,3 7.5 6,3

pielęgniarskimi).................................
Nurses“ (with nursing assistants)

4927 5023 4793 4859 4977 4911

na 10 tys. ludności...........................
per 10 thous. population

76,7 78,4 75,0 76,2 78,5 77,5

Szpitale ogólne0.................................
General hospitalsc

17 17 17 17 17 16 18

Łóżka w szpitalach ogólnych“ .........
Beds in general hospitalsce

6376 6386 6386 6256 5724 5421 5433

na 10 tys. ludności...........................
per 10 thous. population

99,3 99,7 99,9 98,1 89,9 85,5 85,7

a Stan na początku roku szkolnego 6 Bez oddziałów przedszkolnych przy szkołach podstawowych c Stan w dniu 
31 XII. a Według miejsca zatrudnienia; do 1998 r. zatrudnieni w zakładach służby zdrowia świadczących usługi na 
rzecz ludności e Bez łóżek dla noworodków i wcześniaków; łącznie z łóżkami na oddziałach szpitalnych.

a As of the beginning of the school year ° Excluding pre-school sections of primary schools. c As of 31 XII. 
d By workplace, until 1998 employed in health care institutions extending health care benefits to population 8 Exclu­
ding beds for newborns and premature babies, including beds on hospital wards.
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1 WAŻNIEJSZE DANE O WROCŁAWIU W LATACH 1995-2001
-------MAJOR DATA ON WROCLAW IN 1995-2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001

OCHRONA ZDROWIA I OPIEKA SPOŁECZNA (dok.)
HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE (cont.)

Przychodnie"........................
0u*-patient departments“
Apteki" ...........
Pharmacies“

pCzba Inności na 1 aptekę.........
Nation per 1 pharmacy 
Żłobki stale"" :
Fixed nurseries ab:

zakłady...........
institutions

miejsca....................................
places

dzieci przebywające0 ...........
children stayingc

p'ejsca w domach rencistów" ....
aces ln Pomes for pensioners“

biblioteki publiczne" . .
Put»ic libraries“
Pi'ie biblioteczne"...............................
°rBnchesa

księgozbiór placówek bibliotecznych":
0 action in library institutions“:

w lys- woluminów............................
In iP°us. volumes
na 1000 ludności.............................
per 1°00 population 

Czytelnicy placówek bibliotecznych:
°mowers of library institutions:
w tys..................................................
in thous.

na ^ 000 ludności.............................
Per 1000 population 

^l|eisca w teatrach i instytucjach
muzycznych"0...................................
bating in theatres and musie
1nstitutionsec

Stan w dniu 31 XII b Łącznie z oddziałami żłobkowymi. ° Bez przedsiębiorstw estradowych. 

As of 31 XII 6 Including nursery wards ° Excluding entertainment enterprises.

202 191 193 188 141 130 131

138 147 154 157 170 188 237

4659 4358 4152 4063 3746 3372 2675

24 24 24 23 24 21 18

1457 1455 1455 1432 1492 1174 969

3057 3207 3065 3067 2916 2328 1917

274

KULTUR
CULTU

202

A. JURYS
RE. TOU

202

STYKA
R ISM

247 247 252 246

3 4 5 5 7 2 2

70 68 65 62 60 66 65

1836,4 1780,1 1697,8 1638,6 1607,4 1589,0 1576,7

2860 2779 2655 2569 2524 2507 2487

130,5 130,2 129,2 127,9 124,2 124,8 128,2

203 203 202 200 195 196 202

3539 3916 4016 3553 3108 3182 3025
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I. WAŻNIEJSZE DANE O WROCŁAWIU W LATACH 1995-2001
MAJOR DATA ON WROCŁAW IN 1995-2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001

KULTURA. TURYSTYKA (dok.)
CULTURE. TOURISM (cont.)

Kina stałe3...........................................
Fixed cinemas3

Widzowie w kinach stałych:
Audience in fixed cinemas:

19 15 13 13 13 12 10

w tys..................................................
in thous.

801,9 750,8 861,4 777,3 1021,8 1393,8 1250,6

na 1000 ludności.............................
per 1000 population

1249 1174 1345 1216 1604 2192 1973

Muzea3.................................................
Museums3

12 12 12 12 12 10 11

Zwiedzający muzea w tys...................
Visitors museums in thous.
Abonenci radiowi3 :
Radio subscribers3:

678,5 602,5 468,6 623,4 530,5 611,7 594,4

wtys..................................................
in thous.

219,9 190,6 188,5 194,6 191,6 181,4 179,3

na 1000 ludności.............................
per 1000 population

Abonenci telewizyjni3:
Television subscribers3:

343 298 295 305 301 286 283

wtys..................................................
in thous.

199,8 183,6 181,8 187,7 185,0 175,5 173,2

na 1000 ludności.............................
per 1000 population

311 287 284 294 291 277 273

Obiekty turystyczne6...........................
Tourist establismentsb 

miejsca noclegowe6: 
number of beds':

47 44 49 49 52 49 61

w liczbach bezwzględnych..........
in absolute numbers

6117 5184 6306 6038 5287 6530 6412

na 10 tys. ludności......................
per 10 thous. population 

korzystający z noclegów6: 
tourist accommodated:

95,3 80,9 98,6 94,5 83,0 103,0 101,1

w tys...............................................
in thous.

426,5 417,8 351,4 391,5 299,0" 379,1 567,6

na 1000 ludności..........................
per 1000 population

664 652 550 613 469d 598 895

a Stan w dniu 31 XII 6 Do 1999 r stan w dniu 31 VII, od 2000 r. stan w III kwartale c Łącznie z pokojami gościn­
nymi; w 2000 i 2001 r. bez pokoi gościnnych d W okresie I-IX.

a As of 31 XII 6 Since 1999 as of 31 VII, since 2000 as of III quarter c Including rooms for rent, In 2000 and 2001 
excluding rooms for rent d In the period MX.
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1 ważniejsze dane o Wrocławiu w latach 1995-2001
-—MAJOR DATA QN WROCŁAW IN 1995-2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001

BEZPIECZEŃSTWO PUBLICZNE
PUBLIC SAFETY

rcestępstwa stwierdzone8 w tys......
scertained crimes8 in thous.

26,6 26,0 27,6 31,9 32,6 38,1 35,3

na 1000 ludności..
Por 1000 population

41,4 40,5 43,1 49,9 51,2 60,1 55,7

w *ym kryminalne. .. 
of which: criminal

24,7 23,9 25,3 29,5 30,3 35,0 31,3

na 1000 ludności
Por 1000 population

38,4 37,2 39,6 46,2 47,6 55,2 49,3

Gospodarcze
commercial

1.1 0,9 0,9 1.0 1,5 2,3 1,9

na 1000 ludności ....................
Por 1000 population

1.7 1.5 1.5 1,6 2,4 3,6 3,0

Wypadki drogowe ogółem .................
°tol road traffic accidents

887 908 1038 922 877 880 823

03 10 tys. pojazdów samochodowych 
Por 10 thous. road vehicles

43,3 40,1 42,6 35,3 31,4 28,1 25,8

PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY

Jednostki zarejestrowane w rejestrze
Regon6

Esys(°m/6 Un'tS regis,ered in rEGON

61988 68638 75728 82062 86996 91756 90640

sektor publiczny.
Public sector

971 977 928 957 1016 4475 4514

sektor prywatny...................
Private sector

61017 67661 74800 81105 85980 87281 86126

w 'Tm zakłady osób fizycznych0.....
of which natural persons estab-
Hshmentsc

49082 54608 60395 65337 68486 67762 66643

TRANSPORT
TRANSPORT

^ugość czynnych trasde w km:
Active lines'16 in km:

tramwajowych...............................
trams

89 89 89 89 89 89 89

Autobusowych
buses

282 286 287 235 309 333 333

Dane za 2001 są nieporównywalne z danymi za lata poprzednie (zmiany organizacyjne jednostek Komendy 
n^sklei Policji). b Stan w końcu roku c Bez spółek cywilnych d Stan w dniu 31 XII e Do 1998 r. bez linii prywat-

6 Da,a for 2001 are not comparable with data for previous years (changes of units of the Police Headquarters). 

£nd of year c Excluding civil companies a As of 31 XII. ® Until 1998 excluding private lines
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I. WAŻNIEJSZE DANE O WROCŁAWIU W LATACH 1995-2001
MAJOR DATA ON WROCŁAW IN 1995-2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001

Stan inwentarzowy3 :
Number of:

TRANS
TRANS

iPORT (d
PORT (c

ok.)
ontj

tramwajów........................................
trams

393 394 393 361 351 406 407

autobusów........................................
buses

Zarejestrowane samochody osobowe3

349 419 410 409 408 347 368

wtys....................................................
Registered passenger cars3 in thous.

162,0 174,3 185,6 194,2 205,8 213,7 219,1

na 1000 ludności wszt.....................
per 1000 population in units

252,3 272,1 290,3 304,4 323,2 337,1 345,6

Taksówki osobowe3 .............................
Passenger taxis3

2913 2202 2344 2493 2576

FINANSE PRZEDSIĘBIORSTW
FINANCE OF ENTERPRISES

Relacje ekonomiczne w przedsiębior­
stwach przemysłowych w %: 

Economic relations in industrial enter­
prisesb in % :

wskaźnik rentowności obrotu
brutto..............................................

gross turnover profitability rate

wskaźnik rentowności obrotu

5,5 4,3 3j6 2.4 2,0 1,4

netto...............................................
net turnover profitability rate

3,5 2,5 2,1 0,8 0.5 0,3

wskaźnik poziomu kosztów............
cost level indicator

94,6 96,6 95,9 97,6 97,9 98,6

BUDŻET MIASTA
MUNICIPAL BUDGET

Dochody budżetu miasta w min zł....
Municipal budget revenue in min zl

426,4 615,3 813,0 1209,3 1303,0 1488,5 1483,5

na 1 mieszkańca w zł.....................
per capita in zl

663 958 1269 1893 2045 2341 2340

Wydatki budżetu miasta w min zł.......
Municipal budget expenditure 

in min zl

458,7 632,6 789,8 1252,3 1418,9 1621,3 1705,8

na 1 mieszkańca w zł.....................
per capita in zl

714 985 1233 1960 2227 2549 2691

3 Slan w dniu 31 XII. 6 Od 2000 r o liczbie pracujących powyżej 49 osób. 

a As of 31 XII. 6 Since 2000 number of employees more than 49 persons.



WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) 
SEJMIKU WOJEWÓDZTWA W 2001 R.

Stan w dniu 31 XII
WROCŁAW AS COMPARED TO CITIES WHICH ARE THE SEAT OF VOIVOD 

AND (OR) VOIVODSHIP REGIONAL COUNCIL IN 2001 
As of 31 XII

ludność
POPULATION

tys.
thoUS.

■*1609,f

1200 900 600 300

PRACUJĄCY*
EMPLOYED PERSONS’
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ty«.
">OUS
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STOPA BEZROBOCIA
REGISTERED UNEMPLOYMENT RATE
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Łódź 
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Zielona Góra

^*c,u<//o^J^ych w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie 
wiona working in the private farms

tys.
thous.
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Wroc­
law

Biały­
stok

Byd­
goszcz

Gdańsk

1 Powierzchnia (stan w dniu 31 XII) w km2 .............. ... 2000 293 90 174 262
2

LUDNOŚĆ

2001 293 90 174 262

3 Ludność® (stan w dniu 31 XII): w tysiącach............ ... 2000 633,9 285,5 384,5 456,6
4 2001 634,0 286,4 383,2 455,5

5 na 1 km2.................. ... 2000 2165 3181 2204 1742
6 2001 2165 3191 2196 1738

7 w tym kobiety: w tysiącach................................. ... 2000 335,9 150,6 203,4 240,2
8 2001 336,6 151,0 202,7 239,9

9 na 100 mężczyzn...................... ... 2000 113 112 112 111
10

Ludność w tys. w wieku (stan w dniu 31 XII):

2001 113 112 112 111

11 0-19 lat ......................................................... ...2000 137,5 75,6 94,0 106,7
12 2001 132,3 73,3 90,6 103,2

13 20-64 lata ....................................................... ... 2000 405,3 179,0 242,7 289,9
14 2001 408,2 181,0 243,7 290,5

15 65 lat i więcej................................................. ... 2000 91.1 30,9 47,8 59,9
16

Ludność® w wieku nieprodukcyjnym na 100 osób

2001 93,5 32,0 48,9 61,7

17 w wieku produkcyjnym (stan w dniu 31 XII) ....... ... 2000 55,3 56,8 56,4 56,2
18 2001 53,8 55,1 55,0 55,3

19 Małżeństwa na 1000 ludności ................................. ... 2000 4,8 5,0 5,4 5,8
20 2001 4,6 4,6 4,9 5,1

21 Urodzenia żywe na 1000 ludności........ ... 2000 7.4 8.6 8,1 8,4
22 2001 7,4 8,4 8,4 8,8

23 Urodzenia dziewcząt na 100 chłopców .................. ... 2000 97.0 92,7 90,8 90,4
24 2001 96,2 89,6 90,0 95,7

25 Zgony na 1000 ludności........................................... 10,0 8.1 9,2 9,7
26 2001 9,4 7,6 9,0 9,2

27 Zgony niemowląt na 1000 urodzeń żywych........... ... 2000 9,2 6,2 7,5 17,4
28 2001 10,9 6,3 7,0 16,9

29 Przyrost naturalny na 1000 ludności ...................... ... 2000 -2,6 0,6 -1,1 -1,3
30 2001 -2,0 0,8 -0,6 -0,3

31 Saldo migracji6 na 1000 ludności ............................ ... 2000 0,3 2,6 -1,1 -1,5
32 a 2001 2,6 3,7 -2,3 -1,2

Na podstawie bilansów gez ruchu między dzielnicami miasta; łącznie z migracją zagraniczną.
8 On the basis ot balances Excluding movements between city's quarters, including abroad migration

Uwaga Bydgoszcz i Gorzów Wlkp jest wyłącznie siedzibą wojewody; Toruń i Zielona Góra jest wyłącznie siedzibą 
Note Bydgoszcz and Gorzów Wlkp. is exclusively the seat of the voivode; Toruń and Zielona Góra is exclusively
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^2^odship REGIONAL COUNCIL

Gorzów Kato-
Wlkp. wice Kielce Kraków Lublin SPECIFICATION No.

77 165 109 327 148 Area (as of 31 XII) in km2 1
77 165 109 327 148 2

POPULATION

iü:l
340,5 211,0 741,5 355,8 Populationa (as of 31XII): in thousands 3
338,0 210,3 740,7 354,0 4

1637
1637

2070
2054

1928
1921

2269
2266

2412
2400

per 1 km2 5
6

w': 178,9 110,5 393,5 189,9 of which females: in thousands 7
05,7 177,8 110,0 393,5 189,1 8

109
109 111 110 113 114 per 100 males 9

111 110 113 115

Population in thous. of age (as of 31 XII):

10

79,9 52,7 167,8 88,2 0-19 years 11J2,0 76,8 50,4 162,6 84,7 12

80,2 217,1 135,1 472,2 226,6 20-64 years 13
81,0 216,6 135,8 474,2 227,2 14

s® 43,6 23,2 101,5 41,1 65 years and more 15
13,4 44,7 24,0 103,9 42,2 16

Population3 of non-working age per 100 persons

IH 56,1 53,8 56,0 54,4 of working age (as of 31 XII) 1752,5 55,1 52,2 54,4 53,1 18

5,4
4,9

4,8 5.8 5,4 5,5 Marriages per 1000 population 19
4,3 5,2 5,0 5,1 20

8,7
8,4

7,4 8,0 8,1 9,0 Live births per 1000 population 21
7,0 8,3 8,1 9,0 22

Ki 89,5 95,6 89,4 95,7 Births of girls per 100 boys 23
5*1,4 97,0 87,1 94,6 100,1 24

8.0 10,2 8,2 9,7 9.0 Deaths per 1000 population 25
f ,6 10,4 7,6 9,7 8,9 26

10,1 14,9 6,5 6,2 9,6 Infant deaths per 1000 live births 27
0,9 15,4 6,9 7,6 10,6 28

0,6
0,9

-2,6 -0,2 -1,5 0,0 Natural increase per 1000 population 29
-3,4 0,6 -1,5 0,2 30

-0,2 -3,8 -2,7 1.3 0,1 Net migrationb per 1000 population 31
0,3 -3,7 -2,1 2,9 -0,2 32

sejmiku województwa.
a of the voivodship regional council.
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp- WYSZCZEGÓLNIENIE Łódź Olsz­
tyn Opole Poznań

1 Powierzchnia (stan w dniu 31 XII) w km2 ................ ... 2000 294 88 96 261
2

LUDNOŚĆ

2001 294 88 96 261

3 Ludność3 (stan w dniu 31 XII): w tysiącach............. ... 2000 793,2 174,3 128,9 574,9
4 2001 786,5 174,1 128,6 572,0

5 na 1 km2................... ... 2000 2694 1983 1340 2200
6 2001 2672 1981 1337 2189

7 w tym kobiety: w tysiącach................................. ... 2000 430,2 93,1 68,3 307,1
8 2001 427,0 93,1 68,1 305,8

9 na 100 mężczyzn....................... ... 2000 119 115 113 115
10

Ludność w wieku:

2001 119 115 113 115

11 0-19 lat .......................................................... ... 2000 159,2 44,1 30,6 131,0
12 2001 153,4 42,5 29,3 126,2

13 20-64 lata ........................................................ 504,5 112,2 84,1 365,9
14 2001 503,4 112,9 84,4 366,8

15 65 lat i więcej.................................................. ... 2000 129,4 17,9 14,2 78,0
16

Ludność3 w wieku nieprodukcyjnym na 100 osób

2001 129,8 18,6 14,8 79,0

17 w wieku produkcyjnym (stan w dniu 31 XII) ........ ... 2000 56,8 51.5 51,0 55,5
18 2001 55,5 49,8 49,7 53,8

19 Małżeństwa na 1000 ludności................................... 4,8 5,2 4.7 5,4
20 2001 4,5 4,7 4,4 4,9

21 Urodzenia żywe na 1000 ludności............................ .. 2000 6,9 8,6 7,4 8,2
22 2001 7,1 8,8 7,6 8,4

23 Urodzenia dziewcząt na 100 chłopców ................... .. 2000 93,8 104,0 81,6 92,1
24 2001 93,0 99,1 89,8 88,6

25 Zgony na 1000 ludności............................................. 13,9 7,1 8,1 10,6
26 2001 13,8 7,3 7,7 10,4

27 Zgony niemowląt na 1000 urodzeń żywych............ ... 2000 9.4 7,7 5,4 6,3
28 2001 7,9 2,7 10,5 4,9

29 Przyrost naturalny na 1000 ludności ........................ .. 2000 -7,0 1,4 -0,7 -2,3
30 2001 -6,7 1,5 -0,1 -1,9

31 Saldo migracji6 na 1000 ludności ............................. ... 2000 -0,9 3,1 -2.0 -0,6
32 2001 -0,9 4,0 -2,9 -0,9

8 Na podstawie bilansów. Bez ruchu między dzielnicami miasta; łącznie z migracją zagraniczną.
a On the basis of balances b Excluding movements between city's quarters, including abroad migration

Uwaga Bydgoszcz i Gorzów Wlkp jest wyłącznie siedzibą wojewody; Toruń i Zielona Góra jest wyłącznie siedzibą 
Note Bydgoszcz and Gorzów Wlkp is exclusively the seat of the voivode; Toruh and Zielona Góra is exclusively
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VOiyODSHIP REGIONAL COUNCIL (cont.)

Rze­
szów

Szcze­
cin Toruń War­

szawa
Zielona

Góra SPECIFICATION No.

54 301 116 494 58 Area (as of 31XII) in km2 1
54 301 116 494 58 2

POPULATION

162,5
162,2

416,5 204,3 1610,5 119,0 Population8 (as of 31XII): in thousands 3
415,6 205,4 1609,8 119,2 4

3026
3020

1384
1381

1765
1774

3258
3257

2040
2043

per 1 km2 5
6

86,1
85,9 217,2 108,2 866.7 62,7 of which females: in thousands 7

217,2 109,0 867,0 62,9 8

113 109 113 117 111 per 100 males 9
113 110 113 117 112 10

Population of age:

44,0 95,4 52,6 320,4 29,2 0-19 years 11
42,1 91,9 50,7 310,0 28,0 12

101,7
102,6

267,3 129,7 1021.4 76,6 20-64 years 13
268,4 132,0 1026,0 77,3 14

16,9 53,8 22,0 268.6 13,2 65 years and more 15
17,4 55,3 22,6 273,8 13,8 16

Population0 of non-working age per 100 persons
55,4
53,2

54,1 54,1 58,5 52,8 of working age (as of 31 XII) 17
52,8 52,1 57,1 51,1 18

5,3 5,0 6,1 5,0 5,6 Marriages per 1000 population 19
4,9 4,6 5,3 4,7 4,8 20

9,1 8,1 9,6 7,3 8,1 Live births per 1000 population 21
8,5 7,8 9,4 7,2 7,9 22

99,9
90,6

91,6 98,4 97,1 94,8 Births of gids per 100 boys 23
96,1 93,5 94,2 94,7 24

7,1 9,8 8,5 11.0 8,1 Deaths per 1000 population 25
7,0 9,6 8,3 10,8 8,0 26

7,8 10,9 5.2 7,0 11,7 Infant deaths per 1000 live births 27
5,3 9,1 10,6 8,1 4,3 28

1.9 -1.6 1,1 -3,7 0,1 Natural increase per 1000 population 29
1,4 -1.7 1,1 -3,6 0,0 30

-1,5 1,3 -1,4 2,1 1.1 Net migrationb per 1000 population 31
-2,1 0,8 -1.5 2,9 1,2 32

sejmiku województwa 

6 seal °f the voivodship regional council
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Wroc­
ław

Biały­
stok

Byd­
goszcz

Gdańsk

1

RYNEK PRACY. WYNAGRODZENIA

Pracujący3 (stan w dniu 31 XII): w tysiącach........... .2000 200,3 80,6 119,6 138,3
2 2001 192,5 79,0 115,8 138,1

3 na 1000 ludności ... .2000 315,9 282,4 311,0 302,8
4 2001 303,7 276,0 302,3 303,1

5 w tym kobiety: w tysiącach................................... .2000 100,0 43.2 57,9 65,7
6 2001 97,5 42,3 56,5 66,3

7 w % ogółu pracujących ............. .2000 49,9 53,5 48,4 47,5
8 2001 50,6 53,5 48,8 48,0

9
Przeciętne zatrudnienie w sektorze przedsiębiorstw 

w tys............................................................................. .2000 127,7 45,7 79,1 77.7
10 2001 117,2 41,8 75,8 77,0

11 sektor publiczny..................................................... .2000 16,3 12,7 17,3 16,9
12 2001 14,6 12,1 16,4 12,7

13 sektor prywatny .................................................... .2000 111,4 33,0 61,8 60,8
14 2001 102,5 29,8 59,4 64,3

15 w tym: przemysł.......................................................... . 2000 47,2 21,4 41,4 34,9
16 2001 44,1 18,7 38,7 33,0

17 budownictwo .................................................. .2000 19,5 5,4 8,1 11,2
18 2001 16,5 5,0 7,5 10,6

19 handel i naprawy1 ......................................... .2000 21,3 11,2 12,1 14,0
20 2001 20,5 10,8 11,2 14,1

21
transport, gospodarka magazynowa i łącz­

ność ............................................................ .2000 6,0 2,2 3,6 6,9
22 2001 6,1 1,9 3,6 7,2

23
Przeciętne wynagrodzenie miesięczne brutto w sek­

torze przedsiębiorstw w zł ....................................... .2000 2036,12 1832,57 1843,23 2311,17
24 2001 2233,00 1961,28 1960,74 2487,81

25
Bezrobotni zarejestrowani (stan w dniu 31 XII) 

w tys.............................................................................. 2000 21,7 14.2 17,5 13,5
26 2001 28,5 16,1 20,7 20,7

27 w tym kobiety........................................................... 2000 12,8 7,9 10,5 7,7
28 2001 15,2 8,4 11,4 10,8

29 Stopa bezrobocia w % ................................................. 2000 7,3 11.6 9.9 6,4
30 2001 9,9 13,3 11,7 10,1

8 Według faktycznego miejsca pracy; bez pracujących w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie, dane
a By actual place of employment; except persons working in the private farms, data concerns entities employing
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¥2lX°DSHIP REGIONAL COUNCIL (cont.)

Gorzów
Wlkp.

Kato­
wice Kielce Kraków Lublin

37,8 158,5 71,6 259,7 109,3
36,8 156,2 70,1 250,1 104,4

299,4 465,4 339,6 350,3 307,1291,3 462,2 333,5 337,6 294,8

20,2 71,2 35,1 124,3 57,1
19,4 71,3 34,6 121,4 56,0

53,3 44,9 48,9 47,9 52,2
52,8 45,6 49,4 48,5 53,6

25,6 145,4 40,9 166,8 57,6
24,4 131,6 36,0 163,9 54,8

3,3 51,1 6,7 37,4 10,9
2,9 66,0 6,0 32,9 10,7

22.3 94,3 34,2 129,4 46,6
2 X ,5 65,6 30,0 131,1 44,1

14,9 63,8 16,3 67,0 25,9
14,1 58,9 14,6 63,8 24,3

4,0 24,8 9,8 25,8 9,5
3,6 18,9 7,9 22,3 8,3

3,8 29,5 9,0 36,6 12,9
3,5 18,1 8,1 39,3 12,3

0,9 8,5 0,9 6,3 3,1
0,9 19,9 0,8 5,9 3,0

^92,60 2329,18 1899,71 2007,66 1883,99
'874,30 2581,78 1990,71 2154,39 1992,54

7,7 11,0 14,4 24,5 16,5
9,0 14,7 16,6 29,7 20,4

4,0 6,3 8,1 14,2 9,5
4,6 8,0 8,9 16,3 10,6

12,4 5,2 12,8 6,3 10,1
15,4 7,0 15,0 8,1 12,7

SPECIFICATION

LABOUR MARKET. WAGES AND SALARIES

Employeef persons (as of 31 XII): in thousands

per 1000 population 

of which females: in thousands 

in % of total employed

Average paid employment in enterprise sector 
in thous.

public sector

private sector

of which: industry

construction

trade and repair'

transport, storage 
and communication

Average monthly gross wages and salaries 
in enterprise sector in zl

Registered unemployed persons (as of 31 XII) 
in thous.

of which females

Unemployment rate in %

No.

9
10

11
12

13
14

15
16

17
18

19
20

21
22

23
24

25
26

27
28

29
30

more th,
, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.

an 9 persons

00
 -vj
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Łódź Olsz­
tyn Opole Poznań

1

RYNEK PRACY. WYNAGRODZENIA

Pracujący3 (stan w dniu 31X11): w tysiącach............. 2000 212,2 59,0 47,7 221,8
2 2001 213,4 58,4 46,4 221,9

3 na 1000 ludności .... 2000 267,5 363,3 369,6 385,9
4 2001 271,4 335,3 360,7 387,9

5 w tym kobiety: w tysiącach ................................... 2000 111,5 29,3 23,6 109,5
6 2001 111,7 29,0 22,8 109,0

7 w % ogółu pracujących ............... 2000 52,5 49,6 49,5 49,4
8 2001 52,3 49,7 49,1 49,1

9
Przeciętne zatrudnienie w sektorze przedsiębiorstw 

w tys............................................................................. 2000 122,8 39,5 30,3 153,5
10 2001 121,0 37,6 29,5 151,9

11 sektor publiczny..................................................... 2000 26,2 8.1 19,9
12 2001 25,6 7,8 5,1 20,1

13 sektor prywatny ..................................................... 2000 96,6 X 25,2 133,6
14 2001 95,4 29,8 24,4 131,8

15 w tym: przemysł ......................................................... 2000 68,6 20,0 12,8 61,2
16 2001 65,6 18,4 12,4 59,2

17 budownictwo .................................................. 2000 9,9 6,3 5,7 20,1
18 2001 9,1 5,7 4,1 17,9

19 handel i naprawy* ......................................... 2000 22,9 7,0 4,9 45,9
20 2001 22,4 6,5 4,7 44,7

21
transport, gospodarka magazynowa i łącz­

ność ............................................................ 2000 6,6 1,4 1,8 5,9
22 2001 6,5 1,4 1,9 8,0

23
Przeciętne miesięczne wynagrodzenie brutto w sek­

torze przedsiębiorstw w zł......................................... 2000 1795,33 1912,73 1894,82 2246,28
24 2001 1918,58 2034,25 2062,53 2373,13

25
Bezrobotni zarejestrowani (stan w dniu 31 XII) 

w tys............................................................................. 2000 55,5 9,0 5.5 11.0
26 2001 61,9 10,7 6,5 17,1

27 w tym kobiety................................................... 2000 29,5 5,2 3.3 6,4
28 2001 31,8 5,8 3,6 9,0

29 Stopa bezrobocia w %................................................... 2000 15,5 9.7 7,6 3,4
30 2001 17,8 12,5 9,6 5,6

* Według faktycznego miejsca pracy; bez pracujących w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie; dane
* By actual place of employment; except persons working in the private farms; data concerns entities employing
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Rze­
szów

Szcze­
cin Toruń War­

szawa
Zielona

Góra
SPECIFICATION No.

LABOUR MARKET. WAGES AND SALARIES

70,6 125,3 67,2 762,4 38,9 Employeda persons (as of 31XII): in thousands 1
69,7 118,9 64,8 761,1 39,4 2

434,3 300,8 328,8 473,4 326,5 per 1000 population 3
430,0 286,2 315,7 472,8 330,9 4

33,3 60,8 32,8 386,8 19,3 of which females: in thousands 5
33,3 58,4 32,2 389,3 19,4 6

47,2 48,6 48,9 50,7 49,6 in % of total employed 7
47,8 49,1 49,7 51,1 49,1 8

Average paid employment in enterprise sector
46,5 78,3 46,1 757,6 25,2 in thousands 9
43,9 71,9 44,4 775,3 24,3 10

14,2 15,2 8,3 303,0 6,6 public sector 11
13,2 12.7 7,2 243,9 6,9 12

32,3 63,1 37,8 454,6 18,6 private sector 13
30,6 59,2 37,2 531,4 17,4 14

21,1 36,0 26,1 200,1 11,2 of which: industry 15
19,7 33,3 24,7 188,4 9,8 16

9.9 9.3 5,2 47.5 2,7 construction 17
8,5 8,1 5,2 46,0 2,8 18

9,5 14,0 8,5 158,8 5,0 trade and repair* 19
9,7 12,3 8,1 158,8 5,6 20

transport, storage
0,9 9,9 0,7 204,7 1.3 and communication 21
0,9 9,5 0,7 223,4 1,1 22

Average monthly gross wages and salaries in
1899 2101,58 1838,80 2966,04 1799,86 enterprise sector in zl 23
1933^ 2278,65 1919,67 3186,77 1975,00 24

Registered unemployed persons (as of 31 XII)
8,6 16,4 11,5 34,0 6,6 in thous. 25
9,1 21,4 13,4 53,8 7,1 26

5,0 8,9 6.7 18,2 3,4 of which females 27
5,1 11,2 7,5 27,0 3,8 28

8,8 8,2 11,7 3,3 11.0 Unemployment rate in % 29
dohr_8:5 11,0 13,7 5,1 12,3 30
'nor ' w k,orVcn IICZDa pracując yen przekracza a osoo.

8 ,han 9 persons. 6 In Rzeszów estimated data in full zlotys
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp-

1
2

5
6

7
8

9
10

11
12

13
14

15
16

17
18

19
20

21
22

23
24

25
26

WYSZCZEGÓLNIENIE Wroc­
ław

Biały­
stok

Byd­
goszcz

Gdańsk

OCHRONA ŚRODOWISKA

Ścieki przemysłowe i komunalne oczyszczone w % 
wymagających oczyszczania.................................... 2000 99,8 100,0 37,2 86,5

2001 100,0 100,0 85,5 84,5

Zanieczyszczenia powietrza przez zakłady uciążliwe:

emisja dwutlenku siarki na 1 km2 w t ...................... 2000 29,8 33,8 43,3 53,6
2001 43,6 50,3 41,8 51,8

zatrzymane w urządzeniach do redukcji zanieczysz 
czeń w % zanieczyszczeń wytworzonych:

pyłowych ................................................................. 2000 97,7 99,4 97,3 98,6
2001 98,4 99,4 97,2 98,5

gazowych (bez CO2)............................................... 2000 6,0 9,7 0,8 56.1
57.12001 7,2 8,2 1,0

LOKALNA INFRASTRUKTURA TECHNICZNA

Ludność - w % ogółu ludności miasta - 
korzystająca z:

wodociągu ................................................................ 2000 97,7 97,5 94,8
94,8

98,7
2001 97,7 97,6 98,7

kanalizacji................................................................... 2000 93,8 88,1 87,4 94,2
2001 93,8 88,4 87,6 94,2

gazu z sieci6.................................................................. 2000 95,9 89,6 91,4 92,4
2001 77,3 89,3 61,5 80,2

Zużycie w gospodarstwach domowych:

wody z wodociągów: w hm3....................................... 2000 33,5 11,7 17,0 20,1
2001 31,4 10,9 15,4 19,7

na 1 mieszkańca w m3 .......... 2000 52,7 41,2 44,0 43,9
2001 49,5 38,2 40,2 43,1

energii elektrycznej: w GW h ..................................... 2000 466,6 146,5 222,8 352,5
2001 473,4 150,7 220,8 352,3

na 1 mieszkańca w kW h......... 2000 733,6 513,5 577,3 770,9
2001 746,9 526,8 575,0 772,2

gazu z sieci: w min m3................................................ 2000 89,1 29,9 42,0 44,0
2001 90,2 31,2 44,6 49,1

na 1 odbiorcę0 w m3............................. 2000 419,0 326,6 356,4 305,1
359,92001 470,0 334,5 447,1

a Dane szacunkowe n W 2001 r. bez korzystających z gazomierzy zbiorczych. c Do przeliczeń przyjęto przeciętną liczbę 
a Estimated data 6 In 2001 excluding consumers using collective gas-meters, c The average number ot consumers
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^2£SHIPregIONAl COUNCIL (cont.)

Gorzów

(Csuru./

Wlkp. wice Kielce Kraków Lublin SPECIFICATION No.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Treated industrial and municipal waste water in
33,4

99,8
95,4 100,0 73,6 99,4 % of requiring treatment 1

93,2 100,0 88,2 99,4

Air pollutants by plants generating:

2

«'S
27,9 17,9 65,4 42,0 emissions of sulphur dioxide per 1 km2 in t 3
27,8 19,4 62,9 35,9

retained in pollutant reduction systems in % of 
pollutants produced

4

95,5
95,8

97,7 88,3 98,1 96,9 particulates 5
98,4 88,7 98,4 98,5 6

0,2 20,1 3,5 0,4 7.4 gases (excluding CO2) 7
0,1 28,4 U 0,4 9,5

LOCAL TECHNICAL INFRASTRUCTURE

8

Population - in % of total urban area
population - using‘:

i?-: 99,2 95,8 95,3 96,0 water-line system 9
99,2 95,8 95,4 96,1 10

95,2 94,8 92,0 92,9 89,9 sewerage system 11
*o,2 94,8 92,4 93,0 90,1 12

97,4
69,6

75,7 71,4 88,0 86,9 gas from gas-line systemb 13
73,1 69,3 88,2 67,6 14

Consumption in households:

4,7 18,2 11,3 40,7 16,3 water from water-line system: in hm3 15
4,5 16,0 10,8 40,0 15,5 16

3si 53,1 53,5 55,2 45,7 per capita in m3 17
00,4 47,1 51,3 53,9 43,6 18

85,6 249,0 111,1 646,2 222,8 electricity: in GWh 1982,7 240,0 111,5 656,9 231,3 20

|2| 727,7 525,5 875,7 626,0 per capita in kW h 21004,2 707,5 529,1 885,5 650,3 22

18,4 38,3 32,1 140,9 50,7 gas from gas-line system: in min m3 23
16,1 38,6 33,6 150,2 56,3 24

%
369,4 571,9 587,9 481,6 per consumer0 in m3 25
381,4 662,3 621,5 596,9 26

korców w roku.
nr,g YQar was used in calculations.
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp WYSZCZEGÓLNIENIE Łódź Olsz­
tyn Opole Poznań

1

OCHRONA ŚRODOWISKA

Ścieki przemysłowe i komunalne oczyszczone w % 
wymagających oczyszczania.................................... 2000 98,5 100,0 99,1 99,8

2 2001 98,7 100,0 99,5 99,9

3

Zanieczyszczenia powietrza przez zakłady uciążliwe:

emisja dwutlenku siarki na 1 km2 w t ....................... 2000 56,4 33,3 12,1 30,0
4 2001 56,5 22,8 14,3 30,5

5

zatrzymane w urządzeniach do redukcji zanieczysz 
czeń w % zanieczyszczeń wytworzonych:

pyłowych .................................................................. 2000 99,3 98,2 99,3 98,8
6 2001 99,3 97,8 99,5 99,1

7 gazowych (bez CO2)............................................... 2000 1.2 0,4 31,2
8 2001 0,0 0,9 0,2 19,3

9

LOKALNA INFRASTRUKTURA TECHNICZNA

Ludność - w % ogółu ludności miasta - 
korzystająca z:

wodociągu.................................................................... 2000 99,1 98,8 92,9 94,9
10 2001 99,2 98,8 92,9 94,9

11 kanalizacji ................................................................... 2000 94,0 94,9 84,8 96,4
12 2001 94,0 95,0 84,8 96,4

13 gazu z sieci6.............................................................. 2000 85,3 92,6 85,8 88,9
14 2001 74,8 90,8 84,7 92,6

15

Zużycie w gospodarstwach domowych:

wody z wodociągów: w hm3....................................... 2000 44,9 8,1 6,5 27,2
16 2001 42,3 7,4 6,1 27,0

17 na 1 mieszkańca w m3 .......... 2000 56,4 46,7 50,2 47,2
18 2001 53,6 42,4 47,4 47,1

19 energii elektrycznej: w GW h ..................................... 2000 584,7 109,2 103,4 444,6
20 2001 587,2 112,0 105,1 451,2

21 na 1 mieszkańca w kW h......... 2000 733,9 631,4 799,6 771,8
22 2001 743,1 640,4 815,8 786,4

23 gazu z sieci: w min m3................................................ 2000 70,4 22,9 15,7 176,3
24 2001 80,3 26,2 16,3 185,0

25 na 1 odbiorcę6 w m3.............................. 2000 253,9 420,1 408,0 941,2
26 i 2001 309,8 476,1 422,7 1024,2

Dane szacunkowe W 2001 r. bez korzystających z gazomierzy zbiorczych Do przeliczeń przyjęto przeciętną liczbę
Estimated dala In 2001 excluding consumers using collective gas-meters c The average number of consumers
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y^VODSHIP REGIONAL COUNCIL (cont.)

Rze­
szów

Szcze­
cin Toruń War­

szawa

(vuni.y

Zielona
Góra

SPECIFICATION

ENVIRONMENTAL PROTECTION

98,5
98,4

Treated industrial and municipal waste water in %
32,1 92,8 44,6 100,0 of requiring treatment
33,2 92,5 49,0 100,0

Air pollutants by plants generating:

35,6
40,5

30,6
37,2

44,7
43,5

69,5
77,0

21.3
21.4

emissions of sulphur dioxide per 1 km2 in t

retained in pollutant reduction systems in % of 
pollutants produced:

98,5
98,4

97,5 93,8 99,5 70,9 particulates
97,6 94,6 99,3 77,5

0,4
0,8

5.0 28,7 11,1 gases (excluding CO2)
1,1 21,7 13,1 0,2

LOCAL TECHNICAL INFRASTRUCTURE

Population - in % of total urban area
population - using :

97,5 96,6 95,3 98,7 water-line system
»4,2 97,5 96,6 95,4 98,7

92,3 94,6 90,2 91,7 93,6 sewerage system
92,4 94,6 90,2 91,9 93,6

91,4
76,9 98,1 90,4 99,6 97,4 gas from gas-line systemb

85,1 58,6 76,0 99,9

Consumption in households:

7,1 22,3 10,2 112,3 4.8 water from water-line system: in hm3
5,0 21,1 10,4 107,3 4,6

43,5
30,8

53,7 49,6 69.6 40,4 per capita in m3
50,7 51,0 66,7 38,3

82,6
84,4

279,1 128,1 1406,3 65,1 electricity: in GWh
287,1 131,9 1402,9 67,4

sss 670,3 621,6 871.4 547,4 per capita in kW h
689,9 645,4 871,5 565,7

26,4 68,4 22,4 220,7 31.1 gas from gas-line system: in hm3
27,9 77,3 23,0 223,6 30,8

% 497,9 352,6 359,2 790,0 per consumerc in m3
600,0 429,7 397,6 767,5

r'n9 year was used in calculations.

No.

1
2

3
4

5
6

9
10

11
12

13
14

15
16

17
18

19
20

21
22

23
24

25
26

N
- 00
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp WYSZCZEGÓLNIENIE Wroc­
law

Biały­
stok

Byd­
goszcz

Gdańsk

1

MIESZKANIA

Zasoby mieszkaniowe zamieszkane (stan w dniu 31 XII):

mieszkania: w tysiącach ........................................... 2000 220,9 102,0 128,6 156,0
2 2001 226,4 103,8 130,1 157,0

3 na 1000 ludności................................... 2000 348,5 357,2 334,4 341,8
4 2001 357,0 362,3 339,4 344,6

5 izby w tysiącach ......................................................... 2000 739,7 360,6 437,9 514,8
6 2001 754,9 366,3 442,4 517,9

7

przeciętna powierzchnia użytkowa w m2:

1 mieszkania ........................................................... 2000 56,4 53,8 54,2 53,3
8 2001 56,4 53,9 54,3 53,5

9 na 1 osobę .............................................................. 2000 20,5 19,8 18,7 18.8
10 2001 21,0 20,1 19,0 19,0

11

przeciętna liczba osób na:

1 mieszkanie ........................................................... 2000 2,75 2,72 2,90 2,84
12 2001 2,69 2,68 2,86 2,82

13 1 izbę ....................................................................... 2000 0,82 0,77 0,85 0,86
14 2001 0,81 0,76 0,84 0,85

15

Oddane do użytku:

mieszkania: w tysiącach ........................................... 2000 2,7 2,3 0,7 0,8
16 2001 5,6 1,8 1,6 1,1

17 na 1000 ludności ................................... 2000 4,3 8.0 1,7 V
18 2001 8,8 6,4 4,1 2,4

19 na 1000 zawartych małżeństw ............ 2000 917,0 1604,9 326,7 300,0
20 2001 1954,7 1399,5 836,7 471,4

21 izby: w tysiącach ........................................................ 2000 8.3 7,2 2,1 2,9
22 2001 15,5 5,8 4,7 3,5

23 na 1000 ludności ............................................... 2000 13,1 25,2 5,5 6,3
24 2001 24,5 20,4 12,3 7,7

25
przeciętna powierzchnia użytkowa 1 mieszkania 

w m2.......................................................................... 2000 61,2 56,9 65,1 80,2
26 2001 57,1 59,0 60,7 69,7
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^OOSHtP REGIONAL COUNCIL (coni.)-'»i- nizCIUNAL COUNCIL ICOnt.)

Gorzów Katn-
Wlkp. wice Kielce Kraków Lublin SPECIFICATION No.

DWELLINGS

Dwelling stocks inhabited (as of 31 XII):

41,3 132,6 69,6 259,5 120,8 dwellings: in thousands 1
42,0 132,7 70,4 265,0 123,3 2

326,8
332,4

389,4 330,1 349,9 339,5 per 1000 population 3
392,5 334,6 357,7 348,4 4

146,9
149,0

421,7 223,8 806,7 415,8 rooms in thousands 5
422,6 226,7 823,0 424,8

average usable floor space in m2:

6

55,8 54,6 52,9 53,1 53,7 per dwelling 7
55,9 54,7 53,3 53,3 53,9 8

18,9 22,4 18,2 19,7 19,2 per person 9
19,3 22,6 18,6 20,2 19,8

average number of persons per:

10

2.94
2,89

2,44 2,91 2,69 2,80 dwelling 11
2,42 2,87 2,63 2,73 12

0,83
0,82

0,77 0,90 0,87 0,81 room 13
0,76 0,89 0,85 0,79

Completed:

14

0,7 0,4 0.7 3,4 1,3 dwellings: in thousands 15
0,8 0,5 0,7 5,5 2,6 16

5,3 1,1 3,1 4,6 3,8 per 1000 population 17
6,0 1,5 3,5 7,4 7,3 18

998,5
1225,6

226,9 545,7 883,1 705,0 per 1000 marhages contracted 19
362,3 667,3 1531,2 1454,5 20

2,1 1,6 2.7 11,0 5,0 rooms: in thousands 21
2,2 2,1 2,9 16,3 9.1 22

16,8
17,7

4,7 12,7 14,9 14,0 per 1000 population 23
6,1 14,0 22,0 25.7 24

average usable floor space per dwelling
64,7 99,3 85,1 72,6 68,2 in m 25
61,0 87,1 88,7 60,1 63,9 26

*
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp WYSZCZEGÓLNIENIE Łódź Olsz­
tyn Opole Poznań

MIESZKANIA

Zasoby mieszkaniowe zamieszkane (stan w dniu 31 XII):

1 mieszkania: w tysiącach............................................ 2000 328,4 57,3 44,5 200,3
2 2001 329,7 58,5 44,8 203,6

3 na 1000 ludności................................... 2000 414,0
419,2

328,7
336,1

344,9
348,3

348,4
4 2001 355,9

5 izby w tysiącach ......................................................... 2000 962,4 197,9 154,8 690,1
6

przeciętna powierzchnia użytkowa w m2:

2001 968,5 201,5 156,1 699,8

7 1 mieszkania ........................................................... 2000 48.0 53,4 59,3 58,8
8 2001 48,3 53,4 59,5 59,0

9 na 1 osobę .............................................................. 2000 20,3 18,7 21.4 21,2
10

przeciętna liczba osób na:

2001 20,6 19,1 21,7 21,8

11 1 mieszkanie............................................................ 2000 2,37 2,86 2,77 2,77
12 2001 2,34 2,79 2,74 2,71

13 1 izbę ....................................................................... 2000 0,81 0,83 0,80 0,80
14

Oddane do użytku:

2001 0,80 0,81 0,79 0,79

15 mieszkania: w tysiącach............................................. 2000 1 2 1 1 0,5 2 2
16 2001 U 1,2 0,3 3,3

17 na 1000 ludności .................................... 2000 1.5 6,4 3,6 3,9
18 2001 2,1 7,2 2,5 5,8

19 na 1000 zawartych małżeństw............. 2000 326,6 1280,0 793,6 745,4
20 2001 469,5 1592,1 593,0 1216,9

21 izby: w tysiącach ......................................................... 2000 5,1 3,1 1,6 6,3
22 2001 6,7 3,7 1,3 9,8

23 na 1000 ludności ................................................ 2000 6,4 17,9 12,5 11.0
24 2001 8,5 21,2 10.3 17,1

25
przeciętna powierzchnia użytkowa 1 mieszkania 

w ni ........................................................................... 2000 106,9 49,7 76,2 63,4
26 2001 99,3 56,4 84,5 71.9
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l^l^PSHIP REGIONAL COUNCIL (cont.)

Rze­
szów

Szcze­
cin Toruń War­

szawa
Zielona

Góra
SPECIFICATION

DWELLINGS

Dwelling stocks inhabited (as of 31 XII):

51,0 140,5 70,8 652,6 40,3 dwellings: in thousands51,5 142,7 72,1 668,8 41,0

314,1
317,4

337,4 346,6 405,2 339,1 per 1000 population
343,4 351,2 415,4 344,4

175,6
177,2

480,7 241,2 1998,2 136,4 rooms in thousands
487,2 245,7 2050,0 138,7

average usable floor space in m2:

56,9 56,5 54,3 50,9 55,8 per dwelling
57,1 56,7 54,4 51,5 56,0

19,0 19,8 19,7 21,2 19,7 per person
19,2 20,2 20,0 21,9 20,1

average number of persons per:

3,00 2,86 2,76 2,41 2,83 dwelling
2,97 2,81 2,72 2,35 2,79

0,87 0,84 0,81 0,79 0,84 room
0,86 0,82 0,80 0.77 0,82

Completed:

0,5 1,8 0,5 14,2 0,6 dwellings: in thousands
0,4 2,3 1,4 16,3 0,7

2,8 4,3 2,7 8,9 4,9 per 1000 population
2,7 5,4 6,6 10,1 6,2

553,1
570,3

881,2 445,4 1766,8 885,1 per 1000 marriages contracted
1213,2 1287,2 2149,2 1315,5

1,8 5.8 1,9 49,7 1,8 rooms: in thousands
1,7 6,8 4,6 52,0 2,4

11,4 13,9 9,4 31,4 15,4 per 1000 population
10,3 16,3 22,3 32,3 20,3

86,6 71,5 76,8 80,9 69,6
average usable floor space per dwelling 
in rrv

79,5 69,8 62,7 72,3 66,6

No.

1
2

3
4

7
8

9
10

11
12

13
14

15
16

17
18

19
20

21
22

23
24

25
26

io 
<o
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Wroc­
ław

Biały­
stok

Byd­
goszcz

Gdańsk

1

SZKOLNICTWO 1 WYCHOWANIE

Szkolnictwo dla dzieci i młodzieży3:

podstawowe:

szkoły............................................................... 2000/2001 99 57 68 106
2 2001/2002 102 57 65 93

3 uczniowie w tys................................................. 2000/2001 38,7 23,9 27,6 31.1
4 2001/2002 37,3 22,5 26,5 29,6

5

gimnazjalne:

szkoły................................................................ 2000/2001 71 37 55 56
6 2001/2002 73 37 56 58

7 uczniowie w tys................................................. 2000/2001 15,6 9,0 10,2 11.4
8 2001/2002 22,3 13,3 14,8 16,5

9

średnie ogólnokształcące:

szkoły................................................................. 2000/2001 46 22 23 30
10 2001/2002 46 21 23 30

11 uczniowie w tys................................................. 2000/2001 21,8 13,7 12,4 14,0
12 2001/2002 17,1 10,7 9,8 10,6

13

średnie zawodowe6:

szkoły................................................................ 2000/2001 120 61 65 89
14 2001/2002 120 60 63 89

15 uczniowie w tys................................................. 2000/2001 24,1 14,5 16,4 16,9
16 2001/2002 17,8 10,9 12,1 12,5

17

Szkolnictwo policealne i pomaturalne (ogółem):

szkoły................................................................. 2000/2001 119 45 60 74
18 2001/2002 113 51 41 71

19 uczniowie w tys................................................. 2000/2001 10,9 3,9 4,2 4,5
20 2001/2002 10,3 4,2 4,2 4,1

21 Studenci0 szkół wyższych (stan w dniu 30 XI) 
w tys................................................................... 2000 53,9 18,2 15,5 32,9

22 2001 58,3 20,4 17,4 34,7

23 Przedszkola3........................................................ 2000 125 65 62 85
24 2001 125 64 60 83

25
Dzieci w placówkach wychowania przedszkol­

nego w tys........................................................ 2000 13,9 8.7 9,3 9,9
26 2001 13,7 8,4 8,5 9,5

3 Stan na początku roku szkolnego Z zasadniczymi szkołami zawodowymi. Studiów dziennych; studenci lilii, wydziałów,
zamiejscowego; z cudzoziemcami.

a At the beginning of the school year Including basic vocational schools c Full-time studies, students attending branch
and institute; including foreign students
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SHIP REGIONAL COUNCIL (cont.)"tzCIUNAL COUNCIL (COnt.)

Gorzów Kato-
Wlkp. wice Kielce Kraków Lublin SPECIFICATION No.

EDUCATION

Education for children and youth3:

phmary:
24 72 42 176 59 schools 124 72 42 177 58 2

9,6
Q i 23,3 15,4 48,8 25,8 pupils in thous. 3

22,3 14,4 46,7 24,5 4

lower secondary:
17 40 24 85 33 schools 5

40 29 90 34 6

57 8,9 6,3 18,8 10,0 pupils in thous. 7
12,9 9,1 27,6 14,3 8

general secondary:

13 22 13 54 36 schools 912 22 13 55 36 10
5,1 8,2 9,6 28,1 16,0 students in thous. 114,0 6,5 7,5 21,9 12,5 12

vocational secondary11:

39 78 54 114 92 schools 1338 72 51 112 83 14
7,3 15,2 15,4 29,3 17,8 students in thous. 155,4 11.7 11.1 22,1 13,5 16

Post-secondary and college schools (total):

19 49 30 93 46 schools 1718 51 24 99 49 18
1,4 4,0 1.7 9,9 5,7 students in thous. 191,4 4,2 1.7 10,0 5,9 20

9 A Studentsc of tertiary schools (as of 30 XI) 21
ii 23,6 12.5 70,1 37,6 in thous.
*,o 24,8 17,3 76,6 39,9 22
32 93 38 158 72 Nursery schools3 23

94 37 162 73 24

Children attending nursery schools3
3? 8.1 4,8 18,8 8,6 in thous. 25

7,4 4,6 18,7 8,3 26
1Utów zamiejscowych i punktów konsultacyjnych zostali wykazani w miejscu siedziby filii, wydziału i instytutu

li0ns' dePartments and institutes are shown according to the main campus of the branch section, department
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Łódź Olsz­
tyn Opole Poznań

SZKOLNICTWO I WYCHOWANIE

Szkolnictwo dla dzieci i młodzieży3:

podstawowe:

1 szkoły................................................................ 2000/2001 139 31 30 116
2 2001/2002 131 30 30 107

3 uczniowie w tys................................................. 2000/2001 46,6 12,8 8.6 37,7
4 2001/2002 44,1 12,2 8,1 35,6

gimnazjalne:

5 szkoły.................................................................. 2000/2001 94 24 11 75
6 2001/2002 90 24 11 79

7 uczniowie w tys.................................................. 2000/2001 18,1 5,0 3,4 15,0
8 2001/2002 25,9 7,3 4,8 21,5

średnie ogólnokształcące:

9 szkoły.................................................................. 2000/2001 70 15 10 43
10 2001/2002 71 15 10 42

11 uczniowie w tys.................................................. 2000/2001 25,9 8,2 5,5 23,6
12 2001/2002 20,3 6,3 4,3 18,7

średnie zawodowe6:

13 szkoły................................................................. 2000/2001 127 36 35 82
14 2001/2002 124 34 31 82

15 uczniowie w tys.................................................. 2000/2001 21,2 9,2 8.4 23,0
16 2001/2002 15,6 7,0 6,2 16,6

Szkolnictwo policealne I pomaturalne (ogółem):

17 szkoły.................................................................. 2000/2001 102 23 41 98
18 2001/2002 94 22 35 71

19 uczniowie w tys.................................................. 2000/2001 6.2 2,2 2,8 8.3
20 2001/2002 6,7 2,4 2,6 7,6

21 Studenci0 szkól wyższych (stan w dniu 30 XI) 
w tys..................................................................... 2000 39,2 18,9 12,5 55,4

22 2001 42,1 21,4 14,1 58,3

23 Przedszkola3......................................................... 2000 172 42 38 163
24 2001 171 41 37 162

25
Dzieci w placówkach wychowania przedszkol- 

nego3 w tys.......................................................... 2000 16,8 4,6 3,4 14,6
26 2001 15,8 4,5 3,3 14,3

a Stoi na początku roku szkolnego 6 Z zasadniczymi szkołami zawodowym«. c Studiów dziennych, studenci filii, wydziałów,
zamiejscowego; z cudzoziemcami.

e Al the beginning of the school year. Including basic vocational schools. ° Ful-bme studies, students attending branch 
and Institute; including foreign students.
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Rze­
szów

Szcze­
cin

jiksiwl.

Toruń

y W/WII-

War­
szawa

[uom.j

Zielona
Góra

SPECIFICATION No.

EDUCATION

Education for children and youth3:

primary:
33 85 38 340 22 schools 1
33 85 38 306 21 2

iii 27,2 15,2 91,3 8,2 pupils in thous. 3
26,3 14,7 86,9 7,8

lower secondary:

4

17 63 33 211 14 schools 5
17 66 35 213 15 6

7'6
10,4 6,1 36,6 3,3 pupils in thous. 7

',5 15,1 8,9 52,8 5,0

general secondary:

8

14 37 15 180 11 schools 9
14 37 15 179 11 10

li 13,9 9,1 63,0 5,0 students in thous. 11
7,2 10,6 7,1 49,4 4,0

vocational secondaryb:

12

66 74 45 234 32 schools 13
65 74 45 221 35 14

Ü;!
13,9 10,9 41,8 7,3 students in thous. 15
10,2 8,1 30,3 5,6

Post-secondary schools and college (total):

16

28 58 38 110 26 schools 17
28 57 38 100 23 18

2,7 3,5 3,0 12,0 2,5 students in thous. 19
2,8 4,2 3,3 12,9 2,3 20

20,8 28,6 14,7 102,4 9,6 Studentsc of tertiary schools (as of 30 XI) 21
in thous.

<3,1 30,9 16,5 114,6 10,6 22

37 77 35 406 28 Nursery schools3 23
36 77 35 414 29

Children attending nursery schools3

24

4,5 10,2 4,9 39,4 3,3 in thous. 25
4,5 9,6 4,7 39,2 3,2 26

' zamiejscowych i punktów konsultacyjnych zostali wykazani w miejscu siedziby filii, wydziału i instytutu

sectionS' departments and institutes are shown according to the main campus of the branch section, department
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd )

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Wroc­
ław

Biały­
stok

Byd­
goszcz

Gdańsk

SZKOLNICTWO 1 WYCHOWANIE (dok.)

1 w tym w przedszkolach ...................................... 2000 12,6 7,6 8,7 7.0
2 2001 12,5 7,1 8,0 6,7

3 w % dzieci w wieku 3-6 lat........................................ 2000 69,2 76,5 63,8 57,9
4

OCHRONA ZDROWIA 1 OPIEKA SPOŁECZNA

2001 71,5 77,3 61,3 58,4

5 Szpitale ogólne3 (stan w dniu 31 XII).......................... 2000 16 9 7 12
6

Łóżka w szpitalach ogólnych3 (stan w dniu 31 XII)

2001 18 9 7 12

7 na 10 tys. ludności .................................................... 2000 85,5 98,6 74,1 77.2
8

Liczba ludności3 (stan w dniu 31 XII) na 1:

2001 85,7 96,6 73,7 75,7

9 lekarza ........................................................................ 2000 197 157 319 197
10 2001 197 • 304 192

11 lekarza dentystę ......................................................... 2000 1329 2360 2303 1812
12 2001 1581 • 2129 2372

13 pielęgniarkę................................................................. 2000 127 151 140
14 2001 129 • 147 136

15 przychodnię................................................................. 2000 4876 3807 4578 4228
16 2001 4840 2835 5179 4897

17 łóżko w szpitalach ogólnych ..................................... 2000 117 101 135 129
18 2001 117 104 136 132

19 Apteki (stan w dniu 31 XII) ........................................... 2000 188 94 120 136
20

Liczba ludności na 1 aptekę (stan w dniu 31 XII)

2001 237 82 131 160

21 w tys............................................................................... 2000 3,4 3,0 3,2 3,4
22 2001 2,7 3,5 2,9 2,8

23 Żłobki (stan w dniu 31 XII)............................................. 2000 18 5 10 11
24

Miejsca w żłobkach i oddziałach żłobkowych

2001 15 5 9 10

25 (stan w dniu 31 XII) ..................................................... 2000 1174 445 495 620
26

Dzieci w żłobkach (stan w dniu 31 XII) na 1000 dzieci

2001 969 420 425 575

27 w wieku do 3 lat .......................................................... 2000 67,7 49,3 40,7 40,0
28

a
a

Dane dotyczą cywilnej służby zdrowia.
Data concerns the civilian health service

2001 58,9 47,1 34,7 38,9
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O^OOSH/P REGIONAL COUNCIL (cont.)----- : -“W r<tzUIUNAL COUNCIL cont )

Gorzów
Wlkp.

Kato­
wice Kielce Kraków Lublin

3,2 8,0 4,2 17,3 8,2
3,0 7,3 4,0 17,3 7,9

66,1
66,0

67,1 62,3 73,8 63,6
65,4 63,3 75,7 64,5

2 13 5 19 8
2 13 5 22 8

75,1 111,9 68,5 82,5 111,0
73,9 108,1 70,1 79,3 109,1

286 194 227 238 144
306 • 223 219 145

2383
2527

1992 1475 1353 855
• 1782 1277 805

124 93 108 124 90
125 • 111 122 90

5491 3405 3196 3764 3668
4679 3635 3138 3760 3309

133 89 146 121 90
135 93 143 126 92

38 85 70 258 161
40 92 70 315 175

3,3 4,0 3,0 2,9 2,2
3,2 3,7 3,0 2,4 2,0

3 8 24 9
3 - 5 24 9

215 535 455 1645 563
215 535 298 1629 574

40,6 51,3 66,3 76,0 55,9
32,4 74,8 44,7 69,5 51,7

SPECIFICATION

EDUCATION (cont.)

of which in nursery schools

in% of children aged 3-6

HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

Hospitals8 (as of 31 XII)

Beds in hospitals“ (as of 31 XII) per 10 thous. 
population

Number of persons8 (as of 31 XII) per: 

doctor

dentist

nurse

out-patient department

bed in hospitals

Pharmacies (as of 31 XII)

Population per pharmacy (as of 31XII) 
in thous.

Nurseries (as of 31 XII)

Places in nurseries and nursery wards 
(as of 31XII)

Children in nurseries (as of 31 XII) per 1000 
children aged 3 and less

No.

1
2

5
6

7
8

9
10

11
12

13
14

15
16

17
18

19
20

21
22

23
24

25
26

27
28

C
O ^
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEA T OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Łódź Olsz­
tyn Opole Poznań

SZKOLNICTWO I WYCHOWANIE (dok.)

1 w tym w przedszkolach ....................................... 2000 16,2 3.7 3,4 13,9
2 2001 15,3 3,7 3,3 13,6

3 w % dzieci w wieku 3-6 lat.........................................  2000 68,8 70,9 78,6 74,8
4 2001 68,8 72,0 78,8 75,8

OCHRONA ZDROWIA 1 OPIEKA SPOŁECZNA

5 Szpitale ogólne3 (stan w dniu 31 XII) .......................... 2000 23 4 5 18
6 2001 23 4 5 19

Łóżka w szpitalach ogólnych3 (stan w dniu 31 XII)
7 na 10tys. ludności .....................................................  2000 76,5 78.6 92,1 94,2
8 2001 74,8 79,7 93,9 96,1

Liczba ludności3 (stan w dniu 31 XII) na 1:

9 lekarza .......................................................................... 2000 238 358 194 210
10 2001 242 324 213

11 lekarza dentystę .......................................................... 2000 1688 3789 2388 2228
12 2001 1825 2678 2818

13 pielęgniarkę.................................................................. 2000 159 150 149
14 2001 159 138 • 146

15 przychodnię.................................................................. 2000 4750 6454 3306 5475
16 2001 5175 3553 3674 3839

17 łóżko w szpitalach ogólnych ...................................... 2000 131 127 109 106
18 2001 134 126 106 104

19 Apteki (stan w dniu 31 XII) ...........................................  2000 247 52 30 157
20 2001 319 59 35 168

Liczba ludności na 1 aptekę (stan w dniu 31 XII)
21 wtys............................................................................... 2000 3,2 3.4 4,3 3,7
22 2001 2,5 3,0 3,7 3,4

23 Żłobki (stan w dniu 31 XII) ............................................ 2000 31 6 4 4
24 2001 31 5 4 4

Miejsca w żłobkach i oddziałach żłobkowych
25 (stan w dniu 31 XII)....................................................  2000 1660 362 280 895
26 2001 1660 324 280 815

Dzieci w żłobkach (stan w dniu 31 XII) na 1000 dzieci
27 w wieku do 3 lat .......................................................... 2000 103,0 72,8 80,3 49,5
28 2001 93,1 63,7 87,5 45,7

Dane dotyczą cywilnej służby zdrowia. 
a Data concerns the civilian health service
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Y2!^ODSHIP REGIONAL COUNCIL (cont.)

Rze­
szów

Szcze­
cin Toruń

^VUfVUfL

War­
szawa

(com.)

Zielona
Góra

SPECIFICATION No.

EDUCATION (cont.)

4,3 7,9 4.9 36,2 3,1 of which in nursery schools 1
4,1 7,4 4,6 36,1 2,9 2

74,1
7c a 68,0 60,5 82,2 73,9 in % of children aged 3-6 3
'0,0 68,4 60,2 84,8 74,6 4

HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE
5 9 4 38 1 Hospitals" (as of 31 XII) 5
5 10 5 37 1 6

1 m c Beds in hospitals" (as of 31 XII) per 10 thous.
86,2 61,2 68,9 63,7 population 7
84,9 59,5 68,0 62,4 8

Number of persons" (as of 31 XII) per:

173 231 328 197 327 doctor 9181 225 314 188 331 10

898 1258 2064 1582 2380 dentist 11
960 1275 2034 1516 3310 12

89 145 156 143 164 nurse 13
90 146 154 143 171 14

3066
3243

4787 3715 4341 4407 out-patient department 15
4329 4108 3593 4583 16

90 116 163 145 157 bed in hospitals 17
88 118 168 147 160 18

62 102 53 262 30 Pharmacies (as of 31 XII) 19
67 112 58 307 34 20

Population per pharmacy (as of 31XII)
2,6 4,1 3,9 6,1 4,0 in thous. 21
2,4 3,7 3,5 5,2 3,5 22

8 8 3 41 3 Nurseries (as of 31 XII) 23
8 8 3 41 3 24

Places in nurseries and nursery wards
540 767 235 2730 270 (as of 31 XII) 25

735 235 2730 270 26

Children in nurseries (as of 31 XII) per 1000 chit-
90,1 81,1 34,1 75,9 80,0 dren aged 3 and less 27

'*0,8 76,8 34,8 75,6 76,1 28
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Wroc­
ław

Biały­
stok

Byd­
goszcz

Gdańsk

OCHRONA ZDROWIA I OPIEKA SOCJALNA (dok.)

Stacjonarne placówki pomocy społecznej
81 (stan w dniu 31 XII) ................................................... 2000 10 5 9

2
Miejsca w domach i zakładach pomocy społecznej

2001 10 6 8 8

3 (stan w dniu 31 XII)................................................... 2000 936 460 935 470
4

KULTURA. TURYSTYKA

Biblioteki publiczne (łącznie z filiami;

2001 936 580 826 477

5 stan w dniu 31 XII) ..................................................... 2000 68 14 37 37
6

Liczba ludności (stan w dniu 31 XII) na 1 bibliotekę

2001 67 15 37 36

7 (łącznie z filiami) ........................................................ 2000 9321 20400 10393 12340
8

Księgozbiór bibliotek publicznych (łącznie z filiami;

2001 9463 19091 10357 12652

9 stan w dniu 31 XII) na 1000 ludności w woluminach 2000 2507 2483 2811 2176
10

Wypożyczenia księgozbioru z bibliotek publicznych

2001 2487 2566 2810 2112

11 na 1 czytelnika w woluminach ................................. 2000 23,5 18,5 17,1 21.4
12 2001 23,5 17,1 15,8 20,9

13 Kina stałe (stan w dniu 31 XII)..................................... 2000 12 4 4 8
14

Miejsca na widowni w kinach stałych

2001 10 4 4 8

15 (stan w dniu 31 XII) na 1000 ludności..................... 2000 8,6 5,9 4,6 11,4
16 2001 7,8 5,8 4,6 11,4

17 Miejsca noclegowe turystyki (stan w dniu 31 VII) .... 2000 6530 2079 2602 10345
18 2001 6412 1695 2501 11024

19 w tym w hotelach............................................... 2000 3574 845 1388 1983
20 2001 4257 954 1342 2001

21 Korzystający z noclegów w tys..................................... 2000 379,1 125,7 110.5 306,3
22 2001 567,6 117,7 111,0 313,7

23 w tym turyści zagraniczni ..................................... 2000 138,9 43,9 17.1 118,1
24

TRANSPORT

Zarejestrowane pojazdy samochodowe i ciągniki 
(stan w dniu 31 XII):

2001 143,7 44,2 19,9 125,6

25 w tys............................................................................ 2000 313,7 75,4 179,2
212,426 2001 318,6 76,6 158,7

27 na 1000 ludności...................................................... 2000 495 264 466
46628 2001 502 267 414
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fSHIP REGIONAL COUNCIL (cont.)

Gorzów
Wlkp. wice Kielce Kraków Lublin SPECIFICATION

HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE (cont)

4 Stationary social welfare facilities
5 6 17 10 (as of 31XII)
5 6 17 10

31Q Places in social welfare homes

351 440 824 2200 699 (as of 31XII)
416 796 2194 812

CULTURE. TOURISM

Public libraries (with branches;
38 15 69 31 as of 31 XII)
38 14 70 33

7034 Number of persons (as of 31 XII) per library

7896 8962 14064 10747 11478 (with branches)
8895 15019 10582 10728

3251 Collection of public libraries (with branches; as

3264
6499 2557 2589 2089 of 31 XII) per 1000 population in volumes
6785 2467 2619 2166

14 i Loans collection with public libraries per bor■
20,9 21,5 19,5 20,8 rower in volumes■ 0,4 19,7 20,7 18,7 20,6

2 6 3 19 8 Fixed cinemas (as of 31XII)
2 5 3 16 8

A o Seating in fixed cinemas (as of 31 XII)
0,0 6,6 7,4 6,6 7,2 per 1000 population
0,0 4,9 6,9 10,0 7,0

1112
^66

2177 1422 10312 2748 Number of beds for tourist (as of 31 VII)
2299 1398 11752 2859

600 1958 462 6617 997 of which in hotels511 1691 519 6878 1086

76,8 108,6 74,4 800,6 130,3 Tourist accommodated in thous.
105,9 64,9 792,2 129,8

25,4 37,8 6,9 406,9 38,9 of which foreign tourist
<4,0 32,9 6,0 400,2 37,7

TRANSPORT

Registered road vehicles and tractors
(as of 31 XII):

136,7 69,4 293,7 in thous.
43,5 136,7 68,7 312,3 •
336
2AA 401 329 396 per 1000 population044 404 327 422 .

No.

1
2

5
6

7
8

9
10

11
12

13
14

15

16

17
18

19
20

21
22

23
24

25
26

27
28

co ^
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II WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Łódź Olsz­
tyn Opole Poznań

1

OCHRONA ZDROWIA 1 OPIEKA SOCJALNA (dok.)

Stacjonarne placówki pomocy społecznej 
(stan w dniu 31 XII)....................................................  2000 17 5 1 12

2 2001 21 6 2 12

3
Miejsca w domach i zakładach pomocy społecznej 

(stan w dniu 31 XII)................................................... 2000 2188 337 138 1005
4 2001 2582 370 185 1130

5

KULTURA. TURYSTYKA

Biblioteki publiczne (łącznie z filiami; 
stan w dniu 31 XII) .................................................... 2000 85 22 21 65

6 2001 85 21 21 65

7
Liczba ludności (stan w dniu 31 XII) na 1 bibliotekę 

(łącznie z filiami) ........................................................ 2000 9332 7947 6139 8845
8 2001 9253 8290 6123 8800

9
Księgozbiór bibliotek publicznych (łącznie z filiami; 
stan w dniu 31 XII) na 1000 ludności w woluminach 2000 2756 3450 3891 2452

10 2001 2789 3407 4016 2456

11
Wypożyczenia księgozbioru z bibliotek publicznych 

na 1 czytelnika w woluminach................................... 2000 19,2 13,6 19,8 20,2
12 2001 19,5 12,5 22,8 21,0

13 Kina stałe (stan w dniu 31 XII) ..................................... 2000 13 3 3 10
14 2001 12 3 3 11

15
Miejsca na widowni w kinach stałych 

(stan w dniu 31 XII) na 1000 ludności ..................... 2000 5,4 8,5 7,8 9,6
16 2001 6,6 8,5 8,1 22,5

17 Miejsca noclegowe turystyki (stan w dniu 31 VII) ..... 2000 5669 6662 462 6583
18 2001 4807 6509 706 6856

19 w tym w hotelach ............................................... 2000 2354 1437 378 3672
20 2001 2226 1514 460 3870

21 Korzystający z noclegów w tys...................................... 2000 198,0 113,0 39,6 393,5
22 2001 191,1 114,5 39,3 395,3

23 w tym turyści zagraniczni ...................................... 2000 39,4 23,3 14,4 142,0
24 2001 37,1 24,8 12,6 138,8

25

TRANSPORT

Zarejestrowane pojazdy samochodowe i ciągniki:

w tys............................................................................. 2000 282,3 55,6 275,6
26 2001 266,7 58,0 • 280,6

27 na 1000 ludności....................................................... 2000 356 319 479
28 2001 339 333 491
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}^0DSHIP REGIONAL COUNCIL (cont.)ntz^lUNAL COUNCIL (COnt.)

Rze­
szów

Szcze­
cin Toruń War­

szawa
Zielona

Góra
SPECIFICATION No.

HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE (cont)

8
Stationary social welfare facilities

3 24 3 (as of 31XII) 1
7 3 23 2 2

660
Places in social welfare homes

AAa 247 2235 308 (as of 31XII) 3
641 252 2215 296 4

CULTURE. TOURISM

Public libraries (with branches;
46 18 180 14 as of 31XII) 5

9565
9538

41

9054

18 183 15

Number of persons (as of 31XII) per library

6

11377 8947 8503 (with branches) 7
10136 11411 8797 7943

Collection of public libraries (with branches; as

8

3456
3450

3870 3900 2979 3655 of 31XII) per 1000 population in volumes 9
3741 3827 3039 3680

Loans collection with public libraries per bor-

10

14,6 19,2 21,8 16,3 rower in volumes 11
*',2 14,4 19,4 19,1 16,3 12

5 8 3 35 3 Fixed cinemas (as of 31XII) 13
5 8 4 34 3 14

Seating in fixed cinemas (as of 31XII)
7,6
7 1 4,9 4,2 16,5 8,1 per 1000 population 15

5,1 5,6 16,6 8,1 16

1507
1463

4875 1746 14024 1182 Number of beds for tourist (as of 31 VII) 17
5066 1948 18182 1199 18

750 2460 769 11218 431 of which in hotels 19713 2376 865 14723 641 20

C
O

 ö 300,8 107,4 1182,0 58,0 Touhst accommodated in thous. 21
291,3 118,0 1221,7 57,2 22

2%
146,4 33,1 601,5 12,8 of which foreign tourist 23

*1,0 142,9 35,5 615,2 10,5

TRANSPORT

24

Registered road vehicles and tractors:

52,4 78,2 786,1 46,7 in thous. 2553,8 80,3 • 47,8 26

322 383 488 392 per 1000 population 27
• 391 . 401 28



68 Wrocław na tle miast... Wroclaw as compared to cities ...

II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd )

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (Oft

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Wroc­
law

Biały­
stok

Byd­
goszcz

Gdańsk

TRANSPORT (dok.)

w tym samochody osobowe prywatne:

1 wtys............................................................................ 2000 212,1 56,2 126,5
165,92 2001 217,5 56,8 126,2

3 na 1000 ludności..................................................... 2000 335 264 329
3644

HANDEL

2001 343 198 329

5 Sklepy (stan w dniu 31 XII) ......................................... 2000 7090 3561 5419 5385
6 2001 6720 3910 5559 5352

7 Liczba ludności (stan w dniu 31 XII) na 1 sklep ........ 2000 89 80 71 85
8

BUDŻET MIASTA

2001 94 73 69 85

9 Dochody budżetu miasta: w min zł.............................. 2000 1488,5 454,3 623,6 921,5
10 2001 1483,5 504,7 692,1 957,8

11 na 1 mieszkańca w zł....... 2000 2341 1592 1616 2015
12 2001 2340 1765 1802 2099

13 w tym dochody własne ........................................ 2000 854,9 187,2 304,3 524,6
14 2001 883,5 200,0 318,3 522,0

15 Wydatki budżetu miasta: w min zł ............................... 2000 1621,3 495.7 704,8 975,4
16 2001 1705,8 543,3 753,5 1076,1

17 na 1 mieszkańca w zł........ 2000 2549 1737 1826 2133
18

PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ3

2001 2691 1899 1962 2358

19 Ogółem.............................................................................
w tym wybrane grupy podmiotów (stan w końcu ro­

ku):

2001 90640 33291 44470 56933

20 przedsiębiorstwa państwowe..................................... 2001 38 22 32 29

21 spółki prawa handlowego........................................... 2001 6915 1453 2761 6113

22 z udziałem kapitału zagranicznego......................... 2001 2047 190 406 1092

23
a
a

spółdzielnie...................................................................
Bez jednostek wewnętrznych.
Excluding internal entities

2001 404 102 132 330
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V0/VOD,SH/P REGIONAL COUNCIL (cont.)

Gorzów
Wlkp. wice Kielce Kraków Lublin SPECIFICATION No.

TRANSPORT

of which phvate passenger cars:

31,4 49,7 238,0 in Ihous. 1
32,2 • 52,1 253,4 2

249 235 321 per 1000 population 3
255 248 342 4

TRADE

1504 4734 2878 9860 4163 Shops (as of 31 XII) 5
1689 4506 3230 10575 4329 6

84 72 73 75 85 Population (as of 31XII) per 1 shop 7
75 75 65 70 82 8

MUNICIPAL BUDGET

272,2 740,0 388,8 1324,3 611,0 Municipal budget revenue: in min zl 9
294,6 866,4 422,8 1430,4 678,1 10

2153 2163 1840 1795 1717 per capita in zl 11
2331 2554 2006 1928 1906 12

114,5 395,8 160,8 668,1 267,6 of which own revenue 13
134,1 450,0 165,1 703,0 282,0 14

275,0 755,1 414,0 1486,1 621,4 Municipal budget expenditure: in min zl 15
308,0 898,9 425,6 1708,3 715,8 16

2175 2207 1959 2014 1746 per capita in zl 17
2437 2649 2019 2303 2012 18

UNITS OF THE NATIONAL ECONOMY3

15868 40388 26286 94731 37722 Total 19
of which selected groups units (end of the

year):
7 56 31 56 39 state owned enterprise 20

947 4194 1611 7612 2762 commercial law companies 21

329 715 209 1514 347 with foreign capital participation 22

74 117 106 414 217 co-operatives 23
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd.)

II. WROCŁA W AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEA T OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Łódź Olsz­
tyn Opole Poznań

1

TRANSPORT (dok.)

w tym samochody osobowe prywatne:

wtys........................................................................... 2000 213,1 41,0 198,6
2 2001 212,7 44,2 • 200,8

3 na 1000 ludności..................................................... 2000 277 235 345
4 2001 270 254 351

5

HANDEL

Sklepy (stan w dniu 31 XII) ......................................... 2000 8573 2689 1898 8150
6 2001 8967 2331 1771 8088

7 Liczba ludności (stan w dniu 31 XII) na 1 sklep........ 2000 93 65 68 71
8 2001 88 75 73 71

9

BUDŻET MIASTA

Dochody budżetu miasta: w min zl............................. 2000 1439,0 326,6 301,6 1145,4
10 2001 1531,5 349,5 339,3 1294,2

11 na 1 mieszkańca w zl..... 2000 1806 1889 2332 1989
12 2001 1938 1999 2634 2255

13 w tym dochody własne....................................... 2000 755,4 160,6 148,6 630,6
14 2001 786,9 164,4 175,1 722,4

15 Wydatki budżetu miasta: w min zl .............................. 2000 1519,9 342,5 309,5 1199,8
16 2001 1664,2 363,7 332,0 1345,9

17 na 1 mieszkańca w zl....... 2000 1908 1981 2393 2083
18 2001 2106 2080 2578 2346

19

PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ6

Ogółem............................................................................ 86306 20863 18269 81002

20

w tym wybrane grupy podmiotów (stan w końcu 
roku):

przedsiębiorstwa państwowe................................... 2001 98 10 11 63

21 spółki prawa handlowego.......................................... 2001 5107 1339 1425 7865

22 z udziałem kapitału zagranicznego...................... 2001 1242 218 412 2010

23 spółdzielnie................................................................. 2001 225 93 56 297
Dane dotyczą budżetów 11 gmin i Związku Komunalnego m . st Warszawy. Bez jednostek wewnętrznych.
Data concern the budgets of the 11 gminas and the Municipal Association of the Capital City Warszawa
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p^OPSHIP REGIONAL COUNCIL (cont.)

Rze­
szów

Szcze­
cin Toruń War­

szawa
Zielona
Góra

36,9
*17 a 46,5 604,1 33,1
JA,6

■ 47,2 33,9

227 227 375 279
232 • 230 • 285

2804
2652

5112 2854 21419 1570
4958 2844 19721 1725

58 81 72 75 7661 84 72 82 69

355.2
390.3

790,6 376,0 4880.2" 240,6
847,7 394,0 5097,7" 258,9

2187
2401

1899 1824 3024" 2024
2037 1928 3167" 2174

131,7
144,1

399,6 171.8 3883,1" 114,5
392,5 168,9 4029,4" 120,8

373,0
399,8

871,8 423,9 5269,3" 247,5
932,2 443,8 5621,9" 262,3

2296 2094 2057 3265" 2082
2460 2240 2171 3492" 2203

18287 61418 24150 244848 14930

10 34 6 210 18

1273 4134 1458 37750 1305

121 1343 266 13035 382

80 253 112 1557 61

SPECIFICATION

TRANSPORT (cont.)

of which private passenger cars: 

in thous.

per 1000 population

TRADE

Shops (as of 31 XII)

Population (as of 31XII) per 1 shop

MUNICIPAL BUDGET

Municipal budget revenue: in min zl

per capita in zl

of which own revenue

Municipal budget expenditure: in min zl

per capita in zl

UNITS OF THE NATIONAL ECONOMYb

Total
of which selected groups units (end of the 

year)
enterprises state owned 

commercial law companies 

with foreign capital participation 

co-operatives

1
2

3
4

9
10

11
12

13
14

15
16

17
18

20

21

22

23

^xcluain,9 internal entities.

o>
 in
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (cd )

II. WROCLAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (0^

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Wroc­
ław

Biały­
stok

Byd­
goszcz

Gdańsk

FINANSE PRZEDSIĘBIORSTW

Relacje ekonomiczne w przedsiębiorstwach przemy-
słowychaw %:

1 wskaźnik rentowności obrotu brutto..................... 2000 1,6 1.0 3,1 3,3
2 2001 ■1.0 1,5 1,2 1,6

3 wskaźnik rentowności obrotu netto...................... 2000 0,4 -0,3 2.2 2,1

4 2001 -2,2 0,1 0,5 0,9

5 wskaźnik poziomu kosztów.................................... 2000 98,4 99,0 96,9 96,7
6 2001 101,0 98,4 98,7 98,4

BEZPIECZEŃSTWO PUBLICZNE

7 Przestępstwa stwierdzone: w tys................................ 2000 38,1 11.7 19,5 35,5
8 2001 35,3 10,0 19,1 34,7

9 na 1000 ludności........... 2000 59,9 41,0 50,5 77,7
10 2001 55,7 35.0 49,7 76,1

11 w tym: kryminalne........................................................ 2000 35,0 10,5 17,5 32,9
12 2001 31,3 8,0 16,0 32,6

13 na 1000 ludności....................................... 2000 55,0 36,8 45,2 72,0
14 2001 49,4 28,1 41,7 71,4

15 gospodarcze.................................................... 2000 2,3 0,7 1,7 2,0
16 2001 1,9 0,5 2,0 1,1

17 na 1000 ludności....................................... 2000 3,6 2,5 4,4 4,4

18 2001 3,0 1,8 5,2 2,6

19 Wypadki drogowe ogółem........................................... 2000 880 482 595 6 99
20 2001 823 415 541 712

21 na 10 tys. pojazdów samochodowych6.................. 2000 27,9 63,9 33,2
22 2001 25,8 54,2 34,1 33,5

23 Pożary ogółem............................................................... 2000 2430 . 1457 1988
24 2001 2250 • 1208 1969

25 w tym obiektów mieszkalnych................................ 2000 829 263 614
26 2001 716 • 256 440

* O liczbie pracujących powyżej 9 osób b Do przeliczeń przyjęto pojazdy samochodowe łącznie z ciągnikami. 

“ Number of employees more than 9 persons 6 Data concern road vehicles including tractors
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Y^OpSHIP REGIONAL COUNCIL (cont.)3n'r KtulONAL COUNCIL (cont.)

Gorzów
Wlkp. Kato­

wice Kielce Kraków Lublin SPECIFICATION No.

1.4 -6,7 -3,3 3,4 -1,2

FINANCE OF ENTERPRISES

Economic relations in industrial enterprisesa
In %:

gross turnover profitability rate 1
0,3 1,6 -2,4 -1,1 -3,0 2

0,6 -7,3 -4,2 2,3 -2.0 net turnover profitability rate 3
-0,2 0,4 -3,2 -1,8 -4,1 4

98,6 106,6 103,3 96,6 101,0 cost level indicator 5
99,7 98,4 102,4 101,0 102,9 6

23,1 10,0 44,6 15,6

PUBLIC SAFETY

Ascertained crimes: in thous. 7
7,2 22,5 10,1 43,2 15,6 8

67,6 47,4 60,4 43,9 per 1000 population 9
57,0 66,3 47,8 58,2 43,8 10

19,6 8,5 40,8 14,5 of which: criminal 11
5,8 20,1 7,0 39,8 13,5 12

57,2 40,2 55,3 40,8 per 1000 population 13
45,9 59,4 33,1 53,6 37,8 14

0,6
3,0 1.3 2,9 0.6 comercial 15
1,6 2,3 1,5 0,9 16

8,8 6,0 3.9 1,6 per 1000 population 17
4,7 4,8 10,9 2,0 2,5 18

619 517 1577 Total road traffic acidents 19
628 447 1490 416 20

45,3 74,5 53,7 per 10 thous. road vehiclesb 21
* 45,9 65,1 47,7 • 22

515 710 2327 1207 Fires total 23
420 • 534 2205 2224 24

126 172 670 of which home objects 25
121 • 140 680 . 26
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II. WROCŁAW NA TLE MIAST - SIEDZIB WOJEWODY I (LUB) SEJMIKU WOJEWÓDZTWA (dok.)

II. WROCŁAW AS COMPARED TO THE CITIES WHICH ARE THE SEAT OF THE VOIVODE AND (OR)

Lp. WYSZCZEGÓLNIENIE Łódź Olsz­
tyn Opole Poznań

1

FINANSE PRZEDSIĘBIORSTW

Relacje ekonomiczne w przedsiębiorstwach przemy­
słowych8 w %:

wskaźnik rentowności obrotu brutto....................... 2000 1.7 3.9 1.1 5,1
2 2001 -0,1 1.7 0,8 4,2

3 wskaźnik rentowności obrotu netto........................ 2000 0,6 2,6 -0,2 3,3
4 2001 -1,0 0,8 0,1 2,1

5 wskaźnik poziomu kosztów...................................... 2000 98,5 96,1 98,9 94,9
6 2001 100,1 98,3 99,1 95,8

7

BEZPIECZEŃSTWO PUBLICZNE

Przestępstwa stwierdzone: w tys................................. 2000 37,6 10,4 39,7
8 2001 35,6 9,5 7,1 43,3

9 na 1000 ludności............ 2000 47,2 60,3 69,0
10 2001 45,0 54,3 54,8 75,5

11 w tym: kryminalne......................................................... 2000 35,7 9,8 37,2
12 2001 33,3 7,8 6,0 37,1

13 na 1000 ludności..................................... 2000 44,8 56,9 64,6
14 2001 42,1 44,7 46,2 64,6

15 gospodarcze..................................................... 2000 1.0 0,3 2,0
16 2001 0,7 0,4 0,5 5,0

17 na 1000 ludności..................................... 2000 1,3 1,5 3.4
18 2001 0,9 2,4 3,9 8,8

19 Wypadki drogowe ogółem............................................ 2000 1903 246 1339
20 2001 1892 268 166 1244

21 na 10 tys. pojazdów samochodowych”................... 2000 67,4 44,2 48,6
22 2001 70,9 46,2 • 44,3

23 Pożary ogółem................................................................ 2000 2804 16 1889
24 2001 2483 15 • 1596

25 w tym obiektów mieszkalnych................................. 2000 911 5 381
26 2001 947 7 • 338

* O liczbie pracujących powyżej 9 osób 6 Do przeliczeń przyjęto pojazdy samochodowe łącznie z ciągnikami.

8 Number of employees more than 9 persons 6 Data concern road vehicles including tractors.
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p^^OpSHIP REGIONAL COUNCIL (cont.)

(ze­
zów

Szcze­
cin Toruń War­

szawa
Zielona

Góra
SPECIFICATION No.

FINANCE OF ENTERPRISES

Economic relations in industrial enterprisesa
In % :

3,9 -1,2 3,9 1,0 1,3 gross turnover profitability rate 1
2,7 -2,4 5,8 -0,1 1,3 2

2,3 -1,7 2.2 -0,2 0,2 net turnover profitability rate 3
1,4 -3,3 3,9 -1,2 0,1 4

96,1 101,1 96,1 99,1 98,6 cost level indicator 5
97,4 102,6 94,2 100,1 98,6 6

PUBLIC SAFETY

5,7 27,4 12,0 92,8 Ascertained crimes: in thous. 7
6,7 28,2 12,2 91,4 8,4 8

35,4 65,7 58,2 57,5 per 1000 population 9
41,o 67,8 59,8 56,7 70,5 10

5,2 26,0 10,4 89,5 of which: criminal 11
5,0 25,7 9,6 84,9 6,7 12

32,3 62,5 50,3 55,5 per 1000 population 13
30,9 61,8 47,1 52,7 56,1 14

0,3 0,6 1,1 1.7 comercial 15
0,8 0,7 1,7 3.1 0,9 16

1,8 1.4 5,5 1.0 per 1000 population 17
5,1 1,8 8,1 1,9 7,7 18

258 779 129 2344 Total road traffic acidents 19
241 718 155 2018 • 20

49,2
44,8

16,5
19,3

29,8 per 10 thous. road vehicles 6 21
22

622 7152 417 Fires total 23
465 5497 400 24

116 2329 125 of which home objects 25
105 2015 138 26



UDZIAŁ DOCHODÓW WŁASNYCH W DOCHODACH OGÓŁEM 
BUDŻETÓW GMIN W 2001 R.

PARTICIPATION OF OWN REVENUE IN MUNICIPAL 
BUDGET REVENUE IN 2001

Białystok

Bydgoszcz

Gdańsk

Gorzów Wielkopolski

Katowice

Kielce

Kraków

Lublin

Łódź

Olsztyn

Opole

Poznań

Rzeszów

Szczecin

Toruń

Warszawa

Wroclaw

Zielona Góra
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'ill ÄCLA* NA TLE WOJEWÓDZTWA DOLNOŚLĄSKIEGO I KRAJU W 2001 R.
ii^I2ooiAWAS COMPARED T0 THE dolnośląskie VOIVODSHIP AND TO THE COUNTRY

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATON

Wroclaw
Wroclaw

Województwo
dolnośląskie
Dolnośląskie
voivodship

Polska
Poland

2165 149 124

53,1 51,8 51,4

113 107 106

17,5 21,5 23,2

65,0 63,5 61,9

17,4 15,0 14,9

54 57 62

4,6 4,7 5,0

1,8 1,6 1,2

7,4 8.7 9,5

9,4 9,3 9,4

10,9 9,9 7,7

-2,0 -0,6 0,1

2.6 -0,3 -0,4

196,9 772,1 12155,2

p^ćanalkm* 2 * * *........................................
Population8 9 per 1 km2

Parf8*k0bie*w °9ólnei liczbie ludności8 w %
'cipation of females in the grand total

of Population“ in %

F*^a. kobiet na 100 mężczyzn8 ................
, malesPer 100 males1

Pgbn°ść w wieku8 w %:
Pulation at age“ in %:

Przedprodukcyjnym .................................
Pre-working 

Produkcyjnym............
forking

Poprodukcyjnym .......................................
Post-Working

ngba osbb w wieku nieprodukcyjnym
P0 ® osób w wieku produkcyjnym8 .......

Pe ff,0n at oon-work/ng age 
r 00 persons at working age“

^aiienstwa na 1000 ludności .....................
^ Pages per 1000 population

q. ZWody oa 1000 ludności............................
°rces per 1000 population

Ove/v™8 źywe na 1000 ludności ..............
'ribs per 1000 population

Death, na 1000 ludności ...............................
2 s Por 1000 population

leS 0'emowląl na 1000 urodzeń żywych 
p ,dePths per 1000 live births

Nat*r°^ maturalny na 1000 ludności...........
g Ura/ '"crease per 1000 population

Met*0 mi^racii na 1000 ludności...................
p m Oration per 1000 population

Em^jącybh(stan w dniu 31 IX) w tys............
Ployed (as 0f 30 ,X) /„ thous.

9°sóbStan W dniu 31 XII ° Według faktycznego miejsca pracy, dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 
a ' z Pracującymi w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie.

PloyedAs of KII 6 * According to real workplace, concerns entities employed more than 9 persons; including em- 
Porsons on private farms in agriculture.
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III. WROCŁAW NA TLE WOJEWÓDZTWA DOLNOŚLĄSKIEGO I KRAJU W 2001 R. (cd.)
III. WROCŁAW AS COMPARED TO THE DOLNOŚLĄSKIE VOIVODSHIP AND TO THE COUNTRY

IN 2001 (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Wroclaw
Wroclaw

Województwo
dolnośląskie
Dolnośląskie
voivodship

Polska
Poland

Stopa bezrobocia rejestrowanego3 w %.....
Registered unemployment rate3 in % 
Bezrobotni36 według płci w %:
Unemployed personsab by sex in %:

9,9 21,1 17,4

mężczyźni .................................................
males

46,6 47,1 47,3

kobiety .......................................................
females

Mieszkania zamieszkane na 1000 ludności30: 
Inhabited dwellings per 1000 population80:

53,4 52,9 52,7

mieszkania................................................
dwellings

372,3 324,0 315,5

izby ............................................................
rooms

Przeciętna liczba osób na:
Average number of persons per:

1241,4 1123,9 1097,7

mieszkanie................................................
dwelling

2,69 3,09 3,17

izbę ............................................................
room

Mieszkania oddane do użytku na:
Dwellings completed per:

0,81 0,89 0,91

1000 ludności...........................................
1000 population

8,8 3,2 2,7

1000 zawartych małżeństw ....................
1000 marriages contracted

Ludność - w % ogółu ludności miast 
- korzystająca z sieci36:

Population - in % of total urban area 
population - using with systems3 :

1955 670 543

wodociągowej ..........................................
water-line

97,7 96,4 91,8

kanalizacyjnej............................................
sewerage

93,8 90,2 83,4

gazowej® ..................................................
gas-linea

77,3 83,1 70,8

a a Stan w dniu 31 XII. 6 Dane Powiatowego Urzędu Pracy we Wrocławiu. c Dotyczy ludności w mieszkaniach 
Dane szacunkowe. * Bez korzystających z gazomierzy zbiorczych.

‘ As of 31 XII 6 Data of the Poviat's Labour Office in Wroclaw c Concerns the population in dwellings 0 Estimated 
data 8 Excluding consumers using collective gas-meters
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WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATON

Wrocław
Wrocław

Województwo
dolnośląskie
Dolnośląskie

Polska
Poland

49,5 41,6 41,6

746,9 635,3 672,1

142,3 144,1 136,2

70 51 50

2487 3698 3501

202 221 192

4743 4680 3783

23,5 21,1 19,7

8 7 6

1973 669 715

4.8 1.7 1.7

440 245 263

w m'e W 90sPodarstwach domowych 
ConsilaStach na 1 mieszkańca miast: 

nor mpt'on ,n urban area households 
per capita in urban areas:

wodywm3
Wa>erinm3 ..........................................

elektrycznej w kW-h....................
el6cthcity m kw.h

9azu 2 sieci w m3.....................................
q 98s from gas-line system in m3 

eci objęte wychowaniem przedszkolnym8
Childr 090,0 dzieci w wieku 3-6 lat..............

in en' receiving pre-school education8 
I* . ° of to,al number children aged 3-6

na innriÓr bibliolek publicznych"
Co'udności w woluminach .............
Peri ton ofpu^Hc libraries“ 

ę °00 population in volumes

na^nnCy b'blio,ek publicznych
ludności.........................................

Dor 7nrs of public libraries 
^Per1°00 population

Łoan°ŹycZen'a w woluminach na: 
ans'n volumes per:

łnnn ludności...........................................
1000 population 
2 czytelnika ..................
Oorrower

t/on°9 'n ^xeb cinemas1" per 1000 popula-

-4udl0Wle w ^'nach stałych na 1000 ludności 
^ nee in fixed cinemas per 1000 population

nvrh^W Getrach i instytucjach muzycz- 
Se na ^900 ludności.............................
Drfiyj11 Zaires and music institutions1K 

^1000 population

I słuchacze w teatrach i instytu-
4uo,r muzycznych" na 1000 ludności.....

Dor in lheatres and music institutionsc
Py 000 population

a S,an na początku roku szkolnego ° Stan w dniu 31 XII. " Bez przedsiębiorstw estradowych. 
4s offfie beginning of the school year b As of 31 XII. c Excluding entertainment enterprises
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III. WROCŁAW NA TLE WOJEWÓDZTWA DOLNOŚLĄSKIEGO I KRAJU W 2001 R. (dok.)
III. WROCLAW AS COMPARED TO THE DOLNOŚLĄSKIE VOIVODSHIP AND TO THE COUNTRY

IN 2001 (coni.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATON

Wroclaw
Wroclaw

Województwo
dolnośląskie
Dolnośląskie
voivodship

Polska
Poland

Abonenci3 na 1000 ludności:
Subscribers3 per 1000 population:

radiowi .......................................................
radio

283 254 239

telewizyjni..................................................
television

273 248 232

Łóżka3 w szpitalach ogólnych na 10 tys.
ludności ........................................................

Beds3 in general hospitals per 10 thous. 
population

85.7 51,9 48,7

Ludność na 1 aptekę i punkt apteczny3
w tys..............................................................

Population per pharmacy and pharma­
ceutical outlet8 in thous.

2.7 3,8 4,2

Dzieci w żłobkach i oddziałach żłobkowych
na 1000 dzieci w wieku do 3 lat.................

Children in nursehes per 1000 children 
up to age 3

58,9 29,5 20,0

Miejsca noclegowe6 na 10 tys. ludności..........
Number of beds0 in 10 thous. population

101.1 191,3 165,7

Samochody osobowe3 zarejestrowane 
na 1000 ludności......................................... 346 258 272

Registered passenger cars3 per 1000 
population

Liczba ludności na 1 sklep3......................... 94 92 86
Population per 1 shop3

Produkt krajowy brutto6 (ceny bieżące)
na 1 mieszkańca w 2000 r. w zł.................

Gross domestic product (current prices) 
per capita in 2000 in z!

27064 18324 17725

a Stan w dmu 31 XII 6 Stan w dniu 31 VII. c Grupowanie metoda jednostek lokalnych rodzaju działalności. 

a As of 31 XII. b As of 31 VII. c Grouping by local kind-of-activity unit method.



STRUKTURA WYKORZYSTANIA POWIERZCHNI MIASTA' W 2002 R. 
Stan w dniu 1 I

STRUCTURE OF CITY LAND USE* IN 2002 
Asofl I

LASY I ZADRZEWIENIA
FORESTS AND WOODED LAND 

5,7%
TERENY KOMUNIKACYJNE
TRANSPORT AREAS 

/ 9,8%

UŻYTKI ROLNE
AGRICULTUAL LAND

45,1%

a ^edłu9 nowej ewidencji gruntów (Dz. U. 2001 r. Nr 38, poz 454).
ccording to new register of land (Journal of Laws 2001 No 38, item 454).

STRUKTURA NAKŁADÓW INWESTYCYJNYCH NA GOSPODARKĘ WODNĄ
STRUCTURE OF THE INVESTMENT OUTLAYS ON WATER MANAGEMENT

prowadzenia wody 
Water intakes and leads

]] budowa i modernizacja stacji 
uzdatniania wody 
building and modernization 
of the water treatment plants

I regulacja i rozbudowa 
rzek i potoków 
regulation and 
development of rivers 
and streamsobwałowania przeciwpowodziowe 

flood embankments



STRUKTURA NAKŁADÓW INWESTYCYJNYCH NA OCHRONĘ ŚRODOWISKA
STRUCTURE OF INWESTMENT OUTLAYS ON ENVIROMANTAL PROTECTION

31,0%

12,6%

2001

37,1%

47,4%

61,0%

2000

__i gospodarka ściekowa i ochrona wód
waste water management and protection 
of waters

I ochrona powietrza atmosferycznego 
i klimatu
protection of air and climate

3 gospodarka odpadami 
waste management

I pozostałe 
others

2 och roba gleb 
i wód podziemnych 
protection of soils and 
underground waters

I zmniejszenie hałasu i wibracji 
reduction of noise and vibration

ODPADY WYTWORZONE WEDŁUG RODZAJÓW
WASTE GENERATED BY TYPES

I wykorzystane unieszkodliwione | | gromadzone przejściowo
utilized treated temporally accumulated



DZIAŁ i

M?i°*ENIE- WARUNKI
NATURALNE

CHAPTER I
LOCATION. NATURAL 
CONDITIONS

Mbl. i. STAN EWIDENCYJNY I STRUKTURA WYKORZYSTANIA POWIERZCHNI MIASTA
Stan w dniu 1 I
REGISTER STATUS AND STRUCTURE OF CITY LAND USE 
As of 11

Wyszczególnienie 1995 2001 2002* SPECIFICATION

0gółem....
UżVtki rolne...............

. aSy' krzewienia...................
Wody...................................

^ki kopalne..............................

reny komunikacyjne.............
drogi.................

kolejowe i inne..........................

ere°y osiedlowe.......................

Obudowane..........................
nie zabudowane......................

skreacyjno-wypoczynkowe. 
N|eużytki...
Yerei°y różne.

°qöLem.................

yZy,ki rolne ....................

®SV I zadrzewienia......
Wody...........................

yZy*ki kopalne.................

6reny komunikacyjne.
dr°gi..............................

kolejowe i inne.............

reny osiedlowe..........

zabudowane........

n'e ^budowane.

akreacyjno-wypoczynkowe.
Nleuźytki.....
Tereny różne

W HEKTARACH 
IN HECTARES

29284 29284 29284 TOT A L

13110 12523 13206 Agricultural land

1622 1658 1656 Forests and wooded land

1229 1247 955 Waters

12 18 18 Minerals

2820 2850 2866 Transport areas:

2085 2117 2118 roads

735 733 748 railway lines and others

7995 8680 8285 Residential areas

5200 5776 5365 built-up land

1012 1102 1123 not built-up land

1783 1802 1797 recreational-holiday

483 394 392 Wasteland

2013 1914 1906 Different land

W ODSETKACH 
IN PERCENT

100,0 100,0 100,0 TOTAL

44,8 42,8 45,1 Agricultural land

5,5 5,7 5,7 Forests and wooded land

4,2 4,3 3,3 Waters

0.0 0,1 0,1 Minerals

9.6 9,7 9,8 Transport areas

7,1 7,2 7,2 roads

2,5 2,5 2,6 railway lines and others
27,4 ' 29,6 28,3 Residential areas:

17,8 19,7 18,3 built-up land

3,5 3.8 3,8 not built-up land

6,1 6.2 6,1 recreational-holiday
1,6 1,3 1,3 Wasteland
6,9 6.5 6,5 Different land

a Według nowej ewidencji gruntów (Dz.U. 2001 r. Nr 38, poz.454).
According to new register ot land (Journal of Laws 2001 No. 38. item 454).

^r 6 d i o: dane Wydziału Geodezji i Kartografii Urzędu Marszałkowskiego Województwa Dolnośląskiego.
°urce: data of the Supervision and Cartography Department of the Lower Silesian Marshal's Office
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TABL 2 OBRÓT GRUNTAMI KOMUNALNYMI
TURNOVER OF THE COMMUNITY LAND

WYSZCZEGÓLNIENIE
1995 2000 2001

SPECIFICATION
w ha In ha

OGÓŁEM (stan w dniu 1 I) 10653,8 11035,7 10919,0 TOT AL (as of 11)

przejęte : taken over:

z mocy prawa........................ 10634,1 10696,3 10545,2 under law

na wniosek gminy................. 19,7 140,1 138,7 on proposal of gmina

w obrocie cywilno-prawnym 199,3 235,1 in civil-legal turnover

Przyrost w ciągu roku............... 368,4 104,2 167,5 Increase during the year

Ubytek w ciągu roku.................. - 103,5 17,7 Decrease during the year

Grunty ogółem (stan w dniu 31 XII) 11022,2 11036,4 11068,8 Land total (as of 31 XII)

TABL. 3. POŁOŻENIE GEOGRAFICZNE
GEOGRAPHIC LOCATION

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

W stopniach 
i minutach
In degrees 

and minutes

W km
In km

Szerokość geograficzna (północna).....................................
Northern geographic latitude

51°07’ X

Długość geograficzna (wschodnia).......................................
Eastern geographic longitude

17°02' X

Rozciągłość: z południa na północ.......................................
Extent: from south to north

X 19,4

z zachodu na wschód.....................................
from west to east

X 26,3

TABL. 4. NAJWYŻEJ I NAJNIŻEJ POŁOŻONE PUNKTY MIASTA
THE HIGESTAND THE LOWEST POINTS OF THE CITY

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Lokalizacja
Location

Wzniesienie nad poziom 
morza w metrach 

Elevation above sea level 
in metres

Najwyżej położony punkt................................. Oporów 143,8

The highest point
Najniżej położony punkt................................. Pracze Odrzańskie 107,2

The lowest point
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TABL. 5. WYBRANE ODLEGŁOŚCI DROGOWE Z WROCŁAWIA
SELECTED ROADS DISTANCE FROM WROCŁAW

tabl. 6 WAŻNIEJSZE RZEKI
major rivers

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Miejscowość Odległość w km 
Distance in km

Wzejść granicznych na: 
border crossing on:

wschodzie.............................
the east

Medyka 530

zachodzie..............................
the west

Zgorzelec 160

południu................................
the south

Kudowa Zdrój 130

północy...................................
the north

Świnoujście 460

stolic;

CaPitals:

Warszawa............................. X 340
Berlin...................................... X 340
Praga..................................... X 270
Bratysława............................ X 400
Wiedeń...................................

Portów morskich:

X 420

SeaPorts:

Amsterdam............................ X 1100
Brema.................................... X 740
Hamburg............................... X 630
Rostock................................. X 580
Gdańsk................................... X 450
Szczecin................................ X 370

NAZWA
NAME

Długość w kilometrach3
Length in km“

ogółem
total

w granicach 
within the boundaries

województwa 
of voivodship

Wrocławia 
of Wrocław

742“ 170 26
86 86 16

... 100 100 8
yca. 110 110 15
/a. 110 82 20

t *">ane przybliżone. 6 W Polsce, w tym odcinek graniczny - 187 km. 

Approximated data ° In Poland, of which the order section - 187 km
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TABL. 7. METEOROLOGIA
METEOROLOGY

LATA
MIESIĄCE

YEARS
MONTHS

Średnie
temperatury

w°C

Average 
temperatures 

in °C

Usłonecznienie 
w h

Insolation in h

Sumy 
opadów 
w mm 

Precipi­
tation 
in mm

Średnie 
zachmu­

rzenie 
w okta- 
ntach® 

Average 
cloudiness 
in octants8

1985......................................... 7.3 598 5,3
1990......................................... 9,9 1866 432 4,9
1995......................................... 8,9 1751 639 5,3
1997......................................... 8,7 1824 630 5,2
1998......................................... 9.3 1625 565 5,5
1999......................................... 9.7 1781 448 5.3
2000......................................... 10,4 1735 532 5,5
2001......................................... 9,1 1546 620 5,7
I ......................................2000 -0,4 40 32 6,4

2001 0,6 65 14 5,6
II......................................2000 3.8 62 36 6,4

2001 1,2 80 17 5,6
III......................................2000 5,1 88 73 6,4

2001 3,5 72 61 6,4
IV.....................................2000 12,1 239 11 4,8

2001 8,0 151 31 5,6
V......................................2000 15,6 290 104 4.0

2001 14,8 277 46 4,8
VI.....................................2000 17,9 266 22 4.8

2001 15,1 179 53 5,6
VII....................................2000 16,5 124 126 6,4

2001 19,2 206 175 5,6
VIII...................................2000 19,0 275 35 4,8

2001 19,2 217 58 4,8
IX.....................................2000 13,4 142 31 4,8

2001 12,5 76 88 6,4
X......................................2000 12,4 80 8 6.4

2001 12,7 130 24 6,4
XI.....................................2000 6,8 77 36 5,6

2001 3,4 61 33 6,4
XII....................................2000 2,4 52 18 5,6

2001 -1,6 26 20 6,4

8 Stopnie: od 0 (niebo bez chmur) do 8 (całkowicie pokryte chmurami). 
8 Degrees: from 0 (no douds) to 8 (total cloud cover).

Źródło: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej.
Source data ot the Institute of Meteorology and Water Management

Średnia 
prędkość 

wiatru 
w m/s 

Average 
wind 

velocity 
in m/s

3.1 
2,9
3.2 
2,9 
3,4 
3,2
3.0
3.1
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TABL 8 TEMPERATURY powietrza i opady ATMOSFERYCZNE w LATACH 1951-2000
AIR TEMPERA TURES AND ATMOSPHERIC PRECIPITATION IN 1951-2000

wyszczególnienie

Lata Years

SPECIFICATION
1951-
-1980

1981-
-1990

1991-
-1995

1991-
-2000

8,2 8,7 9,2 9,1 Average temperaturesa in °C

Average total precipitation6

576 529 508 522 in mm

/6dnie temperatury8 w °C. 
rednie sumy opadów8 
wmm...........

a ^ane dotyczą średnich rocznych z tych okresów, 
afa include annual averages from these periods.

sroód,o: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej.
orce data of the Institute of Meteorology and Wafer Management

9 ŚREDNIE MIESIĘCZNE TEMPERATURY POWIETRZA I SUMY OPADÓW ATMOSFE­
RYCZNYCH W LATACH 1971-2000
AVERAGE MONTHLY AIR TEMPERATURES AND MONTHLY ATMOSPHERIC

1.. .

11.. .

111.. .

IV. .

V. ..

VI. ..

VII. 

V||| 

IX... 

*.... 

*1... 

*11.

MIESIĄCE
months

średnie miesięczne temperatury 
powietrza

Average monthly air temperatures

Miesięczne sumy opadów atmosfe­
rycznych

Monthly atmospheric precipitation

1971-2000 1991-2000 1996-2000 1971-2000 1991-2000 1996-2000

ółem .
Tal

8,7 9.1 9,0 569 522 535

-0,9 -0.1 -1.3 28 23 22

.................................... 0,2 0,9 1,5 24 25 29

3,9 4,0 3,5 30 42 40

8,2 9,1 9,4 37 32 36

13,5 13,8 14,3 57 55 58

16,3 17,0 17.3 79 63 51

18,1 18,9 17,8 91 93 122

17,8 18,7 18,4 64 51 46

13,6 14,0 13,9 51 48 50

8.9 9,0 9,6 38 30 37

3,6 3,4 3,9 37 30 26

0,7 0,3 0.2 34 30 19
, ane dotyczą średnich rocznych z tych okresów 

la 'ndude annual averages from these periods. 
s r 6 d I o: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej.

° urce. data of the Institute of Meteorology and Water Management.



DZIAŁ II
STAN I OCHRONA ŚRODOWISKA

Uwagi ogólne

1. Informacje o stanie i zmianach w ewi­
dencyjnym przeznaczeniu gruntów 
ujmowane są według form władania i grup 
rejestrowych wprowadzonych do ewidencji 
gruntów zarządzeniem Ministra Rolnictwa 
i Ministra Gospodarki Komunalnej z dnia 
20 II 1969 r. w sprawie ewidencji gruntów 
(MP Nr 11, poz. 98), od 1997 r. - rozporzą­
dzeniem Ministrów Gospodarki Przestrzen­
nej i Budownictwa oraz Rolnictwa i Rozwoju 
Wsi z dnia 17 XII 1996 r. w sprawie ewiden­
cji gruntów i budynków (Dz. U. Nr 158, 
poz. 813), a od 2002 r. rozporządzeniem 
Ministra Rozwoju Regionalnego i Budownic­
twa z dnia 29 III 2001 r. w sprawie ewidencji 
gruntów i budynków (Dz. U. Nr 38, 
poz. 454).

Dane o gruntach rolnych i leśnych 
wyłączonych na cele nierolnicze i niele­
śne dotyczą gruntów, za które pobrano 
należności i opłaty: dla gruntów wyłączo­
nych w latach 1995-1998 w trybie ustawy 
z dnia 3 II 1995 r. o ochronie gruntów rol­
nych i leśnych (Dz. U. Nr 16, poz. 78), która 
chroni wszystkie grunty rolne zaliczone do 
klas bonitacyjnych I-III oraz grunty rolne klas 
bonitacyjnych IV-VI wytworzone z gleb 
organicznych, nie uwzględnia natomiast 
gruntów klas V-VI wytworzonych z gleb 
pochodzenia mineralnego. Zgodnie z art. 12 
ust. 15 ustawy rada gminy może podjąć 
uchwałę o objęciu na jej obszarze ochroną 
również gruntów rolnych zaliczonych do klas 
bonitacyjnych IV, IVa, IV6 wytworzonych 
z gleb pochodzenia mineralnego.

Klasy bonitacyjne użytków rolnych 
określają jakość użytków rolnych pod 
względem przydatności do produkcji rolni­
czej; klasa I oznacza najwyższą wartość 
rolniczą, klasa VI - najniższą.

CHAPTER II
ENVIRONMENTAL PROTECTION

General notes

1. Information regarding the status and 
changes in registered land designation is 
classified according to ownership and re- 
gister groups of land included in the regis­
ter as a result of the decree of the Minister 
of Agriculture and the Minister of Municipal 
Economy, dated 20 II 1969, regarding the 
registration of land (MP No. 11, item 98), 
since 1997, by decree of the Minister of 
Spatial Planning and Construction and the 
Minister of Agriculture and Rural Develop­
ment from 17 XII 1996 in regard to the re­
gistration of land and buildings (Journal 
of Laws, No. 158, item 813) as well as 
since 2002 by decree of the Minister Re­
gional Development from 29 III 2001 ,fl 
regard to the registration of land and build­
ings (Journal of Laws, No. 38, item 454).

Data regarding agricultural and forest 
land excluded for non-agricultural and 
non-forest purposes concerns land, f°r 
which payments and fees were collected- 
for land excluded during 1995-1998, based 
on the Law on Agricultural and Forest Land 
Protection, dated 3 II 1995 (Journal of 
Laws No. 16, item 78), which protects all 
agricultural land included in quality classes 
/-///, as well as agricultural land included id 
quality classes IV-VI, comprised of organic 
soils. It does not, however, include land of 
V-VI quality classes, originating from mi­
neral-derived soils. In accordance with Ad 
12, item 15 of the Law, a gmina council 
may also resolve to protect agricultural land 
of IV, /Vs, tV quality classes, originating 
from mineral-derived soils and located 
within the gmina.

Quality classes of agricultural land
describe the quality of land in terms of 
value to agricultural production; class I 
corresponds to the highest agricultural 
value and class VI to the lowest.
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I ^ane o gruntach zdewastowanych 
zdegradowanych wymagających rekul- 

acji i zagospodarowania dotyczą grun- 
^re utraciły całkowicie wartości użytko- 

ktrS ^nJn^ zdewastowane) oraz gruntów, 
tych wartość użytkowa zmalała w wyniku 

^gorszenia się warunków przyrodniczych lub 
s utek zmian środowiska oraz działalności 

Pomysłowej, a także wadliwej działalności 
niczej (grunty zdegradowane). 

ni ^kultywacja gruntów polega na nada- 
n Przywróceniu gruntom zdegradowa- 

rn lub zdewastowanym wartości użytko- 
u, C lul) przyrodniczych przez właściwe 

ształtowanie rzeźby terenu, poprawienie 
gu® ciw°ści fizycznych i chemicznych, ure- 
nj °Wan'e stosunków wodnych, odtworze- 
ni p e^' umocnienie skarp oraz odbudowa­
li ub zbudowanie niezbędnych dróg. 
pj. lnforrnacje o poborze wody „na cele 

ukcyjne (poza rolnictwem, łowiectwem, 
t n'Ctwem oraz rybołówstwem i rybac- 
w m) dotyczą jednostek organizacyjnych 
sn°szących opłaty za pobór z ujęć wła- 
Zj ^ rocznie 5 dam3 i więcej wody pod- 
wpmnej albo 20 dam3 i więcej wody po- 
nj erzchniowej lub odprowadzających rocz- 
4 f' dam3 i więcej ścieków,
pj. ar|e o ściekach dotyczą ścieków od- 
Iuh Wadz°nych do wód powierzchniowych 
l^j d° ziemi (od 1998 r.) przez ww. jednost- 
dó°raZ ~ przez zbiorczą kanalizację zakła- 
nio USług wodnych, spółdzielni mieszka- 
DQWych, spółek wodnych i zakładów pracy.

dane
samych jednostek odnoszą się

, o wyposażeniu w oczyszczalnie 
C|eków

pr Jal<0 ścieki wymagające oczyszczania 
***> wody odprowadzane siecią kana- 
w. Iup rowów otwartych bezpośrednio do 

- Powierzchniowych lub do ziemi (od 
r), lub do sieci kanalizacyjnej z jedno- 
Produkcyjnych (łącznie z zanieczysz­

czonymi wodami kopalnianymi i chłodni- 
P11), z innych jednostek oraz z gospo- 

ars{w domowych.

2. Data regarding devastated and de­
graded land requiring reclamation and 
management concerns land which has 
completely lost its utility value (devas­
tated land) and land, the utility value of 
which has declined, due to a worsening in 
natural conditions or environmental 
changes and industrial activity as well as 
to inappropriate agricultural practices 
(degraded land).

Reclamation of land consists in the 
restoration or assigning a utility or natural 
value to devastated or degraded land 
through appropriate landscaping, improving 
physical and chemical properties, regulat­
ing waterways, regenerating soils, 
strengthening scarps as well as construct­
ing or reconstructing necessary roads.
3. Information regarding water withdrawal 
“for production purposes (excluding agricul­
ture, hunting, forestry and fishing)" con­
cerns organizational entities making pay­
ments for the annual withdrawal of 5 dam3 
or more of underground water, or 20 dam3 
or more of surface water from their own 
sources, or discharging 20 dam3 or more 
of waste water annually.
4. Data regarding waste water concerns 
waste water discharged into surface wa­
ters or into the ground (since 1998) by 
entities described, by the collective sew­
age systems of waterworks, housing co­
operatives and companies workplaces. 
Data regarding equipment with waste 
water treatment plants concerns the 
same entities.

Waste water requiring treatment
is understood as water discharged by 
means of open channel or ditch systems 
directly into surface waters or into the 
ground (since 1998), or sewage systems of 
entities engaged in production (including 
contaminated water from mines and cool­
ing water), other entities as well as house­
holds.
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Wody chłodnicze są to ścieki o pod­
wyższonej temperaturze powstałe w wyniku 
użycia wód do celów chłodniczych w proce­
sach technologicznych.

Dane o ściekach oczyszczanych doty­
czą ścieków oczyszczanych mechanicznie, 
chemicznie, biologicznie oraz z podwyższo­
nym usuwaniem biogenów i odprowadzo­
nych do wód powierzchniowych lub do ziemi.

Przez ścieki oczyszczane mechanicz­
nie rozumie się ścieki poddane procesowi 
usuwania jedynie zanieczyszczeń nieroz­
puszczalnych, tj. ciał stałych i tłuszczów 
ulegających osadzaniu lub flotacji, przy 
użyciu krat, sit, piaskowników, odtłuszcza- 
czy współpracujących z osadnikami Imhoffa.

Chemiczne oczyszczanie ścieków po­
lega na wytrącaniu niektórych związków 
rozpuszczalnych względnie ich neutralizacji 
metodami chemicznymi, takimi jak koagula­
cja, sorpcja na węglu aktywnym itp.

Biologiczne oczyszczanie ścieków 
następuje w procesie mineralizacji przez 
drobnoustroje w środowisku wodnym 
w sposób naturalny (np. poprzez rolnicze 
wykorzystanie ścieków, zraszanie pól, 
stawy rybne) lub w urządzeniach sztucz­
nych (złoża biologiczne, osad czynny) 
i polega na usuwaniu ze ścieków zanie­
czyszczeń organicznych oraz związków 
biogennych i refrakcyjnych.

Podwyższone usuwanie biogenów 
w ściekach następuje w oczyszczalniach 
ścieków o wysokoefektywnych technolo­
giach oczyszczania (głównie biologicznych, 
a także chemicznych) umożliwiających 
zwiększoną redukcję azotu i fosforu.
5. Informacje o całkowitej emisji głów­
nych zanieczyszczeń powietrza atmosfe­
rycznego, tj o emisji ze wszystkich źródeł 
są danymi szacunkowymi wyliczonymi na 
podstawie zużycia paliw i wskaźników tech­
nologicznych.

Cooling water comprises waste water 

with an increased temperature created in 
the process of using water for cooling pur­
poses during technological processes.

Data regarding treated waste water 
concerns waste water treated mechani­
cally, chemically, biologically, and with 
increased biogen removal, discharged into 
surface waters or into the ground.

Mechanical treatment of waste water 
is understood as the process of removing 
only non-soluble pollutants, i.e., solid bod­
ies and fats subject to settlement or floata­
tion, through the use of grates, filters, grit 
chambers, grease traps in conjunction with 
Imhoff tanks.

Chemical treatment of waste water
consists in precipitating certain soluble 
compounds, or their neutralization through 
chemical methods, such as coagulation, 
sorption on active carbon, etc.

Biological treatment of waste water 
occurs through mineralisation processes 
caused by microorganisms in the natural 
water environment (e g. through agricul­
tural use of waste water, field irrigation, 
fish ponds) or in artificial facilities (biofU' 
ters, activated sludge) and consists in the 
removal of organic pollutants or bioge- 
nous and refractive compounds from 
sewage.

Increased biogen removal from 
sewage occurs in treatment with highly 
efficient treatment technologies (mostly 
biological, and also chemical) allowing for 
an increased reduction in nitrogen and 
phosphorus content.
5. Information regarding total emission of 
main atmospheric pollutants, i.e., con­
cerning emission from all sources, is esti­
mated on the basis of fuel consumption 
and technological indicators.
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Dane o emisji pyłów dotyczą: pyłów ze 
spalania paliw, cementowo-wapienniczych 

materiałów ogniotrwałych, krzemowych, 
nawozów sztucznych, węglowo-grafitowych, 

2y oraz innych rodzajów zanieczyszczeń
Pyłowych.

^ ^ane 0 emisji gazów dotyczą: dwutlen- 
siarki, dwutlenku węgla, tlenku węgla, 

n °w azotu, węglowodorów oraz innych 
Jdzajów zanieczyszczeń gazowych. Dane 

em'sji pyłów i gazów obejmują emisję
zowaną oraz nie zorganizowanąZorgani

^Wykazaną przez większość jednostek 
Prawozdawczych) w zasadzie określoną 

0 z procesów technologicznych.

deł*',*6**<0** em'sj‘ z Poszczególnych źró- 
' Poszczególnych rodzajów zanie- 

yszczeń ustalona została albo na drodze 
^°niiarów, albo na podstawie obliczeń 

lansu surowcowo-paliwowego w oparciu 
Wskaźniki emisji zanieczyszczeń dla cha- 

g erVstycznych procesów technologicznych.
informacje o odpadach opracowane zo- 

.. na podstawie nowej klasyfikacji odpa- 
.'W (wprowadzonej w życie 1 I 1998 r.), 

eimującej ponad 700 rodzajów odpadów 
9odnej z Europejskim Katalogiem Odpa- 

Dane te są nieporównywalne z danymi 
^Poprzednie
d informacje o ilości i rodzajach odpa-
w W d°fyczą zakładów, które wytworzyły

ci^9u roku powyżej 1 tys. t odpadów lub
^Zgromadziły co najmniej 1 min ton odpa-

(z wyłączeniem odpadów komunal­
nych).

Przez odpady rozumie się wszystkie 
n^mi°,y oraz substancje stałe, a także 

6 ^dące ściekami substancje ciekłe po- 
ae w wyniku prowadzonej działalności 

I °sP°darczej lub bytowania człowieka 
n'ePrzydatne w miejscu lub czasie, w któ- 

Powstały; za odpady uważa się również 
Sady ściekowe

Data regarding particulate emissions
concerns: particulates from the combustion 
of fuels, particulates from cement and lime, 
fire-resistant materials, silicates, artificial 
fertilisers, carbon and graphite, soot, as 
well as other types of particulates.

Data regarding gas emissions con­
cerns: sulphur dioxide, carbon dioxide, 
carbon monoxide, nitrogen oxides, hydro­
carbons, as well as other types of gaseous 
pollutants. Data regarding particulate and 
gas emissions includes organized and 
disorganized emissions (emitted by most of 
the surveyed entities) estimated solely on 
the basis of technological processes.

The emission volumes of different 
pollutant types from various sources 
were estimated through measurements or 
on the basis of calculations of the raw 
material and fuel balance, based on pollut­
ant emission indicators for the characteris­
tic technological processes.
6. Information regarding waste was com­
piled on the basis of a new classification of 
waste (introduced 1 I 1998) including more 
than 700 types of waste, in accordance 
with the European Waste Catalogue. 
These data are not comparable with data 
for previous years.

Information regarding the quantity and 
types of wastes concerns plants, which 
generated over 1 thous. tons of waste 
in the course of the year or accumulated 
at least 1 min tons of waste (excluding 
municipal waste).

Waste is understood as all articles and 
solid substances as well as liquid sub­
stances (excluding waste water) generated 
as a result of conducting economic activity 
or the presence of man and unusable in the 
place and at the time it was generated: 
sewage sludge is also considered waste.
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Wykorzystanie odpadów polega na ich 
użyciu w celach:
- przemysłowych, w tym energetycznych, 

a także budowlanych, jako surowców 
wtórnych w całości lub w części, bezpo­
średnio lub poprzez przetwarzanie,

- nieprzemysłowych, a w szczególności do 
kształtowania powierzchni gruntów lub ich 
dostosowywania do określonych potrzeb, 
a także do nawożenia lub ulepszania gleby

Unieszkodliwianie odpadów polega na 
poddaniu ich procesom przekształcenia 
biologicznego, fizycznego lub chemicznego 
w celu doprowadzenia ich do stanu, który nie 
stwarza zagrożeń dla życia lub zdrowia ludzi 
oraz dla środowiska. Unieszkodliwianiem 
odpadów jest także składowanie odpadów

Przez odpady składowane należy ro­
zumieć odpady usunięte na składowiska 
(wysypiska, hałdy, stawy osadowe) własne 
zakładów lub obce.

Dane o odpadach nagromadzonych
dotyczą ilości odpadów zdeponowanych na 
terenach własnych zakładów w wyniku 
składowania w roku sprawozdawczym 
i w latach poprzednich.
7. Dane o nakładach I efektach rzeczo­
wych inwestycji ochrony środowiska 

i gospodarki wodnej prezentuje się zgodnie 
z Polską Klasyfikacją Statystyczną Dotyczą­
cą Działalności i Urządzeń Związanych 
z Ochroną Środowiska wprowadzoną rozpo­
rządzeniem Rady Ministrów z dnia 2 III 1999 r. 
(Dz. U. Nr 25, poz. 218). Klasyfikacja ta 
opracowana została na podstawie Międzyna­
rodowej Standardowej Statystycznej Klasyfi­
kacji EKG/ONZ Dotyczącej Działalności 
i Urządzeń Związanych z Ochroną Środowi­
ska i Europejskiego Systemu Zbierania In­
formacji Ekonomicznych Dotyczących 
Ochrony Środowiska (SERRIE) wdrożonego 
przez Unię Europejską

The utilization of waste consists in us­
ing it for:
- industrial purposes, including the genera­

tion of power and construction, es 
a secondary raw material in whole or 
in part, directly or trought processing,

- non-industrial purposes, and in particular 
for landscaping or its adaptation for spe­
cific needs as well as for fertilization or 
soil improvement.

Treatment waste consists in submitting 
it to biological, physical or chemical trans­
formation processes until it no longer poses 
a threat either to human life and health or 
the environment. Storing waste is also 
a method of rendering waste harmless.

Stored waste is understood as waste 
transferred to storage areas (land fills■ 
waste dumps, sludge tanks) of the plant 
generating it or to other areas.

Data regarding accumulated waste 
concerns the quantity of waste deposited 
on the grounds of the plants generating H 
as a result depositing it during the reporting 
and previous years.
7. Data regarding outlays and tangible 
effects of investments in environmental 
protection and water management are
presented in accordance with the Polish 
Statistical Classification of Environmental 
Protection and Facilities introduced on the 
basis of the decree of the Council of Minis­
ters, dated 2 III 1999 (Journal of Laws No 
25, item 218). This classification was com­
piled on the basis of ECE/UN Single Euro­
pean Standard Statistical Classification of 
Environmental Protection Activities and 
Facilities as well as with European System 
for the collection of Economic Information 
on the Environment (SERRIE) imple­
mented by the European Union.
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TABL 1/10/ zmiany w kierunku wykorzystania powierzchni miasta
Stan w dniu 1 I
CHANGES IN CITY LAND USE 
As of 11

1990 2002®

WySZCZEGÓLNIENIE
specification

stan ewidencyjny 
register status

przyrost (+) lub ubytek (-) 
w stosunku do roku

increase (+) or decrease (-) in relation to

1990 1995 2001

w ha in ha

5'2nia °9óina.................
wtym: 

u °f*hich:
'£** rolne.........

29284

13177

29284

13206

1656

955

+29 +96 +683
plural land

For*' Zadrzewienia............. +34 -2
W^,s and wooded land

1231 -276 -274 -292|%"ers ............................

Lenyny' (k°munikacyjne...........
transport
osiedlowe

Nieużytki6^60"9'

2816

7923

449

2866

8285

392

+50

+362

-57

+46

+290

-91

+16

-395

-2
^asteland

a '/Vedłu9 nowej ewidencji gruntów (Dz.U. 2001 r. Nr 38. poz. 454).
ccording to news register of land (Journal of Laws 2001 No. 38, item 454)

s r 6 d 10: dane Wydziału Geodezji i Kartografii Urzędu Marszałkowskiego Województwa Dolnośląskiego. 
u rce: data of the Supervision and Cartography Department of the Lower Silesian Marshal's Office.

2/1V. GRUNTY ROLNE WYŁĄCZONE Z PRODUKCJI ROLNICZEJ I LEŚNEJ
AGRICULTURAL LAND EXCLUDED FROM AGRICULTURAL AND FOREST 
PRODUCTION

2r
V',°ie‘wódzk<i * ° dane wydziału Nieruchomości, Nadzoru Geodezyjnego i Kartograficznego Dolnośląskiego Urzędu

vySZCZEGÓLNIENIE
1995 2000 2001

SPECIFICATION
w ha in ha

łem 12,99 34,30 43,44 TOTAL
rolne 12,99 34,30 43,44 Agricultural land
bonitacyjne: I-II.................. 1,71 9,76 32,27 quality classes: l-ll

III.................. 11,28 24,54 11,17 III

%-EM NA TERENY: 
komunikacyjne.................... 0,08 4,10 12,61

WITH TOTAL FOR AREAS: 
communication

osiedlowe 12,19 25,84 19,10 residential
Przemysłowe, . 0,72 4,36 11,73 industrial

kiego.
Wwny<i°hu r c e data of the Properly, Geodesy. Supervision and Cartography Department of the Lower Silesian 

4n,P Office
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TABL. 3/12/. GRUNTY ZDEWASTOWANE I ZDEGRADOWANE
DEVASTATED AND DEGRADED LAND

WYSZCZEGÓLNIENIE
1995 2000 2001

SPECIFICATION
w ha in ha

Grunty wymagające rekultywacji: Requiring reclamation land:
zdewastowane........................... 11,47 - - devastated
zdegradowane........................... - 2,02 2.02 degraded

Grunty zrekultywowane w ciągu Reclaimend land
roku.............................................. - - - during the year

Źródło: dane Wydziału Nieruchomości, Nadzoru Geodezyjnego i Kartograficznego Dolnośląskiego Urzędu WO' 
jewódzkiego.

Source: data of the Properly, Geodesy, Supervision and Cartography Department of the Lower Silesian 
Voivodship Office

TABL. 4/13/. GOSPODAROWANIE WODĄ W PRZEMYŚLE
EXPLOITATION OF WATER IN INDUSTRY

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Zakłady zużywające wodę........... 36 18 18 Facilities water consumptions
w tym odprowadzające ścieki

wymagające oczyszczania of which discharged waste water
bezpośrednio do wód po- requiring treatment directly into
wierzchniowych....................... 17 13 13 surface water

Zużycie wody w dam3.................. 20048 21039 36778 Consumption of water in dam3
Pobór wody w dam3: Water withdrawal in dam3:

podziemnej............................. 2223 1191 940 underground water
powierzchniowej..................... 17103 20310 36286 surface water

Zakup wody w dam3..................... 2974 422 341 Purchase of water in dam3
w tym z sieci wodociągowej of which from water-pipe system

na cele produkcyjne.............. 1699 197 157 for production

TABL. 5/14/. ŚCIEKI PRZEMYSŁOWE I KOMUNALNE WYMAGAJĄCE OCZYSZCZANIA 
ODPROWADZONE DO WÓD POWIERZCHNIOWYCH LUB DO ZIEMI
INDUSTRIAL AND MUNICIPAL WASTE WATER REQUIRING TREATMENT 
DISCHARGED INTO SURFACE WATERS OR INTO EARTH

WYSZCZEGÓLNIENIE
1995 2000 2001

SPECIFICATION
w hm3 in hm3

Ścieki wymagające 
oczyszczania.............................. 60,1 42,8 39,7

Waste water requiring 
treatment

oczyszczane............................. 59,3 42,7 39,7 treated
mechanicznie.......................... 12,8 0,4 0,1 mechanically
chemicznie.............................. 1,0 0.3 0,3 chemically
biologicznie............................. 45,5 42,0 20,3 biologically
z podwyższonym usuwaniem 

biogenów.............................. - - 19,0
with increased biogene 

removal
nieoczyszczane........................ 0,8 0,1 0,0 untreated

odprowadzone bezpośred­
nio z zakładów..................... 0,2 0,0 0,0

discharged directly 
by plants

odprowadzone siecią kanali­
zacyjną................................. 0,6 0,0 -

discharged trought sewerage 
systems



Stan i ochrona środowiska Environmental protection 93

Tabi~ 6/15/. ŚCIEKI KOMUNALNE ODPROWADZONE SIECIĄ KANALIZACYJNĄ
MUNICIPAL WASTE WATER DISCHARGED BY SEWERAGE SYSTEMS

Wyszczególnienie
2000 2001

SPECIFICATION
w dam3 in dam3

OGÓŁEM 40275

40239
317

37625

37625
93

TOTAL

Oczyszczane
Mechanicznie mechanically

chemically
biologically
with increased biogene

chemicznie
blo|ogicznie 39922 18518

19014
P°dwyższonym usuwaniem 
bl°genów

Nie°czyszczane 36 Untreated

7/16/- OCZYSZCZALNIE ŚCIEKÓW
Stan w dniu 31 XII
WASTE WATER TREATMENT PLANTS 
As of 31 XII

Wyszczególnienie
Ogó­
łem
Total

Me­
cha­

niczne
Me­
cha­
nical

Che­
miczne
Che­
mical

Biolo­
giczne
Biolo­
gical

Z pod­
wyż­

szonym 
usuwa­
niem 

bioge- 
nów 
With 

incre­
ased 

biogene 
removal

czyszczalnie ścieków 
kurialnych...........1995 7 2 . 5 -

2000 6 1 - 5 -
p 2001 5 1 3 1
kRustowość

m /dob<?................... 1995 100540 21600 78940 -

2000 168980 600 - 168380 -
2001

d°ość obsługiwana 
ć 6z oczyszczalnie 
Ściekówaw%

161980 600 . 71380 90000

udn°ści ogółem..... 1995 90,6
2000 89,5 1.9 - 87,6 -

a 2001 84,7 1.9 -1 65,1 17,7

SPECIFICATION

Municipal waste water 
treatment plants

Capacity in m3/24 h

Population served by waste 
water treatment plants’ in 
% of total population

Estimated data
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TABL. 7/16/. OCZYSZCZALNIE ŚCIEKÓW (dok.)
Stan w dniu 31 XII
WASTE WATER TREATMENT PLANTS (cont.) 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogó­
łem
Total

Me­
cha­

niczne
Me­
cha­
nical

Che­
miczne
Che­
mi­
cal

Biolo­
giczne
Biolo­
gical

Z pod­
wyż­

szonym 
usuwa­
niem 

btoge- 
nów 
Wich 
incre­
ased 

biogene 
removal

SPECIFICATION

Oczyszczalnie ścieków Industhal waste water
przemysłowych........1995 18 6 5 7 - treatment plants

2000 17 3 4 10 -

2001 16 2 4 10 -

Przepustowość
w m3/dobę.................1995 18996 5558 4636 8802 - Capacity in m3/24 h

2000 20941 4767 4950 11224 -

2001 17841 1167 4950 11724 -

TABL. 8/17/. EMISJA I REDUKCJA PRZEMYSŁOWYCH ZANIECZYSZCZEŃ POWIETRZA
EMISSIONS AND REDUCTIONS OF INDUSTRIAL AIR POLLUTANTS

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Zakłady uciążliwe dla czystości Plants generating air
powietrza'................................... 28 26 26 pollution‘
w tym wyposażone w urządzenia of which possessing systems to

do redukcji zanieczyszczeń: reduce the emissions of:
pyłowych.............................. 26 21 21 particulates

gases

Emissions of pollutants:

gazowych............................. 4 2 2
Emisja zanieczyszczeń:

pyłowych: w tys. t......................
na 1 km2 w t............

5,5
18.8

2,4
8,2

2.5
8.6

particulates: in thous. t
per 1 km2 in t

w tym ze spalania paliw........ 5,3 2,3 2,4 tfwtx&frrxn the combustion of fuels
gazowych: w tys. t..................... 2043,5 1440,0 1989,6 gases: in thous. t

na 1 km2 w t........... 4914,6 6790,3 per 1 km2 in t
w tym: dwutlenek siarki......... 12,8 8,7 12,8 of which: sulphar dioxide

tlenek węgla................ 1,3 1.0 0,9 carbon monoxide
tlenki azotu................. 8,1 3.2 4,0 nitrogen oxides
dwutlenek węgla........ 2020,7 1426,6 1971,7 carbon dioxide

Zanieczyszczenia zatrzymane w
urządzeniach do redukcji zanie- Pollutants retained in pollutant
czyszczeń w % zanieczyszczeń reduction systems in %
wytworzonych: of pollutants produced:

pyłowych................................. 95,8 97,7 98,4 particulates 
gases (excluding CO])gazowych (bez CO2)............. 1.7 6,0 7,2

* Stan w dniu 31 XII. emitujące pyty. gazy lub równocześnie pyły i gazy. 
“ As of 31 XII. emitting particulates, gases or particulates and gases
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TABL 9/18/ ODPADY* WEDŁUG RODZAJÓW
WASTE" BY TYPES

Wyszczególnienie
2000 2001

SPECIFICATION
w tys. t in thous. t

dpadV wytworzone w ciągu roku 311,1 295,3 Waste generated during the year
Wykorzystane 204,7 268,1 utilized
unieszkodliwione 103,9 27,2 treated

w tym składowane6....... 103,9 25,0 of which storecF

gromadzone przejściowo......... 2,5 - temporarily accumulated
dpady nagromadzone0............. 4101,0 3151,1 Accumulated wastec

na 1 km 2
a 14,0 10.8 per 1 km2

właSnAWyłąc2eniem odpadów komunalnych. b Na terenach własnych zakładów i terenach obcych. c Na terenach
Qycn zakładów.

Excluding municipal waste b On own plant grounds and other land. c On own plant grounds.

TABl
10/19/- HAŁAS KOMUNIKACYJNY*

COMMUNICATIVE NOISE*

Wyszczególnienie
1995 2001

w km in km

u9ość skontrolowanych ulic

Wmieście ogółem.......................... 29,4 25,8

Przy których poziom dźwięku 

w dzień osiągnął wartość 

db (A):

60-65. . -

66-70 _ -

71-75. 12,7 16,9

76 - 80. 15,0 8,9

61 -85... 1.7 -

0 Przekroczonych maksymal-

nych normach6...................... 29,4 25,8

(Poy PorT|iary dla 1995 r. dotyczą poziomów dźwięku mierzonych w

SPECIFICATION

Length of the controlled town’s 

streets total

by which pitch of sound in the 

day have reached the value 

db (A):

60-65

66-70

71-75

76-80

81-85

in which the maximal norms 

were overdraftetf

(Pitch Measurements for 1995 concerns pitch of sound, which were measured one metre away from kerb of street
0f emission) and in 2001 on housing (pitch of imission). 6 More 70 db (A)

g a W 2000 r. nie były wykonywane pomiary hałasu komunikacyjnego 
ot*-In 2000 the level of communicative noise was not measured 

s r 6 d t o: dane Wojewódzkiego Inspektoratu Ochrony Środowiska.
u fee: data ot the Voivodship Inspectorate of Environment Protection
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TABL. 11/20/. ZIELEŃ MIEJSKA OSIEDLOWA I OGÓLNIE DOSTĘPNA
Stan w dniu 31 XII
OPEN - ALL AND ESTATE GREEN BELTS IN TOWN 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

OGÓŁEMwha................................ 963,7 1283,7 1298,3 TO TA Lin ha
w % powierzchni miasta................. 3,3 4,4 4.4 in % of urban area
na 1 mieszkańca w m2................... 15,0 20,3 20,5 per capita in m2

Tereny zieleni miejskiej ogólnodo- Open-all town's
stępnej: green belts:

parki spacerowo-wypoczynkowe: strolling-recreational parks:
obiekty......................................... 47 68 65 objects
powierzchnia w ha...................... 519,7 735,2 781,3 area in ha

zieleńce: lawns:
obiekty......................................... 138 135 185 objects
powierzchnia w ha...................... 130,6 83,3 122,9 area in ha

Tereny zieleni osiedlowej w ha............ 313,4 465,2 394,1 Estate green belts in ha

Zieleń uliczna w ha................................ 372,2 469,4 Street green belts in ha

Nasadzenia w szt: Plantings in units:
drzew........................................... 1307 3349 1328 trees
krzewów....................................... 25337 76776 59441 shrubs

Ubytki w szt: Decreases in units:
drzew........................................... 14 1252 502 trees
krzewów....................................... 310 7635 4384 shrubs

TABL. 12/21/. MIEJSKI OGRÓD ZOOLOGICZNY
Stan w dniu 31 XII
URBAN ZOOLOGICAL GARDEN
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Powierzchnia w ha.................... 32 33 33 Area in ha

Gatunki zwierząt3....................... 566 576 588 Species of animals"

Zwierzęta..................................... 4517 6076 6354 Animals

w tym okazowe........................ 4363 5996 6234 of which exhibitional

Sprzedane bilety wstępu 
(w ciągu roku) w tys................ 482,0 439,1 381,4

Sold entry card (during 
the year) in thous.

a Okazowe i domowe.
8 Exhibit and domestic

Źródło: dane Miejskiego Ogrodu Zoologicznego 
Source data of the Urban Zoological Garden
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13/22/. GATUNKI ZWIERZĄT W MIEJSKIM OGRODZIE ZOOLOGICZNYM
Stan w dniu 31 XII
SPECIES OF ANIMALS IN URBAN ZOOLOGICAL GARDEN 

___ As of 31 XII

Wyszczególnienie
SpEClFICATION

.1995
2000
2001

t^Oowce:
6rfebrates:

w tym;

of which:
ssaki...............

Animals
Ptaki..........
birds
9ady i płazy..................
^eW//s and amphibians
ryby...................
fishes

a ^az°we i domowe b W ciągu roku. 
j ^*bibit and domestic. 6 During the year 

' ó d I o: dane Miejskiego Ogrodu Zoologicznego. 
u r Ce: data of the Urban Zoological Garden

Gatunki zwierząt3 
Species of animalsa

566
576
588

Zwierzęta okazowe 
Exhibitional animals

razem
total

4363
5996
6234

1234

1648

1560

1792

w tym urodzone 
w ogrodzie zoologicznym0 

of which horned 
in zoological gardenb

479
729
821

377

116

39

289

TABL. "14/23/. MIEJSKI OGRÓD BOTANICZNY
Stan w dniu 31 XII
URBAN BOTANICAL GARDEN
As of 31 XII

^^WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

a 'Wlerzchnia ogrodu w ha.............. 7,1 7.1 7,1 Area of garden in ha

J Vv'6rzchnia szklarni w ha............. 0,4 0.4 0.4 Area of glasshouse in ha
a*Unki roślin w tys. szt.................... 13,0 9.0 9,0 Species of plants in thous.

szklarniowe 4,3 7,2 7,2 under glass 
ground

of which: cactuses
9 funtowe 8 7 6,1 6,1
*^rn- kaktusy i sukulenty............ 2,4 2,4 2,4

rośliny ozdobne (irysy, zło- decorative plants (iri-
cienie)............................ 2,3 0,2 0,2 ses, etc)

storczyki.............................. 0,2 0,6 0.6 orchides
Czający (w ciągu roku) w tys ... 230,0 220,0 200,0 Visitors (during the year) in thous.

r 0 d ł o: dane Miejskiego Ogrodu Botanicznego 
0 u r c e. data ot the Urban Botanical Garden.
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TABU. 15/24/. NAKŁADY INWESTYCYJNE NA OCHRONĘ ŚRODOWISKA I GOSPODARKĘ 
WODNĄ WEDŁUG ŹRÓDEŁ FINANSOWANIA (ceny bieżące)
INVESTMENT OUTLAYS ON ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER 
MANAGEMENT BY THE SOURCE OF FINANCING (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE
1995 2000 2001

SPECIFICATION
w tys. zł in thous. zl

Ochrona środowiska................... 82751,6 145977,5 117650,7 Environmental protection

Środki własne................................. 24913,9 77422,6 75308,3 Own resources

Z budżetu państwa: From the state budget
centralnego.................................. 391,3 782,6 656,4 central
wojewody...................................... 11651,1 13019,6 7515,7 voivod
gminy............................................ 3373,0 6873,2 1867,5 gmina

Z zagranicy..................................... 1235,3 5481,4 5322,3 From abroad

Fundusze ekologiczne (pożyczki. Ecological funds (loans, credits
kredyty i dotacje)............................ 20798,0 24258.6 13982,0 and allocations)

Kredyty i pożyczki krajowe Credits and domestic loans
(w tym bankowe).......................... 1120,8 880,0 779,5 (of which banks)

Inne środki (w tym nakłady Other resources (of which unfi
niesfinansowane)........................ 19268,1 17259,5 12219,0 nancial outlays)

Gospodarka wodna..................... 27567,9 35277,3 25721,3 Water management
Środki własne................................. 11777,2 21696,7 15859,1 Own resources
Z budżetu państwa: From the state budget

centralnego.................................. 225,9 - - central
wojewody...................................... 12056,3 7732,1 7792,3 voivod
gminy............................................. - 181,9 - gmina

Z zagranicy..................................... 68,2 1414,6 - From abroad
Fundusze ekologiczne (pożyczki. Ecological funds (loans, credit

kredyty i dotacje)......................... 630,0 - 208,0 and allocations)
Inne środki (w tym nakłady Other resources (of which unfi

niesfinansowane)........................ 2810,3 4252,0 1861,9 nancial outlays)

TABL. 16/25/. NAKŁADY INWESTYCYJNE NA OCHRONĘ ŚRODOWISKA I GOSPODARKĘ 
WODNĄ WEDŁUG KIERUNKÓW INWESTOWANIA (ceny bieżące)
INVESTMENT OUTLAYS ON ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER 
MANAGEMENT BY THE WAYS OF INVESTING

2000 2001
WYSZCZEGÓLNIENIE w tys. zl 

in thous. zl

SPECIFICATION

Ochrona środowiska..........................
w tym:

145977,5 117650,7 Environmental protection
of which:

Waste water management and protection
Gospodarka ściekowa i ochrona wód 89038,8 55749,9 of waters
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16/25/. NAKŁADY INWESTYCYJNE NA OCHRONĘ ŚRODOWISKA I GOSPODARKĘ 
WODNĄ WEDŁUG KIERUNKÓW INWESTOWANIA (ceny bieżące) (dok.)
INVESTMENT OUTLAYS ON ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER 
MANAGEMENT BY THE WAYS OF INVESTING (cont.)

—______ (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE

Oc^r0na Środowiska (dok.)
0na powietrza atmosferycznego 

1 klimatu.....

G°sP0darka odpadami........................

2 r°na 9l®b i wód podziemnych.....
'eiszenie hałasu i wibracji...........

°sPodarka wodna...........................

^ 'a i doprowadzenia wody............

0vva' modernizacja stacji 
Uzdatniania wody..............................

Stacja i zabudowa rzek 
1 Potoków...........

a,°wania przeciwpowodziowe....

Stacie Pomp.........

2000 2001
SPECIFICATIONw tys. zł 

in thous z!

Environmental protection (cont.)

45196,7 14840,3 Protection of air and climate

10892,3 2830,6 Waste management

Protection of soils and underground

448,3 258,0 waters

285,9 317,7 Noise and vibration reduction

35277,3 25721,3 Water management

20205,4 14638,7 Water intakes and leads

Building and modernization of the water

7135,8 2988,2 treatment plants

Regulation and management of rivers

921,0 402,4 and streams

6983,8 7691,0 Flood embankments

31,3 - Pump stations

tABl.
17/26/. EFEKTY RZECZOWE UZYSKANE W WYNIKU PRZEKAZANIA DO UŻYTKU 

INWESTYCJI OCHRONY ŚRODOWISKA I GOSPODARKI WODNEJ
TANGIBLE EFFECTS OF INVESTMENTS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION AND 

__ WA TER MANAGEMENT

»^WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

q r°na środowiska

zVszczalnie ścieków: 
obiekty 19 1

Environmental protection

Waste water treatment plants:

facilities

w tym oczyszczalnie biologiczne 2 1 of which biological

rZePus,owość oczyszczalni: 
w dam3/dobę 31,0 90,0

capacity of treatment plants: 

in dam3/24 h

'botanicznych............ 31,0 - mechanical

blo|ogicznych. 0 90,0 biological
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TABL. 17/26/. EFEKTY RZECZOWE UZYSKANE W WYNIKU PRZEKAZANIA DO UŻYTKU 
INWESTYCJI OCHRONY ŚRODOWISKA I GOSPODARKI WODNEJ
TANGIBLE EFFECTS OF INVESTMENTS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION AND 
WA TER MANAGEMENT _

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

Ochrona środowiska (dok.)

Sieć kanalizacyjna w km odprowadza­

jąca: ścieki..........................................

wody opadowe.........................
Zdolność przekazanych do eksploata­

cji urządzeń - w tys. t/r - w zakresie: 

redukcji zanieczyszczeń: pyłowych 

gazowych
unieszkodliwiania odpadów...........

gospodarczego wykorzystania
odpadów........................................

Rekultywacja terenów składowania 

odpadów w ha....................................

9,7

3,5

0,6
0,1

10,2

11.4
5,3

0,0
2,8

Environmental protection (cont.)

Sewerage systems in km for the trans­

port of: waste water

waste water basins

Ability of completed systems, 

in thous. t/y, to:

reduce: particulate pollutants 
gas pollutants 

treat waste

manage waste

Reclamation of areas used for depositing 

waste in ha

Gospodarka wodna

Wydajność ujęć wodnych 
w dam3/dobę.......................................

Uzdatnianie wody w dam3/dobę.........

Sieć wodociągowa w km.....................

Regulacja i zabudowa rzek i potoków
w km....................................................

Obwałowania przeciwpowodziowe w km

Water management

16,8

4.5

2,1

0,8

12,1

6,6

7,3

Capacity of water intakes in dam3/24 h 

Water treatment in dam3/24 h 

Water-line system in km

Regulation and management of rivers 

and streams in km

Flood embankments in km



LUDNOŚĆ WEDŁUG PŁCI I WIEKU W 2001 R.
Stan w dniu 31 XII

POPULATION BY SEX AND AGE IN 2001 
As of 31 XII

Mężczyźni
Males

I

c

Kobiety
Females

85 lat i więcej 
years and more

20-24

18-19

15-17

7-14

1
■

Nadwyżka 
liczby kobiet 

nad liczbą mężczyzn 
Excess 

of females 
over males

5 10 15 20 25 30 35

I I przedprodukcyjny gg produkcyjny | | poprodukcyjny
pre-working working post-working



STRUKTURA LUDNOŚCI WEDŁUG WIEKU 
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF POPULATION BY AGE 
As of 31 XII

1995

2000

2001

22,2 62-4 15-4

-

18,4 64,4 17,2

-

17,5 65,1 17,4
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ZGONY NIEMOWLĄT NA 1000 URODZEŃ ŻYWYCH
INFANT DEATHS PER 1000 LIVE BIRTHS

1

l ■ i zgony niemowląt 
infant deaths

♦ przyrost naturalny na 1000 ludności 
natural increase per 1000 population

]
1975 1980 1985 1990 1995 2000

MIGRACJE LUDNOŚCI*
MIGRATION OF POPULATION’

1200
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2001

r- , napływ —— odpływ ^ saldo 
i inflow outflow net

1975 1980 1985 1990 1995 2000 2001

Bez ruchu między dzielnicami miasta
Excluding the migration movements between city districts.
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LUDNOŚĆ
CHAPTER III
POPULATION

Uwa9l ogólne

■ tablice działu opracowano na podstawie: 
wyników Powszechnego sumarycznego 
Spisu Ludności z 14 II 1946 r., wyników 
sPisów powszechnych oraz spisu lud- 
n°ści i mieszkań metodą reprezentacyj- 
n^z 17 V 1995 r.;
bilansów stanu i struktury ludności 
faktycznie zamieszkałej na terenie 
9rniny. Bilanse ludności sporządza się 
bla okresów międzyspisowych w opar- 
c'u ° wyniki ostatniego spisu po­
wszechnego przy uwzględnieniu: 
a) zmian w danym okresie spowodo­

wanych ruchem naturalnym (uro­
dzenia, zgony) i migracjami ludno­
ści (zameldowania i wymeldowania 
na pobyt stały z innych gmin i z za­
granicy), a także przesunięciami 
adresowymi ludności z tytułu zmian 
administracyjnych,

k) różnicy między liczbą osób zamel­
dowanych na pobyt czasowy ponad 
2 miesiące na terenie gminy a licz­
bą osób czasowo nieobecnych, któ­
ra stanowi jednocześnie różnicę 
między liczbą osób zameldowanych 
na pobyt stały w gminie a liczbą 
osób faktycznie mieszkających na 
terenie gminy;

rejestrów Ministerstwa Spraw We­
wnętrznych i Administracji - o migre­
nach wewnętrznych i zagranicznych 
ludności na pobyt stały; 
sprawozdawczości urzędów stanu 4)
cywilnego - o zarejestrowanych mał- 
żeństwach, urodzeniach i zgonach; .
sprawozdawczości sądów o prawo­
mocnie orzeczonych rozwodach.

General notes

1. Chapter tables were compiled on the 
basis of:
1) the results of the Summary Population 

Census of 14 February 1946, the re­
sults of national censuses the popula­
tion and housing sample surwey as of 
17 May 1995;

2) the balances of the size and structure 
of the population actually living in a 
gmina. Population balances are com­
piled for periods between censuses on 
the basis of the last census, taking into 
account:

a) changes in a given period con­
nected with vital statistics (births, 
deaths) and migration of the popu­
lation (registering and canceling 
registration for permanent resi­
dence from other gminas and from 
abroad) as well as address 
changes of the population due to 
changes in the administrative divi­
sion,

b) difference between the number of 
people registered for temporary 
stay for a period of more than 2 
months in a gmina and the number 
of people temporary absent there, 
which simultaneously makes the 
difference between the number of 
people registered for permanent 
residence in a gmina and the 
number of people actually living in 
the gmina;

the register of the Ministry of the Inte­
rior and Administration on internal and 
international migration of population for 
permanent residence; 
documentation of Civil Status Offices 
regarding registered marriages, births 
and deaths;
documentation of courts - regarding 
legally valid decisions in actions for di­
vorces.
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2. Przez ludność w wieku produkcyjnym 
rozumie się ludność w wieku zdolności do 
pracy. Dla mężczyzn przyjęto wiek 18-64 
lata, dla kobiet 18-59 lat. Wśród ludności w 
wieku produkcyjnym wyróżnia się ludność w 
wieku mobilnym, tj. w wieku 18-44 lata 
i niemobilnym, tj. mężczyźni - 45-64 lata, 
kobiety - 45-59 lat. Przez ludność w wieku 
nieprodukcyjnym rozumie się ludność 
w wieku przedprodukcyjnym, tj. do 17 lat 
oraz ludność w wieku poprodukcyjnym, 
tj. mężczyźni - 65 lat i więcej; kobiety - 60 
lat i więcej.
3. Dane o ruchu naturalnym ludności 
w podziale terytorialnym opracowano: mał­
żeństwa - według miejsca zameldowania 
męża przed ślubem; rozwody - według miej­
sca zamieszkania osoby wnoszącej powódz­
two; urodzenia - według miejsca zameldo­
wania matki noworodka; zgony - według 
miejsca zameldowania osoby zmarłej. 
Przyrost naturalny ludności stanowi róż­
nicę między liczbą urodzeń żywych 
i zgonów w danym okresie.
Przyrost rzeczywisty ludności stanowi 
sumę przyrostu naturalnego i salda migracji. 
Przez niemowlęta rozumie się dzieci 
w wieku poniżej 1 roku.
Informacje o urodzeniach i zgonach 
(w tym zgonach niemowląt) prezentowane 
są według kryteriów definicji urodzenia 
i zgonu noworodka rekomendowanej przez 
Światową Organizację Zdrowia.
4. Współczynniki reprodukcji ludności:

współczynnik dzietności oznacza
liczbę dzieci, które urodziłaby przecięt­
nie kobieta w ciągu całego okresu roz­
rodczego (15-49 lat) przy założeniu, że 
w poszczególnych fazach tego okresu 
rodziłaby z intensywnością obserwowa­
ną w badanym roku, tzn. przy przyjęciu 
cząstkowych współczynników płodności 
z tego okresu za niezmienne, 
współczynnik reprodukcji brutto
przedstawia liczbę córek urodzonych 
przeciętnie przez kobietę przy założe­
niu, że kobieta w wieku rozrodczym bę­
dzie rodzić z częstością, jaką charakte­
ryzują się wszystkie kobiety rodzące w 
roku, dla którego oblicza się współ­
czynnik reprodukcji (niezmienne współ­
czynniki płodności),

2. The working age population refers to 
males, aged 18-64, and females, aged 1&~ 
59. In this category the age groups of mo- 
bility (i.e. 18-44) and non-mobility f'e: 
45-64 for males and 45-59 for females) 
are distinguished. The non-working age 
population is defined as the pre-working 
age population, i.e., up to the age of 17 
and the post-working age population
i.e., 65 and more for males and 60 and 
more for females.
3. Data regarding the vital statistics of the 
population according to territorial division 
was compiled as follows: marriages - aC' 
cording to the husband's place of perma­
nent residence before the marriage; di­
vorces - according to the plaintiffs place ot 
registration; births - according to the 
mother's place of permanent residence. 
deaths - according to the place of perma­
nent residence of the deceased.
Natural increase of the population ac­
counts for the difference between the num­
ber of live births and deaths in a give(] 
period.
Actual increase of the population ac­
counts for the sum of natural increase and 
net migration.
Infant is a child under the age of 1. 
Information on births and deaths (including 
infant deaths) is presented according 10 
criteria of the definition of infant births and 
deaths recommended by the World Health 
Organization (WHO).
4. Reproduction rates:

total fertility rate refers to the numbed 
of children which would be born to the 
average woman during the course 
her entire reproductive period (15-49 
years of age) assuming that in particu­
lar phases of this period she would 
give births with an intensity observed 
during a given year, i.e., in assuming 
age-specific fertility rates for this period 
to be constant,
gross reproduction rate refers to the 
number of daughters which would be 
born to the average woman assuming 
that a woman duhng her reproductive 
age will give births with an intensity 
which is characteristic for all women 
giving births in the year for which the 
reproduction rate is calculated (con­
stant fertility rates),
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WsPółczynnik reprodukcji netto
Przedstawia liczbę córek przypadają­
cych na jedną kobietę - przy analogicz- 
nVch założeniach - z wyeliminowaniem 
córek, które - jak wynika z aktualnych 
tablic trwania życia - nie dożyją wieku 
swoich matek. Współczynnik ten wyra- 

stopień zastępowania pokoleń matek 
Przez córki.
współczynnik dynamiki demogra- 
f'cznej wyraża stosunek liczby urodzeń 
żywych w badanym roku do liczby zgo- 

g nów w tym roku.
^'gracje wewnętrzne ludności są to

^m'any miejsca zamieszkania w kraju:
na pobyt stały - opracowane na pod- 
stawie informacji ewidencyjnych gmin 
0 zameldowaniu osób na pobyt stały, 
na pobyt czasowy - opracowane na 
Podstawie informacji ewidencyjnych 
9min o zameldowaniu osób na pobyt 
czasowy ponad 2 miesiące.
^formacje te nie uwzględniają zmian 

,. resu w obrębie tej samej gminy z wyjąt- 
z'erTl gmin miejsko-wiejskich, dla których 
. s a* zachowany podział na tereny miejskie 
^Wiejskie.

^'gracje zagraniczne ludności są to
y poza granicę kraju zamieszkania, a't'yjazd

Samym przyjazdy do danego kraju. 
®d,ug definicji rekomendowanych przez 
^ i Unię Europejską wyróżnia się: 
migracje krótkookresowe - przebywa­
nie poza granicami kraju poniżej 1 roku, 
migracje długookresowe - przebywanie 
Poza granicami kraju rok i dłużej, a więc 
również wyjazdy za granicę (przyjazdy 
z zagranicy) na pobyt stały.

Dane o migracjach zagranicznych na 
, y* stały opracowano na podstawie in- 

macji ewidencyjnych gmin o zameldowa- 
u osób przyjeżdżających do Polski na 

Vt stały (imigracja) oraz o wymeldowa- 
lach osób wyjeżdżających z Polski za 
ranicę na stałe (emigracja).

net reproduction rate refers to the 
number of daughters per woman, mak­
ing analogous assumptions, excluding 
daughters which, as results from cur­
rent life expectancy tables, will not live 
to reach their mother's age. This rate 
expresses the degree of the genera­
tion's replacement mothers with 
daughters.
demographic dynamics rate ex­
presses the relation between number 
of live births in a given year and num­
ber of deaths in this year.

5. Internal migration of the population is 
understood as changes in the place of 
residence within the country:
- for permanent residence - compiled 

on the basis of gmina documentation 
regarding the registration of people for 
permanent residence,

- for temporary stay - compiled on the 
basis of gmina documentation regard­
ing the registration of people for tem­
porary stay for a period of more than 2 
months.
This information does not include 

changes of address within the same gmina, 
with the exception of urban-rural gminas for 
which the division into urban and rural 
areas has been kept.
6. International migration of the popula­
tion is understood as departures from 
country of residence to abroad and, there­
fore, as arrivals to a given country from 
abroad. According to definitions recom­
mended by the UN and European Union, 
the following are defined:
- short-term migration - staying outside 

the country for a period of less than 1 
year,

- long-term migration - staying outside 
the country for a period of 1 year and 
more, therefore, foreign departures (ar­
rivals from abroad) for permanent resi­
dence.

Data regarding international migration 
for permanent residence was compiled on 
the basis of gmina documentation regard­
ing the registration of people arriving to 
Poland for permanent residence (immigra­
tion) as well as regarding the removal from 
registration of people leaving Poland for 
permanent residence abroad (emigration).
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LUDNOŚĆ
POPULATION

TABL. 1/27/. LUDNOŚĆ NA PODSTAWIE SPISÓW
POPULATION BASED ON CENSUS DATA

DATY SPISÓW 
CENSUS DATA

Ogółem
Total

Mężczyźni
Males

Kobiety
Females

Kobiety 
na 100 

mężczyzn 
Females per 

100 males

Ludność

na 1 km 
Population 
per 1 kmw tys. in thous.

14 II 1946............................... 186,4 77,3 109,1 142 636

3 XII 1950 .............................. 314,1 152,6 161,5 106 1072

6 XII 1960 .............................. 438,4 212,6 225,8 106 1496

8 XII 1970.............................. 533,5 258,1 275,4 107 1820

7 XII 1978 .............................. 597,8 285,9 311,9 109 2042

7 XII 1988 .............................. 639,0 304,4 334,6 110 2182

Uwaga. Dane opracowano według aktualnego podziału administracyjnego 
Note. Data were compiled according to actual administrative division

TABL. 2/28/. LUDNOŚĆ NA PODSTAWIE SZACUNKÓW
A. Stan w dniu 31 XII 
POPULATION BASED ON ESTIMATE 
As of 31 XII

LATA
YEARS

Ogółem
Total

Mężczyźni
Males

Kobiety
Females

Kobiety 
na 100 

mężczyzn 
Females per 

100 males

Ludność

na 1 km 
Populatioę 
per 1 kmw tys. in thous.

1975....................................... 575,9 278,5 297,4 107 1965

1976....................................... 584,5 282,4 302,1 107 1994

1977....................................... 592,5 286,1 306,4 107 2024

1978....................................... 598,4 286,2 312,2 109 2044

1979....................................... 609,1 290,2 318,9 109 2080

1980....................................... 617,7 295,3 322,4 109 2110

1981....................................... 621,9 296,5 325,4 110 2124

1982....................................... 627,0 299,0 328,0 110 2141

1983....................................... 631,3 300,8 330,5 110 2156

1984....................................... 635,9 303,1 332,8 110 2172

1985....................................... 637,2 303,2 334,0 110 2176

1986....................................... 640,0 304,2 335,8 110 2185
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L 2/28/. LUDNOŚĆ NA PODSTAWIE SZACUNKÓW (dok.)
A. Stan w dniu 31 XII
POPULA TION BASED ON ESTIMA TE (cont.)

— --------- As of 31 XII

lata
years

Ogółem
Total

Mężczyźni
Males

Kobiety
Females

Kobiety na 
100

mężczyzn 
Females per 

100 males

Ludność 
na 1 km2 

Population 
per 1 km2w tys. in thous.

1987..
640,2 304,2 336,0 110 2186

1988....
639,1 304,4 334,7 110 2183

....
642,3 305,6 336,7 110 2194

19%.,
643,2 305,9 337,3 110 2197

1991
643,6 305,9 337,7 110 2198

1992....
640.7 303,5 337,2 111 2188

1993.
642,3 303,9 338,4 111 2192

1994..
642,9 303,7 339,2 112 2196

1995
642,0 302.8 339,2 112 2193

1996.
640,6 302,1 338,5 112 2188

1997....
639,4 301,4 338,0 112 2184

1998...
637,9 300,0 337,9 113 2178

1999...
636,8 299,6 337,2 113 2174

2°oo....
633,9 297,9 335,9 113 2165

2001.
634,0 297,5 336,6 113 2165

B. Stan w dniu 30 VI 
As of 30 VI

LATA
^___  YEARS

Ogółem
Total

Mężczyźni
Males

Kobiety
Females

w tys. in thous.

1995...
642,7 303,6 339,1

2000..
636,0 299,1 336,9

Z°01 633,9 297,7 336,1
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TABL. 3/29/. LUDNOŚĆ W UKŁADZIE DAWNYCH DZIELNIC
Stan w dniu 31 XII
POPULATION BY FORMER CITY DISTRICTS 
As of 31 XII

LATA
YEARS

Ogółem
Total

Mężczyźni
Males

Kobiety
Females

Kobiety 
na 100 

mężczyzn 
Females per 

100 males

Ludność

na 1 km 
Population 
per 1 km

1995........................................ 196379
FABRYCZNA

94072 102307 109 1652
2000........................................ 195889 93156 102733 110 1648
2001....................................... 195800 93021 102779 110 1647

1995........................................ 164313
KRZYKI

76734 87579 114 3077
2000........................................ 162112 75485 86627 115 3036
2001....................................... 162003 75239 86764 115 3034

1995........................................ 84222
PSIE POLE

40744 43478 107 862
2000........................................ 84238 40746 43492 107 861
2001....................................... 85758 41437 44321 107 877

1995........................................
S

63348
TARE MIASTC

29104
)

34244 118 9316
2000........................................ 60233 27352 32881 120 8858
2001....................................... 59253 26873 32380 120 8714

1995........................................ 133712
Śródmieście

62139 71573 115 8357
2000........................................ 131385 61183 70202 115 8227
2001....................................... 131233 60896 70337 116 8217

TABL. 4/30/. LUDNOŚĆ WEDŁUG PŁCI I WIEKU
Stan w dniu 31 XII
POPULA TION BY SEX AND AGE 
As of 31 XII

WIEK
Ogółem

Total
Mężczyźni

Maies
Kobiety
Females

Ogółem
Total

Mężczyźni
Males

Kobiety
Females

AGE
w tys. in thous. w odsetkach in percent

1995
OGÓŁEM..................
TOTAL

642,0 302,8

0-2 lata/years.......... 16,2 8,4
3- 6................................ 25,5 13,1
7-14................................ 70,6 36,2

15- 17................................ 30,2 15,5
18- 19................................ 20,9 10,5
20- 24................................ 54,3 26,5
25 - 29................................ 37,9 18,9
30 - 34................................ 39,7 19,4
35-39................................ 53.5 25,8
40-44................................ 61,9 29,2
45-49................................ 53,7 25,3
50 - 54 .............................. 30,0 13,7

339,2 100,0 100,0 100,0

7,8 2,5 2,8 2.3
12,4 4,0 4,3 3,7
34,4 11.0 12,0 10,1
14,8 4.7 5,1 4,4
10,4 3,3 3,5 3,1
27,8 8.4 8,8 8,2
19,0 5,9 6,2 5,6
20,3 6,2 6,4 6,0
27,7 8,3 8,5 8,2
32,7 9,6 9.6 9,6
28,4 8.4 8,4 8,4
16,3 4.7 4,5 4,8
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4/30/. LUDNOŚĆ WEDŁUG PŁCI I WIEKU (dok.)
Stan w dniu 31 XII
POPULATION BY SEX AND AGE (cont.) 

—____As of 31XII

wiek Ogółem Mężczyźni Kobiety Ogółem Mężczyźni Kobiety
AGE Total Males Females Total Males Females

w tys. in thous. w odsetkach in percent

11=

°opr*.......
3_ 2 lata/years...

|i=

1

1995 (dok.) / (cont.)

33,4 14,7 18,7 5,2 4,8
34,7 15,2 19,5 5,4 5,0
33,3 13,5 19,8 5,2 4,5
25,0 9.8 15,2 3,9 3,2
10,2 3,9 6,3 1.6 1,3
11,1 3,3 7,8 1,7 1,1

2000
633,9 297,9 335,9 100,0 100,0

13,7 7,0 6,7 2.2 2,4
20,1 10,4 9,7 3,2 3,5
53,5 27,3 26,2 8,4 9,2
29,4 15,2 14,2 4.6 5,1
20,7 10,4 10,3 3,3 3,5
59,1 29,3 29,8 9,3 9,8
47,5 23,6 23,9 7,5 7,9
37,3 18,7 18,6 5,9 6,3
39,0 19,0 20,0 6.1 6,4
52,3 25,1 27,2 8,3 8,4
59,9 28,0 31,9 9,4 9,4
51,3 23,8 27,5 8,1 8,0
28,2 12,6 15,6 4,5 4,2
30,8 13,0 17,8 4,9 4,4
31.1 12,9 18,1 4,9 4,3
28,2 10,7 17,5 4,5 3,6
19,5 7,1 12,5 3,1 2,4
12,3 4,0 8,3 1,9 1,3

3_ 2 lata/years..

1

2001
634,0 297,5 336,6 100,0 100,0

13,6 7,0 6,7 2,1 2,3
19,2 9,9 9,2 3.0 3,3
51,1 26,1 25,0 8.1 8,8
27,3 14,0 13,3 4,3 4,7
21,1 10,6 10,5 3,3 3,6
58,8 29,0 29,9 9,3 9,7
50,2 24,8 25,4 7,9 8,3
38,9 19,6 19,4 6,1 6,6
37,6 18,4 19,2 5,9 6,2
49,0 23,4 25,6 7,7 7,9
59,1 27,7 31,4 9,3 9,3
54,2 25,2 29,0 8,6 8,5
30,8 13,9 16,9 4,9 4,7
29,5 12,5 17,0 4.7 4,2
30,7 12,6 18,1 4,8 4,2
28,4 11.0 17,4 4,5 3,7
21,0 7.4 13,6 3,3 2,5
13,4 4,4 9,0 2,1 1.5

5.5 
5,8
5.8
4.5
1.9 
2,3

100,0

2,0
2,9
7.8 
4,2
3.1
8.9
7.1
5.5
6,0
8.1
9.5
8,2
4.6
5.3
5.4 
5,2
3.7
2.5

100,0

2,0
2.7
7.4
4.0
3.1 
8,9
7.5
5.8
5.7
7.6
9.3
8.6
5.0
5.1
5.4
5.2 
4,0
2.7
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TABL 5/31/. LUDNOŚĆ WEDŁUG PŁCI I WIEKU W UKŁADZIE DAWNYCH DZIELNIC
Stan w dniu 31 XII
POPULA TION BY SEX AND AGE BY FORMER CITY DISTRICTS 
As of 31 XII

WIEK
AGE

Ogółem
Total Fabryczna Krzyki Psie Pole Stare Miasto

Śród­
mieście^

1995
OGÓŁEM

TOTAL
OGÓŁEM..................
TOTAL

641974 196379 164313 84222 63348

0-2 lata/years.......... 16175 4682 4317 2133 1570
3- 6............................ 25458 7156 6840 3497 2422
7-14............................ 70580 22883 18118 9508 5819

15-17............................ 30243 11056 17041 4479 2347
18-19............................ 20923 7071 4799 3241 1536
20 - 24............................ 54338 14700 12612 6920 4238
25-29............................ 37903 10543 10064 5045 4058
30-34............................ 39701 11182 11069 4640 4397
35 - 39............................ 53457 15639 14278 6515 5337
40-44............................ 61894 21761 14322 8855 4836
45-49............................ 53696 20271 12140 8344 3842
50-54............................ 29960 10014 7779 4044 3526
55-59............................ 33388 9950 9545 3830 4827
60-64............................ 34706 9566 9936 3866 5099
65-69............................ 33261 8629 9252 3687 4346
70-74............................ 25017 6204 6716 2896 2929
75-79............................ 10199 2416 2666 1271 1126
80 lat i więcej.................

years and more
11075 2656 2819 1451 1093

w tym MĘŻCZYŹNI

133712

3473
5543

14252
5320
4276

15868
8193
8413

11688
12120
9099
4597
5236
6239
7347
6272
2720
3056

of which MALES
OGÓŁEM..................
TOTAL

302793 94072 76734 40744 29104 62139

0-2 lata /years.......... 8359 2430 2231 1100 811 1787
3 6............................ 13043 3682 3466 1838 1227 2830
7-14............................ 36205 11723 9323 4861 3012 7286

15-17............................ 15452 5670 3617 2317 1145 2703
18-19............................ 10544 3606 2365 1697 822 2054
20-24............................ 26547 7495 5880 3558 2125 7489
25-29............................ 18923 5319 4824 2667 1947 4166
30 - 34............................ 19369 5406 5327 2377 2162 4097
35-39............................ 25791 7325 7038 3007 2658 5763
40-44............................ 29212 9934 6894 4055 2380 5949
45-49............................ 25325 9662 5587 4024 1640 4412
50 - 54............................ 13687 4897 3313 2008 1359 2110
55-59............................ 14651 4605 4078 1851 1949 2168
60 - 64............................ 15182 4415 4328 1790 2200 2449
65-69............................ 13506 3606 3893 1487 1820 2700
70-74............................ 9797 2572 2717 1123 1123 2262
75-79............................ 3887 938 1036 499 409 1005
80 lat i więcej.................

years and more
3313 787 817 485 315 909
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TABL 5/31/• LUDNOŚĆ WEDŁUG PŁCI i WIEKU w UKŁADZIE DAWNYCH DZIELNIC (cd.)
Stan w dniu 31 XII
POPULATION BY SEX AND AGE BY FORMER CITY DISTRICTS (cont.) 
As of 31 XII

WIEK
AGE

Ogółem
Total Fabryczna Krzyki Psie Pole Stare Miasto Śród­

mieście

.......
, 2 lata/years.

6

................ ......

ę=
years and more

1

°lat i więcej..........
^ears and more

2000
OGÓŁEM

TOTAL

633857

13712
20120
53546
29425
20648
59074
47462
37291
38971
52302
59858
51312
28236
30795
31070
28234
19548
12250

297922

7023
10381
27308
15187
10360
29299
23611
18674
18958
25082
27961
23834
12624
12977
12936
10688
7059
3940

195889

4058
5974

15794
9561
6660

17612
15224
10978
11207
15486
21043
19368
9538
9232
8693
7515
4913
3033

93156

2095
3048
8071
4860
3414
8912
7643
5558
5423
7210
9510
9059
4579
4160
3864
2943
1856
951

162112

3569
5306

14359
7721
5134

13097
11413
9871

10812
14008
13927
11659
7306
8822
8880
7822
5261
3445

75485

1800
2708
7322
4033
2571
6342
5486
4792
5172
6900
6626
5279
3045
3616
3687
3082
1989
1035

84238

1944
2702
7290
3987
2773
7692
6855
4978
4625
6482
8744
8128
3835
3591
3516
3168
2322
1606

40746

1019
1393
3739
2101
1439
3901
3569
2627
2365
2985
3994
3915
1860
1679
1563
1198
838
561

60233

1291
1910
4673
2335
1634
4301
4155
3900
4118
4945
4464
3531
3225
4318
4464
3586
2204
1179

27352

657
1003
2435
1136
822

2168
2055
1904
2016
2440
2160
1439
1182
1631
1789
1379
779
357

w tym MĘŻCZYŹNI 
of which MALES

131385

2850
4228

11430
5821
4450

16372
9815
7564
8209

11381
11680
8626
4332
4832
5517
6143
4848
2075

61183

1452
2229
5741
3057
2114
7976
4858
3793
3982
5547
5671
4142
1958
1891
2033
2086
1597
1056
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TABL. 5/31/. LUDNOŚĆ WEDŁUG PŁCI I WIEKU W UKŁADZIE DAWNYCH DZIELNIC (dok.)
Stan w dniu 31 XII
POPULATION BY SEX AND AGE BY FORMER CITY DISTRICTS (cont.)
As of 31 XII

WIEK
AGE

Ogółem
Total Fabryczna Krzyki Psie Pole Stare Miasto

śród­
mieście

2001
OGÓŁEM

TOTAL

OGÓŁEM
TOTAL

634047 195800 162003 85758 59253

0-2 lata/years.......... 13618 4083 3539 2013 1174
3- 6............................ 19182 5754 4915 2749 1785
7-14............................ 51090 14788 13799 7109 4493

15-17............................ 27342 8734 7143 3717 2216
18-19............................ 21098 6579 5428 2806 1559
20-24............................ 58847 17497 13159 7565 4312
25-29............................ 50161 16165 11785 7736 4091
30 - 34............................ 38947 11734 10182 5496 3797
35-39............................ 37618 10828 10366 4693 3879
40-44............................ 48995 14150 13434 6033 4778
45-49............................ 59089 20153 14136 8316 4572
50-54............................ 54217 20534 12166 8609 3576
55-59............................ 30828 10687 7786 4409 3114
60-64............................ 29514 9000 8438 3555 4048
65-69............................ 30687 8664 8771 3514 4450
70-74............................ 28390 7705 7870 3185 3718
75-79............................ 21027 5392 5693 2492 2364
80 lat i więcej.................

years and more
13397 3353 3393 1761 1327

w tym MĘŻCZYŹNI 
of which MALES

OGÓŁEM
TOTAL

297466 93021 75239 41437 26873

0-2 lata/years.......... 6967 2115 1781 1047 587
3- 6............................ 9939 2936 2518 1450 945
7-14............................ 26102 7581 7022 3639 2342

15-17............................ 14018 4427 3708 1946 1101
18-19............................ 10593 3367 2675 1453 776
20-24............................ 28989 8848 6413 3808 2157
25-29............................ 24798 8046 5672 3959 2012
30-34............................ 19591 6027 4828 2931 1890
35-39............................ 18418 5270 5041 2395 1912
40-44............................ 23397 6570 6558 2810 2354
45-49............................ 27698 9131 6801 3783 2193
50 - 54............................ 25190 9511 5542 4117 1543
55 - 59............................ 13905 5125 3336 2118 1100
60 - 64............................ 12467 4098 3399 1692 1513
65-69............................ 12622 3764 3579 1566 1749
70-74............................ 10960 3116 3125 1239 1457
75-79............................ 7444 2002 2121 875 825
80 lat i więcej.................

years and more
4368 1087 1120 609 417

131233

2809 
3979 

10901 
5532 
4726 

16314 
10384 

7738 
7852 

10600 
11912
9332
4832
4473
5288
5912
5086
3563

60896

1437
2090
5518
2836
2322
7763
5109
3915
3800
5105
5790
4477
2226
1765
1964
2023
1621
1135
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L 6/32/. LUDNOŚĆ W WIEKU PRODUKCYJNYM I NIEPRODUKCYJNYM W UKŁADZIE
DAWNYCH DZIELNIC
Stan w dniu 31 XII
WORKING AND NON-WORKING AGE POPULATION BY FORMER CITY DISTRICTS

'— -----------As of 31 XII
Wyszczególnienie

°GÓŁEM wtys...............

*'6ku Przedprodukcyjnym.
^czyini...........................
kobiety

mWieku Produkcyjnym..........
^czyżni. 
kobiety....

^eku Poprodukcyjnym.....
^czyźni.. 
kobiety....

L^NoSć W WIEKU
^produkcyjnym

PeJ°° osób w wieku
p°dukcyjnym..............

T^zyźni....
K°biety

°GÓłEM Wtys...............

J^'eku przedprodukcyjnym.
"’«czyżni................. ......
kobiety

'^eku produkcyjnym...........
^czyżni. 
kobiety...........

J^6ku Poprodukcyjnym......
^czyźni...........
kobiety...

LlN?cN°ść W WIEKU
^produkcyjnym

1°o osób w WIEKU
Rodukcyjnym................

^żczyżni....
kobiety

1995 2000 2001 SPECIFICATION

642,0

OGÓŁEM
TOTAL

633,9 634,0 TOTAL In thous.

142,5 116,8 111,2 Pre-working age
73,1 59,9 57,0 males
69,4 56,9 54,2 females

400,4 408,1 412,3 Working age
199,2 203,4 205,0 males
201,2 204,8 207,2 females

99,1 108,9 110,5 Post-working age
30,5 34,6 35,4 males
68,6 74,3 75,2 females

63,3 55,3 53,8

NON-WORKING AGE 
POPULATION PER 100 
PERSONS OF WORKING
AGE

51,3 46,5 45,1 Males
75,1 64,1 62,4 Females

FABRYCZNA

196,4 195,9 195,8 TOTAL In thous.

45,8 35,4 33,4 Pre-working age
23,5 18.1 17,1 males
22,3 17,3 16,3 females

125,6 131,3 132.4 Working age
62,7 65,5 66,0 males
62,9 65,8 66,4 females

25,0 29,2 30,0 Pos-working age
7,9 9.6 10,0 males

17,1 19,6 20,0 females

56,4 49,2 47,9

NON-WORKING AGE 
POPULATION PER 100 
PERSONS OF WORKING
AGE

50,1 42,3 41,0 Males
62,7 56,1 54,7 Females
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TABL. 6/32/. LUDNOŚĆ W WIEKU PRODUKCYJNYM I NIEPRODUKCYJNYM W UKŁADZIE
DAWNYCH DZIELNIC (cd.)
Stan w dniu 31 XII
WORKING AND NON-WORKING AGE POPULATION BY FORMER CITY DISTRICTS (cort>
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

KRZYKI

OGÓŁEM wtys....................... 164,3 162,1 162,0 TOTAL In thous.

W wieku przedprodukcyjnym........ 36,3 31,0 29,4 Pre-working age
mężczyźni.................................... 18,6 15,9 15,0 males
kobiety......................................... 17,7 15.1 14,4 females

W wieku produkcyjnym.................. 100,9 100,8 101,8 Working age
mężczyźni.................................... 49,6 49,8 50,3 males
kobiety......................................... 51,3 51,0 51,6 females

W wieku poprodukcyjnym............. 27,1 30,3 30,8 Post-working age
mężczyźni................................... 8,5 9,8 9,9 males
kobiety......................................... 18,6 20,5 20,8 females

LUDNOŚĆ W WIEKU NON-WORKING AGE
NIEPRODUKCYJNYM POPULATION PER 100
NA 100 OSÓB W WIEKU PERSONS OF WORKING
PRODUKCYJNYM...................... 62,8 60,8 59,1 AGE

Mężczyźni....................................... 54,6 51,5 49,7 Males
Kobiety............................................ 70,7 69,8 68,2 Females

PSIE POLE

OGÓŁEM w tys....................... 84,2 84,2 85,8 TOTAL in thous.

W wieku przedprodukcyjnym........ 19,6 15,9 15,6 Pre-working age
mężczyźni.................................... 10,1 8,3 8.1 males
kobiety......................................... 9,5 7.7 7,5 females

W wieku produkcyjnym.................. 53,2 55,8 57,4 Working age
mężczyźni.................................... 27,1 28,3 29,1 males
kobiety......................................... 26,1 27,5 28,3 females

W wieku poprodukcyjnym............. 11.4 12,5 12,8 Post-working age
mężczyźni.................................... 3,6 4,2 4,3 males
kobiety......................................... 7,8 8,4 8.5 females

LUDNOŚĆ W WIEKU NON-WORKING AGE
NIEPRODUKCYJNYM POPULATION PER 100
NA 100 OSÓB W WIEKU PERSONS OF WORKING
PRODUKCYJNYM...................... 58,2 51,0 49,5 AGE

Mężczyźni....................................... 50,7 43,8 42.6 Males
Kobiety............................................. 66,0 58,4 56,7 Females
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6/32'■ LUDNOŚĆ W WIEKU PRODUKCYJNYM I NIEPRODUKCYJNYM W UKŁADZIE 
DAWNYCH DZIELNIC (dok.)
Stan w dniu 31 XII
WORKING AND NON-WORKING AGE POPULA VON B Y FORMER CITY DISTRICTS (cont.) 

~-------- __ As of 31 XII

Wyszczególnienie 1995 2000 2001 SPECIFICATION

0qółEm wtys.

J^'eku przedprodukcyjnym
"^czyźni...............
kobiety

*6ku Produkcyjnym.... 
^żczyźni.. 
kobiety.....

^6ku Poprodukcyjnym
"’«czyżni............
kobiety

Ność w WIEKU 
^PRODUKCYJNYM 

100 OSÓB W WIEKU

crcvjN™........
kobiety

°GÓŁEM W ty................

*l6ku Przedprodukcyjnym
'oężczyżni........
kobiety.....

*'eku Produkcyjnym..........
^łczyźni....... ..........
kobiety

JV'eku Poprodukcyjnym.....
>czyżni..
kobiety.......... ...................

NOŚć W WIEKU 
2 PRODUKCYJNYM 

100 OSÓB W WIEKU
RODUKCYJNYM............

/Użyźni...
kobiety

STARE MIASTO

63,4 60,2 59,3

12,2 10,2 9,7
6,2 5,2 5,0
6,0 5,0 4,7

38,8 35,9 35,2
19,2 17,8 17,5
19,6 18,1 17,7

12.4 14,1 14,4
3,7 4,3 4,4
8,7 9.8 9.9

63,3 67,8 68,4
51,3 53,5 54,0
75,1 81,8 82,5

ŚRÓDMIEŚCIE

133,7 131,4 131,2

28,6 24,3 23,2
14,6 12,5 11,9
14,0 11,9 11,3

81,9 84,3 85,5
40,6 41,9 42,3
41,3 42,4 43,2

23,2 22,7 22,6
6,9 6,8 6,7

16,3 16,0 15,8

63,2 55,8 53,6
52,6 45.9 44,1
73,4 65,6 62,9

TOTAL In thous.

Pre-working age 
males 
females

Working age 
males 
females

Post-working age 
males 
females

NON-WORKING AGE 
POPULATION PER 100 
PERSONS OF WORKING 
AGE 

Males 
Females

TOTAL in thous.

Pre-working age 
males 
females

Working age 
males 
females

Post-working age 
males 
females

NON-WORKING AGE 
POPULA TION PER 100 
PERSONS OF WORKING 
AGE 

Males 
Females
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TABU. 7/33/ RUCH NATURALNY LUDNOŚCI
Stan w dniu 31 XII 
VITAL STATISTICS 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Urodzenia żywe
Live births

Zgony
Deaths Przyrost

naturalny
Natural

increasa

Małżeństwa
Marriages ogółem

total

w tym
dziewczynki 

of which 
girls

ogółem
total

w tym 
niemowląt 
of which 
infants

W LI 
/
CZBACH BE 
NABSOLUT

ZWZGLĘDNY 
ENUMBERS

CH

1975................................ 6266 9173 4473 3783 187 5390

1976................................ 6257 9688 4718 3984 201 5704

1977................................ 6158 9684 4621 4267 187 5417

1978................................ 6103 10007 4886 4258 198 5749

1979................................ 6223 10366 4997 4537 209 5829

1980................................ 5883 10149 4909 4803 242 5346

1981................................ 5825 9956 4795 4584 195 5372

1982................................ 5722 9537 4565 4742 178 4795

1983................................ 5396 10399 5022 5026 175 5373

1984................................ 4949 9853 4706 5277 194 4576

1985................................ 4451 9099 4377 5491 167 3608

1986................................ 4179 8327 4139 5631 164 2696

1987................................ 4237 7565 3685 5582 143 1983

1988................................ 3927 6987 3428 5596 139 1391

1989................................ 4195 6672 3274 5842 129 830

1990................................ 3564 6526 3106 5958 100 568

1991................................ 3249 6229 3030 6185 95 44

1992................................ 2954 5689 2749 6087 88 .398

1993................................ 2992 5610 2702 6075 82 -465

1994................................ 3080 5698 2810 5978 100 -280

1995................................ 3047 4891 2311 6164 80 -1273

1996................................ 3071 4980 2400 6232 82 -1252

1997................................ 2983 4898 2356 6042 60 -1144

1998................................ 3112 4803 2326 6051 57 -1248

1999................................ 3220 4548 2201 6233 59 -1685

2000................................ 2988 4567 2249 6191 42 -1624

2001................................ 2850 4588 2249 5819 50 -1231
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7/331 RUCH NATURALNY LUDNOŚCI (dok.)
Stan w dniu 31 XII 
VITAL STATISTICS (cont.)
As of 31 XII

W=i«ÄIE

Urodzenia żywe
Live births

Zgony
Deaths Przyrost

Małżeństwa
Marriages ogółem

total

w tym
dziewczynki 

of which 
girls

ogółem
total

w tym 
niemowląt 
of which 
infantsa

naturalny
Natural
icrease

1975.

1976...

1977

11.0

NA 1000 
PER 1000 P

16,0

.UDNOŚCI
OPULATION

X 6,6 20,4 9,4

10,8 16,7 X 6,9 20,7 9,8

1978.. ..

1979.. .

^....
1981.

1982..

10,5 16,5 X 7,3 19,3 9,2

11.0 16,7 X 7.1 19,8 9,6

10,2 17,0 X 7,5 20,2 9.5

9,6 16,5 X 7,8 23,8 8,7

9.4 16,0 X 7,4 19,6 8,6

9,1 15,3 X 7.6 18,7 7,7
1983.

1984..

1985..

1986 .................

1987

8.9 17.1 X 8,3 16,8 8,8

8,1 16,1 X 8,6 19,7 7,5

7,2 14,8 X 8,9 18,4 5,9

6,7 13,4 X 9,1 19,7 4,3

1988
6,8 12,2 X 9,0 18,9 3,2

1989
6,3 11.2 X 9,0 19,9 2,2

1990
6,8 10,8 X 9,4 19,3 1,3

1991
5,7 10,5 X 9,6 15,3 0,9

1992
5.2 10,0 X 9,9 15,3 0,1

1993.

1994

4,8 9,1 X 9,8 15,5 -0,6

4,8 9,0 X 9.7 14,3 -0,8

1995.

1996

4,9 9,1 X 9,6 17,6 -0,5

4,9 7,9 X 9.8 16,4 -2,0

1997
4,9 8,0 X 10,0 16,5 -2,0

...
1998

4,8 7,8 X 9,7 12,3 -1,8

1999.

2°00...

7001.

5,0 7,7 X 9.7 11,9 -2,0

5,2 7.3 X 10,0 13,0 -2,7

4,8 7,4 X 10,0 9,2 -2,6

a ............ 4,6 7,4 X 9,4 10,9 -2,0
a 1°00 urodzeń żywych. 

**er 1000 live births.



116 Ludność Population

TABL. 8/34/. MAŁŻEŃSTWA ZAWARTE WEDŁUG WIEKU NOWOŻEŃCÓW
MARRIAGES CONTRACTED BY AGE OF THE COUPLES

WIEK MĘŻCZYZN 
MALES’AGE

Ogółem
Total

Wiek kobiet
Females' age ____/

19 lat 
i mniej 

years and 
less

20-24 25-29 30-34

OGÓŁEM .1995 3047 343 1432 551 224

TOTAL 2000 2988 194 1259 871 212

2001 2850 145 1147 938 209

19 lat i mniej................ .1995 71 52 17 2 -

years and less 2000 45 26 17 1
2001 32 16 15 1

20-24......................... .1995 1185 232 852 92 9

2000 870 128 627 109 5

2001 765 108 513 137 6

25-29........................ .1995 787 45 424 273 34

2000 1096 32 502 513 39

2001 1137 14 504 568 46

30-34........................ 1995 331 9 96 112 85

2000 368 6 81 167 88

2001 338 4 82 160 75

35-39........................ .1995 189 5 33 43 51

2000 141 1 18 49 32

2001 153 1 19 38 49

40-44........................ 1995 137 9 26 21

2000 117 1 9 22 19

2001 97 1 6 11 16

45-49......................... .1995 80 2 11

2000 110 5 4 22

2001 77 1 3 12 10

50 - 59......................... 1995 109 1 1 5

2000 96 - 6 6

2001 122 4 9 4

60 lat i więcej.............. .1995 158 - - - 2

years and more 2000 145 - - - 1

2001 129 - 1 2 3
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TABL 8/34' MAŁŻEŃSTWA ZAWARTE WEDŁUG WIEKU NOWOŻEŃCÓW (dok.)
"—______ MARRIAGES CONTRACTED BY AGE OF THE COUPLES (cont.)

W|EK MĘŻCZYZN 
MALES’AGE

Wiek kobiet
Females'age

35-39 40-44 45-49 50-59

60 lat 
i więcej 

years and 
more

...........
119 112 82 100 84

2000 107 81 89 100 75
2001 88 64 83 108 68

19 la» i mniej
years and less 2000 1 - - - -

2001 - - - - -

20'24 .
2000 1 - - - -
2001 1 - - - -

25'29 8 1 1 1
2000 7 1 2 - -
2001 3 1 1 - -

ä i £ 24 5
2000 20 5 - 1 -
2001 12 4 1 - -

35-ag
31 19 3 2 2

2000 23 12 4 2 -
2001 24 12 8 2 -

31

Z

31 31 12 1 .

2000 25 19 16 5 1
2001 25 18 10 10 -

45'49 16 26 16 8 1
2000 21 25 20 13 -

2001 10 11 18 11 1

50'59 6 20 30 38 8
2000 8 18 29 24 5
2001 12 15 32 44 2

60 lal i Więcej 3 10 20 50 73
y^ars and more 2000 1 1 18 55 69

2001 1 3 13 41 65
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TABL 9/35/. MAŁŻEŃSTWA ZAWARTE WEDŁUG STANU CYWILNEGO
MARRIAGES CONTRACTED BY CML STATUS

STAN CYWILNY MĘŻCZYZN
CIVIL STATUS OF MALES

Ogółem
Total

Stan cywilny kobiet
CMI status of females __

panna
unmarried

woman

wdowa
widow

rozwiedziona
divorced

OGÓŁEM .. 1995 3047 2549 105 393

TO TA L 2000 2988 2515 96 377
2001 2850 2423 91 336

Kawaler...................................................... 2422 2289 19 114

Bachelor 2000 2412 2265 17 130

2001 2337 2213 15 109

Wdowiec................................................... .. 1995 121 30 45 46

Widower 2000 102 21 42 39
2001 82 19 35 28

Rozwiedziony............................................ .1995 504 230 41 233

Divorced 2000 474 229 37 208
2001 431 191 41 199

TABL. 10/36/. PŁODNOŚĆ KOBIET I REPRODUKCJA LUDNOŚCI
FEMALE FERTILITY AND REPRODUCTION OF POPULATION

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Urodzenia żywe na 1000 kobiet 
w wieku:

15-49.........................................

15-19.........................................
20-24.........................................
25-29.........................................
30 - 34.........................................
35 - 39.........................................
40-44.........................................
45-49.........................................

Dzietności ogólnej...........
Reprodukcji brutto...........
Dynamiki demograficznej

PŁODNOŚĆ
FERTILITY

28,7 27,1 27,5

18,8 11,5 12,8
76,4 50,0 43,8
81,0 78,3 77,3
41,0 48,0 50,3
17.0 19,3 19,8
4,0 2,7 3,3
0,2 0,2 0.1

WSPÓŁCZYNNIKI
RATES

1,192 1,050 1,035
0,576 0,517 0,507
0,793 0,738 0,789

Live births per 1000 women 
aged:

15-49

15-19
20-24
25-29
30-34
35-39
40-44
45-49

Total fertility 
Gross reproduction 
Demograpfic dynamics
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ABl 11/37/ urodzenia żywe według kolejności urodzenia dziecka i wieku matki
LIVE BIRTHS BY BIRTH ORDER AND BY MOTHER'S AGE

Kolejność urodzenia dziecka

«ÄffiSE.

Birth order
Ogółem

Total
1 2 3 4 5

6
i dalsze

nie
ustalona

and undeter-
' ■—__ over mined

°06‘EM.... 1995

0T^ 2000
4891 2384 1632 602 165 63 45 .
4567 2501 1419 463 116 34 33 1

Zimniej ^
4588 2549 1453 397 112 39 38 .

293 264 24 4 1
landless

*-24 lata 1063 783 240 34 3 3
. /ears
25-29

1011 26 9
3°~34

1033
29 to

35-39
387

446
42 g 15

40-44 13 11 7 g
45'49 lat. 4 1 1 1 i

/ears

ĄBl-. 12/38/. URODZENIA ŻYWE WEDŁUG PŁCI
‘-----LIVE BIRTHS BY SEX

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

° = 6<.em 4891 4567 4588 TOTAL

Chłopcy
2580 2318 2339 Boys

°Zlewczęta 2311 2249 2249 Girls
W °/

0 Ur°dzeń żywych ogółem...................... 47,3 49,2 49,0 in % of live births total

*c2ęta na 100 chłopców..................... 90 97 96 Girls per 100 boys

ABL 13/39/. ROZWODY
DIVORCES

------ WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

R°ZWOdy
1225 1412 1128 Divorces

9 1°00 ludności....... 2,0 2,3 1,8 per 1000 population

8 nowo zawartych małżeństw 402 473 396 per 1000 contracted marriages
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TABL. 14/40/ ROZWODY WEDŁUG WIEKU ROZWIEDZIONYCH*
DIVORCES BY AGE OF DIVORCED“

WIEK MĘŻA
HUSBAND'S AGE

Ogółem
Total

Wiek żony
Wife's age

24 lata 
i mniej 
years 

and less

25-29 30-34

OGÓŁEM ...1995 1225 148 204 18

TOTAL 2000 1412 108 278 25

2001 1128 112 233 17

24 lata i mniej.............................. ....1995 81 66 15
years and less 2000 43 32 10

2001 50 44 6

25 - 29......................................... 180 67 100 1

2000 227 65 144 1

2001 205 55 135 1

30 - 34......................................... .1995 208 9 69 9

2000 257 10 106 12

2001 185 6 65 9

35 - 39......................................... ...1995 249 5 17 5

2000 216 - 13 9

2001 175 4 16 5

40-49......................................... ...1995 354 1 3 1

2000 459 1 5 2

2001 361 3 11 1

50 - 59......................................... 101
2000 148 - -

2001 115 - *

60 lat i więcej.............................. ...1995 52 - .

years and more 2000 62 - -

e 2001 37 • •

divorce.

i
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TABL l4/40/. ROZWODY WEDŁUG WIEKU ROZWIEDZIONYCH* (dok.)
•---------------- DIVORCES BY AGE OF DIVORCED3 (cont.)

WIEK MĘŻA
HUSBAND’S AGE

Wiek żony
Wife's age

35-39 40-49 50-59

60 lat 
i więcej 
years 

and more

°gółem

t°tal
267 309 79 32

2000 196 416 119 41

2001 161 331 90 28

24 lata i mniej . .
y^ars and less 2000 - - - -

2001 - - - -

25-29
1 _

2000 - 1 - -

2001 - - - -

sr / 2 24 9 -

2000 12 6 - -

2001 12 5 1 1

35-39
128 40 .

2000 84 24 4 -

2001 84 20 - -

4°~49 110 210 12 1

2000 94 313 22 2

2001 65 254 17 -

50'59 5 40 52 3

2000 5 69 69 5
2001 - 51 57 6

60 lal i więcej ............ 1995 9 15 28
y°ars and more 2000 1 3 24 34

2001 - 1 15 21
a Według miejsca zamieszkania powoda, wiek w momencie wniesienia powództwa.

*vorceCconi'n9 10 the place of residence of person filling petition for divorce; age at the moment of filling petition for
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TABL 15/41/. ZGONY WEDŁUG PŁCI I WIEKU ZMARŁYCH
DEA THS BY SEX AND AGE OF DECEASED

WIEK ZMARŁYCH 
DECEASED'S AGE

Ogółem
Total

Mężczyźni
Males

Kobiety 
Females _

...1995 6164 3314 2850
2000 6191 3218 2973
2001 5819 3093 2726

...1995 80 48 32
2000 42 30 12
2001 50 27 23

...1995 15 9 6
2000 3 - 3
2001 9 4 5

...1995 2 1 1

2000 3 3 -
2001 5 3 2

...1995 9 3 6
2000 8 3 5
2001 5 4 i

...1995 27 20 7

2000 23 18 5
2001 28 18 10

72 52 20
2000 67 52 15
2001 82 73 9

147 102 45
2000 106 76 30
2001 96 72 24

478 332 146
2000 468 315 153
2001 420 292 128

618 429 189
2000 642 425 217
2001 612 418 194

1576 957 619
2000 1216 753 463
2001 1062 658 404

.1995 3140 1361 1779
2000 3613 1543 2070
2001 3450 1524 1926

OGÓŁEM
TOTAL

Poniżej 1 roku......
Less than 1 year

1-4 lata....
years

5- 9.

10-14.

15-19.

20-29

30 - 39.

40-49

50-59

60-69

70 lat i więcej.........
years and more
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ABL 16/42/ ZGONY WEDŁUG PRZYCZYN
DEATHS BY CAUSES

PRZYCZYNY zgonów 
CAUSES OF DEATHS

Ogółem
Total

Na
100 tys. 
ludności 
Per 100 
thous. 

population

Z ogółem
With total

mężczyźni
males

kobiety
females

6233 1000,6 3304 2929
?utal 2000 6191 996,5 3218 2973

przyczyną zgonu* ..1999 6231 1000,3 3304 2927
stated cause of death* 2000 6191 996,5 3218 2973

^of Which:

/nf0r°by zakaźr,e i pasożytnicze.. ..1999 52 8,3 36 16
us 8r)d invasions1 diseases 2000 31 5,0 19 12

wtym:
of*hich:

Silica układu oddechowego .1999 9 1.4 8 1
°erculosis of the respiratory 2000 6 1,0 5 1
system

choroba wywołana przez
wirus HIV 9 1.4 7 2

disease due to use of virus 2000 2 0,3 2
Hiv

*2°tw°ry złośliwe....................... .1999 1547 248,4 827 720
y^nt neoplasm 2000 1667 268,3 876 791
w*ym:
°f*hich:

pawicy, oskrzeli i płuc............ .1999 385 61,8 283 102
C ea' bronchuses and lunges 2000 401 64,5 288 113

sutka 81 13,0 1 80
Camilla 2000 90 14,5 • 90

SzViki macicy .1999 37 11,2" - 37
c&rvix 2000 42 12,8" 42
białaczka 42 6,7 22 20

■x ,eukaem/a 2000 38 6,1 20 18
ir2yca............................................ .1999 64 10,3 34 30

e,es mellitus 2000 75 12,1 34 41
0r°by układu krążenia................ .1999 3201 513,9 1551 1650
adSes °f the circulatory system 2000 3136 504,8 1515 1621

u K|a 1^odnie z Międzynarodową Statystyczną Klasyfikacją Chorób i Problemów Zdrowotnych (X Rewizja), 
a 100 ty*. kobiet

Pr,} ln accordance with the International Statistical Classification of Diseases and Related Health 
''Won). Per 100 thous females

Problems
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TABL. 16/42/. ZGONY WEDŁUG PRZYCZYN* (dok.)
DEATHS BY CAUSES? (cont.)

PRZYCZYNY ZGONÓW 
CAUSES OF DEATHS

Ogółem
Total

Na
100 tys. 
ludności 
Per 100 
thous. 

population

Z ogółem
With total

mężczyźni
males

kobiety
females

Choroby układu krążenia (dok.)
Diseases of the circulatory system (cont.)

w tym:
of which:
choroba nad ciśnieniowa............ 1999 79 12.7 34 4

hypertensive disease 2000 59 9,5 29 3

choroba niedokrwienna serca.... 1999 764 122,7 477 28
ischaemic heart disease 2000 658 105,9 402 29

choroba naczyń mózgowych.... 1999 533 85,6 221 31
cerebrovascular disease 2000 524 84,3 246 27

miażdżyca.................................... 1999 1255 201,5 496 75
arteriosclerosis 2000 1153 185,6 443 71

Choroby układu oddechowego.... 1999 257 41,3 156 10
Diseases of the respiratory system 2000 225 36,2 124 10

w tym zapalenie płuc.................. 1999 135 21,7 77 5
of which pneumonia 2000 110 17,7 62 4

Choroby układu trawiennego........ 1999 261 41,9 136 12
Diseases of the digestive system 2000 273 43,9 154 11

w tym choroby wątroby.............. 1999 99 15,9 67 3
of which liver diseases 2000 116 18,7 70 4

Choroby układu moczowo-płciowego 1999 49 7,9 26 2
Diseases of the genitourinary system 2000 58 9,3 25 3

Stany rozpoczynające się
w okresie okołoporodowym....... 1999 34 5,5 21 1

Conditions ońginating in the 2000 29 4,7 22
perinatal period

Zewnętrzne przyczyny zgonu....... 1999 383 61,5 274 10
External causes mortality 2000 373 60,0 258 11

w tym samobójstwo...................... 1999 82 13,2 59 2
of which suicie 2000 86 13,8 69 1

Bez orzeczonej przyczyny
zgonu0............................................... .1999 2 0,3 -

Without statement of cause 2000 - - -

of death“
1 Zgodnie z Międzynarodową Statystyczną Klasyfikacją Chorób i Problemów Zdrowotnych (X Rewizj8' 

0 Brak orzeczenia lekarskiego o przyczynie zgonu (forma protestu lekarzy).
* In accordance with the International Statistical Classification of Diseases and Related Health Probte11'5 

(X Revision). 6 Lack of a medical statement regarding the cause of death on death certificates (strike of fM* 
clans).
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ABL' 17/43/. migracje ludności*
migra tion of popula von*

■^WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

NaWyw, 5734 4883 6168
z miast 3520 3285 4126 from urban areas

from rural areas 
immigration

Outflow
to urban areas

Ze wsi.. 1893 1392 1811
* Za9ranicy........ 321

4606
206

4674
231

Odpływ .........................
4536

d° miast 2023
1784

1997
2100

1780
2191na wieś

s'8 Sinicę......... 799
1128

577 565 emigration
Net migrationa° ruchu wędrówkowego........... 209 1632

a ^ez ruchu między dzielnicami Wrocławia.
xcluding the migration movements of population between Wroclaw districts.

ABL 18/44/. migracje wewnętrzne* ludności

INTERNAL Ml GRA TIOltf OF POPULA VON

WOJEWÓDZTWA
VOIVODSHIPS

Napływ
Inflow

Odpływ
Outflow

Saldo
Net

migrationrazem
total

z miast 
from 

urban 
areas

ze wsi 
from 
rural 
areas

razem
total

do
miast

to
urban
areas

na
wieś

to
rural
areas

?o\6„\=« 4677 3285 1392 4097 1997 2100 580
n Al 2001 5937 4126 1811 3971 1780 2191 1966

śląskie 2365 1569 796 2425 838 1587 -60
Kir 2001 2954 1937 1017 2483 794 1689 471

aWsk°-pom0rSkie............ .2000 57 48 9 37 29 8 20
Li k 2001 85 70 15 49 32 17 36

Ub®lskie 115 62 53 40 22 18 75
Li k 2001 118 60 58 42 14 28 76

Duskie 212 165 47 81 51 30 131
2001 316 253 63 108 75 33 208

^zkie 183 118 65 143 80 63 40
Mal 2001 255 148 107 107 66 41 148

^Polskie 86 55 31 123 87 36 -37
2001 158 108 50 102 73 29 56

Reckie 155 128 27 333 276 57 -178
^Dolci 2001 165 126 39 298 224 74 -133

W|skie 418 348 70 189 124 65 229
2001 514 408 106 159 106 53 355

^karpackie ..2000 96 63 33 80 43 37 16
Podi=„, . 2001 174 125 49 70 42 28 104
^'askie 43 30 13 25 18 7 18

Pornr, 2001 46 28 18 17 6 11 29
^orskie 59 44 15 65 55 10 -6

2001 50 41 9 38 34 4 12
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TABL. 18/44/. MIGRACJE WEWNĘTRZNE* LUDNOŚCI (dok.)
INTERNAL MIGRATION* OF POPULATION (cont.)

WOJEWÓDZTWA
VOIVODSHIPS

Napływ
Inflow

Odpływ
Outflow

razem
total

z miast 
from 
urban 
areas

ze wsi 
from 
rural
areas

razem
total

do
miast

to
urban
areas

na
wieś

to
rural
areas

Śląskie................................... ..2000 325 267 58 154 125 29
2001 389 316 73 132 101 31

Świętokrzyskie...................... .2000 100 63 37 35 10 25
2001 133 81 52 33 14 19

Warmińsko-mazurskie.......... .2000 45 30 15 51 31 20
2001 48 35 13 27 24 3

Wielkopolskie........................ .2000 300 209 91 234 143 91
2001 414 302 112 225 130 95

Zachodniopomorskie............ .2000 118 86 32 82 65 17

a _ . . . ..... 2001 118 88 30 81 45 36
* Bez ruchu między dzielnicami Wrocławia.

Excluding the migration movements of population between Wroclaw districts

Saldo
Net

migrati°n

171
257

65 
100

-6
21
66 

189
36
37

TABL. 19/45/. MIGRACJE WEWNĘTRZNE LUDNOŚCI3 WEDŁUG WIEKU I PŁCI
INTERNAL MIGRATION OF POPULATION3 BY SEX AND AGE

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

1995 2000 2001 __-

ogółem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

ogółem
total

wtym 
kobiety 
of which 
females

ogółem
total

wtyf
kobiety
of wh'ctl
femaj^.

OGÓŁEM 13233

NAPŁYW
INFLOW

6973 11674 6248 13523 7222
TOTAL
0-4 lata/years.
5- 9.................

10-14..................
15-19..................
20-24..................
25 - 29..................
30 - 34..................
35 - 39..................
40-44..................
45-49..................
50 - 54..................
55-59..................
60 - 64..................
65-69..................
70 - 74...................
75-79..................
80 lat i więcej 

ygars and more

1218
847
666
923 

1841 
2072 
1353 
1146
924 
606 
315 
314 
250 
229 
221

91
217

597
413
319
477

1105
1123
641
575
435
313
170
159
144
126
144
64

168

812
693
574
851

1547
2248
1112
718
723
650
467
269
242
231
211
137
189

387
376
290
444
921

1256
542
358
348
304
233
144 
128 
137 
135 
100
145

979
174
607
841

1846
3026
1484
811
753
660
530
277
238
187
183
149
158

478 
381 
301 
468 

1117 
1673 

712 
376 
393 
322 
274 
147 
134 
100 
112 
112 
122

Łącznie z ruchem wędrówkowym ludności między dzielnicami Wrocławia 
Including Ihe migration movements of population between Wroclaw districts.
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ABL 19/45/- MIGRACJE WEWNĘTRZNE LUDNOŚCI3 WEDŁUG WIEKU i PŁCI (dok.)
"—-___ INTERNAL MIGRATION OF POPULATION BY SEX AND AGE (cont.)

1995 2000 2001

Wyszczególnienie
specification ogółem

total

w tym 
kobiety 
of which 
females

ogółem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

ogółem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

.................................

ODPŁYW
OUTFLOW

11627 5991 11054 5809 11557 5997

5 4 lata/years..
io'u.........................................

1092 548 890 417 942 486
818 404 740 381 746 361

15-J.......................................... 655 321 610 299 579 288
821 418 732 379 728 386

1330 740 1167 679 1248 698
1470 750 1596 871 1910 1026

35-%.......................................... 1126 520 1042 525 1189 568
<0-2.......................................... 1073 533 772 363 834 383

896 423 769 372 753 375
SO-!!.......................................... 619 324 738 353 734 365
55-%.......................................... 347 185 566 288 630 323
60-2.......................................... 348 176 333 175 310 154

292 162 285 146 268 141
70-2.......................................... 241 127 263 156 207 113
75-%.......................................... 199 130 245 153 190 114

3 J1 więcej.............
y!ars and more

a ^czn|e z ruchem wędrówkowy

96 70 167 125 138 100
204

m ludności rr

160

i jędzy dzieln

179

cam! Wrocła

127

wia

151 116

20/46,. RUCH WĘDRÓWKOWY* LUDNOŚCI W OBRĘBIE WROCŁAWIA
MIGRATION OF POPULATION WITHIN WROCŁAW

dawne dzielnice
Former city districts

Napływ
Inflow

Odpływ
Outflow

Saldo ruchu 
międzydziel- 

nicowego 
Net migration

abryczna 2334 2069 265
2000 1947 1736 211

KrZvIr! 2001 2011 2090 -79
cyKi... .1995 1918 1972 -54

2000 1704 1849 -145
2001 1751 1876 -125

e Pole .1995 1035 910 125
2000 1109 804 305
2001 1766 787 979

are Miasto . 1995 1082 1294 -212
2000 785 1202 -417

SrArt— 2001 690 1309 -619
teście .1995 1451 1575 -124

2000 1452 1406 46
a 2001 1368 1524 -156
« ane dotyczą tylko ruchu ludności między dzielnicami Wrocławia (bez ruchu zewnętrznego).— ‘7 ijrinu i u i u luvji lufovi mi^uzy uzjcii nvai i n » » i uviu»»ia i uvi iu Łowiięiiziloyuj.

ata only concern migration of population between Wroclaw districts (excluding the outside migration).



128 Ludność Populatiim

TABL. 21/47/. PROGNOZA LUDNOŚCI 
Stan w dniu 31 XII 
PROJECTION OF POPULA TION 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2001" 2005 2010 2015 2020 2025 2030

w tysiącach in thousands

OGÓŁEM 634,0 630,1 632,5 636,8 638,1 633,9 625,5

TOTAL

Mężczyźni...................................... 297,5 293,9 294,3 296,6 297,5 295,8 291.7

Males

Kobiety............................................ 336,6 336,3 338,2 340,2 340,6 338,2 333,8

Females
a Dane rzeczywiste 
* Real data.

TABL 22/48/. PROGNOZA STRUKTURY LUDNOŚCI WEDŁUG WIEKU
Stan w dniu 31 XII
PROJECTION OF POPULATION STRUCTURE BY AGE 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE

2001" 2015 2030
SPECIFICATION

w odsetkach 
in percent

Wiek przedprodukcyjny.................. 17,5 16,7 16,3 Pre - working age

mężczyźni.................................. 19,2 18,3 17,9 males

kobiety....................................... 16,1 15,2 14,9 females

Wiek produkcyjny............................ 65,0 62,0 58,9 Working age

mężczyźni.................................. 68,9 68,5 64,2 males

kobiety....................................... 61,6 56,3 54,3 females

Wiek poprodukcyjny....................... 17,4 21,3 24,7 Post - working age

mężczyźni................................. 11,9 13,1 17,9 males

kobiety....................................... 22,3 28,4 30.7 females

* Dane rzeczywiste
* Real data



STRUKTURA PRACUJĄCYCH WEDŁUG WYBRANYCH SEKCJI 
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS BY SELECTED SECTIONS 
End of 31 XII

2000 2001

Przemyśl
Industry

Budownictwo
Construction

Handel i naprawy A 
Trade and repair A

Hotele i restauracje 
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka 
magazynowa i łączność 

Transport, storage 
and communication

Pośrednictwo finansowe 
Financial intermediation

Obsługa nieruchomości 
i firm; nauka*

Real estate, renting 
and business activities

Administracja publiczna 
i obrona narodowa* 

Public administration 
and defence*

Edukacja
Education

Ochrona zdrowia 
i opieka społeczna 

Health and social work

Pozostałe sekcje 
Other sections

o 5 10 15 20 25 30

' W ogółem pracujących
'n total of employed persons

| w ogółem pracujących w sektorze prywatnym 
in total employed persons in private sector



STRUKTURA ZAREJESTROWANYCH BEZROBOTNYCH 
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF REGISTERED EMPLOYED PERSONS 
As of 31 XII

WEDŁUG WIEKU
BY AGE

1995

2000

2001

23,9

24 lata i mniej | 125-34
years and less

60

135-44 ■|45-54 I 55 lat i więcej 
years and mors

WEDŁUG POZIOMU WYKSZTAŁCENIA I PŁCI
BY EDUCATIONAL LEVEL AND SEX

1995 2000 2001

2] wyższe | | policealne i średnie
tertiary post secondary and

vocational secondary
I zasadnicze zawodowe 
basic vocational

I średnie ogólnokształcące 
general secondary

podstawowe i bez wykształcenia 
primary and no education
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wwPRACY'"’'nagrodzenia.
Warunki pracy

CHAPTER IV
LABOUR MARKET. 
WAGES AND SALARIES. 
WORK CONDITIONS

Uv,a9l ogólne General notes

PrACUJĄCY

konu?re 0 Pracujących dotyczą osób wy- 
lubd^ pracę przynoszącą im zarobek
1) 0snrlód: do pracujących zalicza się:

°Dy zatrudnione na podstawie stosun- 
pracy (umowa o pracę, powołanie,

2) nrfnowanie lub wybór);
acodawećw j pracujących na własny

a) Trunek, a mianowicie:
z n aśc'Cieli i współwłaścicieli (łącznie 
z p "^gającymi członkami ich rodzin; 
nie n ^CZeniem wspólników spółek, którzy 
cychTują w spółce) podmiotów prowadzą- 
darstu iafaln°ść gospodarczą poza gospo-
b) Warni indywidualnymi w rolnictwie, 
duAi^^Mcych w gospodarstwach indywi-
c) | w rolnictwie,
nek n6 os°by pracujące na własny rachu-
3) QSn[? osoby wykonujące wolne zawody;
4) °by wykonujące pracę nakładczą; 

^gontów (łącznie z pomagającymi człon-
mi ich rodzin oraz osobami zatrudnio-

5) Przez agentów).
Danel0n*<bw spółdzielni produkcji rolniczej.
Zarzari Prezentowane są według siedziby 
Osóh r okładu i nie obejmują jednostek 
5 osAkIZycznych 0 liczbie pracujących do
1 2on°i w ci do 9 osób w latach 2000
2 p ' oraz rolników indywidualnych.
ne ełnozatrudnieni są to osoby zatrudnio- 
°bovuW Pe,nym wymiarze czasu pracy 
lub /dującym w danym zakładzie pracy 

a danym stanowisku pracy.

EMPLOYED PERSONS

1. Data regarding employed persons
concerns persons performing work provid­
ing earnings or income and includes:
1) employees hired on the basis of em­

ployment contracts (labour contract, call­
up, appointment or election);

2) employers and own-account workers, i.e.:
a) owners and co-owners (including con­
tributing family workers; excluding partners 
in companies who do not work in them) of 
entities conducting economic activity other 
than that related to private farms in agricul­
ture,
b) persons working in the private farms,
c) other self-employed persons eg., 
self-employed professionals;
3) outworkers;
4) agents (including contributing family 

workers and persons employed by 
agents);

5) members of agricultural production co- 
-operatives.

Data is presented by the seat of manage­
ment and does not include natural persons 
companies with number of employees up to 
5 persons' in 1995 as well as up to 9 per­
sons in 2000 and 2001 and private farmers.
2. Full-time paid employees are persons 
employed on a full-time basis, as defined 
by a given company or for a given position.

'Nagrodzenia

niJ^yna9r°dzenia obejmują wypłaty pie- 
bąrjj?6 0raz wartość świadczeń w naturze 
Z tvt |IC^ ekwiwalenty należne pracownikom 
dzLU u Pracy. Dane nie obejmują wynagro- 
nOS|, Pracowników mundurowych w jed- 
r0(j Kacb budżetowych resortu obrony na- 
i ar|Wei; resortu spraw wewnętrznych 
sClniStracf oraz Urzędu Ochrony Pań-

WAGES AND SALARIES

1. Wages and salaries include monetary 
payments as well as the value of benefits in 
kind or their equivalents due to employees 
for work performed. Data does not include 
wages and salaries of uniformed employees 
in budgetary entities of the Ministry of Na­
tional Defence and the Ministry of the Inte­
rior and Administration as well as the Office 
of State Protection.
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Składnikami wynagrodzeń są: wynagrodze­
nia osobowe, wypłaty z zysku z tytułu udzia­
łu w zysku do podziału i w nadwyżce bilan­
sowej w spółdzielniach (do 1999 r. określa­
ne jako wypłaty z zysku do podziału 
i z nadwyżki bilansowej w spółdzielniach), 
dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pra­
cowników jednostek sfery budżetowej, 
wynagrodzenia bezosobowe, wynagrodze­
nia agencyjno-prowizyjne, honoraria.
Do wynagrodzeń osobowych zalicza się 
min.: wynagrodzenia zasadnicze, premie 
i nagrody, dodatki (np. za pracę w warun­
kach szkodliwych dla zdrowia, za staż pra­
cy, za pełnienie funkcji kierowniczych), 
wynagrodzenia za pracę w godzinach nad­
liczbowych, wynagrodzenia za czas urlo­
pów, odprawy, wynagrodzenia za czas nie 
wykonywania pracy (przestoje płatne, urlo­
py, choroby), świadczenia deputatowe oraz 
odszkodowawcze. Wynagrodzenia osobowe 
dotyczą osób zatrudnionych na podstawie 
stosunku pracy, osób wykonujących pracę 
nakładczą oraz uczniów, którzy zawarli 
z zakładem pracy umowę o pracę w celu 
przygotowania zawodowego.
2. Przeciętne wynagrodzenie miesięczne 
(nominalne) przypadające na 1 zatrudnio­
nego obliczono przyjmując:
- wynagrodzenia osobowe, bez wynagro­
dzeń osób wykonujących pracę nakładczą, 
uczniów, zatrudnionych za granicą oraz 
agentów,
- wypłaty z tytułu udziału w zysku do po­
działu i w nadwyżce bilansowej w spółdziel­
niach,
- dodatkowe wynagrodzenia roczne dla 
pracowników jednostek sfery budżetowej,
- honoraria wypłacone niektórym grupom 
pracowników za prace wynikające z umowy 
o pracę, np. dziennikarzom, realizatorom 
filmów, programów radiowych i telewizyj­
nych.
3. Od 1999 r. dane o wynagrodzeniach 
prezentuje się w ujęciu brutto, tj. łącznie 
z zaliczkami na poczet podatku docho­
dowego od osób fizycznych oraz z obli­
gatoryjnymi składkami na ubezpieczenie 
społeczne.

Components of wages and salaries are 
comprised of: personal wages and salaried 
payments from profit and balance surplus 
co-operatives (until 1999 defined as P3^' 
menls from profit for distribution and baiah66 
surplus in co-operatives), annual 
wages and salaries for employees of 
budgetary sphere entities, impersoha 
wages and salaries, agency commission 
wages and salaries, fees.
Personal wages and salaries compos6,
i.a.: basic wages and salaries, premium5 
and prizes, bonuses (eg., for working 
in unhealthy conditions, for seniority, l°r 
serving in management positions), wag65 
and salaries for working overtime, wag65 
and salaries for time off (paid lay offs, holi' 
days, illness) and allowances and benefit 
Personal wages and salaries concern 
employees hired on the basis 0 
employment contracts, persons engaged ,r? 
outwork as well as apprentices, wri° 
concluded a labour contract with a/1 

employer for the purpose of vocational traim 
BigThe average monthly (nominal) wa9e 
and salary per paid employee was calc3' 
lated assuming:
- personal wages and salaries, excluded 
wages and salaries of persons engaged 
in outwork as well as apprentices, persons 
employed abroad and of agents,
- payments from profit and balance sUf' 
plus in co-operatives,
- annual extra wages and salaries f° 
employees of the budgetary sphere ehti' 
ties,
- fees paid to selected groups of employ 
ees for performing work in accordance wild 
a labour contract, e g , to journalists, film 
producers, radio and television program 
producers.
3. Since 1999 data on wages and sala" 
ries is presented in gross, i.e., including 
deductions for personal income taXaS 
and obligatory premium of nationai 
insurance.
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BeZROBOCIE

nycEaneu° bezrobotnych zarejestrowa-
z obejmują osoby, które zgodnie 
niu i z.dnia 14 XII 1994 r. o zatrudnie- 
teksl E^ociwdziałaniu bezrobociu (jednolity 

U. 1997 Nr 25, poz. 128) określo- 
podą,ako bezrobotne.
mieć P0J^ciem bezrobotnego należy rozu- 
cą j °^obę nie zatrudnioną i nie wykonują- 
do J!/®1 Pracy zarobkowej, zdolną i gotową 
rze f, '^c'a zatrudnienia w pełnym wymia- 
W sZasu Pracy, nie uczącą się w szkole 
WlaZ; emie dziennym, zarejestrowaną we 
,e9o i h m d'a miejsca zameldowania (sta- 
pracy UE czasowego) powiatowym urzędzie

^ ukończyła 18 lat (z wyjątkiem młodo-
2) anych absolwentów);

,°b'eta nie ukończyła 60 lat, a mężczy-
3) zr,a-65lat;

Je naby*a prawa do emerytury lub 
enty z tytułu niezdolności do pracy, nie 

Au/'era zasiłku przedemerytalnego, 
wiadczenia przedemerytalnego, świad- 
zenia rehabilitacyjnego, zasiłku choro- 
owego, macierzyńskiego lub wycho-

4) %awczego;
,"e jest właścicielem lub posiadaczem 
^arnoistnym lub zależnym) nierucho­
mości rolnej o powierzchni użytków rol-

5) nych powyżej 2 ha przeliczeniowych; 
n|e podlega ubezpieczeniu emerytalno- 
rentowemu z tytułu stałej pracy jako
omownik w gospodarstwie rolnym 
Powierzchni użytków rolnych przekra-

6) ZaMcej 2 ha przeliczeniowe;
n|e podjęła pozarolniczej działalności 
y°spodarczej lub nie podlega - na pod­
jadę odrębnych przepisów - obowią- 

k°wi ubezpieczenia społecznego lub 
.popatrzenia emerytalnego; 
l=st osobą niepełnosprawną, której stan 
drowia pozwala na podjęcie zatrudnie- 
la co najmniej w połowie wymiaru cza- 

, u Pracy obowiązującego w danym za­
jdzie lub służbie:
me jest tymczasowo aresztowana lub 

!e odbywa kary pozbawienia wolności;

7)

uzyskuje miesięcznie dochodu
P . wysokości przekraczającej połowę 
najniższego wynagrodzenia z innego ty­
r'd niż zatrudnienie lub inna praca 

10) zar°bkowa;
me pobiera, na podstawie przepisów 
° Pomocy społecznej, zasiłku stałego, 
tałego wyrównawczego, gwarantowa- 

ae9° zasiłku okresowego lub renty so-

UNEMPLOYMENT

1. Data regarding registered unemployed 
persons includes persons who, in accor­
dance with the Act on Employment and 
Combating Unemployment, dated 14 XII 
1994 (uniform text, Journal of Laws 1997, 
No. 25, item 128), are classified as unem­
ployed.
An unemployed person means a person 
having no employment and not attending 
any full-time school, capable of work and 
ready to take up full-time employment and 
registered in a local labour office, appropri­
ate for its permanent of temporary place of 
residence, if the person:
1) is aged 18 or more (excluding juve­

niles school leavers);
2) is aged less than 60 (for women), 

or less than 65 (for men);
3) did not acquire the right to retirement 

pay or pension resulting from inability 
to work or, after ceasing to work, does 
not receive: a pre-retirement benefit, 
a pre-retirement allowance not receive 
a rehabilitation benefit, an sick, mater­
nity or child-care benefit;

4) is not the owner or holder (sole or 
dependent) of agricultural real estate 
with an area of agricultural land ex­
ceeding 2 convertible ha;

5) is not subject to retirement and pen­
sion insurance from full-time work due 
to being a member of an agricultural 
household with an area of agricultural 
land exceeding 2 convertible ha;

6) did not undertake non-agricultural 
economic activity or is not subject, on 
the basis of separate regulations, 
to compulsory social insurance or a re­
tirement provision;

7) is disabled but is able to work at least 
half the full work-time required within 
a given occupation or service;

8) is not temporarily under arrest or not 
serving a prison sentence;

9) is not earning a monthly income ex­
ceeding halt the minimum wage and 
salary from sources other than em­
ployment or income-generating work;

10) is not receiving, on the basis of social 
welfare regulations, a permanent bene­
fit, a permanent compensatory benefit, 
a guaranteed temporary benefit or 
a disability welfare pension.
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Od 1 stycznia 1997 r. za bezrobotnego nie 
uważa się osoby odbywającej szkolenie lub 
staż u pracodawcy.
2. Za absolwenta zarejestrowanego w urzę­
dzie pracy jako bezrobotnego uważa się 
osobę w okresie do upływu 12 miesięcy od 
dnia ukończenia: szkoły ponadpodstawowej 
(średniej, policealnej, wyższej), szkoły spe­
cjalnej, kursów przygotowania zawodowego 
trwających co najmniej 12 miesięcy, dzien­
nych kursów zawodowych trwających co 
najmniej 24 miesiące oraz osobę niepełno­
sprawną - od dnia uzyskania uprawnień do 
wykonywania zawodu.
3. Stopę bezrobocia rejestrowanego 
obliczono jako stosunek liczby bezrobotnych 
zarejestrowanych do liczby cywilnej ludności 
aktywnej zawodowo, tj. bez osób odbywają­
cych czynną służbę wojskową oraz pracow­
ników jednostek budżetowych prowadzą­
cych działalność w zakresie obrony naro­
dowej i bezpieczeństwa publicznego.

Since 1 January 1997, a person attend'ind 
training as well as an internship with the 
employer is not considered unemployed.
2. A graduate registered in a labour off'ce 
as unemployed is a person who has, wH^n 
the last 12 months graduated from: 
school above the primary level (secondary* 
post-secondary, higher education instil' 
tion), a special school, has complete 
a minimum of 12 months of vocationa 
training courses or has completed a mini' 
mum of 24 months of daily vocational train' 
ing courses as well as disabled persons " 
from the day of acquiring qualifications 
work in a given occupation.
3. The registered unemployment rate ,s 
calculated as the relation of the number o 
registered unemployed persons to 
economically active civilian population, i-e" 
excluding persons in active military servil 
as well as employees of budgetary entiHeS 
conducting activity within the scope 0 
national defence and public safety.

WARUNKI PRACY

1. Dane o wypadkach przy pracy obejmują 
również wypadki traktowane na równi 
z wypadkami przy pracy zgłoszone w da­
nym roku. Dane nie obejmują wypadków 
przy pracy w gospodarstwach indywidual­
nych w rolnictwie.
Za wypadek przy pracy uważa się nagłe 
zdarzenie powodujące uraz u osoby po­
szkodowanej, wywołane przyczyną ze­
wnętrzną, które nastąpiło podczas lub 
w związku z wykonywaniem przez pracow­
nika: zwykłych czynności, poleceń przeło­
żonych, czynności wykonywanych w intere­
sie zakładu pracy, również bez polecenia, 
a także w czasie pozostawania w dyspozycji 
zakładu pracy, w drodze między siedzibą 
zakładu pracy a miejscem wykonywania 
obowiązku wynikającego ze stosunku pracy.

WORK CONDITIONS

1. Data regarding accidents at work 
eludes also accidents considered equiva' 
lent to accidents at work registered in 
a given year. Data does not include acd' 
dents at work in private farms in agried' 
ture.
An accident at work is a sudden eved 
resulting in the injury of a person, caused 
by an outside factor, which occurred durid) 
or in connection with an employee perform' 
ing: normal tasks, orders of superiors, 
tasks in the interest of the company (inclod' 
ing employee initiated) as well as while afl 
employee is at the company's disposal °{ 
while travelling between the companys 
head office and the workplace as defined d 
the work agreement.
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sie r°Wni 2 wypadkami przy pracy traktuje 
_ ^Padek, któremu pracownik uległ:
_ w czasie trwania podróży służbowej, 

w związku z odbywaniem służby 
zakładowych i resortowych forma­

cjach samoobrony albo w związku
z Przynależnością do obowiązkowej lub 
ochotniczej straży pożarnej działającej 

_ w zakładzie pracy,
Przy wykonywaniu zadań zleconych 
Przez działające w zakładzie pracy or­
ganizacje, np. zawodowe. 
a jeden wypadek przy pracy liczy się 

szkPadel< każdei Pracującej osoby, po- 
Wid°d°Wanej zarówno w wypadku indy- 
2 £Ualnyni, jak I zbiorowym, 

sie 8 Ci^2ki wypadek przy pracy uważa 
C|ę.,^Padek, w wyniku którego nastąpiło 
utr 'e Uszkodzenie ciała, a mianowicie: 
pi a wzroku, słuchu, mowy, zdolności 
rQ Zenia lab inne uszkodzenie ciała albo 
fu r°j zdrowia, naruszające podstawowe 
cza|C^e °^anizmu, a także choroba nieule- 
bg na 'ab zagrażająca życiu, trwała choro- 
na Psychiczna, trwała, całkowita lub znacz- 
trw ni62d0'n°ść do pracy w zawodzie albo 
ceni*6 POWażne zeszpecenie lub zniekształ-

uw2a śmiertelny wypadek przy pracy

sta Za S'^ wypadek, w wyniku którego na- 
,'a śmierć osoby poszkodowanej na 

eJScu wypadku lub w okresie 6 miesięcy 
4 5lwiH wypadku.
w ypadki przy pracy klasyfikuje się m in. 
jg u9 wydarzeń bezpośrednio je powodu- 
WiekCtl <okr®6lających rodzaj kontaktu czło- 
^ a z czynnikiem, który spowodował 
l^9^) oraz przyczyn wypadków (wszel- 
z ^^ków i nieprawidłowości związanych 
PraCZynn'kami materialnymi, z organizacją 
pr CV. z nieprawidłowym zachowaniem się 

ac°wnika). Każdy wypadek przy pracy jest 
$c 'kiem jednego wydarzenia, ale najczę- 
p'6i k'lku przyczyn, w związku z tym suma 

yczyn jest większa od ogólnej liczby
^Padków.

Accidents considered equivalent to 
accidents at work include accidents which 
occur:
- during a business trip,
- in connection with performing service 

in company or institutional security 
units or in connection with serving as 
a member of an obligatory or voluntary 
fire-brigade operating in a company, 
while performing tasks for organiza­
tions operating in the company, e g., 
trade unions.

Each accident, regardless whether 
the person injured was injured during 
an individual or a mass accident, is 
counted as a single accident at work.
2. A serious accident at work is an acci­
dent which results in serious bodily harm,
i.e., loss of sight, hearing, speech, fertility, 
or which results in other bodily harm or in 
health-related problems, disrupting primary 
bodily functions, as well as which results in 
incurable and life-threatening diseases, 
permanent mental illness, a permanent, 
total or significant inability to work in the 
profession or in a permanent significant 
disfigurement or distortion of the body.
3. A fatal accident at work is an accident 
during which the person injured dies at the 
site of the accident or within a period of 6 
months from the date of the accident.
4. Accidents at work are classified, i.a., 
according to the events which directly 
cause them (describing the type of contact 
of the person injured with the factor which 
caused the accident) as well as according 
to their causes (all short-comings and 
irregularities connected with material fac­
tors, organization of work, incorrect em­
ployee behaviour). Each accident at work is 
the result of a single event, but frequently 
the result of several causes, thus the sum 
of causes is greater than the total number 
of accidents.



134 Rynek pracy ... Labour market ...

5. Informacje o zatrudnionych w warun­
kach zagrożenia czynnikami szkodliwymi 
dla zdrowia:
1) obejmują zatrudnionych w jednostkach, 

w których liczba pracujących wynosi 10 
osób i więcej, zaliczanych do sekcji: rol­
nictwo, łowiectwo i leśnictwo (bez 
gospodarstw indywidualnych w rolnic­
twie oraz gospodarki łowieckiej), rybo­
łówstwo i rybactwo (bez rybołówstwa 
w wodach morskich), górnictwo i kopal­
nictwo, przetwórstwo przemysłowe, za­
opatrywanie w energię elektryczną, 
gaz, wodę, budownictwo, handel i na­
prawy, transport, gospodarka magazy­
nowa i łączność, obsługa nieruchomo­
ści i firm; nauka (w zakresie informatyki 
i działalności pokrewnej oraz prowa­
dzenia prac badawczo-rozwojowych 
w dziedzinie nauk przyrodniczych), 
edukacja (w zakresie szkolnictwa wyż­
szego), ochrona zdrowia i opieka spo­
łeczna (bez opieki socjalnej), pozostała 
działalność usługowa komunalna, spo­
łeczna i indywidualna (w zakresie od­
prowadzania ścieków, wywozu śmieci, 
usług sanitarnych i pokrewnych);

2) dotyczą osób narażonych na działanie 
czynników związanych: ze środowi­
skiem pracy (substancje chemiczne, 
przemysłowe pyły zwłókniające, hałas, 
wibracja, gorący lub zimny mikroklimat 
itp.) z uciążliwością pracy (wymuszona 
pozycja ciała, nadmierne obciążenie fi­
zyczne itp.) oraz z czynnikami mecha­
nicznymi związanymi z maszynami 
szczególnie niebezpiecznymi.

Zatrudnieni w warunkach zagrożenia są 
liczeni tylko jeden raz w grupie czynnika 
przeważającego, tzn mającego największe 
szkodliwe znaczenie na danym stanowisku 
pracy

5. Information regarding persons working 
in hazardous conditions, i.e., with sub' 
stances hazardous to health, concefbs 
persons:
1) employed by entities, data concerts 

employing 10 persons and more, ,fl' 
eluded in the sections: agricultWe' 
hunting and forestry (excluding priv^e 
farms in agriculture and hunting),
ing (excluding sea-fishing), mining and

quarrying, manufacturing, electricity' 
gas and water supply, construction' 
trade and repair, transport, storage 
and communication, real estate, refl' 
ting and business activities (in rega^ 
to computer and related activities on 
research and experimental develop' 
ment on natural sciences and enQ1’ 
neering), education (in regard to highef 
education), health and social work feX' 
eluding social work activities), olhef 
community, social and personal ser' 
vice activities (in the scope of sewd' 
age and refuse disposal, sanitai,0<] 
and similar activities):

2) exposed to factors connected with the 
work environment (chemical sub' 
stances, fibrosis-inducing industha 
dusts, noise, vibrations, hot or cold 
cro-climates, etc.), strenuous 
conditions (forced body positioning 
excessive physical exertion, etc.) aS 
well as mechanical factors connects0 
with particularly dangerous machinery 

Persons working in hazardous cohdi' 
tions are listed only once by predominant 
factor, i.e., the factor having the most hat' 
ardous effect at a given work post.
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5**cujacy

Employment

L 1/49/. PRACUJĄCY W GOSPODARCE NARODOWEJ*
Stan w dniu 31 XII
EMPLOYED PERSONS IN NATIONAL ECONOMY“ 
As of 31 XII

1995 2000 2001
w tym 
sektor w tym 

sektor
w tym 
sektor

SEKCJE ogó- prywat- ogó- prywat- ogó- prywat- SECTIONSlern 3 lern ny lern ny
total which

private
sector

total of which total of which

^_____
private
sector

private
sector

°=6tEM 214593 81552 200260 110531 192541 109213 TOTAL
of which:RW *ym;

Sc!T'owiec- Agriculture,
hunting,

875 291 723 538 714 619
forestry

PrZemyS| 3944559255 25080 42958 34930 32405
przetwór-

Biirt ° Przemyslowe
hUd°Wnictwo

of which manu-
52086 25024 38407 34772 34892 32037 fac turing
19771 15001

20712
17904
24121

16754 14846 13921 Construction
Trade and repairAndel' naprawy1... 23718 23400 24720 24259

Hotele: Hotels and restau-
Tra restauracje.

daS' 90spo"

3744 2250 4015 3633 4375 4004 rants
Transport, storage

sowe niCtW0 finan"

and communica-
18156

8407

1261

3284

16787 2427

7179

14837

9570

4185

7340

tion
Financial interne-

Real estate, renting

14160 18143 22327 18933
and business

w
Public

administration 
and defence;

6983 X 10953 2 11644 2
compulsory 
social security

Q Kac)a...... 26321 519 24608 703 24836 719

Health and social
25407 662 21869 1044 20323 1155 work

ESEL
a aina 1 '"dywidu-

Other community,

7796 X 5276 1772 4898 1665

social and perso­
nal service activi­
ties

8 g Pucujących w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie, 

ud/ng persons working In the private farms
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WYNAGRODZENIA
WAGES AND SALARIES

TABL. 2/50/. PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIE BRUTTO* W GOSPODARCE 
NARODOWEJ
AVERAGE GROSS MONTHLY WAGES AND SALARIESa IN NATIONAL ECONOMY

SEKCJE
Ogółem

Total

W tym bez wypłat 
z zysku i rocznego 

wynagrodzenia 
pracowników sfery 

budżetowej
Of which excludig 
profit and yearly 

wages for employees 
of the budgetary 

sphere

SECTIONS

w zł in zl

OGÓŁEM .2000 2024,72 1986,89 TOTAL
2001 2208,77 2169,55

sektor publiczny .... .2000 2059,84 1976,76 public sector

2001 2290,82 2198,19
sektor prywatny ..... „2000 1999,64 1994,12 private sector

2001 2153,69 2150,32
Rolnictwo, łowiectwo Agriculture, hunting

i leśnictwo............... .2000 1618,27 1605,04 and forestry

2001 1658,79 1652,88
Przemyśl .................... .2000 2172,78 2159,54 Industry

2001 2379,25 2369,61
górnictwo i kopal- mining and quarrying

nictwo.................... .2000 2255,95 2255,95
2001 2515,85 2515,85

przetwórstwo przemy- manufacturing

stowe ..................... .2000 2109,51 2095,01
2001 2290,39 2279,49

wytwarzanie i zaopatry-
wanie w energię elek- elecricity,

tryczną, gaz, wodę. .2000 2720,99 2711,95 gas and water supply

2001 3109,28 3109,28
Budownictwo.............. .2000 1956,53 1952,76 Construction

2001 2022,49 2017,72

Handel i naprawy^.... .2000 1990,65 1986,76 Trade and repairA
2001 2083,90 2083,33

a Bez PKP, Telekomunikacji Polskiej S A. i Poczty Polskiej.
8 Excluding PKP, Telekomunikacja Polska S A. and Poczta Polska
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tABL
2/50/• PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIE BRUTTO8 W GOSPODARCE 

NARODOWEJ (dok.)
___ __AVERAGE GROSS MONTHLY WAGES AND SALARIESf IN NA TIONAL ECONOMY (cont.)

SEKCJE
Ogółem

Total

W tym bez wypłat 
z zysku i rocznego 

wynagrodzenia 
pracowników sfery 

budżetowej
Of which excludig 
profit and yearly 

wages for employees 
of the budgetary 

sphere

SECTIONS

'—---------- w zł in zl

H°lele 1 restauracje..... 2000 1755,92 1745,80 Hotels and restaurants

T 2001
anSport, gospodarka 

ma9azynowa i łącz-

1803,49 1792,27

Transport, storage

2625,82 2612,31 and communication

P*, 2001
rednictwo finan-

2878,55 2863,33

2912,35 2874,20 Financial intermediation

Ob 2001
*u9a nieruchomości 

'firm; nauka-............  2000

3327,93 3320,64

Real estate, renting

1703,92 1688,76 and business activities

Ad 2001
. ^'diślracja publiczna 
°^r°na narodowa; 

Wiązkowe ubez- 
p eczenia społeczne

1807,06 1797,23

Public administration and 
defence; compulsory

' Zdrowotne-.....  2000 2507,18 2371,53 social security

Ph . 2001
u ^...................... 2000

2798,78 2633,92

2012,67 1884,18 Education

Och 2001
r°na zdrowia i opieka

2201,70 2055,56

Health and social
Spo,eczna...................2000 1492,18 1664,40 work

p 2001
z°stala działalność 

s*u9owa, komunalna, 

dofeczna i indywi-

1680,00 1654,78

Other community, social 

and personal service
Ualna........................ 2000 1807,96 1756,88 activities

a 2001 1964,92 1925,40

PKP, Telekomunikacji Polskiej S.A. i Poczty Polskiej.

'ud/ng PKP, Telekomunikacja Polska S.A. and Poczta Polska
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TABL 3/51/. MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIE BRUTTO PRACOWNIKÓW PEŁNOZATRUDNIONYCH 
WEDŁUG SEKTORÓW WŁASNOŚCI I PŁCI W PAŹDZIERNIKU
MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES OF FULL-TIME PAID EMPLOYEES BY 
OWNERSHIP SECTORS AND SEX IN OCTOBER ___ _

WYSZCZEGÓLNIENIE
1999 2001

SPECIFICATION
w złotych in zlotys

OGÓŁEM................................... 1844,81 2218,17 TOTAL

sektor publiczny.......................... 1787,70 2206,51 public sector

sektor prywatny........................... 1903,47 2229,66 private sector

Mężczyźni....................................... 2051,63 2429,88 Males

Kobiety............................................. 1622,77 1996,60 Females

TABL. 4/52/. MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIE BRUTTO PRACOWNIKÓW PEŁNOZATRUDNIONYCH 
WEDŁUG WYKSZTAŁCENIA W PAŹDZIERNIKU
MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES OF FULL-TIME PAID EMPLOYEES BY 
EDUCA TIONAL LEVEL IN OCTOBER _

WYSZCZEGÓLNIENIE
1999 2001

SPECIFICATION
w złotych in zlotys

OGÓŁEM.............................. 1844,81 2218,17 TOTAL

Wykształcenie: Educational level:

wyższe..................................... 2628,43 3230,76 tertiary

policealne................................. 1627,51 1920,68 post- secondary

średnie zawodowe................. 1789,63 2058,78 secondary vocational

średnie ogólnokształcące...... 1709,88 1954,79 general secondary

zasadnicze zawodowe.......... 1558,96 1774,41 basic vocational

podstawowe ........................... 1388,77 1537,79 primary

niepełne podstawowe............ 1151,27 1378,55 incomplete primary
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AßL 5/53/. BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI I OFERTY PRACY
Stan w końcu grudnia
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS AND JOB OFFERS 

----------End of December

^____SEKCJE 1995 2000 2001 SECTIONS

°u°łem... 20393 21731 28517 TOTAL
"’Wczyźni.L... 7064 8971 13284 males
k°biety
brednio pracujący..........

^°lni6ni z przyczyn doty- 

^ych zakładów pracy... 
4***enci

Siadaiący prawo do
Osiłku

13329 12760 15233 females

15165 10853 22537 Previously employed

2896 2455 2889

Terminated for company

reasons

2083 1549 1564 Graduates

12000 3231 4678

Possessing benefit

rights
°H pracy 2086* 230 249 Job offers

Pa ^azrobocia w %......... 7.3 9,9 Unemployment rate in %

^a9ievJiv re,onu Wrocław, tj. Wrocław, Czernica, Długołęka, Jordanów Śl., Kąty Wrocławskie, Kobierzyce, 
g lkl' Mietków, Sobótka, Święta Katarzyna, Wisznia Mała i Żurawina.

Wrocław region, i.e. Wrocław. Czernica, Długołęka, Jordanów Śl., Kąty Wrocławskie, Kobierzyce, 
ni*i. Mietków. Sobótka, Święta Katarzyna, Wisznia Mała and Żurawina

TABL
6/54/. BEZROBOTNI WEDŁUG PŁCI I WIEKU

Stan w końcu grudnia
UNEMPLOYED PERSONS BY SEX AND AGE 
End of December

24 lata 

25. 

35., 

45.i 

55 'at i

WIE«

1995 2000 2001

AGE
ogółem

total

w tym 
kobiety 
of which 
females

ogółem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

ogółem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

ÓtEM... 20393 13329 21731 12760 28517 15233 TOTAL

a,a i mniej 5882 3690 5185 3264 6327 3417 24 years and less
34. 4535 3362 4996 3239 7010 4166 25-34
44 5630 3877 5229 3161 6504 3648 35-44
54. 3557 2273 5570 2918 7595 3724 45-54

11' więcej 789 127 751 178 1081 278 55 years and more
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TABL 7/55/. BEZROBOTNI WEDŁUG POZIOMU WYKSZTAŁCENIA
Stan w końcu grudnia
UNEMPLOYED PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL 
End of December

1995 2000 2001

WYKSZTAŁCENIE ogółem
total

w tym 
kobiety 

of
which

females

ogółem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

ogółem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

educational

LEVEL

OGÓŁEM 20393 13329 21731 12760 28517 15233 TOTAL

Wyższe.................... 1361 935 1671 1072 2494 1546 Tertiary

Policealne oraz śre­
dnie zawodowe3.... 5424 3968 5537 3833 6962 4461

Post - secondary 35 
well as vocation^ 
secondary3

Średnie ogólno­
kształcące............. 2227 1858 1752 1338 1928 1441

General
secondary

Zasadnicze zawo­
dowe ...................... 5484 3009 5205 2488 6845 2843

Basic
vocational

Podstawowe i bez 
wykształcenia....... 5897 3559 7566 4029 10288 4942

Primary and 
no education

a Bez zasadniczego zawodowego.
3 Excluding basic vocational education

TABL. 8/56/ BEZROBOTNI WEDŁUG CZASU POSZUKIWANIA PRACY
Stan w końcu grudnia
UNEMPLOYED PERSONS BY DURA TION OF JOB SEARCH 
End of December

Czas poszukiwania pracy
Duration of job search

LATA
YEARS

Ogółem
Total

poniżej
1 m-ca 

less than
1 month

1-3 3-6 6-12 12-24

powyż®) 
24 m-cy 

more ^ 
24 moWz*

1995

2000.

2001

W LICZBACH BEZWZGLĘDNYCH 
IN ABSOLUTE NUMBERS

20393 1133 2952 4149 4697 4572

21731 1778 4379 4702 4312 4205

28517 1553 5099 4592 6318 6393

W ODSETKACH 
IN PERCENT

1995..................... 100,0 5,6 14,5 20,3 23,0 22,4

2000..................... 100,0 8,2 20,2 21,6 19,8 19,4

2001 100,0 5,4 17,9 16,1 22,2 22,4

289° 

2355

4562

14.2

10,8

16,0
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9/57/• bezrobotni zarejestrowani korzystający z form przeciwdziałania
BEZROBOCIU, STOPA BEZROBOCIA ORAZ OPERY PRACY WEDŁUG MIESIĘCY 
W 2001 R.
Stan w końcu miesiąca
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BENEFITTING FROM LABOUR MARKET 
PROGRAMMES AS WELL AS JOB OFFERS BY MONTHS IN 2001 
End of month1 

tt i

Bezrobotni Unemployed persons Stopa bez- 
robocia 
rejestro­
wanego 

w %
Registered 
unemploy­
ment rate 

in %

Oferty
pracy

Job 
offers8

ogółem
total

podejmujący zatrudnienie 
undertaking employment

rozpoczyna­
jący szkole- 
nie lub staż 

pracy 
starting 
training 
or work 
seniority

przy pra­
cach inter­
wencyjnych 
in interven­
tion works

przy robo­
tach pu­
blicznych 
in public 

works

II......................... 22650 1 1 66 7,6 317

III.................. 24007 - - 66 8,0 354

IV ..................... 24499 2 1 57 8,2 330

V ..................... 24761 - 1 75 8.3 339

Vi ..................... 24980 4 6 85 8,4 415

V|| ..................... 25281 3 6 28 8,5 513

........................... 25470 4 5 50 8.6 576

IX ..................... 26376 15 1 85 8,9 604

X....................... 26528 4 - 131 9,0 456

Xl ..................... 27667 5 1 128 9,3 410

XII .................... 27942 9 2 124 9,4 396
1...... 28517 4 8 70 9,9 249

a ^ c'99u miesiąca. 
During the month.

TĄBL- 10/58/. WYDATKI FUNDUSZU PRACY W 2001 r.
EXPENDITURE OF LABOUR FUND IN 2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
W min zł W odsetkach 
In min zl In percent

SPECIFICATION

°Gółem..........................
Zaw*ym:

fas'll!'dla bezrobo,nych................
5,,' 1 Przedemerytalne...............
p ko|enia........................................

Ce interwencyjne......................
publiczne............................

I ^Czki dla bezrobotnych
ĄktUPrawnionych.............................
t(^2acia zawodowa absolwen-

^ygoto,
danych 

Uw

'Wanię zawodowe młodo-

102,0

34,4
38,9

0,8
0.3
0,4

100,0

33,7
38,1
0,8
0,3
0,4

a 9 a. Dane dotyczą powiatu grodzkiego i ziemskiego ogółem 
^ 0 16 Data concers city and poviat Wroclaw total.

TOTAL
of which:

Unemployment rate 
Pre-pension benefits 
Trainings
Interventional works 
Public works

Credits for unemployment ant 
other entitled 

Work activization 
of graduates

Professional education for non­
adults
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WARUNKI PRACY
WORK CONDITIONS

TABL. 11/59/. POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY W 2001 R.
PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK IN 2001

Wypadki
Accidents

Poszkodowani w wypadkach 
Injured persons in accidents

SEKCJE
w tym 
zbio- cięż­

kich
serious

lżej-
szych
lighter

z ogółem 
of totals-

SECTIONS ogółem
total

rowe
of

which
mass

ogółem
total

telnych
fatal

kobiety
fe­

males

młodo­
ciani

ado/8'
scerfs*

OGÓŁEM
TOTAL
Rolnictwo, łowiectwo

3058 32 3108 16 33 3059 1129 4

i leśnictwo.....................
Agriculture, hunting and 

forestry

12 12 12 4

3
Przemyśl..........................
Industry

górnictwo i kopalnictwo 
mining and quarrying 
przetwórstwo przemy-

734 3 738 4 10 724 121

3
stowe...........................

manufacturing 
wytwarzanie i zaopa­

trywanie w energię 
elektryczną, gaz,

682 2 685 4 10 671 116

wodę...........................
electricity, gas and wa­

ter supply

52 1 53 53 5

Budownictwo...................
Construction

438 5 450 6 8 436 12

Handel i naprawy4..........
Trade and repair

326 2 328 1 3 324 121

iHotele i restauracje........
Hotels and restaurants 
Transport, gospodarka

65 65 65 29

magazynowa i łączność 
Transport, storage and 

communication

257 4 262 1 1 260 73

Pośrednictwo finansowe 
Financial intermediation 
Obsługa nieruchomości

i firm;nauka4................
Real estate, renting and 

business activities

Administracja publiczna 
i obrona narodowa; 
obowiązkowe ubezpie-

54 2 58 2 56 37

412 10 427 1 3 423 224

czenia społeczne
i zdrowotne*................

Public administration and 
defence; compulsory 
social security

116 3 119 - 1 118 71
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Mbl. 11/59/. POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY W 2001 R. (dok.)

Wypadki
Accidents

Poszkodowani w wypadkach
Injured persons in accidents

ogółem
total

w tym 
zbio­
rowe

of
which

ogółem
total

śmier­
telnych

fatal

cięż­
kich

serious

lżej­
szych
lighter

z ogółem 
of tofa/

kobiety
fe­

males

młodo­
ciani

adole­
scents

149 - 149 2 3 144 97 -

429 2 433 - - 433 317 -

66 1 67 1 2 64 23 -

SEKCJE
SECTIONS

lokacja..............
Nation

sdn na zdrowia i opieka
H Łęczna.....................
p ^ ar>d social work 

^ostata działalność 

SDN9°Wa komunalna, 
na eczna i indywidual-

an![ Cornrnunity. social
an Persona/ service 
actlvities

Mbl.
12/60/. WYDARZENIA I PRZYCZYNY WYPADKÓW PRZY PRACY W 2001 R.

EVENTS AND CAUSES OF ACCIDENTS A T WORK IN 2001

^SZCZEGÓLNIENIE
specification

rolnictwo,
łowiec-
two i

Ogółem leśnictwo
Total agricul-

turę,
hunting

and
forestry

W tym Of which

przemysł trans-
industry port,

gospo-
handel darka

w tym budów- i napra- maga-
prze- nictwo w/ zynowa

razem
twórstwo
przemy- con­

strue- trade

i łącz­
ność

total slowe tion and trans-
of which repairA port,
manu- storage

facturing and co­
mmuni­
cation

.............

wtym:
of*hich:

>«kosöb.............
rs°n$ falling

o/!T.d0 za9»ębień 
znfo p/te

WYDARZENIA BEZPOŚREDNIO POWODUJĄCE URAZY 
EVENTS DIRECTLY CAUSING INJURY

3108 12 738 682 450 328

1000 3 161 144 136 80

46 - 11 11 14 6

262

103

6
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TABL. 12/60/. WYDARZENIA I PRZYCZYNY WYPADKÓW PRZY PRACY W 2001 R. (cd.)
EVENTS AND CAUSES OF ACCIDENTS A T WORK IN 2001 (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE

SPECIFICATION

Ogółem

Total

W tym Of which

rolnictwo,

przemysł

industry

łowiec- handel
two i w tym budów- i napra-

leśnictwo prze- nictwo wy4

agricul- razem
twórstwo con-

turę, przemy­
słowe struć- trade

hunting total tion and
and of which repairA

forestry manu-
factuhng

trans­
port, 

storage 
and no- 
mmuni' 
cation

WYDARZENIA BEZPOŚREDNIO POWODUJĄCE URAZY (dok.) 
EVENTS DIRECTLY CAUSING INJURY (cont.)

Uderzenie lub przygniece­
nie przez:

Persons hit or crushed by: 
czynniki materialne

przemieszczane..........
moving materia1 objects
maszyny, urządzenia, 

narzędzia oraz spada-

262 86 80 69 34

jące czynniki materialne 
machinery, equip-ment, 

tools as well as falling 
material objects

Uderzenie o nieruchome

519 3 183 169 88 72

czynniki materialne........
Persons hitting stationary 

material objects
Zderzenie się z ostrymi

189 51 48 24 18

czynnikami materialnymi 
Persons colliding with 

sharp material objects
Działanie szkodliwych 

substancji chemicznych 
i innych czynników mate-

262 86 84 45 44

rialnych............................
Effects of harmful chemi­

cal substances and other 
material agents

Pożar, wybuch, działanie 
sił przyrody oraz awarie

257 1 68 65 34 24

czynnika materialnego... 
Fires, explosions, natural 

disasters as well as fail­
ures of material objects

53 1 15 13 7 2

Nagłe przypadki medyczne 
Medical emergencies

27 7 7 6 4
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A&L 12/60/. WYDARZENIA I PRZYCZYNY WYPADKÓW PRZY PRACY W 2001 R. (dok.)
EVENTS AND CAUSES OF ACCIDENTS A T WORK IN 2001 (cont.)

W tym Of which
przemysł
industry

trans­
port,

WY|nCZEG0LNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

rolnictwo, 
łowiec­
two i

leśnictwo
agricul­

ture,
hunting

and
forestry

razem
total

w tym 
prze­

twórstwo 
przemy­
słowe 

of which
manu­

facturing

budow­
nictwo
con­
struc­
tion

handel 
i napra­

wy*

trade 
and 

repairA

gospo­
darka 
maga­

zynowa 
i łącz­
ność 
trans­
port, 

storage 
and co­
mmuni­
cation

PRZYCZYNY WYPADKÓW 
CAUSES OF ACCIDENTS

0 r j\E M..................... 5452 16 1454 1
, T*l-

rtTatl°Pnale condition of 
Z lobiects/agents

Con or9anizacia 
ofP priate organization

Pracy......
work

.........

toJun nieWłaŚCiW®

/Se n,e 0r inappropriate

csr***
arhfciwe samowolne 
likg Wanie się pracow-

5aärs,“r"

condition

"Owe zachowa-
■racownika.........
Employee action 
ratowany m in.: nag

5452 16 1454 1349 831 667 438

656 3 177 170 98 91 34

711 - 238 234 142 71 41

331 - 112 110 78 25 19

380 - 126 124 64 46 22

461 2 164 159 100 64 17

96 - 39 39 18 14 3

431 2 125 111 73 67 38

184 - 33 32 17 22 13

2913 9 678 604 383 338 292
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TABL 13/61/. ABSENCJA SPOWODOWANA WYPADKAMI PRZY PRACY W 2001 R.
ABSENTEEISM RESULTING FROM OCCUPATIONAL ACCIDENTS IN 2001

Liczba poszkodowanych w wypadkach powodujących zwolnienia 
lekarskie a

Number of persons injured in accidents at work ’

WYSZCZEGÓL­
NIENIE

SPECIFICATION

ogółem
total

1-3 dni
1-3

days
4-28

29 dni 
i więcej 
29 days 

and 
more

1-3 dni
1-3

days
4-28

29 dni 
i więcej 
29 days 

and 
more

w liczbach bezwzględnych 
in absolute numbers

w % ogółu 
poszkodowanych11 

in % of total 
persons injurerł

OGÓŁEM
TOTAL

2755 35 1372 1348 1,3 49,8 48,9

sektor publiczny.. 
public sector

973 10 475 488 1.0 48,8 50,2

sektor prywatny... 
private sector

w tym: 
of which:

Rolnictwo, łowiectwo

1782 25 897 860 1,4 50,3 48,3

i leśnictwo..............
Agriculture, hunting 

and forestry

12 8 4 66,7 33,3

Przemysł...................
Industry 

w tym: 
of which:

przetwórstwo prze-

713 15 385 313 2,1 54,0 43,9

myślowe..............
manufacturing 
wytwarzanie i za­

opatrywanie w 
energię elektrycz-

658 15 365 278 2,3 55,5 42,3

ną, gaz i wodę.....
electricity, gas and 

water supply

52 20 32 38,5 61,5

Budownictwo............
Construction

431 2 177 252 0.5 41,1 58,5

Handel i napraw/1.. 
Trade and repair4

295 4 160 131 1.4 54,2 44,4

LiczW 
dni

niezdol­
ności d° 

pracy 
The

numW
ofdaf

ince-

241^3

12395

niezdolności do pracy W danej sekcji gospodarki narodowej.
* Without persons m/ured in fatal accidents and accidents resulting in incapacity to work 6 In data section oltr,e 

national economy

121*7?

43615

78262

501

28609

26031
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Tabl.
13/61/. ABSENCJA SPOWODOWANA WYPADKAMI PRZY PRACY W 2001 R. (dok.)

ABSENTEEISM RESULTING FROM OCCUPATIONAL ACCIDENTS IN 2001 (cont.)

WySZCZEGÓL- 
. mienie 

SPecification

l Port, gospodar- 
Magazynowa

^czność...............
Josporf storage 

Ort communication 

s*u9a nieruchomo-

estate, renting 

ties business activi-

^'histracja publicz- 
a 'obrona narodu- 

obowiązkowe 
Opieczenia spo- 

pj?ne' zdrowotneA 
,c ^ministration 

oObe/ence; compul- 
~cry social security 

^*acja....
Ration 

Chr°na zdrowia

work

zosta|a działalność 
u9°wa komunal-

0' społeczna i in-
>idualna............

s 6r Community,
°cial and personal

Liczba poszkodowanych w wypadkach powodujących zwolnienia 
lekarskie a

Number of persons injured in accidents at work “
Liczba

dni

ogółem
total

1-3 dni
1-3

days
4-28

29 dni 
i więcej 
29 days 

and
more

1-3 dni
1-3

days
4-28

29 dni 
i więcej 
29 days 

and
more

niezdol­
ności do 

pracy 
The

number 
of days 
inca­

pacity to 
work

w liczbach bezwzględnych 
in absolute numbers

w % ogółu 
poszkodowanych6 

in % of total 
persons injured1

240 3 115 122 1,3 47,9 50,8 11000

371 2 170 199 0,5 45,8 53,6 15992

102 2 46 54 2,0 45,1 52,9 4264

116 - 53 63 - 45,7 54,3 5533

319 5 175 139 1,6 54,9 43,6 13018

60 - 27 33 - 45,0 55,0 3000

corice activities

niezdo| Bez Poszkodowanych w wypadkach śmiertelnych oraz wypadkach, dla których nie odnotowano 
a nośc'do pracy. W danej sekcji gospodarki narodowej.

oat/n VV"hout persons injured in fatal accidents and accidents resulting in incapacity to work 6 In data section of the 
8 economy.
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TABL. 14/62/. ZATRUDNIENI W WARUNKACH ZAGROŻENIA
Stan w dniu 31 XII
PERSONS WORKING IN HAZARDOUS CONDITIONS 
As of 31 XII

SEKCJE

SECTIONS

W tym
przez
jedną

Ogółem

grupę
czynni­

ków
Grand
total Of

which
one

group
of

factors

Z ogółem zagrożenia związane 

Of grand total hazards connected with

ze środowiskiem 
pracy

work environment

z uciążliwością 
pracy

strenuous
conditions

wtym w tym
przez przez
jedną jedną
grupę grupę

czynni- czynni-
razem ków razem ków
total of total of

which which
one one

group group
of of

factors factors

z maszynami 
szczególnie 

niebezpiecznym

particularly dan' 
gerous machin8^

razem

total

OGÓŁEM 
TO TA L

OGÓŁEM.. .. 2000 16866 14809 7514 6026 7945 7482 1407
TOTAL 2001 14634 13124 5495 4646 7815 7388 1324

NA 1000 ZATRUDNIONYCH BADANEJ ZBIOROWOŚCI 
PER 1000 PAID EMPLOYESS OF TOTAL SURVEYED

OGÓŁEM .. 2000 111,6 98,0 49,0 39,9 52,6 49,5 9,3
TOTAL 2001 110,2 98,8 41,4 35,0 58,9 55,6 10,0
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SIEĆ
Stan w dniu 31 XII

NETWORK 
As of 31 XII

gazowa
gas

wodociągowa

kanalizacyjna
sewerage

2000

ZUŻYCIE WODY Z WODOCIĄGÓW 
NA 1 MIESZKAŃCA

CONSUMPTION OF WATER FROM WATER-LINE 
PER CAPITA

1995 2000 2001

ZUŻYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH
CONSUMPTION OF ELECTRICITY IN HOUSEHOLDS

NA 1 MIESZKAŃCA
PER CAPITA

NA 1 ODBIORCĘ
PER CONSUMER

ZUŻYCIE GAZU Z SIECI
CONSUMPTION OF GAS FROM GAS-LINE SYSTEM



STRUKTURA MIESZKAŃ ODDANYCH DO UŻYTKU
STRUCTURE OF COMPLETED DWELLINGS

J spółdzielcze 
cooperative

I społeczne czynszowe 
public building society

0 komunalne [ | zakładowe
municipal company

na sprzedaż lub wynajem 
for sale and rent

| indywidualne 
private

MIESZKANIA ODDANE DO UŻYTKU
DWELLINGS COMPLETED

NA 1000 LUDNOŚCI
PER 1000 POPULATION

NA 1000 ZAWARTYCH MAŁŻEŃSt^
PER 1000 MARIAGES CONTRACID

1995 2000 2001

STRUKTURA MIESZKAŃ ODDANYCH DO UŻYTKU8 WEDŁUG LICZBY IZB
STRUCTURE OF COMPLETED DWELLIGS8 BY NUMBER OF ROOMS

1995

2000

2001

0 20
* Bez budownictwa indywidualnego
* Excluding private construction

o liczbie iz*>• 
with numb* of rooms:

m dr*0"
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°*<a*na infrastruktura techniczna

General notes

Local technical infrastructure

długości sieci kanalizacyjnej,

Cj " informacje o długości sieci wodo- 
U|^9°wej j gazowej dotyczą przewodów 

Cze nyC^ (tzw sieci rozdzielczej) bez połą- 
rivrh prowadzących do budynków mieszkal- 

Darie' 'nnyckl obiektów.

Przewodów ulicznych, uwzględniają 

z si t01^' przewody odbierające ścieki 
kanle.ci u|icznej; nie uwzględniają natomiast 
Od n°W Przeznaczonych wyłącznie do 
2 _r°wadzania wód opadowych, 
cia an^ 0 ludności korzystającej z wodo- 

' kanalizacji obejmują ludność za- 
CZ0Szka»ą w budynkach mieszkalnych dołą- 

C*° określonej sieci oraz ludność 
p0dystaiącą z wodociągu poprzez zdroje 
l0vv orzowe i uliczne (urządzenia zainsta- 

Wea ne C*° ulicznego przewodu wodociągo- 
k. ,!■ a w przypadku kanalizacji - wpusty
gzacyjne.
d0, e 0 ludności korzystającej z gazu
20 yczS ludności w mieszkaniach wyposa- 
Ła yctl w instalacje gazu z sieci. 
kane 0 ludności korzystającej z wodociągu 
buda,izacii i gazu obejmują również ludność w 
*y"kach zbiorowego zamieszkania 
ü *'• energü elektrycznej i gazu z sieci 
rt)u a si§ na podstawie zaliczkowego syste- 
d0 0płat' w tym również w gospodarstwach 
g0w0vvych prowadzących działalność usłu- 
2 ^ w gospodarstwach domowych. 
ne Wa9i na naniesione korekty merytorycz­
ni w zakresie przedmiotowym w badaniu 
stru?Saw nośników energii cieplnej i infra- 
ZUj lurY ciepłowniczej (zgodnie z obowią- 

no d m Prawem energetycznym) zastąpio- 
6ne 0tyc^czasowe informacje o sprzedaży 
,b r9'' cieplnej na cele komunalno- 
cie °W6, na informacje o sprzedaży energii 

ków °9ółem’ z te9° na ciepło dla budyn- 
^ieszkalnych oraz urzędów i instytucji.

1. Information regarding the length of the 
water-line and gas-line systems con­
cerns street conduits (the so-called distri­
bution network) excluding connections 
leading to residential buildings and other 
constructions.
Data regarding the length of the sewerage 
network, apart from street conduits, includes 
collectors, i.e., conduits receiving sewerage 
from the street network; while they do not 
include sewers designed exclusively for 
draining runoff.
2. Data regarding the population using 
water-line systems and sewerage systems
includes the population living in residential 
buildings connected to a defined system as 
well as the population using a water-line 
system through a common courtyard or street 
outlet (equipment connected to the street 
water-line conduit), and in the case of sewer­
age - sewerage inlets.
Data regarding the population using gas
concerns the population in dwellings 
equipped with gas installations connected to 
the gas-line system.
Data regarding the population using the 
water-line system, the sewerage system 
and the gas-line system also includes the 
population in multi-unit residential buildings. 
The consumption of electricity and gas 
from the gas-line network in households 
is established on the basis of an estimated 
system of payments, as is consumption in 
households conducting small-scale service 
activity.
Because of substantial corrections con­
cerning surveys of balance of energy earn­
ers and heating medium (according to 
obligatory energetistic law) hitherto existing 
data about sale of thermal energy, of 
which as heating for residential buildings 
and public offices.



Od 2001 r. dane z zakresu ciepłownictwa 
obejmują wszystkie podmioty, którym nada­
no koncesje na przesył i dystrybucję energii 
cieplnej, co stanowić może ich pozostały 
rodzaj działalności. Ma to odbicie w liczbie 
kotłowni, gdzie uwzględniono wszystkie 
kotłownie produkujące ciepło na cele 
grzewcze.

Mieszkania

1. Informacje o zasobach mieszkaniowych 
i mieszkaniach oddanych do użytku doty­
czą mieszkań, a także izb i powierzchni 
użytkowej w tych mieszkaniach, znajdują­
cych się w budynkach mieszkalnych i nie­
mieszkalnych. Dane nie obejmują lokali 
zbiorowego zamieszkania (hoteli pracowni­
czych, domów studenckich i internatów, 
domów opieki społecznej i in.) i pomiesz­
czeń nie przeznaczonych na cele mieszkal­
ne, a z różnych względów zamieszkanych 
(pomieszczeń inwentarskich, barakowozów, 
statków, wagonów i in.).
Mieszkanie jest to lokal składający się 
z jednej lub kilku izb łącznie z pomieszcze­
niami pomocniczymi, wybudowany lub 
przebudowany dla celów mieszkalnych dla 
jednej rodziny, konstrukcyjnie wydzielony 
(trwałymi ścianami) w obrębie budynku, do 
którego to lokalu prowadzi niezależne wej­
ście z klatki schodowej, ogólnego korytarza, 
wspólnej sieni bądź bezpośrednio z ulicy, 
podwórza lub ogrodu.
Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu 
oddzielone od innych pomieszczeń stałymi 
ścianami, o powierzchni co najmniej 4 m2, 
z bezpośrednim oświetleniem dziennym, 
tj. oknem lub oszklonymi drzwiami w ścianie 
zewnętrznej budynku. Za izbę uważa się 
zarówno pokój, jak i kuchnię - jeśli odpo­
wiada warunkom określonym w definicji. 
Powierzchnia użytkowa mieszkania jest to 
łączna powierzchnia pokoi, kuchni, przedpo­
koi, łazienek i wszystkich innych pomiesz­
czeń wchodzących w skład mieszkania.
2. Dane o zasobach mieszkaniowych opra­
cowano na podstawie bilansu zasobów 
mieszkaniowych - według stanu w dniu 31 XII.
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Since 2001 data on heating range daS 
included each unit which has licence 1° 
transmit and distribution of thermal energy 
(even though it is its second activity). Ifcan 
be seen in quantity of boiler-houses, whet0 
all boiler-houses producing heating are 
taken into account.

Local technical infrastructure. Dwellings

Dwellings

1. Information regarding dwelling stocks 
and completed dwellings concerns dwell' 
ings, as well as rooms and the usable fl°°r 
space in these dwellings, located in reS'~ 
dential and non-residential buildings. Del3 
does not include premises of group reS!' 
dences (employee hostels, student dorm1' 
tones and boarding schools, social welfare 
homes and others) and spaces not °e" 
signed for residential purposes, but f° 
various reasons are inhabited (anima 
accommodations, caravans, ships, wagons 
and others).
A dwelling is a premise comprising one °r 
several rooms including auxiliary spaceS' 
built or remodelled for residential purposes 
for a single family, structurally separateo 
(by permanent walls) within a building, im° 
which a separate access leads from a 
staircase, passage, common hall or directly 
from the street, courtyard or garden.
A room is a space in a dwelling separateo 
from other spaces by permanent walls, 
an area of at least 4 m7, with direct day 
lighting, i.e., with a window or door contain 
ing a glass element in an external *a 
of the building. A kitchen area is treated as 
a room if it meets the conditions described 
in the definition.
The usable floor space of a dwelling ,s 
the total usable floor space of the rooms, 
kitchen, foyers, bathrooms, and all other 
spaces comprising the dwelling.
2. Data regarding dwelling stocks was 
compiled on the basis of the balance 
of dwelling stocks, as of 31 XII.
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Dane
uvvzni ~ • ° liczbie izb w mieszkaniach 
j 9ędniają także izby użytkowane stale 
9osiv5iCZnie do Powadzenia działalności 
w ob harKei' jeżeli izby te znajdowały się 
mja( rębie mieszkania konstrukcyjnego i nie 
z uli d°dotkowego, oddzielnego wejścia 
cze*C^L Podwórza lub z ogólnie dostępnej 
4 qCi budynku.
W 3ne 0 liczbie mieszkań wyposażonych 
rnies^talacje uwzględniają modernizację 
(gmi Kań spółdzielczych, komunalnych 
kani nych)’ zakładowych, wspólnot miesz- 

budownictwa społecznego czyn- 
któree9° 0raz szacunek przyrostu mieszkań, 
w ^ . zostały wyposażone w instalacje 
rnnH yokach indywidualnych w wyniku ich
s. DamizaCji-
p^Vi ne o ludności w mieszkaniach - 
Prze56 również za podstawę obliczenia 
izbe lętnej 1'czby osób na mieszkanie i na
1) n'e obejmują ludności: 
vvychmieszkałej w gospodarstwach zbioro- 
stude np botelach pracowniczych, domach 
Sd~. nckicb- internatach, domach opieki
2) ecznej;
Prze?ni'eSZl<alej w pomieszczeniach nie ,n,osaczonych na ceie mieszkalne 
Ustai a°*e P°dane według stanu w dniu 31 XII 
ków szacunkowo przy przyjęciu wskaźni- 
nej |j działu ludności w mieszkaniach w ogól- 
Pey^dzbie ludności wynikających ze spisów 
Werti.Zecbnych oraz ogólnej liczby ludności 
6. |nf^ stanu w końcu roku. 
u> d^cje o mieszkaniach, powierzchni
_ ~   Ä l_i______u I-i —

nvch °Wej mieszkań oraz o izbach odda-
W (jü. do użytku dotyczą mieszkań 
dovyg bokach nowo wybudowanych i rozbu- 
0raz dych (w części stanowiącej rozbudowę) 
Cyjn łyskanych w wyniku adaptacji inwesty- 
Z J; łącznie z mieszkaniami uzyskanymi 
<hebUd0wy oraz z zagospodarowania 
lnfQr °w' innych wolnych powierzchni.
- rdiacje o efektach:

udownictwa spółdzielczego dotyczą 
leszkań oddanych do użytku przez 

Półdzielnie mieszkaniowe, z przezna­
czeniem dla osób będących członkami

- ^ch spółdzielni;
udownictwa komunalnego (gmin- 
e9o) dotyczą mieszkań realizowanych 

całości z budżetu gminy (głównie 
charakterze socjalnym lub interwen­

cyjnym);

3. Data regarding the number of rooms in 
dwellings also includes rooms used regu- 
lady and exclusively to conduct economic 
activity, if these rooms are located in a 
separately constructed dwelling and do not 
have an additional, separate access from 
the street, courtyard or from a common 
space in the building.
4. Data regarding dwellings fitted with 
instalations include the modernisation of 
co-operative, municipal (gmina), company, 
condominiums and public building society 
dwellings as well as the estimate of the 
increase of dwellings which were fitted with 
installations in private buildings as a result 
of their modernisation.
5. Data regarding the population in dwell­
ings, which also constitute the basis for 
calculating the average number of persons 
per dwelling and per room, do not include 
the population:
1) living in group institutional households 
e g., in employee hostels, student dormito­
ries, boarding schools, social welfare 
homes;
2) living in premises not designed for resi­
dential purposes
Information given as of 31 XII was estab­
lished on the basis of estimates by assum­
ing the indices of the share of the popula­
tion in dwellings in the total number of the 
population resulting from general censuses 
as well as from the total number of the 
population at the end of the year.
6. Information regarding dwellings, usable 
floor space of dwellings as well as re­
garding rooms completed concerns dwell­
ings in newly built and expanded buildings 
(the portion comprising the expansion) as 
well as dwellings obtained as a result of 
investment adaptations, together with 
dwellings obtained from conversion as well 
as from adapting attics and other free 
spaces.
Information regarding the results of:
- co-operative construction concerns 

dwellings completed by housing co­
operatives, designed for persons 
being members of these cooperatives;

- municipal (gmina) construction con­
cerns dwellings realized in full from the 
gmina budget (primarily with a public 
assistance or intervention character);
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budownictwa zakładowego dotyczą 
mieszkań oddanych do użytku przez 
zakłady pracy (sektora publicznego 
i prywatnego), z przeznaczeniem na 
zaspokojenie potrzeb mieszkaniowych 
pracowników tych zakładów (bez 
mieszkań oddanych do użytku przez 
osoby fizyczne prowadzące działalność 
gospodarczą zaliczanych do budownic­
twa indywidualnego);

- budownictwa przeznaczonego na 
sprzedaż lub wynajem dotyczą miesz­
kań oddanych do użytku przez różnych 
inwestorów w celu osiągnięcia zysku 
(bez mieszkań oddanych do użytku 
przez osoby fizyczne prowadzące dzia­
łalność gospodarczą zaliczanych do 
budownictwa indywidualnego);

- budownictwa społecznego czynszo­
wego dotyczą mieszkań realizowanych 
przez towarzystwa budownictwa spo­
łecznego (działające na zasadzie non 
profit), z wykorzystaniem kredytu z Kra­
jowego Funduszu Mieszkaniowego;

- budownictwa indywidualnego doty­
czą mieszkań oddanych do użytku 
przez osoby fizyczne (prowadzące i nie 
prowadzące działalności gospodarczej), 
kościoły i związki wyznaniowe, z prze­
znaczeniem na użytek własny inwestora 
oraz na sprzedaż lub wynajem

7. Zapisy Kodeksu cywilnego - ustawy 
z dnia 23 kwietnia 1994 r. (Dz U. Nr 16, 
poz. 93 z póż. zmianami) mówią, że: 
Nieruchomość - jest to część powierzchni 
ziemi stanowiąca odrębny przedmiot wła­
sności (działka gruntowa) jak również bu­
dynki i budowle (przy użytkowaniu wieczy­
stym) i części składowe budynków (lokale), 
jeżeli zgodnie z tymi przepisami stanowią 
odrębny przedmiot własności. W prawie 
polskim nieruchomościami rządzi zasada 
jednolitej własności gruntów i obiektów 
z gruntem związanych. Wszystkie budowle 
i obiekty z gruntem trwale związane, stano­
wią części składowe rzeczy i wraz z grun­
tem należą do właściciela gruntu, nawet 
wówczas kiedy ich przyłączenia dokonała 
inna osoba (art. 46 k.c ).

- company construction concert 
dwellings completed by work places 1° 

the public and private sectors), des'9 
nated for meeting the residential needs 

of the employees of these compel116 
(excluding dwellings completed w 

natural persons conducting econoowc 
activity included in private construe 

tion);

- construction for sale or rent
cems dwellings completed by varioUs 

investors in order to achieve a Pr0® 
(excluding dwellings completed w 
natural persons conducting econod]lC 
activity included in private construe 

tion); I
- public building society construed011 

concerns dwellings built by public buH 
ding societies (operating on a n°n 
profit basis) utilizing credit granted M 

the National Housing Fund;
- private construction concerns d#e 

ings completed by natural persO°s 

(conducting or not conducting eC° 

nomie activity), churches and religl0,jS 
associations, designed for the priude 
use of the investor as well as for sal6 

or rent.

7. Regulations in Civile Code - law da,e
23 IV 1994 (Journal of Laws No. 16, H6^ 

93 with later changes) say that:
Estate - a part of ground area which ,s 
a separate object of property (a parcel 0 
ground), buildings (used by terrier) a° 
rooms if they stand apart object of propel 

In Polish law there is a principle of edua 
property of grounds and objects conned6 
with ground. All the buildings and objeds 
constantly connected with ground m^6 
parts of things and belong to the ovr°6 
of the ground even then if incorporate 

is made by other person (art. 46 C.C.)-
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dZj 6r*awa - oznacza umowę, w której wy- 
erżawiająpy zobowiązuje się oddać 

p0zerŻawcy rzecz do używania i pobierania

oznacz,
Płacić

przez czas nieoznaczony lub 
:ony, a dzierżawca zobowiązuje się 

wydzierżawiającemu umówiony 
^(art. 693-709 k c.) 
i9c 6ln oznacza umowę, w której wynajmu- 
cjoy zobowiązuje się oddać najemcy rzecz 
q bywania przez czas nieoznaczony lub 
Pła a?Zony' a najemca zobowiązuje się 
Urn ^najmującemu umówiony czynsz, 
b °Wa najmu dłuższego niż rok powinna 
Wa Zawarta na piśmie. W razie niezacho- 

n|a tej formy uważa się umowę za za war-
kna
°kreśl,

ozas nieoznaczony. Czynsz może być 
>lony w pieniądzu lub inaczej. Stosuje 

' do niego przepisy o stosowaniu cen 
j J^nych, maksymalnych, minimalnych 
^ wynikowych. Czynsz regulowany jest ro- 

łern ceny wynikowej. Wynajmujący wi­nienu oddać rzecz w stanie przydatnym do 
sta Wione9° użytku, a potem ją w takim 

nie utrzymywać - obciążają go zatem 
P(Jzty remontów. Jednak drobne naprawy 
ob^0ne ze zwykłym używaniem rzeczy 
Us.Clążają najemcę. Do najmu chronionego 
najawS stosuje się przepisy ustawy, do 
PQ :u wolnego (z umowy cywilno-prawnej) 
8 ponowienia kodeksu (art. 659-693 k.c.).
0 aP'sy ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. 
gospodarce nieruchomościami (Dz. U. 

poz. 741 z późniejszymi zmianami)

Ruchomość gruntowa - jest to grunt 
ni z z częściami składowymi, z wyłącze- 

m budynków i lokali, jeżeli stanowią 
r§bny przedmiot własności.

Leasing - is a contract by which a person 
who gives up to leasing obliges himself to 
give up a thing to use and to take advan­
tage for limited and unlimited time and a 
tenant obliges himself to pay specified hire 
money (art. 693-709 C.C.).
Hire - is a contract by which a person who 
hires out is obliged to give up a thing to use 
for limited and unlimited time and a hirer is 
obliged to pay specified hire money. Hire 
contract longer than a year ought to be 
make in writing. If this form is not main­
tained a contract is entered for unlimited 
time. Payment can be specified in money 
or differently. Regulations about firm, 
maximum, minimum and resultant prices 
are conformed to it. Regularized hire 
money is a kind of resultant price. Hire out 
person ought to give up a ready for use 
object and to bear costs of repairs. Hirer 
bears costs of little renovation. Law regula­
tions are conformed to protected hire, Civil 
Code to ordinary hire (art. 659-693 C. C ).
8. Regulations of law dated 21 VIII 1997 
about estate economy (Journal of Laws 
No. 115, item 741 with later changes) say 
that:
Ground estate - is a ground with its parts 
excluding buildings and rooms if they are 
apart object of property.
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LOKALNA INFRASTRUKTURA TECHNICZNA
LOCAL TECHNICAL INFRASTRUCTURE

TABL. 1/63/. LUDNOŚĆ KORZYSTAJĄCA* Z SIECI KOMUNALNEJ
Stan w dniu 31 XII
POPULATION USING“ MUNICIPAL SYSTEM 
As of 31 XII

RODZAJE SIECI 1995 2000 2001 KINDS OF SYSTEMS

Wodociągowa............................

W
IN

626,7

601,6

618,1

TYSIĄCACH 
THOUSAND£

619.0
594,3

608.0

;

619,2

594,5 

490,0"

Water-line

Sewerage

Gas-line

Kanalizacyjna.............................

Gazowa.......................................

W % OGÓŁU LUDNOŚCI 
IN % OF TOTAL POPULATION

Wodociągowa............................ 97,6 97,7 97,7 Water-line
Kanalizacyjna............................. 93,7 93,8 93,8 Sewerage

Gazowa....................................... 93,8 95,9 77,3" Gas-line
a Dane na podstawie szacunków. 6 Bez korzystających z gazomierzy zbiorczych. 
3 Based on estimated data Excluding consumers using collective gas-meters

TABL. 2/64/. WODOCIĄGI I KANALIZACJA
Stan w dniu 31 XII
WATER-LINE AND SEWERAGE SYSTEMS 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Sieć w km: Network in km:

wodociągowa rozdzielcza...... 1116.7 1146,9 1151,9 water-line distribution

of which local self-govef-

w tym własność jednostek nment entities owner-

samorządu terytorialnego“ 1116,7 1146,9 1151,9 ship’

kanalizacyjna........................... 734,5 757,5 769,9 sewerage

w tym własność jednostek of which local self-gover-

samorządu terytorialnego“ 734,5 757,5 769,9 nment entities ownership

Połączenia prowadzące do Connections leading to resi-

budynków mieszkalnych w tys.: dential buildings in thous

wodociągowe....................... 27,3 29,3 29,8 water-line

kanalizacyjne........................ 18,4 20,0 20,4 sewerage

a Do 1998 r. określona jako własność komunalna. 

* Until 1998 defined as municipal ownership
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TĄBL 2/64/- WODOCIĄGI I KANALIZACJA (dok.)
Stan w dniu 31 XII
WATER-LINE AND SEWERAGE SYSTEMS (cont.) 

-------.__ As of 31 XII

^J^SZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

użVcie wody z wodociągów 

9°spodarstwach domowych
W ci99u roku):

Wdam3

na 1 mieszkańca w m3.......
44658,7

69,5

33515,1

52,6

31370,1

49,5

Consumption of water from 
water-line systems in house­
holds (during the year): 

in dam3

per capita in m3

ABL 3/65' ODBIORCY I ZUŻYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH
CONSUMERS AND CONSUMPTION OF ELECTRICITY IN HOUSEHOLDS

^J^ZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATIONS

°dbiorCya 215609 226603 232247 Consumers“

Zu*yeie w MW-h 413134 466560 473443 Consumption in MW-h

°a 1 mieszkańca w kW«h .... 642,8 733,6 746,9 per capita in kW-h

na 1 odbiorcę“ w kW-h........ 1923,5 2076,2 2063,6 per consumerp in kW-h

a 3,an w dniu 31 XII b Do przeliczeń przyjęto przeciętną liczbę odbiorców w roku.
As ol 31 xn. 6 The average number of consumers during the year was used in calculations

4/66/. OGRZEWNICTWO W 2001 R.
Stan w dniu 31 XII 
HOUSE-HEATING IN 2001 
As of 31 XII

Wyszczególnienie
W liczbach 

bezwzględnych
In absolute numbers

'l6Ć ciePlna w km:
P^esyiowa 32,1
^Rczenia do budynków i innych 
°b'ektów 56,5

113Ko,'ownie

ba*ura budynków ogrzewanych 
halnie w dam3. 50888

167675

$p_
komdaŻ ener9'' cieplnej na cele
W TjÜnalno'by<owe (w ciągu roku)

budynki mieszkalne....... 15412,4
1355,1^WyiinsMucje............................

SPECIFICATION

Thermic-line in km: 
transmission
connections to buildings and other 

objects

Boiler rooms

Cubic volume of central heating 
buildings in dam3

Sale of heating energy for municipal 
purposes (duhng the year) in TJ: 

residential buildings 
public offices
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TABL. 5/67/. SIEĆ GAZOWA, ODBIORCY I ZUŻYCIE GAZU Z SIECI W GOSPODARSTWACH 
DOMOWYCH
Stan w dniu 31 XII
GAS-LINE SYSTEM, CONSUMERS AND CONSUMPTION OF GAS FROM GAS-LIN^ 
SYSTEM IN HOUSEHOLDS
As of 31 XII __ _

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Sieć rozdzielcza w km.............. 1226,0 1274,3 1302,3 Distribution network in km
w tym własność jednostek 

samorządu terytorialnego3. 1226,0 1274,3 1302,3
of which local self-gover- < 

nment entities ownership
Połączenia prowadzące do bu­

dynków mieszkalnych w tys... 30,2 31,2 32,5
Connections leading to resi­

dential buildings in thous.
Odbiorcy gazu z sieci 

w tys.......................................... 205,6 212,6 171,3"
Consumers of gas from ge$' 

-line system in thous.

Zużycie gazu0 z sieci 
(w ciągu roku) w hm3............. 291,7 89,1 90,2

Consumption of gasc from 
gas-line system (during the 
year) in hm3

na 1 odbiorcę" w m3.............. 1407,9 419,0 470,0 per consumer*1 in m
na 1 mieszkańca w m3........... 453,9 140,1 142,3 per capita in m3

3 Do 1998 r. określana jako własność komunalna. 6 Bez korzystających z gazomierzy zbiorczych. c W 2000 i 2001 r 
w jednostkach naturalnych. Do przeliczeń przyjęto^przeciętną liczbę odbiorców w roku. ^

3 Un(/Z 1998 defined as municipal ownership Excluding consumers using collective gas-meters. In 2000 a 

2001 r. in natural units c The average number of consumers during the year was used in calculations

TABL. 6/68/. OCZYSZCZANIE MIASTA 
Stan w dniu 31 XII 
URBAN CLEANING 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995

Oczyszczalnie ścieków komu­
nalnych ...................................

mechaniczne.....................
biologiczne........................
z podwyższonym usuwa­

niem biogenów.............
Ścieki oczyszczane w dam3.. 
Powierzchnia oczyszczanych

ulic i placów w tys. m ........
w tym na zlecenie gminy. 

Odpady wywiezione (w ciągu 
roku) w dam3:

7
2
5

2000 2001 SPECIFICATION

6
1
5

4103
2640

5
1
3

1

3911
3683

Municipal waste water treat­
ment plants 

mechanical 
biological
with increased biogene 

removal 3
Treated waste water in dam 
Area of cleaning streets and 

squares in thous. m 
of which on gminas ordef 

Waste removed (during the 
year) in dam3:

stale.................................
płynne..............................

Wysypiska komunalne..........
Powierzchnia wysypisk w ha

1
10,2

1937,16
175,60

1
10,2

804,86a 
158,79 

1
10,2

solid
liquid

Municipal waste dumps 
Area of waste dumps in ha

Od 2001 r. w oparciu o tony ważone. 
Since 2001 by weighed tons.
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TABL 7/ß9/ BILANS ZASOBÓW MIESZKANIOWYCH ZAMIESZKANYCH
-— balance of inhabited dwelling stocks

1995.. .
2000.. ..

2°01...

POWIERZCHNIA UŻYTKOWA MIESZKAŃ w tys. m2 
USABLE FLOOR SPACE in łhous. m2

tABl. 8/70/. MIESZKANIA ZAMIESZKANE WEDŁUG STOSUNKÓW WŁASNOŚCI
Stan w dniu 31 XII
INHABITED DWELLINGS BY TYPE OF OWNERSHIP 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 
______ SPECIFICATION

Stan w dniu 1 I 
As of 11

Przyrost
Increase

Ubytek
Decrease

Stan w dniu 
31 XII

As of 31 XII

1995.. .
2000..

2°01..„

MIESZKANIA
DWELLINGS

210442 1261 193 211510
218278 2740 110 220908
220908 5571 118 226361

^....
2000..

2001...

IZBY
ROOMS

702092 5035 440 706687
731647 8341 248 739740
739740 15526 416 754850

11740,5 88,7 7,4
12287,9 167,8 5,7
12450,0 317,9 7,7

11821,8
12450,0
12760,2

__ WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

'e®*kania w tys..................... 220,9 226,4 Dwellings in thous.

§ W tym w zasobach:
P6ldzie|ni mieszkaniowych............ 94,7 96,7

of which in stocks of:
Housing co-operatives

^ w *ym własnościowe8.................. 73,0 75,4 of which member-owned"
Analnych (gminnych)”................

................................
61,7 61,0 Municipal (gmina)“

9,8 8.4 Compan/
Póinot mieszkaniowych" - miesz- 
adia osób fizycznych.................... 26,5 31,0

Condominiumsd - dwellings of natura 
persons

Ac Mieszkania zajmowane na podstawie spółdzielczego własnościowego prawa do lokalu mieszkalnego. 
\ budynkach stanowiących własność oraz współwłasność współwłasność - komunalną (gminy), 

^kładów, pracy d W budynkach stanowiących współwłasność komunalną (gminy) lub zakładów pracy. 
ing DweMngs occupied on the basis of the co-operative ownership right to a residential premie °,c In build- 
(gmin'\h 0WnershlP as well as co-ownership:6 - municipal (gmina), c - company. d In buildings with municipal 

a) co-ownership or company co-ownership.
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TABL. 8/70/. MIESZKANIA ZAMIESZKANE WEDŁUG STOSUNKÓW WŁASNOŚCI (dok.)
Stan w dniu 31 XII
INHABITED DWELLINGS BY TYPE OF OWNERSHIP (cont.) 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

Powierzchnia użytkowa mieszkań Usable floor space of dwellings

w tys. m2......................................... 12450,0 12760,2 In thous. m1

w tym w zasobach: of which in stocks of:

Spółdzielni mieszkaniowych............ 4840,6 4939,6 Housing co-operatives

w tym własnościowe*.................. 3737,7 3807,3 of which member-owned"

Komunalnych (gminnych)6................ 3133,3 3103,0 Municipal (gmina)“

Zakładów pracy0................................ 533,2 435,3 Compan/

Wspólnot mieszkaniowych" - miesz- Condominiums" - dwellings of natura

kania osób fizycznych.................... 1405,3 1640,7 persons

Mieszkania zajmowane na podstawie spółdzielczego własnościowego prawa do lokalu mieszkalnej
(gminy)'współwłasność - komunalną6 c W budynkach stanowiących własność oraz współwłasność:

c - zakładów pracy d W budynkach stanowiących współwłasność komunalną (gminy) lub zakładów pracy 
8 Dwellings occupied on the basis of the co-operative ownership right to a residential premie. 6 c In t>ul'

■ h ----- ’----- ' '----’ 1 C d ---"nilOiCiP^mgs with ownership as well as co-ownership: - municipal (gmina), - company, 
(gmina) co-ownership or company co-ownership.

In buildings with munK

TABL. 9/71/. ZASOBY MIESZKANIOWE ZAMIESZKANE
Stan w dniu 31 XII 
INHABITED DWELLING STOCKS 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Mieszkania w tys........................ 211,5 220,9 226,4 Dwellings in thous.

Izby w tys.................................... 706,7 739,7 754,9 Rooms in thous.

Powierzchnia użytkowa miesz- Usable floor space of dwe-

kań w tys. m2........................... 11821,8 12450,0 12760,2 llings in thous. m2

Przeciętna: Average:

liczba izb w 1 mieszkaniu....... 3,34 3,35 3,33 number of rooms in dwells

powierzchnia użytkowa w m2: usable floor space in m '-

1 mieszkania.................... 55,9 56,4 56,4 per dwelling

na 1 osobę........................ 19,2 20,5 21,0 per person

liczba osób: number of persons:

na 1 mieszkanie............... 2,91 2,75 2,69 per dwelling

1 izbę................................ 0,87 0,82 0,81 per room
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10/72/. ZASOBY MIESZKANIOWE NIEZAMIESZKANE W 2001 R.
Stan w dniu 31 XII
UNINHABITED DWELLING STOCKS IN 2001 

__ As of 31 XII

Wyszczególnienie

°gółem.......................

^zielnie mieszkaniowe.

2ak)ady pracy.......................

K°munaine....

Mieszkania
Dwellings

Powierzchnia 
użytkowa 
mieszkań 

w m2
Usable floor 

space of 
dwellings 

in nr

SPECIFICATIONw liczbach 
bezwzględnych 

in absolute 
numbers

w % ogółu 
mieszkań 

in % 
of total 

dwellings

1488 0,90 59689 TOTAL

55 0,06 3424 Housing co-operatives

83 0,99 4360 Companies

1350 2,21 51905 Municipal

TABl.
11/73/. MODERNIZACJA ZASOBÓW MIESZKANIOWYCH W 2001 R.

Stan w dniu 31 XII
MODERNIZATION OF DWELLING STOCKS IN 2001 
As of 31 XII

^SZCZEGÓLNIENIE
specification

Ogółem
Total

W tym obiekty, do których doprowadzono 
Of which facilities to which installations were led

wodo­
ciąg

water-
-line

system

kanali­
zację

central­
ne

ogrze-
ciepłą
wodę

gaz 
z sieci

sewera- wanie gas from
ge sys- central water gas-line

tem heating system

anteny
telewi­
zyjne

TV
aerials

BUDYNKI, DO KTÓRYCH DOPROWADZONO NOWE INSTALACJE 
BUILDINGS, TO WHICH NEW INSTALLATIONS WERE LED

'-operatives

^dzielni mieszkanio­
wych....

Hoü*ing ca......................

KorT,unaln(
^d'C'Pa,

Mieszkania w budynkach, do których doprowadzono nowe instalacje
DWELLINGS IN BUILDINGS, TO WHICH NEW INSTALLA TIONS WERE LED

^dzieinj mieszkanio­
wych..........

Us'n9 co-operatives

^dnalne........
^d/c ipal

296 - - - - -

115 42 38 - - 49

296
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TABL 12/74/. REMONTY BUDYNKÓW MIESZKALNYCH W 2001 R.
Stan w dniu 31 XII
REPAIRS OF RESIDENTIAL BUILDINGS IN 2001 
As of 31XII

Roboty remontowe nie stanowiące remontu kapitalnego
Repair works, which are not general overhaul

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Remont
kapitalny
General
overhaul

razem
total

wymiana
wszyst­

kich
bądź

niektó­
rych

instalacji 
i remont 
dachu 

replace­
ment of 

all or 
some 

installa­
tions and 
repair of 

roof

wymiana
wszyst­

kich
bądź

niektó­
rych

instalacji 
repla­

cement 
of all or 
some 

installa­
tions

remont 
dachu 

repair of 
roof

wymiana 
stolarki 
budow­

lanej 
repla­

cement 
of wood­

work

ociepl®'
nie

budynW
makihS
buildM
warm#

BUDYNKI MIESZKALNE 
RESIDENTIAL BUILDINGS

Spółdzielni mieszkanio­
wych ..............................

Housing co-operatives
- 446 72 162 187 25

Komunalne3.....................
Municipal*

- 1499 122 256 246 875

Zakładów pracy*.............
Companies“

2 58 4 17 26 11

Wspólnot mieszkanio­
wych ..............................

Condominiums
- 916 59 185 175 497

MIESZKANIA, KTÓRYCH REMONT BEZPOŚREDNIO DOTYCZYŁ 
DWELLINGS. WHICH REPAIRS REFERED DIRECTLY

Spółdzielni mieszkanio­
wych ..............................

Housing co-operatives
- 10556 789 8405 1254 108

Komunalne3.....................
Municipal“

3948 568 1285 581 1514

Zakładów pracy3.............
Companies“

79 291 18 144 113 16

Wspólnot mieszkanio­
wych ..............................

Condominiums
- 6866 191 3643 702 2330

a Stanowiące własność lub współwłasność. 
“ With ownership or coownership.

117

11

23

8586

88

889
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Mbl. 13/75/. MIESZKANIA UŻYTKOWANE NA PRAWACH WŁASNOŚCI
Stan w dniu 31 XII
DWELLINGS USED WITH THE STATUS OF PROPERTY 
As of 31 XII

wyszczególnienie
SPECIFICATION

W zasobach In slocks

komunalnych
spółdzielni

mieszkaniowych zakładów pracy
municipal housing Companies

co-operatives

WtVm wvn,

W LICZBACH BEZWZGLĘDNYCH 
IN ABSOLUTE NUMBERS

W % OGÓŁU ZASOBÓW MIESZKANIOWYCH 
IN % OF TOTAL DWELLING STOCKS

^:::::::::::::::: SS
0f™. wyposażone w c o.........2000
hear 'Ch r'tted with central 2001

P0 a,ln9

0S8fae/*hnia użytkowa w tys. mj 2000 
6 "°or space in lhous. m 2001

2000 21245 73005
2001 22267 75444
2000 72021
2001 • 74477

2000 1137,4 3737,7
2001 1184,8 3861,4

34,4 77,1
36,5 78,0

77,0
77,9

36,3 77,2
38,2 78,2

4419
5064

224,7
278,3

45,2
60,4

42,1
63,9

Mbl. 14/76/. MIESZKANIA W DOMACH WIELORODZINNYCH I BUDYNKI MIESZKALNE SPRZEDANE
Stan w dniu 31 XII
SOLD RESIDENTIAL BUILDINGS AND DWELLINGS IN MULTI-FAMILY HOUSES 
As of 31 XII

SPRZEDAJĄCY
SELLERS

Budyń- Miesz-ki kania
Buil­
dings

Dwellings

Powierzchnia 
mieszkań 

w m2
Usable floor 

space of dwe­
llings inrn

Przeciętna powierzchnia 
użytkowa mieszkania w m2 

Average usable floor 
space of dwelling in rn

MIESZKANIA SPRZEDANE W DOMACH WIELORODZINNYCH 
SOLD DWELLINGS IN MULTI-FAMILY HOUSES

.2000 X 918 47350
2001 X 933 47909

2000 X 1585 81856
2001 X 1277 70374

51,6
51,3
51,6
55,1

......................

C?iel"ie mieszkaniowe 
X, nQ c°-operative

fc&sr..............

BUDYNKI MIESZKALNE SPRZEDANE 
SOLD RESIDENTIAL BUILDINGS

9 25 1261
2001 6 10 557
2000 14 14 1540
2001 18 33 4490

1 1 230
2001 1 1 79

50,4
55,7

110,0
136,1
230.0

79,0
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TABL. 15/77/. BUDYNKI I MIESZKANIA ZWRÓCONE DAWNYM WŁAŚCICIELOM PRZEZ URZĄD 
MIASTA
Stan w dniu 31 XII -
BUILDINGS AND DWELLINGS RETURNED TO EX-OWNERS BY THE TOWN OFFICE 
As of 31 XII ___

LATA
YEARS

Budynki
Buildings

Mieszkania
Dwellings

Powierzchnia 
mieszkań w tys. m2 
Usable floor space 

of dwellings 
in thous. m2

Przeciętna
powierzchnia

użytkowa miesz­
kania w m 

Average usab!e 
floor spece 2

of dwelling in

1995.
2000.

2001..

17

16

1.2

1,0

70,9

60,7

TABL. 16/78/. ZALEGŁOŚCI W OPŁATACH ZA MIESZKANIE
Stan w dniu 31 XII
ARREARS WITH PAYMENTS FOR DWELLING 
As of 31 XII

Lokatorzy zalegający z opłatami
Tenants falling into arrears with payments

LATA
YEARS

ogółem
total

w tym
3 miesiące 

i więcej 
of which
3 months 
and more

ogółem
total

wtym
3 miesiące 

i więcej 
of which
3 months 
and more

w liczbach bez­
względnych 

in absolute numbers

w % ogółu zasobów 
mieszkaniowych 

in % of total dwelling 
stocks

Wysokość zaległości w tys-J* 
Value of arrears in thouS-F^

ogółem
total

przeciętna na 
jednego !<*? 
tora zalegaJą

kanie
average ff 
tenant fällig 
into arrears 

with payreef 
for dwellings

W ZASOBACH KOMUNALNYCH 
IN MUNICIPAL STOCKS

1995 ................... 29458 8410 42,5 12,1
20,6

10575,0
2000........................ 29739 12727 48,2 25591,6

2001.......................... 28077 13154 46,1 21,6 29625,5
W ZASOBACH SPÓŁDZIELNI MIESZKANIOWYCH 

IN HOUSING CO-OPERATIVES' STOCKS

1995a....................... 43992 10005 49,8 11,3 15054,1

2000.......................... 35163 5554 37,1 5,9 20136,8

2001............................ 32922 7266 34,0 7,5 26600,5
W ZASOBACH ZAKŁADÓW PRACY 

IN COMPANIES STOCKS

1995.........................
2000.......................... 3519 1047 36,0 10,7 1545.2

2001............................ 1910 860 22,8 10,3 1766,8

a Według siedziby przedsiębiorstw 
8 By seat of the enterprises.

O,4
0,9

1,1

0,3
0,6
0,8

O,4
0,9
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TĄBL 17/78/. MIESZKANIA ODDANE DO UŻYTKU
-------------- DWELLINGS COMPLETED

____ wyszczególnienie 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Mieszkania 1263

OGÓŁEM
TOTAL

2740 5571 Dwellings

0a 1000 ludności.... 2,0 4,3 8,8 per 1000 population

a 1000 zawartych małżeństw.. 414,5 917,0 1954,7 per 1000 marriages contracted

5040 8341 15526 Rooms

na 1°00 ludności................... 7,8 13.1 24,5 per 1000 population

Wierzchnia użytkowa mieszkań 
wtys. m2

p ............................ 88,8 167,8 317,9

Usable floor space of dwellings in 

thous. m2

ec'ę<na powierzchnia użytko- 

*a 1 mieszkania w m2.............. 70,4 61,2 57,1

Average usable floor space per 

dwelling in m2

tkania

SP
CO

943

ÓŁDZIELC
-OPERAT!

1349

ZE
VE

1691 Dwellings
lzl)y.... 3617 3979 4767 Rooms

Wierzchnia użytkowa mieszkań 
wtys. m2

P ............................ 61,0 70,0 85,1

Usable floor space of dwellings in 

thous. m2

ec'?tna powierzchnia użytko- 

Wa 1 mieszkania w m2............... 64,7 51,6 50,3

Average usable floor space per 

dwelling in m2

KOMUNALNE
MUNICIPAL

tkania 100 166 118 Dwellings
izby,

311 471 346 Rooms

Wierzchnia użytkowa mieszkań
wtys. m2 5,9 9.3 6,0

Usable floor space of dwellings in 

thous. m2

rZeciętna powierzchnia użytko- 

a t mieszkania w m2 ............. 59,2 56,4 51,1

Average usable floor space per 

dwelling in m2

ZAKŁADOWE
COMPANY

Ml6szkania 55 15 79 Dwellings
zby....
p 207 44 272 Rooms

Wierzchnia użytkowa mieszkań

w'ys.m2. 3,4 1.0 4,6

Usable floor space of dwellings in 

thous. m2

rZeciętna powierzchnia użytko- 

a 1 mieszkania w m2.............. 61,8 70,7 58,1

Average usable floor space per 

dwelling in m2
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TABL. 17/79/. MIESZKANIA ODDANE DO UŻYTKU (dok.)
DWELLINGS COMPLETED (coni.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

SPOŁECZNE CZYNSZOWE 
PUBLIC BUILDING SOCIETY

Mieszkania.................................... - 37 428 Dwellings
Izby.................................................. - 73 942 Rooms
Powierzchnia użytkowa mieszkań Usable floor space of dwellings,n

wtys. m2...................................... - 1,7 22,8 thous. m2
Przeciętna powierzchnia użytko- Average usable floor space p&r

wa 1 mieszkania w m2............... - 48,1 53,3 dwelling in m

PRZEZNACZONE NA SPRZEDAŻ LUB WYNAJEM 
FOR SALE OR RENT

Mieszkania ................................... - 845 2744 Dwellings
Izby................................................. - 2329 7010 Rooms
Powierzchnia użytkowa mieszkań Usable floor space of dwellings in

wtys. m2...................................... - 48,7 148.2 thous. m2
Przeciętna powierzchnia użytko- Average usable floor space psr

wa 1 mieszkania w m2.............. - 57,7 54,0 dwelling in m2

INDYWIDUALNE
PRIVATE

Mieszkania.................................... 165 328 511 Dwellings
Izby.................................................. 905 1445 2189 Rooms
Powierzchnia użytkowa mieszkań Usable floor space of dwellings in

w tys. m2...................................... 18,5 37,1 51,2 thous. m2
Przeciętna powierzchnia użytko- Average usable floor space Per

wa 1 mieszkania w m2.... ......... 112,3 113,4 100,1 dwelling in m

TABL 18/80/. MIESZKANIA ODDANE DO UŻYTKU WEDŁUG LICZBY IZB
DWELLINGS COMPLETED BY NUMBER OF ROOMS

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Budownictwo spółdzielcze, 
komunalne, zakładowe I Inne 1098 2412 5060

Co-operative, municipal, corn- 
pany and others construction

Mieszkania o liczbie izb:
15 299 716

Dwellings with number of moots■

1
88 645 1531 2

3....................................................... 298 782 1940 3

4 i więcej........................................ 697 686 873 4 and more
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tabl. 18/80/. MIESZKANIA ODDANE DO UŻYTKU WEDŁUG LICZBY IZB (dok.)
_______ DWELLINGS COMPLETED BY NUMBER OF ROSOM (cont.)

^^WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

downictwo Indywidualne 
/^atne........ 165 328

33

511 Private construction
1 6szkariia o liczbie izb:

1
33

Dwellings with number of rooms: 
1
2.................... 61

?■;............... 10 31 25? 3
4 Więcej 154 203 225 4 and more

Mbl.
19/81/. POZWOLENIA NA BUDOWĘ NOWYCH BUDYNKÓW MIESZKALNYCH
___ BUILDING PERMITS OF NEW RESIDENTIAL BUILDINGS

Wyszczególnienie 
9^ specification

°9otem

$ wydane osobom 
Rożnym

^hich gived natural persons

Uc,ynki mieszkalne
^elorodzinne............

Hi-family residential

Udynki mieszkalne
.J6dnorodzinne............
"Ws family 

buildings

Obudowa budynków
^kalnych1...........................a

BveloPment of the b
s'dential buildings1

aptacja pomieszczeń 

^mieszkalnych...................... a
Station of non-residential b 

r°oms

1 Pr°wadząca do powstania nowych mieszkań. 
fading into rise of the new dwellings.

2000 2001

liczba number of

pozwoleń
permits

budynków
buildings

mieszkań
dwellings

pozwoleń
permits

budynków
buildings

mieszkań
dwellings

58 182 6293 68 139 4465

16 17 60 17 20 97

240 364 364 227 233 233
234 275 275 222 229 229

70 X 79 39 X 63
62 X 68 37 X 53

63 X 124 141 X 249
33 X 33 19 X 25
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TABU. 20/82/. POZWOLENIA NA BUDOWĘ NOWYCH BUDYNKÓW NIEMIESZKALNYCH 
I OBIEKTÓW INŻYNIERII LĄDOWEJ I WODNEJ
BUILDING PERMITS OF NEW NON-RESIDENTIAL BUILDINGS AND CIVIL 
ENGINEERING WORKS

WYSZCZEGÓLNIENIE

Liczba 
Number of

pozwoleń budynków 
permits buildings

Kubatura 
budynków 

w m3 
Cubic 

volume 
in build­

ings in m3

SPECIFICATION

Hotele I budynki zakwaterowa­
nia turystycznego...................

Budynki biurowe.......................
1

14

Budynki handlowo-usługowe.... 22

Budynki transportu i łączności.. 
Budynki przemysłowe i maga­

zynowe .....................................
Ogólnodostępne obiekty kultu­

ralne, budynki o charakterze 
edukacyjnym, budynki szpitali 
i zakładów opieki medycznej 
oraz budynki kultury fizycznej 

Pozostałe budynki niemiesz­
kalne.........................................

Obiekty inżynierii lądowej 
i wodnej....................................

30

29

13

40

493

1
14

22

31

48

6180
114477

818207

23571

486095

Hotels and similar buildings 
Office buildings 
Wholesale and retail trade 

buildings
Trafie and communication 

buildings
Industrial buildings and ware' 

houses

13 459248

Public entertainment, educe- 
f/on, hospital or institutionel 
care buildings

42 13081 Other non-residential building

x x Civil engineering works

TABL 21/83/ TRANSAKCJE KUPNA-SPRZEDAŻY MIESZKAŃ I BUDYNKÓW*
PURCHASE-SALE TRANSACTIONS OF DWELLINGS AND BUILDINGS'

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Transakcje Transactions
kupna 

of purchase
sprzedaży 

of sale

nowe
new

z drugiej 
ręki

second
hand

nowe
new

z drugiej 
ręki

second
hand

kupna-
-sprzedaży
dokonane

przez agenci 
obsługi

nieruchomo® 
of purchsse- 

-sales
realized 

by agenci 
of real ests1

activities

MIESZKANIA
DWELLINGS

Liczba transakcji................... .......2000 I 13 I 11 I 9 I 5 I
Number of transactions 2001 I 4 | 8 I 179 | 9 |
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Tabl. 21/83/. TRANSAKCJE KUPNA-SPRZEDAŻY MIESZKAŃ I BUDYNKÓW1 (cd.)
PURCHASE-SALE TRANSACTIONS OF DWELLINGS AND BUILDINGS' (cont.)

Transakcje Transactions
kupna sprzedaży kupna-

of purchase of sale -sprzedaży

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

nowe
z drugiej 

ręki nowe
z drugiej 

ręki

dokonane 
przez agencje 

obsługi
nieruchomości 
of purchase-

new second new second -sales
hand hand realized 

by agency 
of real estate 

activities

Va/Up Äc, transakcji w tys. zł........2000
rninJi,ransact'ons in thous. zl 2001 
dM/C/r ania 0 liczbie pokoi:

MIESZKANIA (dok.) 
DWELLINGS (cont.)

"ngs with number of rooms:

2...

3 .................

4 i Wii

............................... 2000
2001

............................... 2000
2001

............................... 2000
2001

ęcej................................ 2000
P<toi«indmore , 2001
Pfoo7r2chnia wm2...................... 2000

ml„sface ln m 2001
divB/r ania 0 liczbie pokoi:

"ngs with number of rooms: 
........................................... 2000

? 2001
...........................................  2000

3 2001
........................................... 2000

4 i . 2001

$r6dni8f1dm0re , 2001
e ceny za 1 m powierzchni

Ai/J Kowel mieszkania w zł.......2000
„ a9e Prices per 1 m2 of 2001

Pie floor space of dwelling in zl 
° I'czbie pokoi:
w/>/7
1. cumber of rooms:

2....

3....

. 2000
2001 

.2000 
2001 
2000 
2001 

. 2000 
2001

4' więcej.......................
a ahd more

a Zawarte przez zarejestrowane jednostki mające siedzibę na terenie miasta. 
Reached by the registered units having seat on the city premises

1425,6 1871,9 945,7 595,7 13348,4
347,2 1011,4 20196,4 1302,0 45928,6

469,8 227,7 61,4 1463,4
347,2 60,8 4620,7 63,0 4923,2
810.0 654,6 294,0 112,6 4736,4

. 260,0 9269,1 399,6 18531,6
145,8 389,0 424,0 260,1 6225,0

. 200,6 4581,9 349,4 13392,2
- 828,3 - 161,6 923,6
. 490,0 1724,7 490,0 9081,5

525 672 464 287 5913
131 465 8418 601 20113

171 99 26 586
131 27 2022 24 2185
300 253 145 53 2044

. 132 3876 199 7886
54 170 220 108 2860
. 112 1901 184 6317
. 249 - 100 423
- 194 619 194 3725

2493 2309 1789 2075 2109
2550 2027 2255 2024 2089

2500 2309 2100 2264 2267
2550 2182 2100 2400 2014
2480 2240 1787 2075 2170

- 1883 2226 1910 2161
2500 2124 1725 2360 1912

- 1685 2243 1808 1936
- 2894 - 1600 1996
- 2300 2446 2300 2234
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TABL. 21/83/. TRANSAKCJE KUPNA-SPRZEDAŻY MIESZKAŃ I BUDYNKÓW1 (dok.)
PURCHASE-SALE TRANSACTIONS OF DWELLINGS AND BUILDINGS1 (coni.)

Transakcje Transactions

kupna sprzedaży
of purchase of sale

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

nowe
z drugiej 

ręki nowe
z drugiej 

ręki
new second new second

hand hand

kupna-
sprzedaży
dokonane

przez agenci6 
obsługi

nieruchomo»
of purchase' 

-sales
realized

by agency
of real estate

activities^.

BUDYNKI
BUILDINGS

Liczba transakcji...................... .2000 - 2 1 1
Number of transactions 2001 - 2 13 *

Wartość transakcji w tys. zl.... ....2000 - 656,3 173,0 1137,8
Value of transactions in thous. zl 2001 - 21030,1 2197,7 •

budynki: mieszkalne.......... .... 2000 - - 173,0 -
buildings: residential 2001 - 338,2 2197,7 •

niemieszkalne.... .... 2000 - 656,3 - 1137,8
non-residential 2001 * 20691,9 - -

Powierzchnia w m2.................. .... 2000 - 336 125 1321
Floor space in m 2001 - 7368 8744 -

budynki: mieszkalne.......... .... 2000 - - 125 •
buildings: residential 2001 - 200 1576 -

niemieszkalne.... .... 2000 - 336 - 1321
non-residential 2001 - - 7168 -

Średnie ceny za 1 mz powierzchni
użytkowej budynków w zl. .. .... 2000 - 1743 1280 784

Average prices per 1 rn 2001 - 2164 1278 -
of usable floor space of buildings in zl

mieszkalnych.................... .... 2000 - - 1280 -

residential 2001 - 1648 1278 •

niemieszkalnych............... .... 2000 - 1743 - 784

non-residential 2001 - 2680 - •

a Zawarte przez zarejestrowane jednostki mające siedzibę na terenie miasta. 
* Reached by the registered units having seat on the city premises

29
54

10061.®

14419.®

5190.6
13560,2

4870.9

859.6

9514
20403

4801
8403

4713
12000

1319
1006

1304
1670

1337
540
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TĄBL 22/84/. TRANSAKCJE KUPNA-SPRZEDAŻY NIERUCHOMOŚCI GRUNTOWYCH*
'----------- PURCHASE-SALE TRANSACTIONS OF LAND REAL ESTATES8

Transakcje Transactions

kupna 
of purchase

sprzedaży 
of sale

kupna- 
sprzedaży 
dokonane 

przez agencje 
obsługi

nieruchomości 
of purchase- 

sales 
realized 

by agency 
of real estate 

activities

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

nowe
new

z drugiej 
ręki

second
hand

nowe
new

z drugiej 
ręki

second
hand

^CZba transakcji.......................... .2000 2 3 10 1 118
^ber of transactions 2001 3 6 89 1 171

y a,tość transakcji w tys. zł....... 2000 405,5 697,5 142,3 2812,2 100590,5

Ue ^transactions in thous. zl 2001 5721,8 1728,9 4530,2 55,0 48740,3

9rUnty;

bnd.

^zbrojone. 2000 257,0 212,0 88,3 2812.2 8105,0
Galoped 2001 5721,8 262,9 4427,4 55,0 25020,3

"'euzbrojone......... 2000 148,5 485,5 54,0 - 92485,5
Undeveloped 2001 - 1466,0 102,8 - 23720,0

0vvierzchnia w m2.....................

4*e bm2
2000 3642 3935 1579 31320 2419964

2001 30815 38353 22486 1375 1877395

9runty;

'and:

Zbrojone. 2000 942 896 679 31320 145992
^eloped 2001 30815 3234 20825 1375 231578

nieuzbrojone.............. 2000 2700 3039 900 . 2273972
developed 2001

änie ceny za 1 m2 powierzchni

35119 1661 1645817

4 untów w zł

erage prices per 1 m2 of land
2000 76 159 87 82 66

2001 170 67 199 38 29
9reas/nzł

a Zawarte przez zarejestrowane jednostki mające siedzibę na terenie miasta. 
Cached by the registered units having seat on the city premises
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TABL. 23/85/. TRANSAKCJE WYNAJMU MIESZKAŃ I DOMÓW JEDNORODZINNYCH*
TRANSACTIONS OF RENTING DWELLINGS AND DETACHED HOUSES3

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Liczba 
transakcji 
Number 

of transactions

Wartość 
transakcji 
wtys. zl 

Value 
of transac­

tions
in thous. zl

Średnie 
ceny2 

za 1 m .
powierzchni
użytkowej

wzl
Average 
prices 2 

per 1 fd 
of usable

floor spa°e 
inzl

MIESZKANIA
DWELLINGS

OGÓŁEM ........2000 197 385,5 8298 25

TOTAL 2001 1096 3073,9 53657 14

o liczbie pokoi:

with number of rooms:

1........................................ ........2000 87 115,3 2378 25

2001 286 557,8 9855 19

2........................................ ........2000 72 141,3 3262 26

2001 667 1742,4 33745 12

3........................................ ........2000 32 111,7 2137 26

2001 137 687,3 9526 16

4 i więcej.......................... ........2000 6 17,2 521 26

and more 2001 6 86,4 531 29

DOMY JEDNORODZINNE 
DETACHED HOUSES

OGÓŁEM ................. 2000 10 114,7 1178

TOTAL 2001 11 121,9 2370

a Zawarte przez zarejestrowane jednostki mające siedzibę na terenie miasta. 
* Reached by the registered units having seat on the city premises
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L 24/86/. TRANSAKCJE WYNAJMU / DZIERŻAWY BUDYNKÓW I NIERUCHOMOŚCI 
GRUNTOWYCH*
transactions of renting/leasing of buildings and land real estatesf

Liczba

Wartość
transakcji

Powierzchnia

Średnie 
ceny 

za 1 m2 
powierzchni 
użytkowej6

wyszczególnienie transakcji
w tys. zł 

Value
of transac­

tions

w m2 w zł
SPECIFICATION Number Area Average

of transactions in trf prices

in thous. zl per 1 m2 
of usable 

floor space6 
in zl

BUDYNKI 
BUILDINGSI*

NIERUCHOMOŚCI GRUNTOWE 
LAND REAL ESTATES

°G6t6M 683 5212,1 22042

r°TAL 2001 189 3796,0 31628

heblowane 4 66,9 628

Wished 2001 2 10,9 205

n'eumeblowane ............. 2000 679 5145,2 21414

burnished 2001 187 3785,1 31423

^ItEM 2 7,2 3400

T°**l 2001 1 1,0 200

Uzb'ojone 1 4,2 2000

Sloped 2001 1 1,0 200

Uzbrojone..... 1 3,0 1400

Un°developed 2001 - • -

ia , rtifa'war,e przez zarejestrowane jednostki mające siedzibę na terenie miasta. 
Powierzchni c Mieszkalne i niemieszkalne.

41

33

40

49

41 

33

2

5

2

5

Ceny nieruchomości gruntowych

'areaReached by the registered units having seat on the city premises. ° Prices of the land real estates per 1 m2

Residential and non-residential



EDUKACJA W ROKU SZKOLNYM 2001/2002*
EDUCATION IN THE 2001/2002 SCHOOL YEAR*

SZKOŁY WYŻSZE
HIGHER EDUCATION H
Studenci -123,7 tys. 
Students thous
Absolwenci -19,3 tys. 
Graduates thous. J

J T
SZKOLNICTWO POLICEALNE

POST-SECONDARY EDUCATION
Uczniowie -10,4 tys.
Students thous.
Absolwenci - 4,1 tys.
Graduates thous.

LICEA SZKOŁY ZASADNICZE SZKOŁY ŚREDNIE
OGÓLNOKSZTAŁCĄCE (ZAWODOWE) ZAWODOWE
GENERAL SECONDARY BASIC VOCATIONAL VOCATIONAL

SCHOOLS SCHOOLS SECONDARY SCHOOLS
Uczniowie -17,1 tys Uczniowie - 4,2 tys. ► Uczniowie -13,6 tys.
Students thous Students thous. Students thous.
Absolwenci - 4,4 tys Absolwenci - 2,1 tys. Absolwenci - 3,3 tys.
Graduates thous. Graduates thous. Graduates thous.

SZKOLNICTWO GIMNAZJALNE
LOWER SECONDARY 

EDUCATION

Uczniowie - 22,3 tys.
Pupils thous.

SZKOLNICTWO PODSTAWOWE
PRIMARY EDUCATION

Uczniowie - 37,3 tys.
Pupils thous.
Absolwenci - 6,9 tys. 
Graduates thous.

WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE
PRE-SCHOOL EDUCATION 

Dzieci w wieku 6 lal - 5,0 tys. 
Children aged 6________thous.

SZKOLNICTWO DLA DOROSŁYCH
ADULT EDUCATION

Uczniowie -10,2 tys.
Students thous.
Absolwenci - 2,9 tys. 
Graduates thous. _

Absolwenci z roku szkolnego 2000/2001. 
Graduates from 2000/200»



SĄŁ VI CHAPTER VI
Rolnictwo i wychowanie education

Uwagi °gólne

w Pniem 1 września 1999 r. rozpoczęto 
l/y r°wadzanie reformy systemu szkolnego, 
dot r°^U szkolnym 1999/2000 w miejsce 
Stg c*lczasowyc;h ośmioletnich szkół pod- 
_ WowyCh powstały sześcioletnie szkoły 
na ytawowe i trzyletnie gimnazja, w których 
n ka jest obowiązkowa. Zasady wdrażania 
z e9° systemu edukacji reguluje ustawa 
refnia 8 1 1999 r. - Przepisy wprowadzające 

ustroju szkolnego (Dz. U. Nr 12,

.Szkoły (z wyjątkiem szkół wyższych) 
q ac°wki mogą być publiczne, niepubliczne 

prawnieniach szkoły publicznej i niepu- 
u Czne Szkoła niepubliczna może uzyskać 
j6 ravvnienia szkoły publicznej, jeżeli realizu- 
dy 'n,rT|um programowe oraz stosuje zasa- 
Ust asy^kowania i promowania uczniów 
j _ lone przez Ministra Edukacji Narodowej 

p°du, umożliwiające uzyskanie świa- 
lub dyplomów państwowych.dectw

VVe.n°stki administracji centralnej (rządo- 
(am iedn°stki samorządu terytorialnego 
w lny' Powiaty i województwa) mogą pro- 
sZk Z'Ć szkoły Publiczne. Szkoły w

°nictwie podstawowym i gimnazjalnym 
bu ^ być prowadzone wyłącznie jako pu- 
SzkZne niepubliczne o uprawnieniach 
ob Publicznej. Szkolnictwo wyższe 
We.Jmuje szkoły państwowe i niepaństwo- 

■ uczelnie niepaństwowe tworzone są na 
. stawie zezwolenia Ministra Edukacji 
godowej i Sportu.

mzentowane w dziale dane dotyczą: 
dzjC °Wania przedszkolnego, szkolnictwa dla 
Zj ®ci 1 młodzieży (podstawowego, gimna- 
4 de9°. średniego ogólnokształcącego oraz 
ajn nie9o zawodowego), szkolnictwa police- 
t ^o, szkolnictwa wyższego oraz szkolnic- 
y . dla dorosłych (podstawowego, gimna- 

neQo i średniego).

General notes

1. Reform of the school system was intro­
duced on 1 September 1999. In the 
1999/2000 school year, the former eight 
years of primary school were replaced by six 
years of primary school and three years of 
lower secondary, in which attendance is 
obligatory. The principles of implementing 
the new system of education are governed 
by Regulations Concerning the Introduction 
of Educational System Reform, dated 
811999 (Journal of Laws No. 12, item 96).

Schools (with the exception of higher 
education institutions) and establishments 
may be public, non-public with the compe­
tence of public school, and non-public. 
A non-public school can obtain the compe­
tence of a public school, if it implements 
the programme minimum as well as ap­
plies the principles of classifying and pro­
moting pupils and students as established 
by the Ministry of National Education and 
Sport, allowing students to obtain state 
certificates or diplomas. Central (govern­
ment) entities and local self-government 
entities (gminas, poviats and voivodships) 
can only administer public schools. Pri­
mary and lower secondary schools can be 
administered either as public schools, or 
non-public schools with the competence of 
public school. Tertiary education com­
prises state and non-state higher educa­
tion institutions; non-state higher educa­
tion institutions are established on the 
basis of a permit of the Ministry of National 
Education and Sport.
2. Data presented in this chapter com­
prises: the pre-school education, educa­
tion for children and youth (primary, lower 
secondary, general secondary as well as 
technical and vocational secondary educa­
tion), post-secondary, tertiary (university 
level) as well as adult education (primary, 
lower secondary, secondary).



174 Szkolnictwo i wychowanie Education

3. Dane obejmują szkoły i placówki prowa­
dzone przez jednostki administracji central­
nej (rządowej), jednostki samorządu teryto­
rialnego (gminy, powiaty, województwa) 
oraz inne osoby prawne i fizyczne.
4. Szkolnictwo dla dzieci I młodzieży 
obejmuje:
1) szkolnictwo podstawowe, do którego 

zalicza się w 2001 r. kształcenie realizowane w:
a) szkołach podstawowych, łącznie ze 

specjalnymi,
b) szkołach sportowych (od roku szkol­

nego 1997/98 wyodrębnionych ze 
szkół podstawowych),

c) szkołach filialnych,
d) szkołach artystycznych ogólnokształ­

cących bez uprawnień zawodowych,
e) małych szkołach,
f) szkołach mistrzostwa sportowego. 
Dzieci w wieku 6 lat mają prawo do

rocznego przygotowania w oddziałach 

przedszkolnych przy szkołach podstawo­
wych oraz przedszkolach (łącznie ze spe­
cjalnymi);

2) szkolnictwo gimnazjalne, do którego 

zalicza się kształcenie realizowane w:
a) szkołach gimnazjalnych, łącznie ze 

specjalnymi,
b) szkołach sportowych,
c) gimnazjum dwujęzycznym,
d) szkołach mistrzostwa sportowego,
e) szkołach przysposabiających do pra­

cy, łącznie ze specjalnymi;
3) szkolnictwo średnie ogólnokształcące, 
do którego zalicza się kształcenie realizo­
wane w liceach ogólnokształcących, łącznie 

ze specjalnymi oraz szkołach mistrzostwa 

sportowego;
4) szkolnictwo średnie zawodowe, do
którego zalicza się kształcenie realizowane
w.

a) szkołach zasadniczych, łącznie ze 

specjalnymi,
b) szkołach średnich zawodowych: 

licea i technika, łącznie ze specjal­
nymi; licea zawodowe, łącznie ze 
specjalnymi; licea techniczne; szkoły 

artystyczne II stopnia.

3. Data includes schools and establishment 
managed by central (government) entities 

and local self-government entities (gminem 
poviats and voivodship) as well as by °^e 
legal and natural persons.
4. Education for children and y°ut 
includes:
1) primary education, which includes
schooling conducted in 2001: , .

a) primary schools, including spede 
primary schools,

b) sports schools (separated frortl 
primary schools since 
1997/1998 school year),

c) branch schools,
d) art general secondary schools eX 

eluding vocational qualifications,
e) small schools.
f) sport championship schools.
At the age of 6 children have a right to 

receive one year pre-school education 
(preparing them for school) which is cef' 
hed out either in nursery schools or in Pre 
school sections of pnmary schools:
2) lower secondary education, whic 

includes schooling conducted in:
a) lower secondary schools, including 

special schools,
b) sports schools,
c) bilingual lower secondary,
d) sport championship schools,
e) job-training schools, including spe'

cial schools
3) general secondary education, vrh,c 
includes schooling conducted in genem 
secondary schools, including special 9en' 
era/ secondary schools and in sport 
championship schools:
4) vocational secondary educatioh’ 
which includes schooling conducted in:

a) basic vocational schools, including 
special basic vocational schools,

b) vocational secondary schools: spe' 
cialized secondary and technice 
schools, including special schools 
vocational secondary schools, ,n' 
eluding special schools: technice 
secondary schools; 2nd level art 
schools.
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ob Rolnictwo policealne i pomaturalne
,jz. Jmuie kształcenie realizowane w formie 
Ä stacjonarnej (do roku szkolnego 
Zg ö'^9 określonej jako wieczorowa) lub 

°cznej w szkołach policealnych: policeal- 
szkoły zawodowe (1-, 2- lub 3-letnie), 

giaZnie ze specjalnymi; nauczycielskie kole­
gi f y^ów obcych oraz kolegia nauczy- 
8j s*ie (w których absolwentom nie nadaje 
yJLtytu,u licencjata) prowadzone przez 
^ ziały edukacji wojewódzkich urzędów 
rg fałkowskich (do 1998 r. - przez kurato-

jefz 1Rolnictwo specjalne organizowane 

Ze °*a dzieci ■ młodzieży niepełnosprawnej, 
7 i£ecJalnymi potrzebami edukacyjnymi, 
to r ^Półezynnik skolaryzacji brutto jest 
pQ ela°ja liczby osób uczących się (stan na 

zfu roku szkolnego) na danym pozio- 
,i kształcenia (niezależnie od wieku) do 

ludr|ości (stan w dniu 31 XII) w grupie 
Poz U określonej jako odpowiadająca temu 
sta l0ni0wi nauczania; w szkolnictwie pod- 
pj^wym, gimnazjalnym i średnim nie 
d°f ędniono uczących się w szkołach dla

s 'Hformacje z zakresu szkolnictwa wyż-
1) ®°‘

°bejmują cudzoziemców studiujących
2) w polsce;

n'e obejmują Polaków studiujących

tyf kolnictwo dla dorosłych realizowane
1) 0rrT1ie stacjonarnej i zaocznej obejmuje:
ty szkolnictwo podstawowe realizowane 
orfkctech podstawowych dla dorosłych
2) Z w Podstawowym studium zawodowym; 
ty szkolnictwo gimnazjalne realizowane 
ty^nazjach dla dorosłych oraz podsta-
3) studium zawodowym; 

szkolnictwo średnie:
a) ogólnokształcące realizowane w lice­

ach ogólnokształcących dla doro-
. slyoh,

' zawodowe realizowane w:
- szkołach zasadniczych dla doro­

słych,
- szkołach średnich zawodowych dla 

dorosłych: licea i technika, licea 
zawodowe oraz średnie studium 
zawodowe.

5. Post-secondary and college educa­
tion includes full-time evening and week­
end schooling conducted in post­
secondary schools: post-secondary voca­
tional schools (1-, 2- or 3-year), including 
special post-secondary vocational 
schools: foreign language teacher training 
colleges as well as teacher training col­
leges (in which graduates do not receive 
title of licentiate) conducted by education 
departments of voivodship marshals' 
offices (until 1998 of education offices).
6. Special education is organized for 
handicapped children and youth with spe­
cial educational needs.
7. Gross education ratio is the relation of 
persons studying (as of beginning of the 
school year) on a given educational level 
(regardless of age) to the population (as of 
31 XII) of the age group defined as corre­
sponding to this education level; primary, 
lower secondary and secondary education 
do not include persons studying in schools 
for adults.
8. Data regarding tertiary education
(university level):
1) includes foreigners studying in Po­

land;
2) does not include Poles studying abroad.
9. Adult education conducted in station­
ary and weekend classes includes:
1) primary education implemented in 
primary schools for adults as well as in 
primary vocational extramural studies;
2) lower secondary education imple­
mented in lower secondary schools for 
adults as well as in primary vocational 
extramural studies;
3) secondary:

a) general secondary education im­
plemented in general secondary 
schools for adults,

b) vocational secondary education 
implemented in:
- basic vocational schools for 

adults,
- vocational secondary schools for 

adults: specialized secondary and 
technical schools, vocational sec­
ondary schools as well as secon­
dary vocational extramural 
studies.
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10. Dane o nauczycielach dotyczą wyłącznie 
nauczycieli (łącznie z nauczycielami religii) 
zatrudnionych w pełnym wymiarze godzin 
przy realizacji obowiązującego programu 
nauczania, tj. bez wychowawców świetlic, 
bibliotekarzy, prowadzących wyłącznie zaję­
cia pozalekcyjne itp.
11. Dane dotyczące:
1) wychowania przedszkolnego oraz 
szkolnictwa (poza wyższym) - jeżeli nie 
zaznaczono inaczej - podano według stanu 
na początku roku szkolnego; dane o absol­
wentach - na koniec poprzedniego roku 
szkolnego;
2) szkolnictwa wyższego podano według 
stanu w dniu 30 XI (w roku 1999/2000 w dniu 
31 XII), absolwentów wykazano z poprzed­
niego roku akademickiego; dane o absolwen­
tach dotyczą liczby wydanych dyplomów 
ukończenia studiów wyższych, łącznie 
z tytułem licencjata.
12. Absolwenci eksterni występują w szkol­
nictwie policealnym, w szkolnictwie wyższym 
oraz w szkolnictwie dla dorosłych (podsta­
wowym, gimnazjalnym i średnim).
13. Internat to placówka opiekuńczo- 
- wychowawcza przeznaczona dla młodzieży 
uczęszczającej do szkół ogólnokształcących 
i zawodowych zlokalizowanych poza stałym 
miejscem zamieszkania. Bursa to międzysz­
kolna placówka pełniąca funkcję internatu.

10. Data regarding teachers concerns only 
teachers (including teachers of religi°n) 
employed full-time in an obligatory teach' 
ing programme, i.e., excluding community 
centre educators and librarians conducting 
exclusively extracurricular activities, etc-
11. Data regarding:
1) pre-school education as well aS 
other education (excluding higher educa~ 
tion institutions), if not otherwise stated' 
concerns the beginning of the school Vear’ 
data concerning graduates - the epd 
of the previous school year;
2) tertiary education is presented on ^ 
XI (in 1999/2000 as of 31 XII), data on 
graduates refers the end of the previoUs 
school year; data regarding graduates 
concerns the numbers of diplomas issued 
at the end of studies, including title 
of licenciate.
12. Extramural graduates occur in P°st' 
secondary education, tertiary as well aS 
adult education (primary, lower secondary 
and secondary).
13. A boarding school is a foster and 
educational facility designated for y°°^ 
attending general and vocational schools 
located outside their place of permanent 
residence. A dormitory is an inter-school 
facility serving as a boarding school.
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Mbl.
1/87/. EDUKACJA WEDŁUG SZCZEBLI KSZTAŁCENIA
__ EDUCA TION B Y LEVEL

Wyszczególnienie

Szko|nictwo:
^stawowe......................
^stawowe............................
sPortowe........""
^ialne....

a Ms tyczne I stopnia8.............
^Usposabiające do pracy za- 

w°dowej na podbudowie nie-
P^ej szkoły podstawowej....

9,mnazjalne................................
9|rbnazja..................................

^red’naZ^Um dwui?zyczne........

°96lrioksztalcące.....................
bodowe................................

D W lym zasadnicze..................
Realne i pomaturalne...........

Misze........

dla d°roslych..............................
^stawowe.............................
S'ronazjaine.........
4rednie....................

°9ólnokształcące..................
ZaWodowe.............................
* *ynn zasadnicze..............

Szko|nictwo: 
P°dstawowe .... 
f^azjalne... 
Średnie.......

°9ó|nokształcące. 
ZaWodc Ł
a aowe

1995/
/1996

2000/
/2001

2001/
12002 SPECIFICATION

SZKOŁY
SCHOOLS

Education:
138 99 102 primary
135 95 98 primary

- 3 3 sports
1 - - branch
1 1 1 1st level art3

job-training on the basis of in-
1 - - complete primary school
X 71 73 lower secondary
X 71 71 lower secondary
X X 2 bilingual lower secondary

159 166 166 secondary
36 46 46 general secondary

123 120 120 vocational
41 36 32 of which basic
84 119 113 post-secondary and college
11 18 17 tertiary
39 59 56 for adults

1 - - primary
X 1 1 lower secondary

38 58 55 secondary
6 15 18 general secondary

32 43 37 vocational
1 2 2 of which basic

POMIESZCZENIA DO NAUCZANIA
CLASSROOMS

Education:
2647 1730 1728 primary

X 815 836 lower secondary
2095 2178 2263 secondary

720 775 834 general secondary
1375 1403 1429 vocational

otyczy szkół realizujących jednocześnie program szkoły podstawowej; w roku szkolnym 2001/2002 dotyczy 
e artystycznej ogólnokształcącej bez uprawnień zawodowych. Łącznie ze szkolnictwem policealnym. 

V— schools simultaneously implementing primary school programme; in 2001/2002 art general secondary 
Bl(cluding vocational entitlement 6 Including post-secondary education.
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TABL. 1/87/. EDUKACJA WEDŁUG SZCZEBLI KSZTAŁCENIA (cd.) 
EDUCATION BY LEVEL (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995/ 2000/ 2001/
/1996 /2001 /2002

SPECIFICATION

NAUCZYCIELE

TEACHERS

Szkolnictwo:

podstawowe3.............................

gimnazjalne3..............................

średnie3......................................

ogólnokształcące3..................

zawodowe3.............................

wyższe6......................................

Wychowanie przedszkolne6........

Szkolnictwo:

podstawowe..............................

podstawowe............................

sportowe..................................

filialne.......................................

artystyczne I stopnia6............

przysposabiające do pracy za­

wodowej na podbudowie nie­

pełnej szkoły podstawowej....

gimnazjalne...............................

gimnazja..................................

gimnazjum dwujęzyczne.......

średnie.......................................

ogólnokształcące....................

zawodowe...............................

w tym zasadnicze...................

4289 2690 2632

X 995 1380

3049 3171 2701

950 1275 1134

2099 1896 1567

6188 6523 6470

UCZNIOWIE I STUDENCI 

PUPILS AND STUDENTS

6725 5501 5008

69422 38748 37335

69027 35954 34684

- 2512 2361

27 - -

317 282 290

51

X 15576 22307

X 15576 22047

X X 260

44851 45918 34867

16391 21776 17080

28460 24142 17787

11602 6804 4226

Education: 

primary“

lower secondary8 

secondary“ 

general secondary“ 

vocational“ 

tertiary^

Pre-school educationc 

Education: 

primary 

primary 

sports 

branch 

1st level art“

job-training on the basis of ^ 

complete primary school 

lower secondary 

lower secondary 

bilingual lower secondary 

secondary 

general secondary 

vocational 

of which basic

“ Łącznie ze szkolnictwem dla dorosłych B Nauczyciele akademiccy. c Dotyczy dzieci w wieku 6 lat °C^ 
tych edukacją w oddziałach przedszkolnych przy szkołach podstawowych i w przedszkolach 6 Dotyczy sZ 
realizujących jednocześnie program szkoły podstawowej: w roku szkolnym 2001/2002 dotyczy szkoły artyslVcZ 
nej ogólnokształcącej bez uprawnień zawodowych.

“ Including adult education. 6 Academic teachers ° Concerns children aged 6 receiving education in Pre'sC^°^j 

sections of phmary schools and nursery schools Concerns schools simultaneously implementing primary sC” 

programme: in 2001/2002 art general secondary school excluding vocational entitlement.
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TĄBL 1/87/. EDUKACJA WEDŁUG SZCZEBLI KSZTAŁCENIA (dok.)
EDUCA TION B Y LEVEL (cont.)

Wyszczególnienie
1995/
Z1996

2000/
/2001

2001/
/2002

SPECIFICATION

c 6 z QWIE I STUDENCI (dok.)

PUPILS AND STUDENTS (conl.)

Policealne 1 pomaturalne.............. 10434 10874 10347 post-secondary and college
Wyższe 59366 119861 123651 tertiary

dla dorosłych. 9688 10348 10210 for adults

Podstawowe 352 - - primary

Gimnazjalne X 262 412 lower secondary
brednie 9336 10086 9798 secondary

ogólnokształcące...................... 3245 3563 3721 general secondary

zawodowe 6091 6523 6077 vocational

w tym zasadnicze................. 156 221 298 of which basic

ABSOLWENCI

GRADUATES

Rolnictwo3: Education“:

stawowe 9321 7396 (8790) 6860 primary

Podstawowe 9237 6894 (8210) 6362 primary

sPortowe . 471(551) 461 sports

adystyczne 1 stopnia6.............. 40 31 (29) 37 1st level arł

P^ysposabiające do pracy za-

wodowej na podbudowie nie- job-training on the basis of in-

Poioej szkoły podstawowej..... 44 - - complete phmary school
średnie 9953 10121 9839 secondary

Ogólnokształcące...................... 3258 4240 4393 general secondary

ZaWodowe 6695 5881 5446 vocational

w tym zasadnicze..................... 3648 2432 2144 of which basic

Policealne i pomaturalne............ 3146 4299 4056 post-secondary and college
^ższe0 7387 17225 19311 tertiaryc

dla dorosłych.... 1939 3279 2892 for adults

Podstawowe 113 27 (268) - phmary

Średnie 1826 2984 2892 secondary

ogólnokształcące................... 468 1195 1297 general secondary

Zawodowe..... 1358 1789 1595 vocational

w tym zasadnicze............... . 71 28 of which basic

jn ^ r°ku szkolnym 2000/2001 absolwenci klasy VI, w nawiasie klasy VIII 6 Dotyczy szkól realizujących jednocze- 
'e pogram szkoły podstawowej . c Z lat 1995, 2000, 2001.

irn ln 2000/200/ year school graduates of 6th class, in parenthesis of 8th class 6 Concerns schools simultaneously 
6rr,enting primary school programme. c For the years 1995, 2000, 2001.
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TABU. 2/88/. SZKOLNICTWO WEDŁUG ORGANÓW PROWADZĄCYCH SZKOŁY
EDUCATION BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY

WYSZCZEGÓLNIENIE

SPECIFICATION

2000/2001 2001/2002 2000/2001 2001/2002 2000/2001 2001/2#%-

szkoły

schools

uczniowie i studenci

pup/7s and students

absolwenci3
a

graduatesa __ _

Szkolnictwo podstawowe6 
Primary educationb

Jednostki administracji cen-

99 102 38748 37335 7396(8790) 6860

tralnej (rządowej).............
Central administration

entities (governmental)

Jednostki samorządu tery-

1 1 282 290 31 (29) 37

tonalnego...........................
Local self-government

entities

Organizacje społeczne

88 87 37782 36256 7267 (8645) 6741

i stowarzyszenia..............
Social organizations and

associations

6 7 331 381 68 (59) 38

Organizacje wyznaniowe. .. 
Religious organizations

1 2 44 65 -

Pozostałe.............................
Others

3 5 309 343 30 (57) 44

Gimnazjalne6.....................
Lower secondary

Jednostki samorządu tery-

71 73 15576 22307

tonalnego...........................
Local self-government

entities

Organizacje społeczne

57 58 15112 21606

i stowarzyszenia..............
Social organizations and

associations

6 6 131 176

Organizacje wyznaniowe.... 
Religious organizations

3 3 200 305 -

Pozostałe.............................
Others

5 6 133 220 -

* W roku szkolnym 2000/2001 absolwenci klasy VI, w nawiasie absolwenci klasy VIII. 6 Bez szkolnictwa d|a 
dorosłych.

* In 2000/2001 school year graduates of 6th class, in parenthesis of 8th class “ Excluding adult education.
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TABL 2/88/ SZKOLNICTWO WEDŁUG ORGANÓW PROWADZĄCYCH SZKOŁY (cd.)
EDUCATION BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY (cont.)

Wyszczególnienie

specification

dov»n'>CtWO *rednle zawo"

.....
®dnostki administracji cen-

cln nej lądowej)..............
II ral ac/ministration enti-

I s governmental)
riJi°Stki samorządu teryto- 

t '™nego...............................
al self-government entities 

.Sfnizacje społeczne

stJo!varzyszenia. . . . . . . . . . . . . .
el organizations and 

Oassociations

f?e^n'Zac,e wyznaniowe....
Qious organizations«Sr*........

Rolnictwo policealne

P0«ma,ura,ne...................
i. ~sec°ndary and col- 

j 9e location 
tr^°Stki administracji cen-

C6n,neż (sądowej)..............
I ral ^ministration enti- 

j6 s governmental)
*»*i samorządu teryt Cl­

onego...............................
0r ^ Self-9ovemment entities 

i n'zacje społeczne

s4£rarzyszeniaorganizations and
^ssociations
^6?anizacie wyznaniowe. 

9'0us organizations

...................
re„° nic*w° wyższe..........
j6d ary education

tr=?°stki administracji cen-
Ceolr®' (rządowej)..............

H al administration enti- 
s (governmental)

W szkolnictwie wyższym z lat 2000 i 2001. 6 Bez szkolnictwa dla dorosłych.

In tertiary education for 2000 and 2001. 6 Excluding adult education.

2000/2001 2001/2002 2000/2001 2001/2002 2000/2001 2001/2002
szkoły

schools

uczniowie i studenci
pupi/s and students

absolwenci8
graduates’

120 120 24142 17787 5879 5445

3 3 683 682 99 118

99 101 21890 15968 5479 4963

5 5 817 619 156 158

3 3 246 154 82 89

10 8 506 364 63 117

119 113 10874 10347 4298 4056

2 2 270 319 102 73

22 19 3304 2901 1257 1048

9 10 957 990 305 304

1 2 89 146 19 19

85 80 6254 5991 2615 2612

18 17 119361 123651 17175 19311

8 8 100818 107286 14208 16396
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TABL. 2/88/. SZKOLNICTWO WEDŁUG ORGANÓW PROWADZĄCYCH SZKOŁY (dok.)
EDUCATION BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2000/2001 2001/2002 2000/2001 2001/2002 2000/2001 2001/20$,

szkoły
schools

uczniowie i studenci
pupils and students

absolwenci
araduates

Organizacje wyznaniowe....
Religious organizations

2 1 1278 1081 285 286

Pozostałe..............................
Others

8 8 17265 15284 2682 2629

Szkolnictwo dla dorosłych 
Adult education

Jednostki administracji cen-

59 56 10348 10210 3279 2890

tralnej (rządowej)..............
Central administration enti­

ties (governmental)

Jednostki samorządu teryto-

2 2 79 102 110 38

halnego...............................
Local self-government entities

Organizacje społeczne

33 29 7486 6848 2755 2217

i stowarzyszenia...............
Social organizations and 

associations

1 2 295 393 48 101

Pozostałe..............................
Others

23 23 2488 2867 366 534

TABL. 3/89/. WSPÓŁCZYNNIK SKOLARYZACJI BRUTTO W ROKU SZKOLNYM 2001/2002
GROSS EDUCATION RATIO IN THE 2001/2002 SCHOOL YEAR

WYSZCZEGÓLNIENIE

Grupy
wieku
Age

groups

W%
In % SPECIFICATION

Wychowanie przedszkolne3............... 6 104,2 Pre-school education‘

Szkolnictwo6: Educationb:
Podstawowe.......................................... 7-12 102,2 Primary

Gimnazjalne.......................................... 13-15 98,1 Lower secondary

Zasadnicze............................................. 16-17 22,1 Basic vocational

Średnie: Secondary
ogólnokształcące............................. 16-18 58,1 general secondary

zawodowe........................................ 16-18 46,2 vocational

Policealne i pomaturalne..................... 19-21 12,6 Post-secondary and college

Dotyczy dzieci w wieku 6 lat objętych edukacją w oddziałach przedszkolnych przy szkołach podsta 
i przedszkolach. 6 Bez szkolnictwa dla dorosłych.

* Concerns children aged 6 receiving education in pre-school section of primary schools and nursery sei 
6 Excluding adult education

iwo*ycl1

WO*
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TABl 4/90/. UCZĄCY SIĘ JĘZYKÓW OBCYCH W SZKOŁACH PODSTAWOWYCH, GIMNA­
ZJALNYCH I ŚREDNICH DLA DZIECI I MŁODZIEŻY ORAZ POLICEALNYCH 
I POMATURALNYCH W ROKU SZKOLNYM 2001/2002
Stan w dniu 31 XII
PUPILS AND STUDENTS LEARNING FOREIGN LANGUAGES IN PRIMARY, LOWER 
SECONDARY AND SECONDARY SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH AS 
WELL AS POST-SECONDARY SCHOOLS AND COLLEGE IN THE 2001/2002 
SCHOOL YEAR 
As of 31 XII

J^VKl OBCE 
,,F° REIGN 
LANGUAGES

Ogółem 
wtys. 
Grand 
total in 
thous.

W % ogółu uczniów szkół In % of all school pupils and students

średnich secondary

pod-
gim-

nazjal-

zawodowych
vocational

stawo­
wych

primary

nych
lower

secon­
dary

razem
total

ogólno­
kształ­
cących
general razem

total

w tym 
zasad­
niczych 
of which 

basic

N'elski.. 
S//sh

IScuski
Sfi

Świecki.
German

ß0syjski. 
^«s/an
Siński.
Latin

25?....

S5k*
S........
Others

S'eiski
SWs/)

Niecki..
German
inne
^.....

NAUCZANIE OBOWIĄZKOWE 
OBLIGA TORY EDUCA TION

3,9

0,2

1,2

0,4

NAUCZANIE NADOBOWIĄZKOWE 
ADDITIONAL EDUCATION

2,1 

0,8

2,3 0.3 0,7

0,8 0,7 1,4

poli­
ceal­
nych

I
pomatu­
ralnych
post-

secon­
dary
and

college

57,0 46,4 67,6 67,0 93,7 40,6 13,0

4,2 1.4 5.0 7,3 12,3 2,4 1,5

44,9 26,4 49,4 67,1 73,0 61,3 56,8

3.2 0.1 0,5 8,9 8,0 9,8 18,3

0,7 - 0,1 1.3 2,7 - -

0,3 - - 0,7 1,3 0,2 -

0,3 - 0,2 0,7 1,5 - -

0,5 0.9 - 0,5 1.0 - -

40,2

2,3

23,6

0,1
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TABL 5/91/. WYCHOWANIE POZASZKOLNE
Stan w dniu 31 X 
EXTRACURRICAL EDUCATION 
As of 31 X

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION __.

OGÓŁEM................................. 6 6 TOTAL
Młodzieżowe domy kultury.......... 4 4 Youth community centrs
Ogniska pracy pozaszkolnej........ 1 1 Extracurricular interest groups
Międzyszkolne ośrodki sportowe 1 1 Inter-school sport centres

TABL. 6/92/. INTERNATY, BURSY I STOŁÓWKI DLA DZIECI I MŁODZIEŻY
Stan w listopadzie
BOARDING-SCHOOLS, DORMITORIES AND CANTEENS FOR CHILDREN AND YOUTH
As of November

Placówki
Facilities

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION ogółem

total
miejsca

beds

ucznio­
wie

korzysta­
jący

boarders
pupils
and

students

ogółem
total

Stołówki
Canteens

korzystający
boarders

razem
total

wty^
uczni°"

wie
of whiH1 

pupHs 
and

2000/2001
OGÓŁEM.................................
TOTAL

18 2211 1988 11 1479

Internaty.........................................
Boarding-schools

13 1478 1298 9 1129

liceów ogólnokształcących.......
general secondary schools

2 195 195 2 270

szkół średnich zawodowych .... 
vocational secondary schools

11 1283 1103 7 859

Bursy...............................................
Dormitories

5 733 690 2 350

OGÓŁEM.................................
TOTAL

16 1996 1743 12 1446

Internaty..........................................
Boarding-schools

11 1334 1126 8 889

liceów ogólnokształcących........
general secondary schools

2 185 164 2 204

szkół średnich zawodowych....
vocational secondary schools

9 1149 962 6 685

Bursy....................... ........................
Dormitories

5 662 617 4 557

1272

972

21S

757

300

1268

775

181

594

493
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BL 7/93/. DOMY STUDENCKIE 
Stan w dniu 31 XII 
STUDENT DORMITORIES 
As of 31 XII

lata
SZKOŁY

Domy
Dormitories

Miejsca
Beds

Studenci
korzystający

Students
accommodated

YEARS
SCHOOLS

°GÓŁEM............. 1995 43 12441 12080 1995 TOT A
2000 43 12551 11498 2000

Um 2001 42 12491 11746 2001
ersytet Wrocławski.... 9 3220 2777 Wrocław University

^technika Wrocławska... 14 3701 3698
Wrocław Institute of Tech­

nology
adtimia Rolnicza ..........
ademia Ekonomiczna. ..

. ademia Medyczna........
premia Wychowania

AkZyCZne90 .....................
Ą. emia Muzyczna ........

5 1833 1736 Academy of Agriculture
5 1783 1697 Academy of Economics
3 1010 879 Medical Academy

1 500 500 Physical Academy
1 79 99 Academy of Music

ademia Sztuk Pięknych 
ap'aski Wydział

.....................

1 99 99 Academy of Fine Arts

2 180 175 Papal Theological Faculty

nia?p Szkola Zarządza
' Finansów 1 86 86

Academy of Management 
and Finance

TĄBU/94/. STOŁÓWKI STUDENCKIE
Stan w dniu 30 XI 
STUDENT CANTEENS 
As of 30X1

LATA
SZKOŁY

Stołówki
Canteens

Miejsca
konsumenckie

Seating

Korzystający3 
Consumers3

.1995
2000
2001

6
8

1310
1700
1870

4143
3600
4135

1995
2000
2001

YEARS
SCHOOLS

TOTAL

'*ersytet Wrocławski ...

'*echnika Wrocławska ..
adertiia Rolnicza ..........
^emia Ekonomiczna ... 

Fi 6rnia Wychowania
................

> 6s^i Wydział 
logiczny
a ..............
a rzeciętna w listopadzie 

^ ''»rage in November

2

1

2

312

780

328

310

2092
586
872

Wroclaw University 
Wrocław Institute of Tech­

nology
Academy of Agriculture 
Academy of Economics

1 250 100 Physical Academy

2 200 175 Papal Theological Faculty
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TABL 9/95/. STYPENDIA* I ZAPOMOGI DLA STUDENTÓW
SCHOLARSHIPSa AND SUBSISTENCE ALLOWANCES FOR STUDENTS

Studenci otrzymujący stypendia 
Students receiving scholarships Obco-

LATA
YEARS

SZKOŁY
SCHOOLS

w tym 
of which

krajowcy
otrzymu-

jący
stypendia
Foreigners
receiving

scholarships

ogółem
total

za
wyniki 

w nauce
as a results 
in science 
learning

socjalne
social

OGÓŁEM ...................... 1995/1996 16212 8871 5273 322
TOTAL 2000/2001 20472 13283 5066 275

2001/2002 21551 12658 6581 288

Uniwersytet Wrocławski.....................
Wrocław University

6468 4222 1588 133

Politechnika Wrocławska....................
Wroclaw Institute of Technology

8279 4266 3120 83

Akademia Rolnicza.............................
Academy of Agriculture

1786 1167 365 3

Akademia Ekonomiczna.....................
Academy of Economics

2149 1336 577 38

Akademia Medyczna...........................
Medical Academy

1166 682 361 25

Akademia Wychowania Fizycznego.. 
Physical Academy

536 349 150 3

Akademia Muzyczna...........................
Academy of Music

192 97 61 2

Akademia Sztuk Pięknych..................
Academy of Fine Art

288 228 27 -

Wyższa Szkoła Zarządzania i Finansów 
Academy of Management and Fi­

nance

84 84

Wyższa Szkoła Fizjoterapii.................
Academy of Physiotherapy

Wyższa Szkoła Zarządzania

52 2 49

"Edukacja"..........................................
Academy of Management “Education ‘

52 1 51
‘

Wyższa Szkoła Handlowa...................
Higher Business Schools

39 32

Dolnośląska Szkoła Wyższa Edukacji 
Lower Silesian Academy of Education

237 172 65 1

Wyższa Szkoła Bankowa ...................
Higher Bank School

223 136 51

* Stan w listopadzie 1995, 2000 i 2001 r. bW roku szkolnym 1994/1995, 1999/2000, 2000/2001. 
a As of 1995. 2000 and 2001 November 6 In the 1994/1995, 1999/2000, 2000T2001 school year

Udzielone
zapomogi

Subsisted6
allowances
recipient

80

66

239

34

13
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TĄBL- 10/96/. SZKOLNICTWO PODSTAWOWE DLA DZIECI I MŁODZIEŻY (bez szkół specjalnych)
----------- PRIMARY EDUCA TION FOR CHILDREN AND YOUTH (excluding special schools)

WYSZCZEGÓLNIENIE
2000/20011995/1996 2001/2002

______ SPECIFICATION

.......... 111 81 85
Sc/ioo/s

Podstawowe 109 77 81
Primary

sPortowe X 3 3
sports

filialne 1
branch

Artystyczne I stopnia3.......................................... 1 1 1b
's' 'eve, art3

^mieszczenia do nauczania 2424 1551 1571
brooms 

^auczycie|e......... 3993 2461 2420
r®ac hers

Śmiały...... 2704 1553 1496
Elions

pCZniowie . 67724 37828 36450
%//s ...........................................................

w fym klasa I............... 6899 5578 5554
0 which 1st class

^ *ym kobiety.............................................................
*bich females

32880 18315 17624

$So|wencic.............. 9053 7214 (8555) 6704
Actuates0

w fym kobiety................
0 which females

A/^.a uczniów na: 
bar of pupils per:

1 szkołę

4440 3486 (4054) 3306

610 467 429
schoo/

f Pomieszczenie do nauczania.......................
c,assroom

28 24 23

1 nauczyciela.........................................................
Bacher

17 15 15

1 oddział
Action

25 24 24

^ Dotyczy szkół realizujących jednocześnie program szkoły podstawowej. b Szkoła artystyczna ogólnokształcąca
uPrawnień zawodowych. c W roku szkolnym 2000/2001 absolwenci klasy VI, w nawiasie klasy VIII 
a 6

6<ci Concerns schools simultaneously implementing a primary school programme Art general secondary schools, 

Uc*ing vocational competences. c In 2000/2001 year school graduates of 6th class, in parenthesis of 8th class.
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TABU. 11/97/. GIMNAZJA DLA DZIECI I MŁODZIEŻY (bez szkół specjalnych) ,
LOWER SECONDARY SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH (excluding special school.

WYSZCZEGÓLNIENIE

2000/2001 2001/2002
SPECIFICATIONw liczbach bezwzględnych

in absolute numbers

OGÓŁEM 55 57 TOTAL
gimnazja................................... 55 55 lower secondary
gimnazjum dwujęzyczne........ X 2 bilingual lower secondary

Pomieszczenia do nauczania..... 775 789 Classrooms

Nauczyciele.................................... 939 1303 Teachers

Oddziały......................................... 580 821 Sections

Uczniowie...................................... 15026 21587 Pupils
w tym kobiety.............................. 7448 10676 of which females

Liczba uczniów na 1: Number of pupils per:
szkołę.......................................... 273 379 school
oddział......................................... 26 26 section
pomieszczenie do nauczania . .. 19 27 classroom
nauczyciela................................. 16 17 teacher

a Dotyczy szkól realizujących jednocześnie program gimnazjum 
* Concerns schools simultaneously implementing a lower secondary school programme

TABL. 12/98/. LICEA OGÓLNOKSZTAŁCĄCE DLA MŁODZIEŻY (bez szkól specjalnych)
GENERAL SECONDARY SCHOOLS FOR YOUTH (excluding special schools)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1995/1996 2000/2001 2001/2002

Szkoły....................................................................
Schools

34 43 4

Pomieszczenia do nauczania.............................
Classrooms

715 732 7£

Nauczyciele...........................................................
Teachers

917 1203 107

Oddziały.................................................................
Sections

561 728 5£

Uczniowie.............................................................
Pupils

16341 21694 170:

w tym klasa 1....................................................
of which 1st class

4565 6034 2 £

w tym kobiety......................................................
of which females

9859 12270 951

Absolwenci.............................................................
Graduates

3455 4226 437

w tym kobiety..................................................
of which females

2060 2518 261
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TĄBL 12/98/. LICEA OGÓLNOKSZTAŁCĄCE DLA MŁODZIEŻY (bez szkół specjalnych) (dok.)
GENERAL SECONDARY SCHOOLS FOR YOUTH (excluding special schools) (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 
--------- SPECIFICATION

1995/1996 2000/2001 2001/2002

fVumh uczni6w na 1:
Urr>ber of pupils per:

szkołę
scboo/

481 505 396

Pomieszczenie do nauczania.......................
Uossroom
nauczyciela....
teacher

23 30 22

18 18 16

oddział
section

29 30 30

tabl. 13/99/. UCZNIOWIE LICEÓW OGÓLNOKSZTAŁCĄCYCH DLA MŁODZIEŻY WEDŁUG 
PROFILI KSZTAŁCENIA (bez szkół specjalnych)
STUDENTS OF GENERAL SECONDARY SCHOOLS FOR YOUTH BY 
EDUCATIONAL PROFILE (excluding special schools)

^SZCZEGÓLNIENIE

°GÓŁEMb.

iS"n err|atyczny

CT'»
lnny..„

1995/
/1996a

2000/
/2001

2001/
12002 SPECIFICATION

16391 21658 17366 TOT A Lb
9874 12245 9669 of which females
1317 1499 1274 Humanities
1888 1981 1434 Mathematics
1305 1357 1117 Natural science
9014 13285 10820 General
2867 3536 2721 Other

Uvvz Ocznie z uczniami w liceach specjalnych i wstępnych dwujęzycznych W podziale według profili kształcenia nie 
śniono uczniów z klas wstępnych liceów dwujęzycznych. 

sl(Jd deluding students in special general secondary and in dual-language schools. By the educational profile, 
en,s bilingual classes in general secondary schools were not included.

TABL. 14/100/. SZKOLNICTWO ŚREDNIE ZAWODOWE DLA MŁODZIEŻY WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ
VOCA TIONAL SECONDARY EDUCA TION FOR YOUTH BY TYPE OF SCHOOLS

LATA 
YEARS 

typy SZKÓŁ 
type of schools

1995/1996
2000/2001
2001/2002

Szkoły
Schools

Oddziały
Sections

Uczniowie
Students

Absolwenci3 
Graduatesa

ogółem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

z liczby 
ogółem 
- klasa I
of total 
- 1st 
class

ogółem
total

w tym 
kobiety 

of
which

females

123 1058 28460 11933 9140 6695 2784
120 876 24142 9528 6912 5879 2529
120 668 17787 7006 1289 5445 2234

32 182 4226 1336 438 2144 718

7 44 479 185 27 168 84

......

zasadnicze.............
c vocational schools

specjalne..............
a o'ch special schools
a ^ Podziale według typów szkół - z roku szkolnego 2000/2001; bez eksternów.

According to school type - for the 2000/2001 school year; excluding extramural students.
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TABL 14/100/ SZKOLNICTWO ŚREDNIE ZAWODOWE DLA MŁODZIEŻY WEDŁUG TYPÓW 
SZKÓŁ (dok.)
VOCATIONAL SECONDARY EDUCATION FOR YOUTH BY TYPE OF SCHOOLS (cont>

LATA
YEARS

TYPY SZKÓŁ
TYPE OF SCHOOLS

Uczniowie

Students

•aAbsolwenci

Graduates__

Szkoły

Schools

Oddziały

Sections ogółem

total

w tym 
kobiety

of which 
females

z liczby 
ogółem 
- klasa I

of total 
- 1st 
class

ogółem

total

w tym 
kobiety 

of
which

femaleS

Szkoły średnie zawodowe..........

Vocational secondary schools

na podbudowie programowej:

based on the programme of:

88 486 13561 5670 851 3301 1516

szkoły podstawowej..................

primary school

technika, licea i szkoły równo-

77 455 12731 5592 530 3094 1497

rzędne...................................

technical, secondary and

coordinate schools

47 339 8963 3357 174 2283 945

licea zawodowe......................

vocational secondary schools

12 55 1507 933 144 491 328

licea techniczne......................

technical secondary schools

9 48 1298 705 32 120 81

szkoły artystyczne II stopnia..

2nd level art schools

6 - 825 519 180 133 100

licea zawodowe specjalne....

special vocational secondary

3 13 138 78 - 67 43

szkoły zasadniczej...................

basic vocational school

technika, licea i szkoły równo-

11 31 830 78 321 207 19

rzędne..................................

technical, secondary and

coordinate schools

11 31 830 78 321 207 19

* W podziale według typów szkół - z roku szkolnego 2000/2001; bez eksternów
‘ According to school type ■ for the 2000/2001 school year; excluding extramural schools
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Bl 15/101/. UCZNIOWIE I ABSOLWENCI W SZKOLNICTWIE ŚREDNIM ZAWODOWYM 
DLA MŁODZIEŻY WEDŁUG GRUP KIERUNKÓW SZKOLENIA
STUDENTS AND GRADUATES OF TECHNICAL AND VOCATIONAL SECONDARY 

___ EDUCA TION FOR YOUTH BY EDUCA TIONAL PROFILE

grupy kierunków szkolenia3

Ogółem
Grand total

Szkoły zasadnicze 
Basic vocational 

schools

Szkoły średnie 
zawodowe 

Vocational secon­
dary schools

educational profile0
ogółem

total

w tym 
kobiety 
of which 
females

razem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

razem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

....
r^°9iczna ...

cber training
Süuka..Art ............

UCZNIOWIE
STUDENTS

2000/2001
2001/2002

.......................
e^es' administracja......................

tj0"ess and administra-

....................
£n^hn'Czna........................................Sneering

/f)ri,^ysl' przetwarzanie................
sf,V and processing

C>ra' budownictwo.............
^ 'Before and construction

C?ictw°. leśnictwo i rybołówstwo 
fi$h?rfUre' fores,rY and

udr°Wie.
^ea/t/j ...............................................

^«xr*......................
Sei?dla ludności............................
^ 'ces for society

frftn9' lransportowe..........................
q Sp°d services

£nw°na śr°dowiska.........................
a°amental protection

Sla Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Wykształcenia (ISCED UNESCO) i Międzynarodową 
jardową Klasyfikacją Zawodów (ISCO-88).

d8rd According to the International Standard Classification of Education (ISCED UNESCO) and International Stan- 
Classihcation of Occupations (ISCO-88).

24142
17787

9528
7006

6804
4226

2108
1336

17338
13561

7420
5670

32 30 - - 32 30

1098 609 108 46 990 563

2154 1564 - - 2154 1564

2006 1577 312 251 1694 1326

93 53 - - 93 53

6906 389 1936 76 4970 313

1370 818 811 429 559 389

1501 275 311 - 1190 275

510 359 104 62 406 297

17 16 - - 17 16

80 55 - - 80 55

1555 1008 644 472 911 536

216 80 - - 216 80

249 173 - 249 173
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TABL. 15/101/. UCZNIOWIE I ABSOLWENCI W SZKOLNICTWIE ŚREDNIM ZAWODOWYM 
DLA MŁODZIEŻY WEDŁUG GRUP KIERUNKÓW SZKOLENIA (dok.)
STUDENTS AND GRADUATES OF TECHNICAL AND VOCATIONAL SECONDARY 
EDUCA TION FOR YOUTH BY EDUCA TIONAL PROFILE (cont.)

GRUPY KIERUNKÓW SZKOLENIA8

Ogółem
Grand total

Szkoły zasadnicze 
Basic vocational 

schools

Szkoły średnie
zawodowe

Vocational secoh' 
dary schools^-

EDUCATIONAL PROFILE8
ogółem

total

w tym 
kobiety 
of which 
females

razem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

razem
total

w ty" 
kobiety
of whirf
femaW*

ABSOLWENCI
GRADUATES

OGÓŁEM......................  2000/2001 5879 2529 2432 798 3447 1731
TOTAL 2001/2002 5446 2235 2144 718 3302 151?

Pedagogiczna........................................
Teacher training

6 6 - * 6 6

Sztuka.....................................................
Art

219 139 42 21 177 118

Nauki społeczne.....................................
Social science

682 474 • - 682 474

Biznes i administracja............................
Business and administra­

tion

729 610 175 151 554 459

Nauki przyrodnicze................................
Natural sciences

32 21 - - 32 21

Techniczna..............................................
Engineering

2252 132 996 12 1256 120

Przemysł i przetwarzanie.....................
Industry and processing

585 362 397 234 188 128

Architektura i budownictwo...................
Architecture and construction

306 51 127 2 179 49

Rolnictwo, leśnictwo i rybołówstwo.....
Agriculture, forestry and 

fishing

143 96 101 70 42 26

Zdrowie...................................................
Health

8 7 - - 8 7

Usługi dla ludności.................................
Services for society

408 293 306 228 102 65

Usługi transportowe..............................
Transport services

15 e 15

Ochrona środowiska.............................
Environmental protection

61 44 - 61 44

* Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Wykształcenia (ISCED UNESCO) i Międzynarodo
Standardową Klasyfikacją Zawodów (ISCO-88).

8 According to the International Standard Classification of Education (ISCED UNESCO) and International s,a
dard Classification of Occupations (ISCO-88).
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Pno°LNlCTW0 POLICEALNE I POMATURALNE
ust-secondary and college education

TABL 16/102/. SZKOLNICTWO POLICEALNE I POMATURALNE WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ
~~___ POST-SECONDARY AND COLLEGE EDUCATION BY TYPE OF SCHOOLS

Absolwenci8
Uczniowie Students

Graduates

z liczby ogółem

Szkoły Od- klasa 1
r TYPY szkół działy w tym of grand total w tym
' YPE OF SCHOOLS Scho-

ogółem kobiety 1st class
ogółem kobiety

w tymtions
total

of total of
which razem kobiety which

females
total of

which
females

females

YortEM 1995/1996 
TaL 2000/2001

84 382 10434 7021 6733 4297 3146 2254
119 452 10874 7091 6053 3700 4298 2994

2001/2002

?kołV Policealne i poma- 
p'üra|ne dzienne... .

113 424 10374 6511 5894 3416 4056 2858

48 193 4302 3000 2228 1472 1533 1130
^'Secondary and col- 
96 day schools

licealne 44 134 3326 2202 1782 1116 1345 962
POst-secondary 

* 1ym dające wykształ-
c6nie średnie zawo­
dowe 38 120 3105 2081 1672 1055 1257 903

of Wich vocational se-
c°ndary education

Pomaturalne..................... 4 59 976 798 446 356 188 168
0,,ege

nauczycielskie kolegia 
^zyków obcych............. 1 28 405 329 158 128 98 85
UYe'gn language teacher 
lining colleges

ko|e9ia nauczycielskie....
acher training colleges

12 271 119 106 48 471 301

*k°ty bibliotekarskie
Uh ^0'matorów kultury.....

rarian and culture ani-
1 16 244 187 160 117 42 36

Gators schools 

*J°*y pozostałe............. 1 3 26 11 9 5

a ^ Podziale według typów szkół - z roku szkolnego 2000/2001, bez eksternów.
According to schools type - for the 2000/2001, excluding extramural students.
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TABL. 16/102/. SZKOLNICTWO POLICEALNE I POMATURALNE WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ (dok >
POST-SECONDARY AND COLLEGE EDUCATION BY TYPE OF SCHOOLS (conti

TYPY SZKÓŁ 
TYPE OF SCHOOLS

Szkoły

Scho­
ols

Od­
działy

Sec­
tions

Uczniowie Students

ogółem

total

w tym 
kobiety

of
which

females

z liczby ogółem 
klasa I

of grand total 
1st class

razem

total

w tym 
kobiety

of
which

females

Absolwenci

Graduates

ogółem

total

w ty”
kobiet

of
whitf
fernab

Szkoły policealne stacjo­
narne ...............................

Post-secondary stationary 
schools
dzienne............................
day

w tym dające wykształ­
cenie średnie zawo­
dowe...........................

of which vocational 
secondary education

wieczorowe.....................
evening

w tym dające wykształ­
cenie średnie zawo­
dowe...........................

of which vocational 
secondary education 

Szkoły policealne i pomatu­
ralne zaoczne ..................

Post-secondary and col­
lege weekend schools
policealne.......................
post-secondary 

w tym dające wykształ­
cenie średnie zawo­
dowe...........................

of which vocational 
secondary education

pomaturalne...................
college
szkoły bibliotekarskie 

i animatorów kultury.... 
librarion and culture 

animators schools
szkoły pozostałe............
other schools

190

899

833

5101

4906

4450

195

120

536

2975

2843

2508

600

3066

2971

2515

a W podziale według typów szkół - z roku szkolnego 2000/2001, bez eksternów.
* According to schools type - for the 2000/2001. excluding extramural students.

292

238

1633

1581

1246

438

339

2067

2017

1623

296

18

18

280

1430

1382

1086

48

29

19



szkolnictwo wyższe
higher education
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tABl. 17/103/. STUDENCI I ABSOLWENCI SZKÓŁ WYŻSZYCH*

FORMY studiów 
STUDIES FORMES

Studenci
Students

Absolwenci
Graduates

ogółem
total

wtym 
kobiety 
of which 
females

z ogółem 
na 1 roku 
studiów6 
of total 

on 1st year 
of studies'1

ogółem
total

wtym 
kobiety 
of which 
females

ÓŁEM...........1995/1996 59366 30405 17018 7387 3974
TaL 2000/2001 119861 66396 34425 17233 10623

2001/2002 123651 68929 32074 19311 11930

SZKOŁY PAŃSTWOWE 
STATE OWNED SCHOOLS

.... 107286 57934 26372 16396
t°tAl

Bienne 57798

5873

28933 15738 9071
Day

^ieczofoWe. 4010 1348 1249
^ning

**czne. 43615 24991 9286 5448

^s*emistyczne...........................
str3mural

- - - 628

9860

5030

856

3409

565

SZKOŁY NIEPAŃSTWOWE 
NON-STATE OWNED SCHOOLS

;ązeM.........
t°tal

16365 10995 5702 2915

Sienne
Oay

3638 2337 1416 585

pl6czorowe....................
Vening

895 582 234 314

....... 11832 8076 4052 2016

Ocznie z obcokrajowcami. b Bez eksternistycznych, bez obcokrajowców.

including foreigners 6 Excluding extramural students, excluding foreigners

2070

398

227

1445
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TABL. 18/104/. STUDENCI WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ I GRUP KIERUNKÓW STUDIÓW*
STUDENTS BY TYPES OF SCHOOLSAND EDUCATIONAL PROFILE3

W tym 
kobiety 

Of which 
females

Z ogółem studia
Of total studies

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total dzienne

day

wieczo­
rowe

evening

zaocz­
ne

weekend

OGÓŁEM ............. 1995/1996 58913 30223 42215 1373 15325
TOTAL 2000/2001 119361" 66140 57304 6800 55059

2001/2002 123125 68652 60928 6763 55434
UNIWERSYTET WROCŁAWSKI 
WROCŁAW UNIVERSITY 
Podgrupa:
Sub-group:

42545 27469 15992 3227 23326

Pedagogiczna .............................
Education

2016 1757 812 1204

Artystyczna .................................
Fine and applied arts

443 359 210 233

Humanistyczna............................
Humanities

8241 5921 4396 1800 2045

Społeczna....................................
Social and behavioural science

8123 4997 2935 512 4676

Biznesu i administracji................
Business and administration

8791 5926 1264 - 7527

Prawna..........................................
Law

8911 5010 1777 605 6529

Przyrodnicza.................................
Natural science

2041 1090 1739 - 302

Informatyczna..............................
Computer science

561 50 484 77

Matematyczno-statystyczna.......
Mathematics-statistics science

1196 696 936 260

Dziennikarstwa i informacji.........
Jumalism and information

722 558 338 - 384

Nauki o życiu................................
Science on life

POLITECHNIKA

1500 1105 1101 399

WROCŁAWSKA.......................
WROCŁAW INSTITUTE OF 

TECHNOLOGY
Podgrupa:
Subgroup;

29403 8249 22777 273 6353

Biznesu i administracji.................
Business and administration

3236 1666 1654 1582

Przyrodnicza ...............................
Natural science

212 65 212

a Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED UNESCO). Łącznie ze 1

2 ogółem 
na ostat­
nim roku 
studiów 
Of total 

at the la^ 
year of
studies

9029 
18535
19659

6091

430

129

1576

1381

802

777

330

106

190

70

300

4507

360

24

tami studiów eksternistycznych (w tym 107 kobiet)
* According to the International Standard Classification of Education (ISCED UNESCO) ° Including 198 stu­

dents of the extramural studies (of which 107 females).
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TABL- 18/104/. STUDENCI WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ I GRUP KIERUNKÓW STUDIÓW3 (cd.)
____ STUDENTS BY TYPES OF SCHOOLS AND EDUCATIONAL PROFILE (cont.)

Z ogółem studia Z ogółem

W tym 
kobiety

Of total studies na ostał-

Wyszczególnienie Ogółem
nim roku 
studiów

SPECIFICATION Total Of which dzienne wieczo- zaocz- Of total
females rowe ne at the last

evening weekend year of
studies

^TECHNIKA

ECHNOL OG Y (cont.)
Ind mySłu ' Przetwarzania.......... 1426 367 993 433 180
*2!landprocessms
4rch 6k ury ' budownictwa........
Mat'6cture and construction
Ma/hmatyczno'statystyczna......
Tft , ernatlcs-statistics science 

echniczna. 
peering

4874 1640 3890 234 750 743

295 145 274 - 21 34

17212 3218 14096 39 3077 2673

ę. ,ony środowiska....................
Ir°nmental protection 

^DEMIA rolnicza.............

2148 1128 1658 - 490 493

10174 5747 6546 3628 1239
F-mDEMV 0F AGRICULTURE

^................. 990 628 990 136
Bi>n ,nary science
qu esu * administracji.................
Na, 'l6Ss and Administration 
s®uki o życiu...............

938 543 307 - 631 -

258 206 258

fZT* 1750 615 1010 740 253
peering
;0d niysłu i przetwarzania..........
F(n, And processing

lcza' leśna i rybactwa .........
OchU,tura1, f°restry and fishery 
Cr0ny lodowiska....................
Arrw?nmential Protection
4 '^tury j budownictwa.........

"Acture and construction

1159 837 714 - 445 189

2307 1499 1444 - 863 336

1964 1084 1299 - 665 279

808 335 524 “ 284 46

4c^EMlA EKONOMICZNA ....
fW°Ewy 0F economics
s°dgrupa:

16760 11369 6666 1200 8894 1980

^b'9roup:
a0>' administracji................
SrJ°6ss and administration

12196 8276 4562 1157 6477 1245

sPo|eczna
and behavioural science

3698 2723 1577 - 2121 469

^godnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED UNESCO). 
According to Ihe International Standard Classification of Education (ISCED UNESCO).
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TABL. 18/104/. STUDENCI WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ I GRUP KIERUNKÓW STUDIÓW* (cd.)
STUDENTS BY TYPES OF SCHOOLS AND EDUCATIONAL PROFILE* (coni.)

W tym 
kobiety 

Of which 
females

Z ogółem studia
Of total studies

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total dzienne

day

wieczo­
rowe

evening

zaocz­
ne

weekend

AKADEMIA EKONOMICZNA 
(dok.)

ACADEMY OF ECONOMICS 
(cont.)

Informatyczna..............................
Computer science

644 239 315 43 286

Przemyślu i przetwarzania..........
Industry and processing

222 131 212 10

AKADEMIA MEDYCZNA...........
MEDICAL ACADEMY
Podgrupa:
Sub-group:

3453 2466 2779 674

Zdrowia.........................................
Medical science

AKADEMIA WYCHOWANIA

3453 2466 2779 674

FIZYCZNEGO ..........................
PHYSICAL ACADEMY
Podgrupa:
Sub-group:

3264 1596 1683 227 1354

Pedagogiczna..............................
Pedagogical

2332 944 1186 98 1048

Zdrowia.........................................
Health science

851 596 444 129 278

Usługi dla ludności......................
Services for population

81 56 53 28

AKADEMIA MUZYCZNA...........
ACADEMY OF MUSIC
Podgrupa:
Sub-group:

468 272 401 17 50

Artystyczna ..................................
Fine and applied arts

468 272 401 17 50

AKADEMIA SZTUK PIĘKNYCH 
ACADEMY OF FINE ART 
Podgrupa:
Sub-group:

709 494 458 251

Artystyczna .................................
Fine and applied arts

709 494 458 251

Z ogółem 
na ostat­
nim roku 
studiów 
Of total

at the laf 
year of 
studies

87

179

511

511

502

318

184

74 

114

114

* Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED UNESCO).
a According to the International Standard Classification of Education (ISCED UNESCO).
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TABL 18/104/. STUDENCI WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ I GRUP KIERUNKÓW STUDIÓW* (cd.)
__________STUDENTS BY TYPES OF SCHOOLS AND EDUCA TIONAL PROFILE8 (cont.)

wyszczególnienie
SPECIFICATION

ÄSkSSu FINANSÓW...

Ä"“

gfe
Bus?nU 1 administracji...............
Infitness and administration
'Statyczna..............................

\fJ^Puter science
HikSQ SZKOŁA HANDLOWA
r>MHER business SCHOOL

Öü31Su ' administracji................
Wy °ess and administration

*jp§iSSä;„

B™'
8//o^Su * administracji...............
u. °ess and administration

Sr-
SEROTHERAPY

....................

Ogółem
Total

,f£&rCADEur
S^9ruPa:

*Croup:
s»,o9o9iczna.......................
Biz C8f,°n science
&u&u ' administracji..........
D>j ness and administration 
Jurn=,n,karstwa ' informacji. 

aiism and information

4267

3438

829

1009

1009

3543

3543

498

220

278

3182

2493

517

172

W tym 
kobiety 

Of which 
females

2439

2333

106

650

650

2261

2261

448

170

278

2532

2099

309

124

Z ogółem studia 
Of total studies

dzienne
day

573

198

243

206

228

560

248

215

97

wieczo­
rowe

evening

169

134

35

120

120

zaocz­
ne

weekend

3327

2731

596

646

646

2871

2871

14

50

2622

2245

302

75

8 godnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED UNESCO).
According to the International Standard Classification of Education (ISCED UNESCO).

Z ogółem 
na ostat­
nim roku 
studiów 
Of total 

at the last 
year of 
studies

1462

1462

234

1278

1278

86

32

54

712

43
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Z ogóle111 
na oste1' 
nim roku 
studió*
Ot tote1 

at the test 
year
studies

TABL. 18/104/. STUDENCI WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ I GRUP KIERUNKÓW STUDIÓW* (dok )
STUDENTS BY TYPES OF SCHOOLS AND EDUCATIONAL PROFILE“ (cont.)

W tym 
kobiety

Of which 
females

Z ogółem studia
Of total studies

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total dzienne

day

wieczo­
rowe

evening

zaocz­
ne

weekend

PAPIESKI WYDZIAŁ TEOLO­
GICZNY ..................................... 1070 702 584 486

PAPAL THEOLOGICAL 
FACULTY

Podgrupa humanistyczna6......... 1070 702 584 486
Humanities sub-group0
WYŻSZA SZKOŁA BANKOWA 2138 1543 452 410 1276
HIGHER BANK SCHOOL 
Specjalności:
Specialities:

rachunkowość i finanse przed­
siębiorstw .............................. 1003 804 177 243 583

accountancy and Finance 
enterprises

bankowość ............................... 751 492 164 119 468
banking
podatki....................................... 231 168 70 20 141
taxes
marketing.................................... 153 79 41 28 84
marketing

DOLNOŚLĄSKA WYŻSZA 
SZKOŁA SŁUŻB
PUBLICZNYCH "ASESOR”.... 528 385 75 453

LAWER SILESIAN ACADEMY 
OF PUBLIC SERVICES 
"ASSESOR-
administracja publiczna............ 428 319 59 369
public administration 
służby socjalne.......................... 100 66 16 - 84
social services

MIĘDZYNARODOWA WYŻSZA 
SZKOŁA LOGISTYKI
1 TRANSPORTU........................ 114 30 30 84

INTERNATIONAL ACADEMY
OF LOGISTIC AND 
TRANSPORT
transport i spedycja................... 57 15 15 42
transport and shipping 
logistyka..................................... 57 15 15 - 42
logistic

* Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klaslyfikacją Eduitacji (ISCED UNESCO). “ Łącznie z teo

96

730

266

83
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TABl 19/105/. ABSOLWENCI WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ I GRUP KIERUNKÓW STUDIÓW3
GRADUATES BY TYPES OF SCHOOLS AND EDUCATIONAL PROFILE3

wyszczególnienie
SPECIFICATION

ror ŁEM .......................1995
°tAL 2000

^WERSYTET WROCŁAWSKI 
UNIWERSITY

*°%upa

P®da9ogiczna .............................
ucaf/on science

Fjn^CZna ~ sztuki piękne .......
6 and applied arts

. taoistyczna............................
Unities
Ręczna ....................................
Ql c,a/ and behavioural science
q esu i administracji................
p s'°ess and administration 
;awna....
*4tv .....................................

fcyrodnicza.................................
science

'ennikarstwa i informacji.........
ki nalisrr and information 
pożyciu.................................
i^ceon/fe
^afhmatyczno"statyslyczna.......
\nlS**m8tics-statistics science
c tiatyczna..............................

'hputer science

PIECHNIKA

WroPCŁAWSKA.......................
*QCŁAW INSTITUTE

p technology

8üs/6SU ' administracji.................
p lr>ess and administration
Zwodnicza .....

Ogółem
Total

W tym 
kobiety 

Of which 
females

Studia zawodowe 
i magisterskie jednolite 
Vocational and unified 

Master's studies

Magister­
skie

uzupełnia­
jące

dzienne
day

wieczo­
rowe

evening

zaoczne
weekend

Supple­
mentary
Master's
studies

7309 3955 5424 53 1179 653
17175 10594 8374 852 4878 3071
19258 11901 8432 813 5373 4012
6522b 4844 2334 137 1799 1624

506 467 161 - 172 173

79 64 45 34 - -

2517b 2124 781 95 171 842

629 375 324 8 146 151

601 448 131 - 470 -

1157 645 309 - 622 226

309 189 196 - 74 39

88 79 34 - 54 -

446 330 204 - 49 193

154 114 113 - 41 -

36 9 36 - - -

3377 926 2690 - 444 243

419 221 245 - 63 111

5 2 5 - - -
science

stud,A2aodn'e z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED UNESCO). b W tym 628 absolwentów 
aw eksternistycznych (w tym 565 kobiet).

ai6$ According to the International Standard Classification of Education (ISCED UNESCO). 6 Of which 628 gradu- 
01 the extramural studies (of which 565 females)
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TABL. 19/105/. ABSOLWENCI WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ I GRUP KIERUNKÓW STUDIÓW* (cd.)
GRADU A TES BY TYPES OF SCHOOLS AND EDUCA TIONAL PROFILE (coni.)____

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

W tym 
kobiety 

Of which 
females

Studia zawodowe
I magisterskie jednolite 
Vocational and unified 

Master's studies

dzienne
day

wieczo­
rowe

evening

zaoczne
weekend

POLITECHNIKA
WROCŁAWSKA (dok.)

WROCŁA W INS TITUTE
OF TECHNOLOGY (cont.)

Matematyczno-statystyczna.......
Mathematics and computer 

science

26 11 26

Techniczna....................................
Engineering

1946 323 1627 219

Przemysłu i przetwarzania..........
Industry and processing

141 37 79 - 62

Architektury i budownictwa.........
Architecture and construction

549 182 487 - 51

Ochrony środowiska....................
Environmental protection

291 150 221 - 49

AKADEMIA ROLNICZA.............
ACADEMY OF AGRICUL TURĘ 
Podgrupa:
Sub-goup:

1823 984 847 246

Architektury i budownictwa.........
Architecture and construction

68 16 46 - -

Techniczna....................................
Engineering

379 104 146 - 75

Przemysłu i przetwarzania..........
Industry and processing

225 172 117 - 22

Rolnicza, leśna i rybactwa..........
Agricultural, forestry and fishery

560 389 207 - 74

Ochrony środowiska....................
Environmental protection

462 245 202 - 75

Weterynaria...................................
Veterinary science

129 58 129

AKADEMIA EKONOMICZNA .... 
ACADEMY OF ECONOMICS 
Podgrupa
Sub-group:

3404 2322 1078 264 893

Biznesu i administracji................
Business and administration

2283 1554 614 248 466

Społeczna ....................................
Social and behavioural science

733 540 255 - 283

Informatyczna..............................
Computer science

85 27 39 16 11

Przemysłu i przetwarzania..........
Industry and processing

303 201 170 133

Magister
skie

UZupełaia'
jące

Supp'6'
mentaP/
Master's
studies

11

21

730

22

158

86

279

185

1169

955

195

19

Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED UNESCO).
a According to the International Standard Classification of Education (ISCED UNESCO).
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TABL 19/105/. ABSOLWENCI WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ I GRUP KIERUNKÓW STUDIÓW* (cd.)
GRADU A TES BY TYPES OF SCHOOLS AND EDUCA TIONAL PROFILE8 (cont.)

wyszczególnienie
SPECIFICATION

fes*.........
7%upa:

Cg*
Med/ca/ science 
A^EM|a WYCHOWANIA

ÄSs......
Strupa::

Pe!"9rouP-
p!w90giczna..............................
y^agodical
Zdrowia.
Med'cal science....

4r^oEMlA MUZYCZNA.............
p^DEMY OF MUSIC 
o^arupa:
Stroup..
p^a9ogiczna .............................
^a90dical
^tyczna .................................

6 and applied arts

4r\^EMlA SZTUK PIĘKNYCH 
p^emyoffineart

gSŁ
Antyczna ..................................

6 and applied arts 

%ZA SZKOŁA
4r^r5ADZANIA I FINANSÓW .

^ÄeM™G™E"T

6Su i administracji................
'Pass and administration

JV?SZA SZKOŁA HANDLOWA.. 
PrJ- BUSINESS SCHOOL

60 esu • administracji..........
3 ess and administration 
^godnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED UNESCO). 

According to the International Standard Classification of Education (ISCED UNESCO).

gółem
Total

W tym 
kobiety 

Of which 
females

Studia zawodowe 
i magisterskie jednolite 
Vocational and unified 

Master's studies

Magister­
skie

uzupełnia­
jące

dzienne
day

wieczo­
rowe

evening

zaoczne
weekend

Supple­
mentary
Master’s
studies

481 348 444 37 - -

481 348 444 37 - -

527 256 289 24 163 51

327 121 223 - 92 12

200 135 66 24 71 39

94 67 86 8 - -

26 22 20 6 - -

68 45 66 2 - -

118 86 89 29 - -

118 86 89 29 - -

800 458 142 96 562 -

800 458 142 96 562 .

335 233 106 50 179 -

335 233 106 50 179 -
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TABL. 19/105/. ABSOLWENCI WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ I GRUP KIERUNKÓW STUDIÓW* (dok )
GRADUATES BY TYPES OF SCHOOLS AND EDUCATIONAL PROFILE“ (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

W tym 
kobiety 

Of which 
females

Studia zawodowe 
i magisterskie jednolite 
Vocational and unified 

Master's studies

dzienne
day

wieczo­
rowe

evening

zaoczne
weekend

DOLNOŚLĄSKA SZKOŁA 
WYŻSZA EDUKACJI .............. 510 435 67 443

LOWER SILESIAN ACADEMY
OF EDUCATION

Podgrupa:
Sub-group:
Pedagogiczna ............................. 510 435 67 443
Education science

PAPIESKI WYDZIAŁ TEOLO­
GICZNY ..................................... 283 206 68

PAPAL THEOLOGICAL
FACULTY

Podgrupa humanistyczna6 ........ 283 206 88
Humanities sub-groupb

WYŻSZA SZKOŁA 
ZARZĄDZANIA "EDUKACJA" 639 460 122 90 427

ACADEMY OF MANAGEMENT
"EDUCATION"

Grupa biznesu i administracji .... 639 460 122 90 427
Business and administration

group

WYŻSZA SZKOŁA BANKOWA.. 345 276 50 78 217
HIGHER BANK SCHOOL 
Specjalność:
Specialities:

rachunkowość i finanse przed­
siębiorstw ............................... 154 130 13 55 86

accountancy and finance en­
terprises

bankowość ............................... 159 120 29 19 111
banking
podatki....................................... 32 26 8 4 20
taxes

a Zgodnie z Międzynarodową Stan Jardową KlasyfikacjąEdukacji (ISCED 1JNESCO). b Łącznie z led

Magister­
skie

uzupełń'3"
jąee

Suppl*'
mentan/
Master's
studies

8 According to the International Standard Classification of Education (ISCED UNESCO). 6 Including theology
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TĄBL 20/106/. CUDZOZIEMCY - STUDENCI I ABSOLWENCI
----------- FOREIGNERS - STUDENTS AND GRADUA TES

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

ror ,ŁEM ............................. 1995/1996
1 AL 2000/2001

2001/2002

.............................

Ä'a'sr"..............................
H/mZChnika Wrocławska.............................

c'ovv Institute of Technology

^cart6mia Rolnicza ......................................
Ak !?6my of Agriculture
Acart6mia Ekonomiczna..............................
Ak °f Economics

sfssssr........................
Ä“ S“a F,z,“nw..........

Acart6mia Muzyczna ...................................
Ak!demyofMus/c
Acart6mia Sztuk Pięknych...........................
p of Fine Art
Pana/Sr Wydział Teologiczny ....................
ty a< 'biological Faculty

.....................

SSMBäS“..........
lVr!^rsytet Wrocławski ..............................
AklavvUf?/vers/fy

....................

CftS“............................

ZAOCZNE .....................................
Uni E/VO STUDIES
kC^Vtet Wrocławski ..............................
p°',a" University
ly Janika Wrocławska.............................

Institute of Technology
4cart6mia Ekonomiczna..............................
Wv> erny of Economics
H'ohlZlSzkoła Handlowa...........................
Wv>6rßus/ness Sc/700/
^cart?a Szkoła Zarządzania „Edukacja"....
Doi 6fr)y Management „Education"
^°vvAŚ<vSka Szkoła Wyższa Edukacji........

Silesian Academy of Education

a Stanwdniu31 XII. 
of 31 XII.

Studenci3 Students3 Absolwenci Graduates
w tym w tym

ogółem kobiety ogółem kobiety
total of which 

females
total of which 

females

453 182 78 19
500 256 58 29
526 277 53 29

508 270 51 29

191 134 15 12

111 25 9 2

9 5 1 1

75 39 7 3

89 52 14 7

15 8 2 2

2 1 - -

4 3 - -

11 2 3 2

1 1 - -

5 2 1 -

1 1 - -

3 1 1 -

1 - - -

13 5 1 -

4 2 - -

5 - 1 -

1 1 - -

1 1 - -

1 - - -

1 1 - -
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TABL. 21/107/. STUDENCI I ABSOLWENCI W FILIACH (WYDZIAŁACH ZAMIEJSCOWYCH) 
I PUNKTACH KONSULTACYJNYCH SZKÓŁ WYŻSZYCH
STUDENTS AND GRADUA TES OF BRANCHES (IN OUT-OF-TOWN DEPAR­
TAMENTS) AS WELL AS OF CONSULTATION POINTS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION ogółem

OGÓŁEM
TOTAL

total

2000/2001 6221
2001/2002 6432

UNIWERSYTET WROCŁAWSKI 
WROCŁAW UNIVERSITY 
Punkt konsultacyjny Jelenia Góra 
Consultation centres

81

Studenci
Students

studia
studies

dzienne
day

zaoczne
weekend

z ogó­
łem 

kobiety 
of total 
females

Absolwenci
Graduates

ogółem
total

w tyo1 
kobiety 
of which 
femates

4005
4080

2216
2352

3252
3394

876
1083

572
679

POLITECHNIKA WROCŁAWSKA 
WROCŁA W INSTITUTE 

OF TECHNOLOGY 
Filie:
Branches:

Jelenia Góra...............................
Legnica.......................................
Wałbrzych...................................

AKADEMIA EKONOMICZNA 
ACADEMY OF ECONOMICS
Filia Jelenia Góra...........................
Branch

729
717

1207

3698

729
627

1147

163
90 106
60 335

1577 2121 2723

135
55

110

31
13
51

733 540

TABL 22/108/ STUDENCI W SZKOLNICTWIE WYŻSZYM NIEPAŃSTWOWYM*
STUDENTS OF NON-STATE OWNED TERTIARY EDUCATION“

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995/1996 2000/2001 2001/2002 SPECIFICATION

OGÓŁEM 2117 18543 16349 TOTAL
Wyższa Szkoła Zarządzania Academy of Management

i Finansów .......................... 128 4299 4267 and Finance
Wyższa Szkoła Zarządzania Academy of Management

i Marketingu....................... 540 4270 and Marketing
Wyższa Szkoła Handlowa ... - 1087 1009 Higher Business School
Wyższa Szkoła Zarządzania Academy of Management

„Edukacja* ......................... - 3436 3543 "Education"
Dolnośląska Szkoła Wyższa Lower Silesian Academy 0

Edukacji............................... - 1985 3182 Education
Papieski Wydział Teologiczny 1449 1188 1070 Papal Theological Faculty
Wyższe Biblijne Seminarium Higher Biblical Theological

Teologiczne ....................... - 90 - Seminary
Wyższa Szkoła Bankowa.... - 1817 2138 Higher Bank School

“ Ujęci również w pozostałych tablicach dotyczących szkolnictwa wyższego 
* Also shown in the other tables regarding tertiary education.
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TABL- 22/108/. STUDENCI W SZKOLNICTWIE WYŻSZYM NIEPAŃSTWOWYM3 (dok.)
"—  STUDENTS OF NON-STATE OWNED TERTIARY EDUCATION* (cont.)

Wyszczególnienie 1995/1996 2000/2001 2001/2002 SPECIFICATION

Wy&za Szkota Fizjoterapii .. 
^dzynarodowa Wyższa 

Zkola Logistyki i Transportu 
°lnoślaska Wyższa Szkoła 

Publicznych “Asesor”

498

528

Academy of Physiotherapy 
International Academy of Logis­

tic and Transport
Lower Silesian Academy 

of Public Services .Asesor"
a bięci również w pozostałych tablicach dotyczących szkolnictwa wyższego. 

Also shown in the other tables regarding tertiary education.

TABL- 23/109/. STUDENCI NIEPEŁNOSPRAWNI
HANDICAPPED STUDENTS

Wyszczególnienie
Specification

Ogółem

Total

Wtym
kobiety

Of which 
females

Niesły- 
szący 

i niedo-

Niewi­
domi 

i niedo-

Niepełnosprawni
ruchowo

Motor-skill
impaired

Inne
rodzaje
niepeł-

nospraw-
słyszący 
The deaf 

and 
hearing 
impaired

widzący 
The blind 
and sight 
impaired

cho­
dzący
walked

nie
cho­

dzący
non-

walked

ności 
Other 

types of 
the 

handi­
cap

Tor tEM - 2000/2001
'4L 2001/2002

dzienne.....................
J* Judies

Wieczorowe...............

134 60 11 23 31 13 56
178 76 23 27 42 12 74
166 70 22 26 37 9 72

2 1 1 1
S||®n'°9 studies
Jde zaoczne..................... 10 5 1 - 5 2 2

6ekend studies

TABl. 24/110/. NAUCZYCIELE AKADEMICCY
ACADEMIC TEACHERS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

*Ota EM ............................... 1995/1996

profesor .. 
^essor

2000/2001
2001/2002

w,yrri profesor zwyczajny
f Which ordinary (full) professor

a yy Przeliczeniu na pełne etaty. 
Calculated per full-time.

Pelnozatrudnieni 
Full-time paid employed

ogółem
total

6188
6523
6392
1210

420

w tym 
kobiety 
of which 
females

2212
2456
2428
266

z ogółem 
mianowani 

of total 
appointed

5956
5763
5789
968

300

Niepełno-
zatrudnieni
Part-time

paid
employed

194
402
200a

39
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TABL. 24/110/. NAUCZYCIELE AKADEMICCY (dok.)
ACADEMIC TEACHERS (cont.)

Pełnozatrudnieni
Full-time paid employed

Niepełny
zatrudnieni

Part-time
paid

employ^

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION ogółem

total

w tym 
kobiety 
of which 
females

z ogółem 
mianowani 

of fötal 
appointed

Docent ............................................................
Associate professor

20 1 20 -

Adiunkt............................................................
Tutor

3370 1180 3239 27

Asystent..........................................................
Assistant

814 397 727 59

Starszy wykładowca......................................
Senior lecturer

645 385 612 26

Wykładowca...................................................
Lecturer

241 139 166 20

Lektor..............................................................
Lector

72 51 52 4

Instruktor.........................................................
Instructor

20 9 5 25

a W przeliczeniu na pełne etaty 
8 Calculated per full-time.

TABL. 25/111/. NAUCZYCIELE AKADEMICCY WYŻSZYCH SZKÓŁ ZAWODOWYCH W ROKU 
SZKOLNYM 2001/2002
ACADEMIC TEACHERS OF THE HIGHER VOCATIONALS SCHOOLS IN THE 
2001/2002 SCHOOL YEAR

Pełnozatrudnieni
Full-time paid employed Niepełny

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION ogółem

total

w tym 
kobiety 
of which 
females

z ogółem 
miano­
wani 

of total 
appointed

zatrudnieni
Part-time

paid
employed

OGÓŁEM
TOTAL

78 29 21 3

Profesor ..........................................................
Professor

29 7 4

Wykładowca...................................................
Lecturer

24 13 11 3

Asystent...........................................................
Assistant

25 9 6

a W przeliczeniu na peine etaty 
* Calculated per full-time
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TąBI. 26/112/. STUDIA DOKTORANCKIE
--------- OOCTORA TE STUDIES

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Uczestnicy
Students

Otwarte przewody 
doktorskie

Open courses

Po ostatnim roku 
studiów doktoranckich 

bez obrony pracy 
After the last year 

of doctorate studies 
without a defence 
of doctoral thesis

ogółem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

ogółem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

ogółem
total

w tym 
kobiety 
of which 
females

.......................%

^/gmcY wyższe.............  2001

1031
2452
2778
2732

410
1063
1234
1205

216
681
875*
859

63
298
421
414

77
254
282
281

23
106
116
115

98 61 60 36 15 6
cefm/ca,
|*°n°miczne ..................... 465 189 120 53 41 8
F>0m'cs

aceutyczne........................... 4 4

68 30 28 14 2
U^SZCS ...................................
^anis,yczne........................... 553 307 182 106 55 27

............................. 85 18 30 8 6 1

i$5f 119 77 42 28
pr6d'ca/
Ła®wne..... 223 94 84 35 19 11

............................. 212 108 66 42 34 22

593 151 131 30 47 12.............................

42 11 6 24 6........

43 18 9 3 2 1.......................

...
50

106

33

76

14

46

11

33

6

12

5

9

71 28 41 15 18 7................
'NNP C,|Sr.0n earttl

igE™:....... 46 29 16 7 1 1
ArinnNITS ■ POLISH 
^cfMy0F SCIENCES 

c^Earch INSTITUTES 
Cho^CZne................... 4 1 4 1 1 1
SÄ!.... 12 3 8 2

...................................... 30 25 4 4 - -

a p°nadto 108 cudzoziemców. 
Moreover 108 foreigners
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TABU. 27/113/. STUDIA PODYPLOMOWE I STUDIA DOKTORANCKIE WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ
POST-GRADUA TE AND DOCTORA TE STUDIES BY TYPES OF SCHOOLS .

WYSZCZEGÓLNIENIE

Słuchacze3
studiów

podyplomo­
wych

Students8 of 
post-graduate 

studies

Uczestnicy 
studiów 

doktoranckich 
Students 

of doctorate 
studies

Obcokrajowcy 
przeprowadza­
jący przewody 

doktorskie 
Foreigners 
doctorated

SPECIFICATION

OGÓŁEM . 1995 
2000
2001

Uniwersytet Wrocławski

Politechnika Wrocławska

Akademia Rolnicza ........

Akademia Ekonomiczna

Akademia Medyczna.....

Akademia Muzyczna .....

Akademia Sztuk 
Pięknych..........

Wyższa Szkoła 
Handlowa.......

Akademia Wychowania 
Fizycznego .................

Papieski Wydział 
Teologiczny .....

Wyższa Szkoła Zarzą­
dzania „Edukacja".....

Wyższa Szkoła Bankowa

Dolnośląska Szkoła 
Wyższa Edukacji..........

Dolnośląska Wyższa 
Szkoła Służb Publicz­
nych „Asesor".............

3838
11575
9318

3538

682

823

1784

245

174

126

530

479

50

396

90

1031
2422
2732

1104

796

255

362

123

128
83

108

30

2

27

12

TOTAL

Wroclaw University

Wroclaw Institute 
of Technology

Academy of Agriculture

Academy of Economics

Medical Academy

Academy of Music

Academy of Fine 
Arts

Higher Business School 

Physical Academy

Papal Theological 
Faculty

Academy of Managet 
“Education"

Higher Bank School

meni

Lower Silesian AcadefO/ 
of Education

Lower Silesian Academy 
of Public Services 
sor'

Dla studiów trwających: do 1 roku - stan w dniu rozpoczęcia zajęć. 1 rok i dłużej - stan w dniu 31 XII.
* For studies lasting: up to 1 year - as of beginning of the academic year, 1 year and longer - as of 31 XII
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szkolnictwo dla dorosłych
^dult education

TABL 28/114/. UCZNIOWIE W SZKOLNICTWIE PODSTAWOWYM I GIMNAZJALNYM 
DLA DOROSŁYCH

1995/ 2000/ 2001/
/1996 /2001 12002Wyszczególnienie SPECIFICATION

°góŁem

* tym kobiety

OGÓŁEM
w kobiety.

SZKOLNICTWO PODSTAWOWE 
PRIMARY EDUCATION

352 - - TO TA L

84 - - of which females

SZKOLNICTWO GIMNAZJALNE 
LOWER SECONDARY EDUCA VON

X 262 412 TOTAL

X 61 98 of which females

TABl. 29/115/. UCZNIOWIE LICEÓW OGÓLNOKSZTAŁCĄCYCH DLA DOROSŁYCH
STUDENTS OF GENERAL SECONDARY SCHOOLS FOR ADULTS

"... 
III.. 

IV . 

2es

1995/1996 2000/2001 2001/2002

klasy
classes

na podbudowie 
programowej 

szkoły 
based on 

previous studies 
at

na podbudowie 
programowej 

szkoły 
based on 

previous studies 
at

na podbudowie 
programowej 

szkoły 
based on 

previous studies 
at

ogółem
total

podsta­
wowej

primary
school

zasad­
niczej
(zawo­
dowej)
basic
voca­
tional
school

ogółem
total

podsta­
wowej

primary
school

zasad­
niczej
(zawo­
dowej)
basic
voca­
tional
school

ogółem
total

podsta­
wowej

primary
school

zasad­
niczej
(zawo­
dowej)
basic
voca­
tional
school

ółem
^al

3245 1503 1742 3563 1861 1702 3721 1858 1863

1309 450 859 1513 669 844 1774 758 1016
729 231 498 844 364 480 963 396 567
700 315 385 825 447 378 713 433 280

Poty
299 299 X 315 315 - 271 271 X

'Gdmiotowe 
i&ct groups

208 208 X 66 66 - X X -
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Uczniowie Absolwenci
Students Graduates^,

TABL. 30/116/. SZKOLNICTWO ŚREDNIE ZAWODOWE DLA DOROSŁYCH WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ
VOCATIONAL SECONDARY ADULT EDUCATION BY TYPE OF SCHOOLS___

LATA 
YEARS 

TYPY SZKÓŁ 
TYPE OF SCHOOL

Szkoły
Scho­

ols

Od­
działy
Sec­
tions

ogółem
total

w tym 
kobiety 

of
which

females

z liczby ogółem 
klasa I

of total 1st class

razem
total

w tym 
kobiety 

of
which

females

ogółem
total

w tym 
kobiet 

of
which

females

OGÓŁEM.......  1995/1996

TOTAL............. 2000/2001

2001/2002

Szkoły zasadnicze stacjonar­

ne ...........................................
Stationary basic vocational 

schools

Szkoły średnie zawodowe 
Vocational secondary schools

stacjonarne............................
stationary

32

43

37

200
215

199

6091

6523

6077

298

2250

2505

2271

2618

2652

2405

910

925

785

1358

1789

1593

472

657

620

3882 1343 1390 404 1137

na podbudowie progra­

mowej:
based on the programme 

ot.

szkoły podstawowej........
primary school

szkoły zasadniczej.............
basic vocational school

zaoczne................................
weekend

na podbudowie progra­
mowej:

based on the programme 
of:

szkoły podstawowej........
primary school

szkoły zasadniczą.............
basic vocational school

3

17

15

7

8

27

96

67

833

3049

1897

562

781

915

260

1130

872

150

254

374

131

1006

428

99

292

229

33 983

34 914

659

256

449

423

275

99

182

246

138

91

e W podziale według typów szkól - z roku szkolnego 2000/2001, bez eksternów.
* According to school types - for the 2000/2001 school year, excluding extramural students
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PcfCHOWANIE PRZEDSZKOLNE
r£-SCHOOL education

TaBL. 31/117/. WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE
------  PRE-SCHOOL EDUCATION

___wyszczególnienie 1995 2000 2001 SPECIFICATION

P|acówkl 173 159 160 Establishments
Pf2edszkola 133 125 125 Nursery schools

w tym specjalne....................... 5 2 2 of which special
dd2|aly przedszkolne przy 
dołach podstawowych........... 40 34 35

Pre-school sections in primary 
schools

^*eisca w przedszkolach.......... 13268 12900 12944 Places in nursery schools
w 'Yrn w specjalnych.............. 164 56 56 of which in special

^czyciele*. 1129 1103 1070 Teachers'
^edszkola 1047 1046 1013 Nursery schools

q w •ym specjalne.......................
^działy przedszkolne przy 
Szkołach podstawowych...........

23 11 14 of which special

82 57 57
Pre-school sections in primary 

schools

Dzieci 15336 13919 13707 Children
^•yrri w wieku 6 lat............... 6725 5501 5008 of which aged 6

Przedszkola 13604 12624 12507 Nursery schools

w ,yrT1 specjalne....................... 133 50 41 of which special

QW ,ym w wieku 6 lat....................
działy przedszkolne przy 

^kołach podstawowych...........

5047 4262 3866 of which aged 6

1732 1295 1200
Pre-school sections in primary 

schools

w *ym w wieku 6 lat................ 1678 1239 1142 of which aged 6

Zlecl w placówkach wycho- 
*ania Przedszkolnego na 

dzieci w wieku:
3-6 lat.. 595 660 700

Children attending pre-school 
education establishments per 
1000 children aged:

3-6
6 lat 1007 974 1041 6

**eci w przedszkolach na:
DOO dzieci w wieku:
3-6 lat.. 528 617 639

Children attending nursery 
schools per

1000 children aged:
3-6

6 lat.

1 Przedszkole..................
745 755 804 6

103 101 100 nursery school
100 miejsc
1 nauczyciela'.....................

103 98 97 100 places

13 12 12 teachei*

a ^Głnozatrudnieni. 
^UH-time employed
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TABL. 32/118/. WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE WEDŁUG DAWNYCH DZIELNIC
PRE-SCHOOL EDUCA VON BY FORMER CITY DISTRICTS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Nauczy-
ciele

Placówki Miejsca
Places

pełnoza-
Establi- trudnieni
shments full time 

employed 
teachers

Dzieci
Children

korzys­
tające
accom­

mo­
dated

przypadające
na 1 nauczyciel8 

pełnoza- 
trudnionego
per full-tirt6 
employed 
teacher

OGÓŁEM
TOTAL

OGÓŁEM ...................1995 173 1129
1103

15336
13919TOTAL 2000 159 X

2001 160 X 1070 13707

Przedszkola................................. 125 12944 1013 12507
Nursery schools

w tym: organu samorządu
terytorialnego ........... 110 11451 933 11339

of which: local self-govem-

merit organ entities

wtym specjalne.... 
of which special

2 56 14 41

Oddziały przedszkolne przy
szkołach podstawowych.........

Pre-school sections in primary
35 X 57 1200

schools

FABRYCZNA

OGÓŁEM 1995 51 X 328 4440
TOTAL 2000 48 X 323 4036

2001 49 X 309 4023

Przedszkola................................. 35 3632 290 3607
Nursery schools

w tym: organu samorządu
terytorialnego ........... 33 3460 282 3492

of which: local self-govem-
ment organ entities

Oddziały przedszkolne przy
szkołach podstawowych.........

Pre-school sections in phmary

14 X 19 416

schools

14
13
13

12

12

3

21

14

1?
13

12

12

22
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TABl 32/118/. WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE WEDŁUG DAWNYCH DZIELNIC (cd.)
PRESCHOOL EDUCATION BY FORMER CITY DISTRICTS (cont.)

Nauczy-
Dzieci

Children

Wyszczególnienie
SPECIFICATION

Placówki
Establi­
shments

Miejsca
Places

ciele 
pełnoza- 
trudnieni 
full time 

employed 
teachers

korzys­
tające

accom­
mo­

dated

przypadające 
na 1 nauczyciela 

pełnoza- 
trudnionego 
per full-time 
employed 
teacher

KRZYKI

°GÓŁ E M....................1995 37 X 270 3839 14
r° Ta L 2000 38 X 282 3735 13

2001 38 X 273 3639 13

Przedszkoia 
^Ur»ery schools

W tym: organu samorządu

26 3232 251 3171 13

terytorialnego ...........
which: local self-govern­

ment organ entities 

ddziały przedszkolne przy

21 2657 209 2642 13

bolach podstawowych.........

^school sections in primary 
Shoots

12 X

PSIE POLE

22 468 21

°GÓŁEM....................1995

°r4L 2000

30 X 148 2042 14

25 X 145 1856 13
2001 25 X 142 1861 13

B|Yedszkola

Nurs*iy schools 

* *yrn: organu samorządu

20 1711 135 1737 13

terytorialnego ...........
which: local self govem- 

ment organ entities 

dzia*Y przedszkolne przy

19 1631 129 1656 13

^kolach podstawowych.........

6'School sections in primary 
schools

5 X 7 124 18
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TABU. 32/118/. WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE WEDŁUG DAWNYCH DZIELNIC (dok.)

Nauczy-
ciele

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Placówki
Establi­
shments

Miejsca
Places

pełnoza-
trudnieni
Full-time
employed
teachers

Dzieci
Children

korzys­
tające

accom­
mo­

dated

przypadające
na 1 nauczycie'3 

pełnoza- 
trudnionego
per full-time
employed
teacher

STARE MIASTO

OGÓŁEM....................1995 19 X 141 1689
TOTAL 2000 15 X 116 1332

2001 16 X 122 1266

Przedszkola.................................
Nursery schools 

w tym: organu samorządu

15 1383 120 1221

terytorialnego ...........
of which: local self-govern­

ment organ entities

13 1213 113 1162

wtym specjalne.... 
of which special 

Oddziały przedszkolne przy

2 56 14 41

szkołach podstawowych.........
Pre-school sections in primary

schools

1

Ś

X

RÓDMIEŚCI

2

E

45

OGÓŁEM ................ 1995 36 X 242 3326
TOTAL 2000 33 X 237 2960

2001 32 X 224 2918

Przedszkola.................................
Nursery schools 

w tym: organu samorządu

29 2986 217 2771

terytorialnego ...........
of which: local self-govern­

ment organ entities 
Oddziały przedszkolne przy

24 2490 200 2387

szkołach podstawowych.........
Pre-school sections in primary

schools

3 X 7 147

12
11
10

10

10

3

23

|4

12
13

13

12

21



dział vii

ochrona zdrowia i opieka 
SPOŁECZNA

CHAPTER VII
HEALTH CARE AND SOCIAL 
WELFARE

O^agj ogólne General notes

0 l^rezentowane w dziale dane w zakresie 
zdCrhr°ny zdrowia dotyczą cywilnej służby

p°dstawę przemian w systemie opieki 
^r°Wotnej stanowią:

ustawa z dnia 30 VIII 1991 r. o zakładach 
^Pfeki zdrowotnej (Dz.U. Nr 91, poz. 408) 

Późniejszymi zmianami, na mocy której 
łady dzieli się na publiczne I niepu- 

°"czne,
ustawa z dnia 5 XII 1996 r. o zawodzie 

s arza (Dz. U. Nr 28, poz. 152) z później- 
ynii zmianami, na mocy której tworzy się

1 faktyki lekarskie indywidualne (także
arzy rodzinnych), indywidualne specjali- 

jyczne i grupowe, będące nową formą 
9anizacyjną ambulatoryjnej opieki zdro­

wotnej,
ustawa z dnia 6 II 1997 r. o powszech- 

ubezpieczeniu zdrowotnym (Dz. U. Nr 
^ ■ Poz. 153) z późniejszymi zmianami, na 
św*Cy której zniesiona została rejonizacja 
^ ladczeń zdrowotnych, a ubezpieczony 

Prawo wyboru zarówno kasy po- 
p^hnego ubezpieczenia jak i lekarza 
PipdStawowej opieki zdrowotnej (tzw. 
J^szego kontaktu lub rodzinnego); 
na'adczenia specjalistyczne udzielane są 

Podstawie skierowania od lekarza ubez- 
^czenjg zdrowotnego, z wyjątkiem świad- 
,o|ea.w zakresie min.: stomatologii, derma- 
I °9'i. ginekologii, zdrowia psychicznego 
pnko'ogii.
je Ocznym zakładem opieki zdrowotnej

zakład utworzony przez: ministra lub 
utralny organ administracji rządowej, 

We,edsiębiorstwo „Polskie Koleje Państwo-

^df
9dy

(pKP), wojewodę lub jednostkę samo- 
terytorialnego (poza przypadkami,

organy te są pracodawcami, tj. gdy 
z zakłady w celu udzielania świadczeń 

r°Wotnych swoim pracownikom).

1. The data presented in chapter within 
scope of health care concerns the civilian 
health service.
2. The legal bases of changes in the health 
care system are:
— the Law on Health Care Facilities, dated 
30 VIII 1991 (Journal of Laws No. 91, item 
408) with later amendments, on the basis 
of which facilities are divided into public 
and non-public facilities,
— the Law on the Occupation of Doctor, 
dated 5 XII 1996 (Journal of Laws No. 28, 
item 152) with later amendments, on the 
basis of which individual medical prac­
tices (including family doctors), specialized 
medical practices and group practices, 
being a new form of out-patient health care, 
are created,
— the Law on Universal Health Care, dated 
6II 1997 (Journal of Laws No. 28, tern 153) 
with later amendments, on the basis of 
which the regionalization of health care 
services was eliminated and the insured 
have the right to select a both the health 
fund and basic health care doctor 
(a doctor of first contact or family doctor); 
specialized services are rendered on the 
basis of a referral from the basic health 
care doctor excluding services within the 
scope of e g.: dentistry, dermatology, gy­
naecology, psychiatry and oncology
A public health care facility is a facility 
established by: a minister or a central body 
of the government administration, the en­
terprise “Polskie Koleje Państwowe“ (PKP), 
a voivod or local self-government entity 
(excluding cases when these bodies are 
employers, i.e., when the institutions are 
established in order to extend health care 
benefits to their employees).
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Niepublicznym zakładem opieki zdro­
wotnej jest zakład utworzony przez: kościół 
lub związek wyznaniowy, pracodawcę, 
fundację, związek zawodowy, samorząd 
zawodowy, stowarzyszenie, inną krajową 
lub zagraniczną osobę prawną lub osobę 
fizyczną, a także spółkę nie mającą osobo­
wości prawnej.
Zakładem opieki zdrowotnej jest:
- szpital, zakład opiekuńczo-leczniczy, zakład 

leczniczo-wychowawczy, zakład pielęgna­
cyjno-opiekuńczy, sanatorium, prewentorium 
i inny zakład udzielający całodobowych lub 
całodziennych świadczeń zdrowotnych,

- przychodnia, ośrodek zdrowia, poradnia,
- pogotowie ratunkowe,
- pracownia diagnostyczna,
- pracownia protetyki stomatologicznej 

i ortodoncji,
- zakład rehabilitacji leczniczej,
- żłobek,
- inny zakład, spełniający warunki okre­

ślone w ustawie.
3. Dane o pracownikach medycznych
służby zdrowia obejmują osoby pracujące 
w wymiarze pełnego etatu, w wymiarze 
godzin przekraczającym pełny etat oraz 
w niepełnym wymiarze godzin w stosunku 
do czasu pracy określonego obowiązujący­
mi przepisami dla danego rodzaju pracy, 
w przypadku jeśli ta praca ma dla nich cha­
rakter podstawowy; osoby te niezależnie od 
wymiaru czasu pracy są liczone raz.
4. Lekarzy wykazano łącznie z lekarzami 
odbywającymi staż.
5. Porady udzielone przez lekarzy i lekarzy 
stomatologów w zakładach ambulatoryjnej 
opieki zdrowotnej wykazano łącznie 
z badaniami profilaktycznymi.
Porady udzielone przez lekarzy i lekarzy 
stomatologów w zakresie ambulatoryjnej 
opieki zdrowotnej podaje się łącznie z ba­
daniami profilaktycznymi, od 1991 r. również 
z poradami udzielonymi w izbach przyjęć 
szpitali ogólnych, a od 1998 r. łącznie 
z poradami udzielonymi przez lekarzy 
i lekarzy stomatologów prowadzących prak­
tykę lekarską, realizowaną w ramach środ­
ków publicznych.

A non-public health care facility ,s 3
facility established by a church or religi°uS 
association, employer, foundation, trade 
union, professional local government bod.y 
association or other domestic or forei9n 
legal or natural person or by compa^ 
without legal personality.
A health care facility is a:
- hospital, chronic medical care home, trea 

ment and education home, nursing bod16, 
sanatorium, rehabilitation facility as weil aS 
any other facility providing 24-hour or
lar working-hour health care services,

- out-patient department, health cent 
out-patient clinic,

- emergency ambulance service,
- diagnostic laboratory,
- dental prosthetic and orthodontic oL> 

patient clinic,
- rehabilitation treatment centre,
- nursery,
- any other facility meeting the conditi°nS

specified in the law. .
3. Data regarding medical personnel 
the health service includes persons wo<^ 
ing full time, overtime as well as part't,r,]e 

in relation to work time defined in 
obligatory regulations for a given type 
work, when this work has a basic chafaC 
ter; these persons are counted once re 
gard less of the time worked.
4. Data regarding doctors includes lf]
terns. .
5. Consultations provided by doctors al)
dentists in out-patient health care facilH'eS 
are presented together with preventWe 
examinations. .
Consultations provided by doctors al1 
dentists in out-patient health care are Pre 
sented together with preventive exarnica 
tions, since 1991 also together with consC 
tations provided in admission rooms 1 
general hospitals, and since 1998, 'nC^j 
ding consultations provided by doctors an 
dentists conducting a publicly funded maa 
cal practice.
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•Dane o łóżkach w szpitalach ogólnych
Sejmują również łóżka w oddziałach szpi- 
nVch przy stacjach pogotowia ratunkowe- 

0 i innych samodzielnych oddziałach, na- 
tQ^iast nie obejmują miejsc (łóżek i inkuba- 

rów) dla noworodków oraz miejsc na od- 
j la|ach dziennego pobytu.

■ Dane o łóżkach w zakładach stacjo- 
z rnej opieki zdrowotnej dotyczą łóżek 

aJdujących się stale w salach dla chorych 
Pełnym wyposażeniem), zajętych przez 

cie0ryCh lub P^ygotowanych na ich przyję-

Zakłady opiekuńczo-lecznicze (dla 
r°słych) i zakłady leczniczo-wycho- 

CaW|CZe (dla dzieci ' młodzieży) udzielają 
w ^dobowych świadczeń zdrowotnych 

zakresie pielęgnacji i rehabilitacji osób nie 
wymagających hospitalizacji oraz zapewnia­
ją 'm środki farmaceutyczne i materiały 
'nedyczne.
^akłady te od 1999 r. działają jako placówki 

cjonamej opieki zdrowotnej na mocy 
stawy z dnia 20 VI 1997 r. (Oz U Nr 104, 

stz .661), do 1998 r. działały jako placówki 
g ocjonarnej pomocy społecznej. 
n- p°rnoc doraźną zapewniają wyodręb- 
°ne jednostki, posiadające odpowiednie 

Cg.Posażenie i kadrę medyczną, pracujące 
S dobę i realizujące zadania pierwszej 

iazd°Cy medycznej, głównie w formie wy- 
10^f n d° zachorowań i wypadków, 
j omV dziecka są to placówki dla dzieci 

'Odzieży pozbawionych trwale lub okre- 
Wo opieki rodzicielskiej; zastępują rodzi- 

oj' zapewniają opiekę i wychowanie oraz 
Powiędnie, do potrzeb, warunki rozwoju 

^rzygotowują do samodzielnego życia.
Po ,Rodziny zastępcze wychowują dzieci 
śrrv°aWione °P'eki rodzicielskiej na skutek: 

'orei, choroby, wykolejenia lub trudności 
ste6ria,nycb rodziców. W rodzinach za- 
j vPczych, wychowujących dzieci odbiega­
ją od normy rozwojowej, przebywają 
ks'®c'. które zostały zakwalifikowane do 

ztałcenia specjalnego, pomocy profilak- 
^zno-wychowawczej lub resocjalizacyjnej.

• Specjalne ośrodki szkolno-wycho- 
v Wcze są to placówki dla dzieci i młodzie- 
l^ąiepełnosprawnych w wieku od trzech lat, 
u re z racji niepełnosprawności nie mogą 

ziszczać do przedszkola lub szkoły

6. Data regarding beds in general hospi­
tals also include beds in hospital wards 
located near emergency stations and in 
other independent wards, but do not in­
clude places (beds and incubators) for 
new-borns as well as places in day 
wards.
7. Data regarding beds in in-patient 
health care facilities concerns permanent 
beds in patient wards (fully equipped), 
either occupied or prepared to receive 
patients.
8. Chronic medical care home (for adults) 
and treatment and education home (for 
children and youth) provide 24-hour health 
services within the scope of nursing and 
rehabilitating persons not requiring hospi­
talization as well as assure them pharma­
ceutical agents and medical materials.
Since 1999 these homes operated as 
health care facilities on the basic of the law 
dated 20 VI 1997 (Jurnal of Laws No. 104, 
item 661), until 1998 they operated as 
stationary social welfare facilities.
9. First-aid is provided by separate entities 
possessing the appropriate facilities and 
medical staff, operating around the clock 
and providing first aid, primarily in the form 
of home and road accident ambulance 
services.
10. Child care establishments are facili­
ties for children and youth removed perma­
nently or temporarily from parental care; 
they function as a substitute for the family, 
provide care, education as well as appro­
priate conditions for the development and 
preparation of an independent life.
11. Foster homes raise children removed 
from their family as a result of: death, ill­
ness, dereliction or the material hardship of 
the parents. Foster homes raise abnormally 
developed children who have qualified for 
special schooling, protective and educa­
tional assistance or for resocialisation.
12. Special educational centres are facili­
ties for handicapped children and youth 
three years of age and older who, for rea­
sons of their disability, are not able to at­
tend regular schools or pre-schools.
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13. Młodzieżowe ośrodki wychowawcze
przeznaczone są dla młodzieży niedosto­
sowanej społecznie. Zadaniem ośrodków 
jest eliminowanie przyczyn i przejawów 
niedostosowania społecznego oraz przygo­
towanie wychowanków do samodzielnego 
życia, zgodnie z normami prawnymi i spo­
łecznymi, a także przygotowanie ich do 
pracy zawodowej.
14. Pogotowia opiekuńcze są to placówki 
przeznaczone dla dzieci i młodzieży wyma­
gających zapewnienia doraźnej opieki cało­
dobowej. Mają one na celu działanie na 
rzecz powrotu dziecka do rodziny własnej, 
umieszczenie w rodzinie zastępczej lub 
w odpowiedniej placówce opiekuńczo- 
-wychowawczej.
15. Dane o domach i zakładach pomocy 
społecznej dotyczą placówek nadzorowa­
nych przez Ministerstwo Pracy i Polityki 
Społecznej (do 1998 r. - Ministerstwo Pracy 
i Polityki Socjalnej), przedsiębiorstwo „Pol­
skie Koleje Państwowe" (PKP), a także 
innych domów pomocy społecznej, założo­
nych np. przez zgromadzenia zakonne, 
jednostki samorządu terytorialnego, organi­
zacje społeczne. Rodzaje domów i zakła­
dów pomocy społecznej prezentuje się 
zgodnie z rozporządzeniem ministra Pracy 
i Polityki Socjalnej z dnia 23 IV 1997 r.
16. Na podstawie jednolitego tekstu ustawy 
z dnia 29 XI 1990 r. o pomocy społecznej 
(Dz.U. 1998 Nr 64, poz. 414) pomoc jest 
organizowana I świadczona przez admini­
strację rządową oraz jednostki samorządu 
terytorialnego, jako zadania własne lub 
zlecone.
17. Renta socjalna przysługuje:
- osobie pełnoletniej i całkowicie niezdolnej 

do pracy z powodu inwalidztwa powstałe­
go przed ukończeniem 18 roku życia,

- osobie całkowicie niezdolnej do pracy 
z powodu inwalidztwa powstałego w trak­
cie nauki w szkole ponadpodstawowej lub 
w szkole wyższej, przed ukończeniem 25 
roku życia, a także w trakcie studiów dok­
toranckich lub aspirantury naukowej.

13. Youth education centres are desiQ 
nated for socially maladjusted youth. The 
goal of the centres is to eliminate 
causes and manifestations of the soci 
non-conformity as well as to prepare 
young people for an independent in 
accordance with legal and social norms &s 
well as to prepare them for profession 
employment.
14. Emergency child care centres are
facilities designated for children and y0^ 
requiring 24-hour emergency care. These 
centres undertake activities to return a ch1 
to its parents, place the child with a f°ster 
family or in an appropriate educationalcare 
facility.
15. Data regarding social welfare homeS 
and facilities concern facilities superv,se 
by the Ministry of Labour and Social Pd^ 
the enterprise “Polskie Koleje Państwo^e 
(PKP), as well as other social welfare cefl 
tres, e g., of religious orders, local se 
-government entities, social organizations 
Typesof social welfare homes and faciHt'eS 
are presented in accordance with the of o' 
nance of the Ministry of Labour and Sod 
Policy, dated 23IV 1997.
16. On the basis of the uniform text of 
Law on Social Welfare, dated 29 XI ^ 
(Journal of Laws 1998 No. 64, item ^ 
assistance is organized and rendered W 
the government administration as well aS 
local self-government entities as a seN,ce 
or a contracted service.
17. A disability welfare pension ,s 
directed to:
- minors completely unable to work duo 

a disability acquired before the age of 1°’
- persons completely unable to work duo t° 

a disability acquired during the course 0 
studies in a school above the primed 
level or an institution of higher education' 
under age of 25 as well as during 
course of doctoral or scientific studies.
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1/119/. PRACOWNICY MEDYCZNI
Stan w dniu 31 XII 
MEDICAL PERSONNEL 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

W LICZBACH BEZWZGLĘDNYCH 
IN ABSOLUTE NUMBERS

e^arze medycyny............................
tym kobiety..................................

*arze stomatolodzy......................
6W tym kobiety...................................

Iel<?gniarki........................................
0 niepełnych kwalifikacjach...

3222 3216
1906 1887
477 401
380 296

4977 4911
21 43

590 562

Doctors
of which females 

Dentists
of which females 

Nurses
of which not fully qualified 

Midwifes

NA 10 tys. LUDNOŚCI 
PER 10 thous. POPULATION

Lekai 

Po|ożne

^6 medycyny.
p arze stomatolodzy. 

Iel$9niarki.......

50,8 50,7
7,5 6,3

78,5 77,5
9,3 8.9

LUDNOŚĆ NA 1 
POPULATION PER 1

arza medycyny. .. 
irza stomatologa.Pi.,-”

Be|ęgniarkę 
°*°żną

^r ö d t o: dane Ministerstwa Zdrowia. 

soorce. dala of the Ministry of Health.

197 197
1329 1581

127 129
1074 1128

Doctors
Dentists
Nurses
Midwifes

Doctor
Dentist
Nurse
Midwife

TąBL. 2/120/. ZATRUDNIENI LEKARZE SPECJALIŚCI8
Stan w dniu 31 XII 
EMPLOYED SPECIALISTS8 
As of 31 XU

SPECJALIZACJE

2000 2001

SPECIALIZATIONogółem
total

w tym ze 
specjalizacją

II stopnia 
of which with 

grade II 
specialization

°QÓŁEMb................. 2667 2637 1684 TOTALb
pnor°by wewnętrzne................ 512 476 309 Internal diseases
Chi'a,ria...................................... 301 264 166 Paediatrics
'“b'rurgja ... 300 273 218 Surgery
biologia. 30 39 39 Cardiology

Lekarze, którzy uzyskali uprawnienia specjalistyczne I i II stopnia 6 Łącznie ze specjalistami stomatologii.

Doctors, who obtained specialists grade I and It qualifications. 6 Including dental specialist.
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TABL. 2/120/. ZATRUDNIENI LEKARZE SPECJALIŚCI* (dok.)
Stan w dniu 31 XII
EMPLOYED SPECIALISTS8 (cont.)
As of 31 XII _____________

SPECJALIZACJE

2000 2001

SPECIALIZATIONogółem

total

w tym ze 
specjalizacją

II stopnia

of which with 
grade II 

specialization

Położnictwo i ginekologia......... 179 189 150 Obstetrics and gynaecology

Anestezjologia i intensywna Anastesiology and intensive

terapia...................................... 174 173 130 therapy

Okulistyka................................... 112 110 73 Opthalmology

Neurologia................................... 88 87 63 Neurology

Otolaryngologia.......................... 91 96 58 Otolaryngology

Psychiatria................................. 78 79 53 Psychiatry
Dermatologia i wenerologia..... 70 52 Dermatology and venereology

Pozostałe.................................... 802 781 373 Others
Lekarze specjaliści6 w % Specialistsb In % of total

ogółu lekarzy.......................... 72,1 72,9 46,6 doctors
* Lekarze, którzy uzyskali uprawnienia specjalistyczne I i II stoprjja b Łącznie ze specjalistami stomatologii. 

Doctors, who obtained specialists grade I and II qualifications Including dental specialist

TABL. 3/121/. AMBULATORYJNA OPIEKA ZDROWOTNA
Stan w dniu 31 XII 
OUT-PATIENTHEALTH CARE 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE

2000 2001

SPECIFICATIONogółem

total

zakłady

facilities

publiczne

public
niepubliczne

non-public

Przychodnie.......................... 130 131 84 47 Out-patient department

w tym: of which:
dla ogółu ludności.............. 66 84 82 2 for general public
służby medycyny pracy..... 32 17 2 15 work-place medical
akademickie....................... 6 student's
spółdzielni lekarskich medical and dental

i stomatologicznych......... 3 3 X 3 co-operatives
rehabilitacyjne przy spół- rehabilitation in handier

dzielniach inwalidów........ 9 8 co-operatives
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TĄBL 3/121/. AMBULATORYJNA OPIEKA ZDROWOTNA (dok.)
Stan w dniu 31 XII
OUT-PA TIENT HEAL TH CARE (cont.) 
As of 31 XII

2000 2001

Wyszczególnienie ogółem
zakłady
facilities SPECIFICATION

total publiczne
public

niepubliczne
non-public

patyki lekarskie*............. 63 51 Medical practicesa
“rady udzielone (w ciągu
%>wiys...........................

'ym w ramach praktyk 
'^karskich

49725,5 5189,1 3444,8 1744,3
Consultations provided

(during the year) in thous.

435,0 706,5 X 706.5"
of which medical prac­

tices
|ekar Dane obejmują podmioty, które świadczą usługi zdrowotne wyłącznie w ramach środków publicznych. Praktyki 

rodzinnych, gabinety lekarskie i stomatologiczne.
6 pa °ala concerning medical practices include those entities which exclusively render publicy funded health care services. 

mily doctors practices, medical and dental surgeries

TĄBl- 4/122/. SZPITALE OGÓLNE
GENERAL HOSPITALS

^__ wyszczególnienie 1995 2000 2001 SPECIFICATION

S^Pita|e (stan w dniu 31 XII)........ 17 16 18 Hospitals (as of 31XII)
Publiczne.......................... 17 16 17 of which public

ŁUZka (stan w dniu 31 XII)........... 6376 5421 5433 Beds (as of 31XII)
W w szpitalach publicznych 6376 5421 5430 of which in public hospitals

• a 100o mieszkańców..............
L6czenia wtys..............................

10 9 9 per 1000 population
154,2 189,1 209,6 In-patientsa in thous.

w szpitalach publicznych 154,2 189,1 209,6 of which in public hospitals
a- 1000 mieszkańców............. 241 298 331 per: 1000 population

tv 1 ,ó*ko..................................
p®°bodni w tys.............................

25 35 39 bed
1633,2 1615,8 1651,9 Day wards in thous.

^eciętny pobyt chorego 
p” dniach... 11,0 8,5 7,9

Average patient stay 
in days

^eciętne wykorzystanie łóżka 
w dniacha 257,0 298.1 304,0 Average bed use in days

a ®ez ruchu międzyoddziałowego 
Excluding a movement between wards

TABl. 5/123/. ZAKŁADY OPIEKUŃCZO-LECZNICZE
Stan w dniu 31 XII
CHRONIC MEDICAL CARE HOMES 
As of 31 XII

Zakłady
Facilities

Miejsca
rzeczywiste

Real
places

Mieszkańcy
Residents SPECIFICATION

3 177 173 TOTAL
4 182 170
3 171 162 chronic medical care
1 11 8 hospice

Wyszczególnienie

^Bkuńczo-lecznicze 
nosPicjum...................
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TABU. 6/124/. POMOC DORAŹNA 
Stan w dniu 31 XII 
FIRST-AID 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001

Działy i oddziały pomocy doraźnej 2 1 1
Stacje pogotowia ratunkowego.... 2 1 6*
Karetki sanitarne........................... 91b 41 37

w tym do udzielania pomocy
doraźnej.................................... X 25 25

w tym zespoły reanimacyjne X 6 6
Wyjazdy0 (w ciągu roku) do:

zachorowań: wtys...................... 82,2 71,4 71,0
na 10 tys. ludności 1280 1127 1120

wypadków: w tys......................... 10,7 10,7 11,3
na 10 tys. ludności. 167 169 179

Korzystający z pomocy medycz-
nej (w ciągu roku) w tys............. 211,3 171,0 136,0

w tym w ambulatoriach.......... 180,2 91,0 57,1

SPECIFICATION

Filie jednostek podstawowych 
stużtjy zdrowia.

Branches of the basic entities, 
health care institutions

First-aid departments and wards 
Emergency stations 
Ambulances

of which for emergency care 
of which resuscitation teams 

Flightsc (during the year) to: 
illnesses: in thous.

per 10 thous. popula1101' 
accidents: in thous.

per 10 thous. popular01 
Persons receiving medical assis­

tance (during the year) in thous 
of which in ambulatory departmea

Karetki sanitarne czynne. c Bez przewozów chorych na zlecenia zakład*” 

6 Active ambulances c Excluding transport of sick persons for orders otlfl

TABL. 7/125/. APTEKI3
Stan w dniu 31 XII 
PHARMACIES? 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION ____

Apteki............................................... 138

4659
509

1262

188
184

3372
715

887

237
232

2675
878

722

Pharmacies
of which private $

Population per 1 pharmacy in th°u 
Pharmacistsb
Number of population per pharm 

cist

w tym prywatne............................
Ludność na 1 aptekę w tys...........
Farmaceuci ....................................

Liczba ludności na farmaceutę
3 Łącznie z aptekami Kolejowej Służby Zdrowia. 6 Łącznie z pracuj^pymi w aptekach prywatnych.

Including pharmacies subordinate to the Railroad Health Service. Including employees in private pharmacis

TABL. 8/126/. ŻŁOBKI*
Stan w dniu 31 XII
NURSERIES8 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001

Żłobki............................................... 24 21 18
Miejsca............................................. 1457 1174 969
Dzieci przebywające (w dągu roku) 3057 2328 1917
Dzieci przebywające w żłobkach 

na 1000 dzieci w wieku do 3 lat 84 68 59

SPECIFICATION

Nurseries
Places
Children staying (during the yaaO 
Children staying in nurseries Per 

1000 children up to age 3
Łącznie z oddziałami żłobkowymi 
Inducing nursery wards
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ABl" 9/127/. SPECJALNE OŚRODKI SZKOLNO-WYCHOWAWCZE
Stan w dniu 31 X
SPECIAL EDUCATIONAL CENTRES
As of 31 X

^^wyszczególnienie 2000 20013 SPECIFICATION

P|acówki 12 10 Centres
^'ejsca 960 733 Places

Wychowawcy 206 140 Teachers

Wychowankowie............ 817 617 Residents
w tym. of which:

Hiestyszący i słabo słyszący.......... 149 132 deaf and hearing impaired
hiewidomi i słabo widzący............ 123 71 blind and sight impaired
Lewickie chorzy.................. 41 29 chronically ill
niepełnosprawni ruchowo.............. 27 20 motor-skill impaired
niedostosowani społecznie............ 145 68 socially maladjusted
upośledzeni umysłowo................... 177 168 mentally disabled

z Oburzeniami sprzężonymi......... 155 127 with coupling disoders

a ^ 2001 r. ośrodki szkolno-wychowawcze i wychowawcze. 
In 200/ educational centres and tutorial centres .

TĄBL 10/128/. PLACÓWKI OPIEKUŃCZO-WYCHOWAWCZE DLA DZIECI I MŁODZIEŻY
Stan w końcu roku
CARE AND EDUCATION CENTRES FOR CHILDREN AND YOUNG PEOPLE
End of year 
A. W 2000 r. 
A. IN 2000

WYSZCZEGÓLNIENIE

^°my dziecka:
^my.........

^ tym rodzinne domy dziecka.......
Mi«isca...............................

W w rodzinnych domy dziecka

Wychowankowie................................ .
*tyrn w rodzinnych domy dziecka 

^ 'ym sieroty i półsieroty..................

°dzieżowe ośrodki wychowaw­
cze:

°śrOdki

Ssca....ZZ~Z~"'Z

y^howankowie.................................

W liczbach
bezwzględnych

In absolute numbers
SPECIFICATION

Child care establishments:
16 Homes
12 of which family children's homes

289 Places
85 of which family children's homes

260 Residents
78 of which family children's homes
83 of which orphans and semi-orphans

Youth education centres:
1 Centres

84 Places
70 Residents
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TABL. 10/128/ PLACÓWKI OPIEKUŃCZO-WYCHOWAWCZE DLA DZIECI I MŁODZIEŻY (dok.)
Stan w końcu roku ,
CARE AND EDUCA VON CENTRES FOR CHILDREN AND YOUNG PEOPLE (COM '
End of year
A. W 2000 r.
A. IN 2000

WYSZCZEGÓLNIENIE
W liczbach 

bezwzględnych
In absolute numbers

SPECIFICATION

Pogotowia opiekuńcze: Emergency child care centres:
Pogotowia.............................................. 1 Centres
Miejsca................................................... 75 Places

Children and young people (during
Dzieci i młodzież (w ciągu roku)......... 486 the year)

B. W 2001 r.
S. //V 2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
Pla­

cówki

Centres

Miejsca

Places

Wycho­
wanko­

wie

Resi­
dents

SPECIFICATION

OGÓŁEM................................... 23 885 684 TOTAL

placówki: centres:

Wsparcia dziennego...................... 2 470 289 Daily assistance

Interwencyjne................................. 1 75 63 Intervention

Rodzinne......................................... 15 92 90 Family

Soqalizacyjne................................... 4 164 156 Socialization

Resocjalizacyjne............................ 1 84 86 Re-socialization
U w a g a. W 2001 r. placówki zgodnie z rozporządzeniem Ministra Pracy i Polityki Społecznej z dnia 1 IX 2000 1

(Dz.U Nr 80. poz 900). .*/
N o t e in 2001 centres in accordance with the decree of the Minister of Health and Social Welfare da 

11X 2000 (Journal of Laws No 80. item 900)

TABL 11/129/ RODZINY ZASTĘPCZE*
FOSTER HOMES8

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

Rodziny zastępcze..............................

Dzieci w rodzinach zastępczych........

Dzieci usamodzielnione (w ciągu roku)

551

702

175

721

899
304

Foster homes

Children in foster homes

Children independent (during the year)

W 2000 r stan w dniu 15 XII. w 2001 r. stan w dniu 31 XII. 

in 2000 as of 15 XII. in 2001 as of 31 XII.
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12/130/ POMOC SPOŁECZNA
Stan w dniu 31 XII 
SOCIAL WELFARE 

_________ As of 31 XII___________

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

0qÓŁEM................
Domy | zakłady dla:
pSób starych.........................................
przewlekle somatycznie chorych........
^Zewlekle psychicznie chorych.........

2leci i młodzieży niepełnosprawnych
'hlelektualnie........................................

arr>otnych kobiet w ciąży oraz samot-
nych matek z małoletnimi dziećmi........

Miejsca ogółem.......................................
w domach i zakładach dla:

pSdb starych.............................................
pfżewiekle somatycznie chorych............
^rzewlekle psychicznie chorych.............
fi6ci i młodzieży niesprawnych intelek­
tualnie.......................................................

^motnych kobiet w ciąży oraz samot-
nych matek z małoletnimi dziećmi........

^‘ejsca na 10 tys. ludności..................

^eszkańcy ogółem................................
w domach i zakładach dla:

p b starych.............................................
przewlekle somatycznie chorych............
^rzewiekle psychicznie chorych..............

Zlec' i młodzieży niepełnosprawnych
lr>telektualnie............................................

arr>otnych kobiet w ciąży oraz samot- 
nych matek z małoletnimi dziećmi....

Mi
n es*kańcy na 10 tys. ludności.......
u$oby umieszczone w ciągu roku

°y oczekujące na umieszczenie

STACJONARNE PLACÓWKI POMOCY SPOŁECZNEJ 
STATIONARY SOCIAL WELFARE FACILITIES

TOTAL
Homes and facilities for:
Elderly
Chronically ill with somatic disorders 
Chronically ill with psychic disorders 
Intellectual handicapped children 

and youth
Single pregnant women as well as 

single mothers with dependent 
children

Total places
in homes and facilities for:

Elderly
Chronically ill with somatic disorders 
Chronically ill with psychic disorders 
Intellectual handicapped children 

and youth
Single pregnant women as well as 

single mothers with dependent 
children

Places per 10 thous. population 
Total residents

in homes and facilities for:
Elderly
Chronically ill with somatic disorders 
Chronically ill with psychic disorders 
Intellectual handicapped children 

and youth
Single pregnant women as well as 

single mothers with dependent 
children

Residents per 10 thous. popula­
tion

Persons places during the year 
Persons awaiting a place

10 10

3 3
3 3
2 2

1 1

1 1

936 936

252 246
471 471
130 134

43 45

40 40

14,7 14,7

926 924

249 246
466 468
130 134

43 44

38 32

14,6 14,5
269 195
334 503

Dorny... 
Miejsca.

DZIENNE DOMY POMOCY SPOŁECZNEJ 
SOCIAL WELFARE DAY HOMES

5
354

5
354

Homes
Places
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TABL. 13/131/. STACJONARNE PLACÓWKI POMOCY SPOŁECZNEJ WEDŁUG ORGANÓW 
PROWADZĄCYCH
Stan w dniu 31 XII
STATIONARY SOCIAL WELFARE FACILITIES BY GOVERNING AUTORITY

WYSZCZEGÓLNIENIE

Domy lub 
zakłady

Homes or
facilities

Miejsca
rzeczywi­

ste

Real
places

Mieszkań­
cy

Residents

SPECIFICATION

OGÓLE M...................... 2000 10 936 926 TOTAL
2001 10 936 924

Placówki: Facilities of the:

samorządu powiatu.........2000 5 703 696 powiat self-government
2001 5 703 700

zgromadzeń zakonnych..2000 4 183 181 religious orders
2001 4 189 180

innych jednostek............. 2000 1 50 49 other entities
2001 1 44 44

TABL. 14/132/ ŚWIADCZENIA POMOCY SPOŁECZNEJ PRZYZNANE W RAMACH ZADAŃ
ZLECONYCH I WŁASNYCH
SOCIAL WELFARE BENEFIS GRANTED WITHIN THE CONFINES OF OWN AND 
COMMISIONED TASKS REALISED

WYSZCZEGÓLNIENIE

Osoby,
którym

przyznano
świadcze­

nia*

Persons 
granted 
benefits*

Rodziny

Families

Osoby w 
rodzinach

Persons
in families

SPECIFICATION

OGÓŁEM .... 2000 17961 15798 37425 TOTAL
2001 21103 18206 40777

przez: Irought:

Powiatowe Centrum Poviat Centre of the Family
Pomocy Rodzinie...... .... 2000 1152 1024 2912 Help

2001 965 843 2012

Urząd Miasta............... .... 2000 16809 14774 34513 Town Office
2001 20138 17363 38765

a Z wyłączeniem osób otrzymujących wyłącznie zasiłki rodzinne i pielęgnacyjne 

8 Excluding persons receiving only family benefits and nursing benefits
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TABl 15/133/. ŚWIADCZENIA POMOCY SPOŁECZNEJ
SOCIAL WELFARE BENEFITS

WYSZCZEGÓLNIENIE
Korzystający

Beneficiaries

Udzielone 
świadczenia 

w tys. zł

Benefis 
granted in 
thous. zl

SPECIFICATION

0qółem 16809 27292,0 TOTAL

2001 20138 27995,6
Pom°c materialna............. .... 2000 18424 20261,3 Material assistance

2001 20699* 23838,9

wtym: of which:

2as'lek: stały 656 2091,1 Benefits: permanent

2001 590 2333,7
stały wyrównawczy..... ...2000 1245 3634,2 permanent compensatory

2001 1427 4494,1
okresowy............... ....2000 2801 2154,4 temporary

2001 1888 873,2
celowy................... ...2000 X X appropriated

2001 3 9,4

B®nta socjalna........................ 1181 4430,0 Disability welfare pension

2001 1345 5724,6

®chrona macierzyństwa............ ...2000 622 460,1 Maternity care

2001 717 577,0

^chronienie X - Shelter

2001 22 -

P°siłek 2364 627,4 Meals

2001 2837 933,4

Ubranie 211 102,1 Clothing

2001 - -

okrycie wydatków na świadczenia
Zdrowotne .. 2 1.1 Treatment costs

2001 108 220,3

Wyprawka 314 45,9 Layette
2001 420 62,4

Assistance in the form
0rn°c w formie usług ........... ...2000 2010 7031,5 of services

a 2001 2222 4156,7
W Podziale według form świadczeń korzystający mogą być wykazani kilkakrotnie. 
Under the item benefits, recipients may be show several times.

^r 6 d ł o: dane Miejskiego Ośrodka Pomocy Społecznej.
Source data of the Urban Center of Social Welfare
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TABL. 16/134/ OSOBY I RODZINY OBJĘTE POMOCĄ WEDŁUG POWODÓW PRZYZNANIA
POMOCY
PERSONS AND FAMILIE BENEFITING FROM SOCIAL WELFARE BY CAUSES

WYSZCZEGÓLNIENIE
Rodziny

Families

Osoby 
w rodzinach

Persons 
in families

SPECIFICATION

Ubóstwo......................................... .2000 9398 21467 Poverty
2001 10737 24275

Sieroctwo....................................... .2000 30 54 Orphanhood
2001 173 479

Bezdomność................................. .2000 1424 2189 Homelessness
2001 1538 2252

Potrzeba ochrony macierzyństwa .2000 634 2124 Need of maternity protection

2001 725 2396

Bezrobocie..................................... .2000 6112 13915 Unemployment
2001 7775 17038

Niepełnosprawność...................... .2000 5193 10113 Handicap

2001 7410 13527

Długotrwała choroba.................... .2000 3373 6766 Chronic illness

2001 3674 7971

Bezradność w sprawach opiekuńczo- Helplesness in educational
-wychowawczych i prowadzeniu matters and household
gospodarstwa domowego.......... .2000 4610 11351 maintenance

2001 4929 12974
w tym: of which:

rodziny niepełne ................... .2000 2759 7626 broken families
2001 2967 8381

rodziny wielodzietne ............ 2000 537 3334 multi-children families
2001 541 3248

Alkoholizm....................................... 2000 1064 2050 Alcoholism
2001 950 1729

Narkomania..................................... 2000 91 197 Drug addiction
2001 96 216

Trudność w przystosowaniu do życia Difficulty in adaptation after
po opuszczeniu zakładu karnego 2000 292 381 leasing penitentiary institutio

2001 259 376
Źródło: dane Miejskiego Ośrodka Pomocy Społecznej. 
Source: data of the Urban Center of Social Welfare



PLACÓWKI BIBLIOTECZNE
LIBRARY INSTITUTIONS

KSIĘGOZBIÓR NA 1000 LUDNOŚCI 
Stan w dniu 31 XII

COLLECTIONS PER 1000 POPULATION 
As of 31 XII

WYPOŻYCZENIA KSIĘGOZBIORU 
NA 1000 LUDNOŚCI

LENDINGS OF COLLECTION 
PER 1000 POPULATION

WIDZOWIE I SUCHACZE 
W TEARTRACH I INSTYTUCJACH 

MUZYCZNYCH NA 1000 LUDNOŚCI
AUDIENCE IN THEATRES AND MUSIC 
INSTITUTIONS PER 1000 POPULATION 
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STRUKTURA MIEJSC NOCLEGOWYCH TURYSTYKI (całoroczne) 
Stan w dniu 31 VII

STRUCTURE OF NUMBER BEDS OF TOURISM (open all years) 
As of 31 VII

76,7%

18,7%

3,4%

1.2%

2000 2001

I | hotele i motele | | domy wycieczkowe schroniska młodzieżowe
hotels and motels excursion hotels youth hostels

I-----1 kempingi
camping sites

I pozostałe obiekty 
others facilities

TURYŚCI KORZYSTAJĄCY Z NOCLEGÓW
TOURISTS ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS

OGÓŁEM TURYŚCI ZAGRANICZNI
TOTAL FOREIGN TOURISTS



5?Jal viii
KULTURA. TURYSTYKA. SPORT

CHAPTER VIII
COLTURE. TOURISM. SPORT

*Jvva9i ogólne General notes

Kultura Culture

'P° Księgozbioru bibliotek publicznych
1 "Gzono książki i broszury oraz gazety
Rasopisma
wa czytelnika uważa się osobę, która 

ciągu roku sprawozdawczego została 
Rejestrowana w bibliotece i dokonała co
2 J^niej jednego wypożyczenia.

• informacje o teatrach i instytucjach 
uzycznych oraz przedsiębiorstwach estra- 

g.Rch dotyczą profesjonalnych jednostek 
RRcznych i rozrywkowych prowadzących 
Rulamą działalność sceniczną.
^ liczbie teatrów uwzględniono jednostki wy­

śnione pod względem prawnym, organi- 
GVjnym j ekonomiczno-finansowym, pra­

nie ^Ce Jednorodną działalność sceniczną, 
Rzeźnie od liczby posiadanych scen.
_ ddostki pogrupowano wyodrębniając: 

działalność teatrów dramatycznych
i lalkowych,
działalność teatrów muzycznych, obej­
mującą działalność sceniczną oper, ope­
retek,
działalność koncertową filharmonii,

_ Gckiestr i chórów,
3 działalność rozrywkową estradową
kin n^ormacje o kinach dotyczą działalności 
p , 09ólnie dostępnych, tj. powołanych do 
pr b 'Gznego udostępniania filmów w formie 

jekcji na seansach filmowych, bez 
filrn du na rodzaj stosowanego nośnika 

(taśma światłoczuła, taśma magne-
4 zna eksploatowana w technice wideo).

ane 0 abonentach radiowych i telewi- 
oSnjfCtl dotyczą osób i instytucji, które uiściły 
RatV abonamentowe uprawniające do ko- 
Rstania z urządzeń odbiorczych radiofonii 
dz2ńr2ewodowei oraz z odbiorczych urzą- 
Rn telewizyjnych. Dane dotyczą także osób 
pR^tających — na mocy szczególnych 

spisów — z prawa do bezpłatnego korzy- 
n'a z urządzeń odbiorczych (np. inwalidów 

RJennych i wojskowych).
Ce n k obejmują również instytucje opłacają- 
ra abonament za korzystanie z odbiorników 

'°wych i telewizyjnych w samochodach.

1. Books and pamphlets as well as newspa­
pers and magazines constitute the collec­
tion of public libraries.
A borrower is a person who in the course of 
a reporting year was registered at a library 
and checked out at least one item.
2. Information regarding theatres and 
music institutions as well as entertainment 
enterprises concerns professional, artistic 
and entertainment entities conducting regu­
lar performances.
Theatres include entities, independent in 
regard to their legal, organizational, eco­
nomic and financial status, conducting 
uniform performing activity, regardless of 
the number of stages possessed.
Entities are grouped comprising:
- the activity of dramatic and puppet 

theatres,
- the activity of music theatres, including 

opera, operetta, musical and ballet per­
formances,

- the concert activity of philharmonic 
orchestras, orchestras and choirs,

- entertainment activities.
3. Information regarding cinemas con­
cerns the activity of public cinemas, i.e., 
established for the purpose of public film 
screenings, regardless of the film carrier 
used (light-sensitive and magnetic tape).
4. Data regarding radio and television 
subscribers concerns persons and insti­
tutions, which paid the subscription fee 
in order to use wireless radio and televi­
sion receivers. The data also concern 
persons exempt, on the basis of special 
regulations, from paying the subscription 
fee (e g., disabled war and military veter­
ans).
Data also concerns institutions paying the 
subscription for using radio and television 
receivers in vehicles.
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Turystyka. Sport Tourism. Sport

1. Termin turystyka — zgodnie z definicją 
Światowej Organizacji Turystyki — obejmuje 
czynności osób podróżujących w celach 
innych niż podjęcie pracy zarobkowej, tj. 
głównie w celach wypoczynkowych, służ­
bowych, religijnych itp. i pozostających poza 
swoim codziennym środowiskiem nie dłużej 
niż 1 rok.
Wszystkie kategorie podróżnych, które 
mieszczą się w zakresie pojęcia ,,turystyka " 
są określane mianem odwiedzających.
W grupie tej wyróżnia się:
- turystów, tj. osoby, które spędziły co 

najmniej jedną noc poza miejscem stałe­
go zamieszkania,

- odwiedzających jednodniowych, tj. osoby, 
które nie nocują w miejscu odwiedzanym.

2. W informacjach o miejscach noclego­
wych turystyki nie uwzględnia się miejsc w 
obiektach przejściowo nieczynnych z powo­
du przebudowy, remontu itp.
3. Do pozostałych obiektów bazy nocle­
gowej turystyki zaliczono kwatery agrotury­
styczne, obiekty hotelarskie, które nie od­
powiadają warunkom przewidzianym dla 
hoteli, moteli, pensjonatów, domów wy­
cieczkowych, schronisk, kempingów, pól 
biwakowych i domków turystycznych, inne 
obiekty wykorzystywane dla potrzeb turysty­
ki (np. domy studenckie, internaty, hotele 
robotnicze) oraz ośrodki kolonijne i zakłady 
uzdrowiskowe.
4. Szlaki turystyczne są to trasy piesze 
wytyczone dla turystów w terenach o du­
żych walorach krajoznawczych (z uwzględ­
nieniem warunków bezpieczeństwa turystów 
i przepisów o ochronie środowiska)
i oznaczone umownymi znakami umożliwia­
jącymi odnalezienie właściwej drogi (zale­
canej lub obligatoryjnej).
5. Dane o klubach sportowych dotyczą 
głównie sportu, w tym sportu wyczynowego.
6. W kategorii ćwiczących jedna osoba 
może być wykazywana wielokrotnie, jeśli 
uprawia kilka dyscyplin sportu. W zależności 
od wieku osoby ćwiczące zaliczane są do 
kategorii juniorów lub seniorów; dla po­
szczególnych dyscyplin sportowych stosuje 
się różne granice wieku.

1. Tourism, in accordance with the defm1' 
tion of the Worid Tourism Organization 
(WTO), includes activities of persons trav­
elling for purposes other than that con­
nected with earning income, i.e., mainly f°r
recreational, work-related, religious and

other purposes, and remaining outside thelf 
normal environment not longer than 1 Year 
All categories of travellers which fall with in 
the term "tourism" are defined as visitor 
This group comprises:
- tourists, i.e., persons who spent at leaS 

one night away from their place of Pe(' 
manent residence,

- one-day visitors, i.e., persons, who do 
not spend the night at the place visited-

2. In data regarding the number of beds 
for tourists, places in temporarily inactive 
facilities, due to expansion, renovation- 
etc., are not included.
3. The remaining facilities of tourist ac­
commodation establishments include agf0' 
turism lodgings, hotel facilities which do n° 
correspond to conditions expected in hotels' 
motels, boarding houses, excursion hosted' 
shelters, camping sites, tent camp sites an 
tourist cottages, other facilities used by 
tourism industry (e g., student dormitories- 
boarding schools, employee boardinS 
houses) and holiday youth centres as wellaS 
health establishments.
4. Tourist trails are trails designated f° 
tourists in areas possessing substanHa 
sightseeing value (taking into account touns 
safety conditions and environmental protac' 
tion regulations) and marked with conven­
tional signs which make it possible to remain 
on the trail (recommended or obligatory.
5. Data regarding sports clubs mainly con­
cern sports, including record-seeking sports
6. In the categories of exercisers, °ne 
person may be indicated more than once 
depending upon the number of discipline 
practised. Persons exercising are classify 
as either juniors or seniors, depending of) 
age: various age groups are applied f°r 
individual disciplines.
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*ULTURA
CULTURE

1/135/. BIBLIOTEKI PUBLICZNE
Stan w dniu 31 XII 
PUBLIC LIBRARIES 

___ As of 31 XII

___WYSZCZEGÓLNIENIE

'acówki biblioteczne.........................
biblioteki i filie..............................
w tym filie dla dzieci..................

Punkty biblioteczne.....................
^dność na 1 placówkę biblioteczną
s'9gozbiór w woluminach:

w tys...............................................
na 1000 ludności..........................

Celnicy (w ciągu roku):
w tys...............................................

^ na 1000 ludności..........................
/Pożyczenia księgozbioru 

Woluminach (w ciągu roku):
w tys................................................
ha 1000 ludności...........................
ha 1 czytelnika..............................

1995 2000 2001 SPECIFICATION

83 68 67 Library institutions
73 68 67 libraries and branches

8 9 9 of which branches for children
10 - - library service points

7735 9321 9463 Population per library institution
Collection in volumes:

1836,4 1589,0 1576,7 in thous.
2860 2507 2487 per 1000 population

Borrowers (during the year):
130,5 124,8 128,2 in thous.

203 196 202 per 1000 population
Loans of collection in volumes
(during the year):

3389,9 2936,2 3006,4 in thous.
5280 4617 4743 per 1000 population

26 24 24 per borrower

TąBL. 2/136/. MUZEA 
___ MUSEUMS

Muzea 
i oddziały

Wystawy czasowe 
w kraju

Temporary exhibitions 
at home

Zwiedzający w tys.
Visitors in thous.

MUZEA
MUSEUMS

muzealne 
(stan 

w dniu
31 XII) 

Museums 
and bran­

ches 
(as of
31 XII)

ogółem
grand
total

w tym w zorganizo­
wanych grupach 

o/ which in the organi­
zed groups

własne
own

obce3 
foreign3

razem
total

wtym 
młodzież 
szkolna 
of which 

the school 
youth

?S?LEm1995 
r 4 L 2000

12 94 X 678,5 419,0 327,0
10 57 54 611,7 345,0 273,9

Nar_ 2001 11 66 62 594,4 340,5 239,6

Cr.............................
1 10 4 122,1 50,6 47,5

p®n°rama Racławicka.........
°rama Racławicka

a Krajowe i zagraniczne. 
domestic and from foreign

1

'.ountries

1 195,1 151,2 105,3
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TABL 2/136/. MUZEA (dok.)
MUSEUMS (coni.)

Muzea 
i oddziały 
muzealne 

(stan 
w dniu
31 XII) 

Museums 
and bran­

ches 
(as of
31 XII)

Wystawy czasowe 
w kraju

Temporary exhibitions 
at home

MUZEA
MUSEUMS

własne
own

obce3 
foreign8

Miejskie Wrocławia6............
City of Wroclaw6

1 26 27

Etnograficzne......................
Ethnographic

1 3 5

Architektury........................
Architecture

1 3 11

Przyrodnicze.......................
Natural

1 - -

Poczty i Telekomunikacji.... 
Post and Telecommunica­

tion

1 15

'

Mineralogiczne....................
Mineralogical

1 3

Geologiczne.........................
Geological

1 1 1

Archidiecezjalne..................
Archidiocesial

1 4 7

Uniwersytetu Wrocławskiego6 
Of the Wroclaw Universityc

1 4 3

Zwiedzający w tys. 
Visitors in thous.

ogółem
grand
total

w tym w zorganizo­
wanych grupach 

o/ which in the orga­
nized groups__

razem
total

w tym 
młodzież
szkolna 
of whitf.

the school
youth__

45,8

4,5

5,1

131,8

15,5

25,2

16,0

11.0

61,5

4,7

6.4

9.4

8,1

4,9 3.6 3,5

3,5 2.7

10,3 9,9

58,8 32,5

2,1

8,7

9,9

a Krajowe i zagraniczne. W 2000 r. utworzono Muzeum Miejskie Wrocławia z muzeów: Historycznej 
Archeologicznego, Sztuki Mieszczańskiej, Sztuki Medalierskiej, Militariów i Sztuki Cmentarnej. c W skład Muzeu 
Uniwersytetu Wrocławskiego wchodzą: Aula Leopoldina. Oratorium Marianum, Wieża Matematyczna.

8 Domestic and from foreign countries In 2000 City of Wroclaw Museum was formed of museums: Histories' 
Archeological. Middle-class Arts. Meddalist Arts. Military and Cemetery Arts c University of Wroclaw Museum c°1' 
tains Leopoldina Aula. Oratorium Marianum. Mathematics Tower.

TABL. 3/137/. BIURO WYSTAW ARTYSTYCZNYCH
OFFICE OF ARTISTIC EXHIBITIONS

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

WYSTAWY...................................... 44 53 48 EXHIBITIONS
w kraju....................................... 29 33 34 in country
za granicą................................. 3 3 2 abroad
zagraniczne w Polsce............. 12 17 12 foreign in Poland
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TABL 3/137/. BIURO WYSTAW ARTYSTYCZNYCH (dok.)
OFFICE OF ARTISTIC EXHIBITIONS (cont)

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

ekspozycje 44 53 48 DISPLAY
ZWIEDZAJĄCY w tys................. 44 5 55,5 55,9 VISITORS in thous.
^«yty i prelekcje........................ 7 30 28 Lectures

B Potkania autorskie................ 4 6 19
Writer meetings with the 

reading public

ABl- 4/138/. DZIAŁALNOŚĆ TEATRÓW, INSTYTUCJI MUZYCZNYCH ORAZ PRZEDSIĘBIORSTW 
ESTRADOWYCH
ACTIVITY OF THEA TRES, MUSIC INSTITUTIONS, ENTERTAINMENT ENTERPRISES

Miejsca na 
widowni 

stałej 
(stan 

w dniu
31 XII) 

Seating in 
fixed halls 

(as of
31 XII)

Przedstawienia 
i koncerty 

Performances 
and concerts

Widzowie 
i słuchacze w tys. 

Audience 
in thous.

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

ogółem
total

wtym 
poza stałą 

salą 
of which 
outside 

fixed hall

ogółem
total

wtym 
poza 
stałą 
salą 

of which 
outside 

fixed hall

.......................................1995
°tAL 2000

4182 1854 537 617,0 297,0
3749 1645 360 516,1 279,7

2001
EATRY dramatyczne
KAMATIC theatres

Teatr Polski:
Polski Theatre:

3592 1506 281 330,1 109,1

- Scena Stała I (duża)........................
1st Fixed Stage (big)

709 104 1 35,4 0,4

' Scena II (Teatr Kameralny).............
Und Stage (Kameralny Theatre)

228 164 2 30,4 0,5

" Scena na Świebodzkim...................
Stage on Swiebodzki

Wrocławski Teatr Współczesny:
Wrocław Theatre Współczesny:

200 128 1 9,2 0,1

' Scena Duża.............
Big Stage

246 173 4 18,6 0.5

" Mala Scena..............
Small Stage

45 100 2 3,2 0,2

' Scena na Strychu.............................
Stage on the Loft

50 10 - 0,3 -

Wrocławski Teatr Pantomimy................
Wrocław Pantomime Theatre

- 23 23 5,4 5,4

Teatr K-2...................
*'2 Theatre

87 66 2 4,7 0,3

Teatr „Na Bruku"......................................
■,A/a Bruku" Theatre

- 31 31 11,0 11,0
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TABL. 4/138/. DZIAŁALNOŚĆ TEATRÓW, INSTYTUCJI MUZYCZNYCH ORAZ PRZEDSIĘBIORSTW 
ESTRADOWYCH (dok.)
ACTIVITY OF THEATRES, MUSIC INSTITUTIONS, ENTERTAINMENT ENTERPRISES (COM

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Miejsca na 
widowni 

stałej 
(stan 

w dniu 
31 XII) 

Seating in 
fixed halls 

(as of 
31XII)

Przedstawienia 
i koncerty 

Performances and 
concerts

ogółem
total

w tym 
poza stałą 

salą 
of which 
outside 

fixed hall

Widzowie 
i słuchacze w tys 

Audience 
in thous.__

ogółem
total

w tym 
poza 
stałą 
salą 

of which
outside

fixed haj.

Ośrodek Badań Twórczości 
J. Grotowskiego i Poszukiwań
T eatralno-Kulturowych........................

Centre of Inquiring the J. Grotowski's 
Creations and Theatre - Cultural Re­
search

100

TEATRY LALEK 
PUPPET THEATRES

Wrocławski Teatr Lalek.........................
Wrocław Puppet Theatre
Teatr Lalek .PIPPO"...............................
Puppet Theatre .PIPPO"

TEATRY MUZYCZNE 
MUSICAL THEATRES

Opera Dolnośląska*...............................
Lower Silesian Opera
Operetka Wrocławska............................
Wrocław Operetta

FILHARMONIE I ORKIESTRY 
PHILHARMONICS AND ORCHESTRAS

Filharmonia..............................................
Philharmonic
Wrocławscy Kameraliści „Cantores Mi-

nores Wratislavienses".........................
Wrocław Chambers .Cantores Minores 

Wratislavienses"

PRZEDSIĘBIORSTWA ESTRADOWE 
ENTERTAINMENT ENTERPRISES

Centrum Sztuki .Impart’.........................
Art Centre .Impart"

Pozostałe instytucje estradowe.............
Others

* Remont gmachu.
* Building undergoing repairs.

230 260

2

671

72

133

459 72

32

567 93

14

29 28,9

2 0,2

6,2

0,2

72

6

40,7 40,7

59,1 2,8

3 25,2 0.9

32 4,3 4.3

55

14

31,3 15,4

20,0 20,0
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ABL 5/139/. DZIAŁALNOŚĆ TEATRÓW, INSTYTUCJI MUZYCZNYCH ORAZ PRZEDSIĘBIORSTW 
ESTRADOWYCH ZA GRANICĄ
ABROAD ACTIVITY OF THEATRES, MUSIC INSTITUTIONS AND ENTERTAINMENT 

___  ENTERPRISES

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

*otal*....................................%

niATRY dramatyczne 
hAMATIC theatres 
T*atr Polski: 
polski Theatre:

* Scena Stała I (duża).....................
1st Fixed Stage (big)

• Scena II (Teatr Kameralny)..........
Ust Stage (Kameralny Theatre)

^Wocławski Teatr Pantomimy............
Wrocław Pantomime Theatre

jJWoclawski Teatr Lalek......................
Wroclaw Puppet Theatre 

EATrv muzyczne 
¥Ijs'cal theatres

Ppera Dolnośląska...............................
t-ower Silesian Opera
Operetka Wrocławska.........................
Wroclaw Operetta

pL»ARM0NIE 1 ORKIESTRY 
n'l-HARMONICS AND ORCHESTRAS
^harmonia...........................................
filharmonie
^roclawscy Kameraliści "Cantores
Minores Wratislavienses"...................
Wroclaw Chambers " Cantores Mi- 
lores Wratislavienses"

p^edsiębiorstwa estradowe 
^tfrtainment enterprises

Centrum Sztuki .Impart".....................
Centre.Impart"

TąBL. 6/140/. KINA STALE
FIXED CINEMAS

Wyjazdy
Depar­
tures

128
153
231

84

W tym Of which

Niemcy
Germany

116
75

126

80

Dania
Denmark

Austria
Austria

Litwa
Lithuania

Czechy
Czech
Rep.

^WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

aa 19 12 10 Fixed cinemas“
iscaa. 7796 5444 4948 Seats in cinemas’:
na 1000 ludności...................... 12 9 8 per 1000 population
a Stan w dniu 31 XII 

As of 31 XII.
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TABL. 6/140/. KINA STAŁE (dok.)
FIXED CINEMAS (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Seanse............................................... 16271 35323 30884 Performances
Widzowie w tys................................. 801,9 1393,8 1250,6 Audience in Ihous.

na 1000 ludności....................... 1249 2192 1973 per 1000 population
na 1 seans................................. 49 40 40 per performance

TABL. 7/141/. DOMY I OŚRODKI KULTURY ORAZ KLUBY W 2001 R.
Stan w dniu 31 XII
CULTURAL CENTRES AND ESTABLISHMENT AS WELL AS CLUBS 
IN 2001 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE

W liczbach 
bezwzględ­

nych
In absolute 
numbers

SPECIFICATION

Instytucje...................................................... 16 Institutions

Domy kultury.................................................. 6 Cultural establishments
Ośrodki kultury............................................... 6 Cultural centres
Kluby............................................................... 4 Clubs
Imprezy (w ciągu roku)................................ 1545 Events (during the year)

Event Participants (during the year)
Uczestnicy imprez (w ciągu roku) w tys.... 115144 in thous.
Zespoły artystyczne................................... 177 Artistic groups

Członkowie zespołów artystycznych..... 2402 Members of artistic groups
of which children and youth below the

w tym dzieci i młodzież poniżej 15 lat..... 1518 age of 15
Koła (kluby) 209 Groups (clubs)

Członkowie kół (klubów)............................ 3738 Members of groups (clubs)
of which children and youth below

w tym dzieci i młodzież poniżej 15 lat.... 2132 the age of 15
Kursy (w ciągu roku)..................................... 62 Courses (during the year)
Absolwenci kursów (w ciągu roku)........... 975 Course graduates (during the year)

of which children and youth below
w tym dzieci i młodzież poniżej 15 lat.... 727 the age of 15

TABL. 8/142/. ABONENCI RADIOWI I TELEWIZYJNI
Stan w dniu 31 XII
RADIO AND TELEVISION SUBSCRIBERS 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Abonenci radiowi w tys........................ 219,9 181.4 179,3 Radio subscribers in thous.
na 1000 ludności........................... 343 286 283 per 1000 population

Abonenci telewizyjni w tys.................. 199,8 175,5 173,2 Television subscribers in thous.
na 1000 ludności........................ 311 277 273 per 1000 population
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Turystyka, sport
'°URISM. SPORT

TABl 9/143/. BAZA NOCLEGOWA TURYSTYKI
------- TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Obiekty3 
Facilities3

Miejsca noclegowe0 
Number of beds0

Korzysta­
jący z nocie- Udzielone

noclegi0
Accommo­

dations
providedcałoroczne 

open 
all year

sezonowe
seasonal

gów
Tourist

accommo­
dated

wtys. 
in thous

0qółem 47 3859 2258 426,5 "X

r° Tal 2000 49 4657 1873 379,1 674,8

Hotele
2001 61 6152 260 567,6 905,4

16 2600 - 286,8 265.9
Hofe/s 2000 27 3574 - 285,2 489,7

fotele
2001 32 4257 - 298,5 520,8

1 148 - 14,9 12.7
Hotels 2000 - - - - -

2001 1 50 - 2,2 5,9
DorT,y wycieczkowe............ ......1995 5 408 - 54,8 77,5

*cws/on hostels 2000 1 57 - 10,1 14,7

2001 1 133 - 16,5 24,6
Schroniska młodzieżowe.... ......1995 2 158 - 13,9 21.4

^°uth hostels 2000 2 157 - 20,8 26,9

2001 3 173 - 14,9 21,5
KerOpingi.... 3 48 474 11,8 24,3

^Srhping cites 2000 1 - 200 4,7 8,8

2001 2 69 200 8,0 14,9
B°Zostałe obiekty.................. .... 1995 20 497 1784 44,3 100,2
0,her facilities 2000 18 869 1673 58,2 134,7

a 2001 I 22 1470 60 227,5 317,7
t0 W 2000 r. i 2001 r. w III kwartale b Stan w dniu 31 VII. c W 1995 r dla hoteli, moteli - wynajęte pokoje, dla po- 

"lych obiektów - udzielone noclegi; w 2000 i 2001 r. dotyczy wszystkich rodzajów obiektów.
Cl/|. In 2000 and 2001 as ot III quarter ° As of 31 VH. In 1995 for hotels and motels - rented rooms, for other fa- 

~ accommodations provided; in 2000 and 2001 concerns all type of facilities
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TABU. 10/144/ TURYŚCI ZAGRANICZNI KORZYSTAJĄCY Z BAZY NOCLEGOWEJ TURYSTYKI
FOREIGN TOURISTS UTILIZING TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENT^,

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

OGÓŁEM
TOTAL

Hotele..........

Turyści zagraniczni 
wtys.

Foreign tourists 
in thous.

Noclegi udzielone 
turystom zagraniczny^1 

wtys.
Accommodations

providerf foreign touns
in thous.

1995
2000
2001

183.9
138.9
143.8
128.9

39,8
262,3
278,1
248,7

Hotels

Motele.....................................................................
Excursion hostels

Schroniska młodzieżowe......................................
Youth hostels

Kempingi................................................................
Camping sites

Pozostałe obiekty..................................................
Other facilities

a W 1995 bez udzielonych noclegów w hotelach i motelach.
8 In 1995 excluding accommodations provided in hotels and motels

1.7

2,9

7,1

2.7

5.6

16,9

TABL. 11/145/ POLSKIE TOWARZYSTWO TURYSTYCZNO-KRAJOZNAWCZE
Stan w dniu 31 XII
THE POLISH TOURIST COUNTRY - LOVERS ASSOCIATION 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Koła8................................................. 120 77 78 Sporting worief

Członkowie w tys............................. 4.0 2,6 2,4 Members in thous.

Przewodnicy turystyki..................... 378 435 344 Tour guides
Wycieczki6 (w ciągu roku)............. 818 950 960 Excursionsb (during the year)

Uczestnicy wycieczek Excursion participants
(w ciągu roku) w tys...................... 30,5 33,1 30,3 (during the year) in thous.

Piloci wycieczek.............................. 172 153 Excursion guides

Wystawy (w ciągu roku)................. 38 29 38 Exhibitions (during the year)

Odczyty (w ciągu roku)................... 102 128 119 Lectures (during the year)

Woluminy w bibliotekach................ 8117 9001 9259 Volumes in libraries

Poradnie krajoznawcze.................. 3 5 4 Touring information bureau

Punkty .IT....................................... 5 5 4 Points JT

a Koła i kluby na prawach kół b Obsłużone przez przewodników 
8 Sporting world and dubs with the status ot sporting world 6 Artende! by guides
Źródło dane Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczego. 
Source data of the Polish Country-Lover's Association
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TĄBl 12/146/. TURYSTYKA KWALIFIKOWANA
-____ PROFESSIONAL TOURISM

Uczestnicy
Participants

RODZAJE TURYSTYKI Wycieczki w tym
TYPE TOURISM Excursions

ogółem
total

młodzież szkol­
na

of which the
school youth

yGÓŁEM 
r0 Tal

1138 25043
2000 1224 25172 10327

B'®sza: nizinna..........................
2001 971 20595 5946

267 7638 1575
u, 9<>rska.........................................

lowland
251 4624 1631

mountain
^rciarska................................ 61 1285 396
Skiing

jarska
Sykle

112 2133 672

^jakowa..
Shoeing

37 762 501

^©twonurków.......................
*Cuba divers

166 2783 805

a orientację.............................................
^onteering
pozostałe..
Others

12

65

127

1243

69

297

J-J w a g a Dane dotyczą wycieczek i imprez organizowanych przez PTTK.
W ot e. Data concerns excursions and events organized by the Polish Tourist Country Lover's Association.
^r ó d ł o: dane Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczego.
Source: data of the Polish Country-Lover's Association.

TABl. 13/147/. PRZEWODNICY TURYSTYCZNI* WEDŁUG UPRAWNIEŃ
Stan w dniu 31 XII
TOURIST GUIDES* BY QUALIFICATIONS 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 
___  SPECIFICATION

Ogółem
Total

Górscy
Mountain

Terenowi
Field

Miejscy
Urban

Zakładowi
Company

....................................
...1995 405 109 98 197 1

2000 476 150 144 182

wtym:
> °f which:

2001 486 153 141 192 •

^Znajomością języków otxych..............
' Ó a knowledge of foreign languages

91 19 23 49

e Przewodnik może być wykazany więcej niż jeden raz ze względu na posiadane uprawnienia.
A guide may be indicated more than once due to qualifications possessed 

źródło: dane Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczego.
Source: data of the Polish Country-Lover's Association.
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TABL. 14/148/. KLUBY SPORTOWE3
Stan w dniu 31 XII 
SPORTS CLUBSa 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE Ogółem
Total

Uczestni­
czące

Participated

Nie uczest­
niczące 

Non parti­
cipated

SPECIFICATION

Kluby............................ .. 2000 85 49 36 Clubs

2001 112 66 46
Członkowie.................. .. 2000 12615 10401 2214 Members

2001 17256 13922 3334
Ćwiczący..................... .. 2000 10954 8833 2121 Exercises

2001 14817 11610 3207
mężczyźni................. .. 2000 7375 5960 1415 males

2001 10377 8134 2243
w tym do 18 lat..... .. 2000 4991 3902 1089 of which up to age 18

2001 6759 5277 1482
kobiety...................... .. 2000 3579 2873 706 females

2001 4440 3476 964
w tym do 18 lat..... .. 2000 2856 2261 595 of which up to age 18

2001 3456 2723 733
Trenerzy...................... .. 2000 227 189 38 Coaches

2001 281 208 73
Instruktorzy sportowi.. .. 2000 198 145 53 Sport instructors

2001 253 189 64

Sekcje sportowe......... .2000 222 154 68 Sport sections

2001 292 182 110
Ćwiczący..................... .. 2000 11063 8892 2171 Exercises

2001 14960 11710 3250
w tym kobiety........... .. 2000 3594 2884 710 of which females

2001 4494 3521 973
Trenerzy...................... .. 2000 229 190 39 Coaches

2001 285 211 74
Instruktorzy................. .. 2000 202 146 56 Sport instructors

2001 257 192 65
a Uczestniczące i nie uczestniczące we współzawodnictwie sportowym w kategoriach juniorskich i wyższych n 

poziomie ogólnopolskim.
a Participated and non participated in the sport competition in terms of junior and higher categories on up 1° n 

tionwide level



dział ix
BEZPIECZEŃSTWO publiczne

Uwag| ogólne

' W dziale prezentuje się wybrane infor­
macje z zakresu działania: policji, straży 
Pożarnej oraz straży miejskiej.
2 Przestępstwo stwierdzone — zgodnie 
z Kodeksem karnym z 1997 r., obowiązującym 
^ 1 IX 1998 r. (ustawa z dnia 6 VI 1997 r., 
°z U. Nr 88, poz. 553, z późniejszymi 
ZrT|ianami) — jest to zbrodnia albo wystę­
py ścigany z oskarżenia publicznego lub 
z oskarżenia prywatnego objęty oskarże- 
niern prokuratora, a nadto każdy występek 
skarbowy, których charakter jako prze­
stępstwa został potwierdzony w wyniku 
Postępowania przygotowawczego.
*7° dnia 31 VIII 1998 r. — zgodnie z Ko­
deksem karnym z 1969 r. (ustawa z dnia 
19 I 1969 r., Dz. U. Nr 13, poz. 94, z póź­
niejszymi zmianami) — przestępstwem 
stwierdzonym była zbrodnia lub występek 
ścigany z oskarżenia publicznego (w tym 
akże występek skarbowy zagrożony samo- 
'stną karą grzywny) oraz występek ścigany 
z oskarżenia prywatnego objęty postępowa­
niem przyspieszonym lub oskarżeniem proku­
rom, których charakter jako przestępstwa 
z°stał potwierdzony w wyniku postępowania 
Przygotowawczego albo w wyniku czynności 
Prawnie zastępujących to postępowanie 
nformacje o przestępstwach stwierdzonych 

°Pracowano na podstawie statystyki policyjnej 
Spełnionej informacjami o śledztwach 
jasnych prowadzonych w prokuraturach 
' 0 postępowaniach wobec nieletnich w są- 
Pach rodzinnych.
3- Informacje o przestępstwach stwierdzo­
nych — według rodzajów przestępstw — 
^Pracowano zgodnie z klasyfikacją Kodek- 
Su karnego z 1969 r., a w przypadku prze- 
s,SPstw stwierdzonych od dnia 1 IX 1998 r. 
''Zgodnie z klasyfikacją Kodeksu karnego 
z 1997 r., ustawą karną skarbową (ustawa 
z dnia 26 X 1971 r„ Dz U. Nr 28, poz.

z późniejszymi zmianami) lub innymi 
Ustawami szczególnymi.

CHAPTER IX
PUBLIC SAFETY

General notes

1. The chapter presents data concerning 
the activity of: the police, Tire departments 
and municipal guard.
2. In connection with the Criminal Code of 
1997 coming into force on 1 IX 1998 (the 
lawdated 6 Vi 1997, Journal of Laws No. 
88, item 553, with later amendments) as­
certained crime is felony or misdemeanour 
prosecuted upon by public accusation or 
private accusation by public prosecutor, 
moreover every revenue related misde­
meanour, the character of which was con­
firmed as crime as result of preparatory 
proceedings.
In accordance with the Criminal Code of 
1969 (the lawdated 19 I 1969, Journal of 
Laws No. 13, item 94, with later amend­
ments), until 31 VIII 1998, an ascertained 
crime was felony or misdemeanour prose­
cuted upon by public accusation (also in­
cluding public revenue-related misdemean­
our carrying an automatic fine)as well as 
misdemeanour prosecuted upon private 
accusation by accelerated proceedings or 
by public prosecutor, the character of which 
was confirmed as crime as result of pre­
paratory proceedings or actions legally 
replacing the proceedings.
Information regarding ascertained cnmes 
has been prepared on the basis of police 
statistics, supplemented with information on 
investigations conducted by the public 
prosecutors offices and family on juvenile 
proceeding in courts.
3. Information on scertained crimes accord­
ing to the types of crime — have been 
included in accordance with: the classifica­
tion contained in the Criminal Code of 
1969, and in the case of crimes ascetined 
since 1 IX 1998 — in accordance with the 
classification of the Criminal Code of 1997, 
public revenue-related penal law (the law 
dated 26 X 1971, Journal of Laws No. 28, 
item 260, with I ter mendments) or with 
other particular laws.
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TABL. 1/149/. PRZESTĘPSTWA STWIERDZONE* W ZAKOŃCZONYCH POSTĘPOWANIACH
PRZYGOTOWAWCZYCH

ASCERTAINED CRIMEST IN COMPLETED PREPARA TORY PROCEEDINGS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2000 2001 ___

w liczbach bezwzględnych
in absolute numbers ___

OGÓŁEM....................................................................... 38107 35298
TOTAL 
wtym: 
of which:

O charakterze kryminalnym............................................... 35006 31290
Criminal 

wtym: 
of wh/c/r:
kradzież cudzej rzeczy.................................................. 11474 11377
property theft 
wtym: 
of which:
kradzież i kradzież poprzez włamanie do samo­
chodu............................................................................. 1810 1523
impudent theft and theft with burglary into car 

kradzież z włamaniem................................................... 12842 10634
impudent theft with burglary
kradzież rozbójnicza i wymuszenie rozbójnicze......... 1647 1353
theft with assault and criminal coercion

0 charakterze gospodarczym........................................... 2265 1878
Economic
Przestępstwa drogowe...................................................... 394 1684
Road traffic crimes
Przestępstwa przeciwko:
Crimes against:

życiu i zdrowiu................................................................. 511 475
life and health
mieniu.............................................................................. 31038 28050
property
a Dane za 2001 r. są nieporównywalne z danymi za lata poprzednie (zmiany organizacy |ne jednostek Komendy

Miejskiej Policji).
8 Data tor 2001 are not comparable with data for previous years (changes of units of the Police Headquarters) 
Źródło: dane Komendy Miejskiej Policji.
Source: data of the Municipal Police Headquarters

TABL. 2/150/. OSOBY DOPROWADZONE DO IZBY WYTRZEŹWIEŃ
PERSONS ESCORTED INTO THE SOBRIETY ROOM

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

OGÓŁEM 13506 16404 15521 TOTAL

Mężczyźni......................................... 12324 14871 13817 Males

Kobiety............................................... 823 1103 1347 Females

Osoby w wieku do 18 lat................ 359 430 357 Persons at age to 18

wtym poniżej 15 lat................... 8 7 4 of which below age 15
Źródło: dane Izby Wytrzeźwień 
Source data o! the Sobriety Room.
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TABl- 3/151/. ZAMACHY SAMOBÓJCZE* ZAREJESTROWANE PRZEZ POLICJĘ
___ SUICIDESa REGISTERED BY THE POLICE

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

°GÓŁEM........
w *ym dokonane.

Mężczyźni...........
Kobiety......................

p°niżej 15 lat.
15-20...........
21 -30...........
31-50...........
51 -70...........
^1 lat i więcej.

OGÓŁEM 
TOTAL

TOTAL
of which commited 

Males 
Females

WEDŁUG WIEKU SAMOBÓJCÓW 
BY AGE OF SUICIDAL PERSONS 

Ogółem

114 82 50
103 74 47
78 55 38
36 27 12

Total

2 1 -

8 10 4
12 13 10
44 35 21
34 15 12

7 7 3

w tym mężczyźni 
of which males

p°niżej 15 lat............................
15-20...................................
21 - 30..................................
31 -50........................................
51 - 70........................................
21 lat i więcej.............................

e Dokonane i usiłowano 
Accomplishmented and attempted 

^r ó d ł o: dane Komendy Wojewódzkiej Policji. 
ou re e data of the Voivodship Police Headquarters.

1 1 -

3 6 3
11 7 10
28 26 16
26 11 6
4 3 3

Below age 15
15-20
21-30
31-50
51-70
71 years and more

Below age 15
15-20
21-30
31-50
51-70
71 years and more

TąBL. 4/152/. INTERWENCJE JEDNOSTEK PAŃSTWOWEJ STRAŻY POŻARNEJ
■----- INTERVENTIONS OF FIRE-BRIGADES

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

°żary.. 1578 2430 2250 Fires
małe 1537 2374 2177 small
Jednie. 38 52 63 medium
duże. 3 4 9 big
bardzo duże................ 1 very big
'ejscowe zagrożenia..................... 1065 1486 2091 Local threats
aiszywe alarmy.............................. 183 172 178 False alarms
źródło: dane Komendy Wojewódzkiej Państwowej Straży Pożarnej. 
Source: data of the Voivodship State Fire Headquarters.
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TABU. 5/153/. MIEJSCA POWSTANIA POŻARÓW
TYPE OF PLACES WHERE THE FIRES OCCURED

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION _

OGÓŁEM 1578 2430 2250 TOTAL

Obiekty: Type of places:

mieszkalne..................................... 666 829 716 homes

użyteczności publicznej............... 54 65 60 public

magazynowe................................. 43 22 22 warehouse

produkcyjne.................................... 37 46 28 production

Środki transportu.............................. 111 189 163 Means of transport

Lasy................................................... 7 7 4 Forestes

Uprawy............................................... 68 130 112 Crops

Inne (garaże, śmietniki, Others (garages, refuse heaps,

trawy itp.)....................................... 592 1142 1145 grasses etc.)

Źródło: dane Komendy Wojewódzkiej Państwowej Straży Pożarnej. 
Source data of the Voivodship State Fire Headquarters

TABL 6/154/. GŁÓWNE PRZYCZYNY POWSTANIA POŻARÓW
MAIN FIRE CAUSES

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

OGÓŁEM 1578 2430 2250 TOTAL
w tym: of which:

Nieostrożność osób dorosłych........ 728 1290 1136 Carelessness of adults

Nieostrożność nieletnich................. 95 38 28 Carelessness of juveniles

Wady urządzeń i instalacji elek- Faults and incorrect usage of elec-

trycznych i ogrzewczych oraz trie and heating devices and sup-
nieprawidłowa ich eksploatacja. .. 186 201 181 plies

Niesprawność techniczna i wady Faults and incorrect usage of
środków transportu....................... 20 26 23 means of transport

Podpalenie umyślne........................ 298 156 124 Arsons
Źródło: dane Komendy Wojewódzkiej Państwowej Straży Pożarnej 
Source: data of the Voivodship State Fire Headquarters.
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TAbL. 7/155/. MIEJSCOWE ZAGROŻENIA POŻAROWE WEDŁUG RODZAJU OBIEKTU
_ LOCAL FIRE HAZARDS BY TYPE OF OBJECT

____ WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

°GÓŁEM 1065 1486 2091 TOTAL
Obiekty;

Mieszkalne.......... 450 569 868

Type of places:
homes

użyteczności publicznej.................. 118 105 233 public

Magazynowe................ 7 16 21 warehouse

Produkcyjne.................. 15 14 24 production

środki transportu................................ 224 299 317 Means of transport
Lasy 2 3 2 Forestes
Oprawy 1 1 13 Crops

lnne (garaże, śmietniki, 
trawy itp.)....................................... 248 479 613

Others (garages, refuse heaps, 
grasses etc.)

^r ó d I o: dane Komendy Wojewódzkiej Państwowej Straży Pożarnej. 
0 u r c e: data of the Voivodship State Fire Headquarters.

TĄbL. 8/156/ WYBRANE DZIAŁANIA STRAŻY MIEJSKIEJ W 2001 R.
'---------------------SELECTED ACTIVITIES OF THE MUNICIPAL GUARD IN 2001

Wnioski 
do kole-

gium Przekazane
WYSZCZEGÓLNIENIE Ogółem

Total
Pouczenia Mandaty do sądu 

Motions to
policji

SPECIFICATION Admonitions Tickets Delivered
council 
and to

to police

court

'nJerwencje PODJĘTE WOBEC 
SPRAWCÓW wykroczeń 
PR2ECIWKO:

RTERVENTIONS UNDERTAKED
TO PERPETRATOR OF
0pFENCES AGAINST:
POfządkowi i spokojowi publicznemu 14959 13799 360 209 591
P^ace and public order
'nstytucjom......................................
institutions

115 98 16 1

bezpieczeństwu osób i mienia..... 4580 4365 163 44 8
Persons and property's safety 
bezpieczeństwu w komunikacji.... 31703 18604 12626 349 124
sefefy of transport
osobie 4 . 2 2
Person
Zdrowiu
beat//,

1270 1195 50 8 17

Mieniu..
Property

229 60 169

obyczajowości................................
Mora/s
Urządzeniom publicznym..............

1027 918 9 10 90

8214 7249 886 68 21
Public devices
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TABL 8/156/. WYBRANE DZIAŁANIA STRAŻY MIEJSKIEJ W 2001 R. (dok.)

SELECTED ACTIVITIES OF THE MUNICIPAL GUARD IN 2001 (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

Pouczenia
Admonitions

Mandaty
Tickets

Wnioski 
do kole­

gium 
i wnioski 
do sądu 

Motions to 
council 
and to 
court

Przekazane

policji 
Delivered 
to police

INTERWENCJE PODJĘTE WOBEC 
SPRAWCÓW WYKROCZEŃ NA 
PODSTAWIE:

INTERVENTIONS UNDERTAXED
TO PERPETRATOR OF
OFFENCES ON THE BASIS OF:

ustawy o utrzymaniu czystości
i porządku w gminach..................

the Law on the Keep Cleaning and 
Order in Gminas

1132 1086 28 18

ustawy prawo o miarach................
the Law on the Measures

618 403 193 22

dekretu o targach i targowiskach ..
the Decree on Fairs and Markets

ustawy o administracji rządowej

638 635 3

w województwie...........................
the Law on the Government Ad­

ministration in the Voivodship

przepisów porządkowych wyda-

29 29

nych przez radę i zarząd gminy.. 
the regulations issued by the coun­

cil and board of the gmina

415 387 28

ustawy o wychowaniu w trzeźwości 
the Law on the Sobriety Education

1671 1465 - 206

innych aktów prawnych..................
other legislative acts

4311 3838 - 125 348

Źródło: dane Straży Miejskiej Wrocławia. 
Source: data of the Municipal Guard of Wroclaw.



STRUKTURA STWIERDZONYCH PRZESTĘPSTW W 2001 R.
STRUCTURE OF THE ASCERTAINED CRIMES IN 2001

1,3%
4,8% Przestępstwa:

Crimes:
I------ 1 kryminalne
i------ I criminal

w tym: of which:

RSSöS kradzież cudzej rzeczy 
property theft

kradzież z włamaniem 
impudent theft with burglary

gospodarcze
economic

drogowe
road

□ inne
others

STRUKTURA MIEJSC 
POWSTAWANIA POŻARÓW

STRUCTURE OF TYPE OF PLACES 
WHERE THE FIRES OCCURED

WYPADKI DROGOWE
ROAD TRAFFIC ACCIDENTS

1985 1990 1995 2000 2001

obiekty type of places 
w tym mieszkalne of which homes

środki transportu means of transport 

CZH uprawy crops

inne others

I wypadki accidents 

- ofiary wypadków road traffic victims 

—w— w tym zabici of which hilled



PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ WEDŁUG SEKTORÓW WŁASNOŚCI
I WYBRANYCH SEKCJI W 2001 R.

Stan w końcu roku
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY BY OWNERSHIP SECTORS 

AND SELECTED SECTIONS IN 2001
End of year Z ogółem w sekcjach: 

Of which in sections:

5,0% Sektory:
Sectors:

publiczny
public
prywatny
private

9,0%

11.4%

30,5%

7,2% /

23.6%

przemysł
industry

budownictwo
construction

handel i naprawy A 
trade and repair A
transport, gospodarka magazynowa 

i łączność 
transport, storage 
and communication

pośrednictwo finansowe 
financial intermediation

obsługa nieruchomości i firm;
naukaA

real estate, renting 
and business activities

ochrona zdrowia i opieka społeczna 
health and social work

10,0% pozostałe sekcje 

other sections

95,0%

SPÓŁKI PRAWA HANDLOWEGO W 2001 R.
Stan w końcu roku

COMMERCIAL LAW COMPANIES IN 2001 
End of year

Z ogółem w sekcjach: Of total in section*
3.9%

91,5%

15,5%

11.9%

36,0%

22.7%

13,9%

przemysł
industry

budownictwo
construction

handel i naprawy A 
trade and repair A

obsługa nieruchomości'fi

naukaA
real estate, renting 
and business activities

pozostałe sekcje 

other sections

r—| akcyjne ęj z ograniczoną odpowiedzialnością pozostałe
jom-stock limited liability others

ä



DZIAŁ X
j^ODMlOTY GOSPODARKI
Narodowej, proces 
prywatyzacji

^Wa9l ogólne

P0DMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ

Źródłem informacji o liczbie podmiotów 
Gospodarki narodowej jest rejestr urzędowy 
Podmiotów gospodarki narodowej KRUPGN 
REGON.
2 Dane przedstawiono według: sektorów 
Jasności, sekcji PKD oraz wybranych form 
Or9anizacyjno-prawnych.

pRoces prywatyzacji

1" Proces prywatyzacji przedsiębiorstw 
Państwowych zapoczątkowany został 1 VIII 
990 r. na mocy ustawy z dnia 13 VII 1990 r. 

0 Prywatyzacji przedsiębiorstw państwo­
wych (Dz. U. Nr 51, poz. 298) z późniejszy­
mi zmianami, która zdefiniowała podstawo- 

kierunki i zasady przekształceń własno- 
ciowych w Polsce. Wymieniona ustawa 

obowiązywała do 7 IV 1997 r. Obecnie 
Prywatyzacja przedsiębiorstw państwowych 
Prowadzona jest na podstawie ustawy 
z bnia 30 VIII 1996 r. o komercjalizacji 
'Prywatyzacji przedsiębiorstw państwowych 
'Dz- U. Nr 118, poz. 561) z późniejszymi 
^Pianami, obowiązującej od 8 IV 1997 r. 
0raz następujących aktów prawnych:
" ustawy z dnia 25 IX 1981 r. o przedsię­

biorstwach państwowych (Dz. U. z 1991 
Nr 18, poz 80) z późniejszymi zmianami,

" ustawy z dnia 19 X 1991 r. o gospodaro- 
Waniu nieruchomościami rolnymi Skarbu 
państwa oraz o zmianie niektórych ustaw 
(Dz. U. Nr 107, poz. 464) z późniejszymi 
Zmianami,

" ustawy z dnia 30 IV 1993 r. o narodowych 
funduszach inwestycyjnych i ich prywatyza­
cji (Dz. U. Nr 44, poz. 202) z późniejszymi 
zmianami.

CHAPTER X
ENTITIES OF THE NATIONAL 
ECONOMY. PRIVATIZATION 
PROCESS

General notes

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY

1. Country official register of units of the 
national economy KRUPGN REGON is the 
source of information on the number 
of entities of the national economy.
2. Data is presented by: ownership sectors, 
sections PKD and selected legal- 
-organizational forms.

PRIVA TIZA TION PROCESS

1. The process of privatizing state owned 
enterprises began on 1 VIII 1990, on the 
basis of the Act on the Privatisation of 
State Owned Enterprises, dated 13 VII 
1990 (Journal of Laws No. 51, item 298) 
with later amendments, which defined the 
basic directions and principles of ownership 
transformations in Poland. The above men­
tioned law was valid until 7 IV 1997. At 
present, the privatization of state owned 
enterprises is conducted on the basis of the 
Law on the Commercialization and Privati­
zation of State Owned Enterprises, dated 
30 VII1 1996 (Journal of Laws No. 118, item 
561) with later amendments, valid since 8 
IV 1997 as well as the following legal 
documents:
- the Law on State Owned Enterprises, 

dated 25 IX 1981 (Journal of Laws 1991 
No. 18, item 80) with later amendments,

- the Law on the Management of Agricul­
tural Real Estate of the State Treasury, 
dated 19 X 1991, as well as changes in 
some laws (Journal of Laws No. 107, 
item 464) with later amendments,

- the Law on National Investment Funds and 
Their Privatization, dated 30IV 1993 (Jour­
nal of Laws No. 44, item 202) with later 
amendments.
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Na podstawie wymienionych aktów praw­
nych (z wyłączeniem ustawy o gospodaro­
waniu nieruchomościami rolnymi Skarbu 
Państwa) stosuje się trzy zasadnicze metody 
postępowania z przedsiębiorstwami pań­
stwowymi:
1) komercjalizację, tj. przekształcenie 

przedsiębiorstwa:
a) w jednoosobową spółkę Skarbu 

Państwa w celu:
prywatyzacji kapitałowej (po­
średniej) poprzez sprzedaż akcji 
lub udziałów (do 1999 r. okre­
ślanej jako prywatyzacja 
indywidualna),

- wniesienia akcji lub udziałów do 
narodowych funduszy inwesty­
cyjnych NFI (prywatyzacja po­
wszechna), 
innym,

b) w spółkę z udziałem wierzycieli po­
wstałą w wyniku konwersji wierzy­
telności;

2) prywatyzację bezpośrednią polegają­
cą na rozporządzeniu przez organ zało­
życielski wszystkimi składnikami mate­
rialnymi i niematerialnymi majątku 
przedsiębiorstwa (sprzedaż, wniesienie 
do spółki, oddanie do odpłatnego ko­
rzystania),

3) likwidację przedsiębiorstwa ze wzglę­
dów ekonomicznych.

Odrębnym procesom - w oparciu o usta­
wę o gospodarowaniu nieruchomościami 
rolnymi Skarbu Państwa - podlega majątek 
byłych państwowych przedsiębiorstw gospo­
darki rolnej włączony do Zasobu Własności 
Rolnej Skarbu Państwa (ZWRSP), którym 
dysponuje Agencja Własności Rolnej Skarbu 
Państwa w celu restrukturyzacji i prywatyzacji.
2. Na podstawie ustawy z dnia 30 IV 1993 r.
0 narodowych funduszach inwestycyjnych

1 ich prywatyzacji w Polsce powołano 15 
narodowych funduszy inwestycyjnych 
w formie spółek akcyjnych, do których 
Skarb Państwa wniósł wkłady niepieniężne 
w postaci akcji 512 jednoosobowych spółek 
Skarbu Państwa.
W końcu 2000 r. - według danych Minister­
stwa Skarbu - w Programie NFI uczestni­
czyło 14 funduszy (nastąpiło połączenie 
NFI).

On the basis of the legal acts men­
tioned above (with the exception of the Ac 
on the Management of Agricultural Rea 
Estate of the State Treasury) three bas'c 
methods are used relative to state ovrne 
enterprises:
1) commercialization, i.e. the transfC

mation of an enterprise: .
a) into a sole-shareholder company 0 

the State Treasury for the purpose o
capital (indirect) privatization 
through the sale of shares o 
holdings (until 1999 defined as 
individual privatization),

- the transfer of shares or hold 
ings to the National Investmen 
Funds NIF (mass privatization)’

- other,
b) into a company with creditors' Par 

ticipation established as a result o 
debt conversion;

2) direct privatization based on the 
distribution, by the founding body, 0 
all tangible and intangible assets com 
ponents of an enterprise (sale, transfe 
to a company, leasing),

3) the liquidation of an enterprise due to 
economic reasons.

Processes based on the Law on the 
Management of Agricultural Real Estate 0 
the State Treasury consist in the assets ° 
former state farms being incorporated in 0 
the Agricultural Property Stock of the Sfa^ 
Treasury (APSST), which is administere 
by the Agricultural Property Agency of the 
State Treasury for the purpose of restruc 
turing and privatization. .
2. On the basis of the Law on Nationa 
Investment Funds and Their Privatization, 
dated 30 IV 1993, 15 National Investment 
Funds (NIF) in Poland were establishe 
in the form of joint stock companies, 10 
which the State Treasury transferred non 
monetary contributions in the form 0 
shares of 512 sole-shareholder companieS 
of the State Treasury.
According to data of the Ministry of 
Treasury at the end of 2000 - 14 
participated in the NIF Program (W° 
of which had merged).
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TĄBl 1/157/. PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ ZAREJESTROWANE W SYSTEMIE 
KRUPGN REGON WEDŁUG SEKTORÓW WŁASNOŚCI I WYBRANYCH FORM 
PRAWNYCH W 2001 R.
Stan w końcu roku
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY RECORDED IN THE KRUPGN-REGON 
SYSTEM BY OWNERSHIP SECTORS AND SELECTED LEGAL FORMS IN 2001 

________ End of year

W tym z ogółem
Sektor Of which of total
Sector osoby

fizyczne
prowadzące
działalnośćSEKCJE Ogółem

przedsię­
biorstwa spółdzielnieSECTIONS Total państwowe gospodarczą

publiczny prywatny state co-opera­
tives natural

public private owned persons
enterprises carrying out

economic
activities

OGÓŁEM.................. 90640 4514 86126 38 404 66643
total

w tym:
°f which:

Rolnictwo, łowiectwo
' leśnictwo........ 466 3 463 1 4 353

^Qhculture. hunting 
and forestry

Rybołówstwo
' rybactwo.......... 4 4 2

Ashing

Górnictwo i kopalnictwo... 
lining and quarrying

Przetwórstwo przemy-

35 3 32 1 - 6

słowe 8085 39 8046 13 43 5992
^°nufacturing 

Wytwarzanie i zaopatry-
Wenie w energię 
elektryczną, gaz.
Wodę.... 37 5 32 15

Electricity, gas 
and water supply

budownictwo........ 10324 16 10308 9 39 8690
Construction

Rendel i napraw/1.......... 27615 16 27599 7 33 21115
Trade and repair1

R°tele i restauracje........
hotels and restaurants

1810 4 1806 - 4 1274
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TABL. 1/157/. PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ ZAREJESTROWANE W SYSTEMIE KRUPGN 
REGON WEDŁUG SEKTORÓW WŁASNOŚCI I WYBRANYCH FORM PRAWNYCH 
W 2001 R. (cd.)
Stan w końcu roku
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY RECORDED IN THE KRUPGN-REGON 
SYSTEM BY OWNERSHIP SECTORS AND SELECTED LEGAL FORMS 
IN 2001 (cont.)
End of year ______ __

Sektor
W tym z ogółem
Of which of total ___ -

Sector osoby
fizyczne

prowadząc®
działalność

gospodarcza
natural

persons 
carrying (%" 
economic 
activities^.

SEKCJE
SECTIONS

Ogółem
Total

publiczny
public

prywatny
private

przedsię­
biorstwa

państwowe
state

owned
enterprises

spółdzielnie
co-opera­

tives

Transport, gospodarka 
magazynowa 
i łączność...................... 6535 13 6522 3 6 5945

Transport, storage 
and communication

Pośrednictwo finan­
sowe ..............................

Financial intem- 
mediation

3293 3 3290 - 5 2928

Obsługa nieruchomości
i firm; nauka'5.................

Real estate, renting and 
business activities

21384 3814 17570 4 264 12579

Administracja publiczna 
i obrona narodowa; 
obowiązkowe ubezpie­
czenia społeczne
i zdrowotne5..................

Public administration 
and defence; compul­
sory social security

129 122 7 - -
1

Edukacja.......................... 1563 241 1322 1 1138

Education

Ochrona zdrowia i opieka 
społeczna..................... 4269 175 4094 2 3848

Health and social work

Pozostała działalność 
usługowa komunalna, 
społeczna i indywi­
dualna ........................... 5089 60 5029 3 2756

Other community, 
social and personal 
service activities
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TABL 1/157/. PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ ZAREJESTROWANE W SYSTEMIE
KRUPGN REGON WEDŁUG SEKTORÓW WŁASNOŚCI I WYBRANYCH FORM 
PRAWNYCH W 2001 R. (cd.)
Stan w końcu roku
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY RECORDED IN THE KRUPGN REGON 
SYSTEM BY OWNERSHIP SECTORS AND SELECTED LEGAL FORMS IN 2001 (cont.)

W tym Of which

Spółki wtym of which wtym of which

SEKCJE
SECTIONS

prawa
han­

dlowego
Com­

mercial
law

compa­
nies

akcyjne
join-stock

jedno­
osobowe
Skarbu

Państwa

sole- 
share 

holder of 
the State 
Treasury

z udzia­
łem

kapitału
zagra­

nicznego

with
foreign
capital

participa­
tion

z ograni­
czoną 
odpo­

wiedzial­
nością 
limited 
liability

jedno­
osobowe
Skarbu

Państwa

sole- 
share 

holder of 
the State 
Treasury

z udzia­
łem

kapitału
zagra­

nicznego

with
foreign
capital

participa­
tion

°gółem............
total

*tym: 
of which:

Rolnictwo, łowiectwo

6915 318 15 47 6325 6 1999

' leśnictwo.............
AQhculture, hunting 

and forestry 

Rybołówstwo

41 40 21

' rybactwo...........
Wishing

2 - - - 2 - 1

^rnictwo i kopalnictwo.... 
lining and quarrying 

Przetwórstwo przemy-

22 1 21 1 10

słowe
^enufacturing

Wytwarzanie i zaopatry­
wanie w energię 
elektryczną, gaz.

1034 67 10 13 943 2 311

Wodę....
^'ectricity, gas and water

supply

18 3 2 15 1 4

Budownictwo.........
instruction

824 36 1 5 763 - 190

Rendel i naprawy1........
Trade and repair'

2486 67 1 10 2291 - 925

R°tele i restauracje........
hotels and restaurants

152 4 2 145 - 70
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TABL. 1/157/. PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ ZAREJESTROWANE W SYSTEMIE
KRUPGN REGON WEDŁUG SEKTORÓW WŁASNOŚCI I WYBRANYCH FORM 
PRAWNYCH W 2001 R. (dok.)
Stan w końcu roku
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY RECORDED IN THE KRUPGN-REGON 
SYSTEM BY OWNERSHIP SECTORS AND SELECTED LEGAL FORMS IN 2001 (cont.)
End of year

W tym Of which

Spółki
prawa
han­

dlowego
Com­

mercial
law

compa­
nies

w tym of which w tym of which__

SEKCJE
SECTIONS akcyjne

join-stock

jedno­
osobowe
Skarbu

Państwa

sole- 
share 

holder of 
the State 
Treasury

z udzia­
łem

kapitału
zagra­

nicznego

with
foreign
capital

participa­
tion

z ograni­
czoną 
odpo­

wiedzial­
nością 
limited 
liability

jedno­
osobowe
Skarbu

Państwa

sole- 
share 

holder of 
the State 
Treasury

z udzia­
łem

kapital
zagra­

nicznego

with 
foreigh 
capita 

participa­
tion _

Transport, gospodarka 
magazynowa 
i łączność...................... 251 16 3 223 58

Transport, storage 
and communication

Pośrednictwo 
finansowe..................... 205 45 5 146 7

Financial intemmediation

Obsługa nieruchomości 
i firm;nauka4................. 1573 68 7 1451 2 339

Real estate, renting and 
business activities

Administracja publiczna 
i obrona narodowa; 
obowiązkowe ubezpie­
czenia społeczne 
i zdrowotne4.................. 1 1 1

Public administration 
and defence; compul­
sory social security 

Edukacja.......................... 67 67 18

Education

Ochrona zdrowia 
i opieka społeczna....... 80 72 10

Health and social work

Pozostała działalność 
usługowa komunalna, 
społeczna i indywi­
dualna ........................... 159 11 1 2 145 34

Other community, 
social and personal 
service activities
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TĄBL- 2/158/. SPÓŁKI PRAWA HANDLOWEGO ZAREJESTROWANE W SYSTEMIE KRUPGN 
REGON WEDŁUG RODZAJU KAPITAŁU W 2001 R.
Stan w końcu roku
COMMERCIAL LAW COMPANIES RECORDED IN THE KRUPGN REGON SYSTEM 
BY TYPE OF CAPITAL IN 2001 

—________ End of year

SEKCJE

SECTIONS

Ogółem

Total

Skarbu
Państwa

State
Treasury

Państwo­
wych osób 
prawnych

State legal 
persons

Samorzą­
du teryto­
rialnego

Territorial
self-

govern­
ment

Prywatnego
krajowego

Private
domestic

Zagranicz­
nego

Foreign

0°ÓŁEM.................
total

w tym: 
of which:

Roln'ctwo, łowiectwo

6915 51 109 19 5688 2047

' ^śnictwo.......
Qhculture, hunting 
and forestry

Rybołówstwo

41 32 21

ii#~ir 2 - - - 2 1

®órnictwo i kopalnictwo.. 
ning and quarrying

^etwórstwo przemy-

22 2 3 14 10

siowe
^anufacturing

Wytwarzanie i zaopatry­
wanie w energię 
elektryczną, gaz,

1034 28 29 856 324

......................
'ectricity, gas 
°nd water supply

18 3 2 10 4

budownictwo.........
Construction

824 6 20 - 749 195

Rendel i naprawy1.......
rade and repair1

2486 2 18 2 1851 936

R°tele i restauracje........
°'e/s and restau- 
rants

152 - - 1 107 72

Uwaga. Liczba: "Ogółem- nie jest sumą dla poszczególnych rodzajów kapitału, ponieważ spółki o mieszanym 
äpitale występują w dwóch lub więcej rubrykach tablicy, zależnie od rodzajów kapitału zaangażowanego w spółce.

S)
Note The number "Total’ is not a sum for the particular type of capital, because mixed<apital companies have 

n counted in two or more columns depended on the type of capital engaged in a company.
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TABL. 2/158/. SPÓŁKI PRAWA HANDLOWEGO ZAREJESTROWANE W SYSTEMIE KRUPGN 
REGON WEDŁUG RODZAJU KAPITAŁU W 2001 R. (dok.)
Stan w końcu roku
COMMERCIAL LAW COMPANIES RECORDED IN THE KRUPGN REGON SYSTEM 
BY TYPE OF CAPITAL IN 2001 (cont.)

SEKCJE

SECTIONS

Ogółem

Total

Skarbu
Państwa

State
Treasury

Państwo­
wych osób 
prawnych

State legal 
persons

Samorzą 
du teryto­
rialnego

Territorial
Self­

govern­
ment

Prywatnego
krajowego

Private
domestic

Zagranicz­
nego

Foreign

Transport, gospodarka 
magazynowa 
i łączność...................... 251 2 10 2 218 6

Transport, storage 
and communication

Pośrednictwo 
finansowe..................... 205 2 2 2 202 1

Financial intem- 
mediation

Obsługa nieruchomości 
i firm; nauka4................. 1573 4 21 6 1370 34

Real estate, renting and 
business activities

Administracja publiczna 
i obrona narodowa; 
obowiązkowe ubezpie­
czenia społeczne
i zdrowotne4..................

Public administration and 
defence; compulsory 
social security

1 - - - 1

Edukacja..........................
Education

67 - 1 - 57 1

Ochrona zdrowia i opieka
społeczna.....................

Health and social work
80 - 1 - 75 1

Pozostała działalność 
usługowa komunalna, 
społeczna i indywi­
dualna ...........................

Other community, 
social and personal 
service activities

159 2 4 4 144
4

61

Uwaga. Liczba: .Ogółem" nie jest sumą dla poszczególnych rodzajów kapitału, ponieważ spółki o mieszany'1'
kapitale występują w dwóch lub więcej rubrykach tablicy, zależnie od rodzajów kapitału zaangażowanego w spółce

Note. The number Tote/" is not a sum for the particular type of capital, because mixed<apital companies haV$
been counted in two or more columns depended on the type of capital engaged in a company
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ABL 3/159/. PRZEDSIĘBIORSTWA PAŃSTWOWE OBJĘTE LIKWIDACJĄ ORAZ PRYWATYZACJĄ 
BEZPOŚREDNIĄ WEDŁUG SEKCJI W OKRESIE OD 1 VII11990 DO 31 XII 2001 R.
STA TE OWNED ENTERPRISES INCLUDED IN LIQUIDA DON AND IN DIRECT 

---------------- PRIVA TIZATION BY SECTIONS FROM 1 VIII 1990 TO 31 XII 2001

Przedsiębiorstwa państwowe

State owned enterprises

SEKCJE

SECTIONS

likwidowane z mocy ustawy 
o przedsiębiorstwach państwo­

wych

liquidated on the basis of the Law 
on State Owned Enterprises

prywatyzowane bezpośrednio 
z mocy ustawy o prywatyzacji 
przedsiębiorstw państwowych 
lub ustawy o komercjalizacji 

i prywatyzacji przedsiębiorstw 
państwowych

directly privatized on the basis 
of the Law on the Privatization 
of State Owned Enterprises or 

Commercialization and Privatiza­
tion of State Owned Enterprises

ogółem

total

w tym
zlikwidowane

of which 
liquidated

ogółem

total

wtym
sprywatyzowane

of which 
privatized

0qółem..........

T°Tal

21 16 83 83

Przemyśl

lustry

w *ym przetwórstwo przemy-

7 6 24 24

słowe

of which manufacturing

7 6 24 24

budownictwo...

instruction

6 5 20 20

^andel i naprawy3....

^r®de and repair3

transport, gospodarka magazy-

1 13 13

n°wa i łączność............

Transport, storage and commu­

nication

1 1 4 4

P°zostaie

ihers
6 4 22 22
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TABL 4/160/. SPÓŁKI POWSTAŁE W WYNIKU PRZEKSZTAŁCENIA (KOMERCJALIZACJI) 
PRZEDSIĘBIORSTW PAŃSTWOWYCH WEDŁUG SEKCJI W OKRESIE 
OD 1 VIII 1990 DO 31 XII 2001 R.
COMPANIES ESTABLISHED AS A RESULT OF THE TRANSFORMATION 
(COMMERCIALIZATION) OF STATE OWNED ENTERPRISES BY SECTIONS 
FROM 1 VIII 1990 TO 31 XII 2001

Jednoosobowe spółki Skarbu Państwa

Sole-shareholder companies of State Treasury ___

SEKCJE

SECTIONS ogółem

total

powstałe w celu 
prywatyzacji 
kapitałowej 
(pośredniej)

established for 
the purpose of 

capital (indirect) 
privatization

uczestniczące 
w Programie 

NFI

participating 
in the NFI 
Program

powstałe 
w innym celu
established
for the other

purpose

OGÓŁEM............................
TOTAL

48 24 21 3

Przemysł..................................
Industry

33 19 11 3

górnictwo i kopalnictwo.......
mining and quarrying

2 1 - 1

przetwórstwo przemysłowe. 
manufacturing

28 17 11

wytwarzanie i zaopatrywanie 
w energię elektryczną gaz,
wodę..................................

electricity, gas and water 
supply

3 1 - 2

Budownictwo............................
Construction

8 2 6

Handel i naprawy'...................
Trade and repair'

2 1 1

Transport, gospodarka magazy­
nowa i łączność....................

Transport, storage and commu­
nication

1 - 1 -

Pozostałe.................................
Others

4 2 2 *



Podmioty gospodarki narodowej ... Entities of the national economy ... 259

ĄBL. 5/161/. PODSTAWOWE INFORMACJE O SPÓŁKACH3 POWSTAŁYCH W WYNIKU
PRZEKSZTAŁCENIA (KOMERCJALIZACJI) PRZEDSIĘBIORSTW PAŃSTWOWYCH 
W OKRESIE OD 1 VIII 1990 DO 31 XII 2001 R.
BASIC DATA ON COMPANIES? ESTABLISHED AS A RESULT OF THE 
TRANSFORMATION (COMMERCIALIZATION) OF STATE OWNED ENTERPRISES 

—_____FROM 1 VIII 1990 TO 31 XII 2001

JEDNOOSOBOWE spółki 
SKARBU PAŃSTWA

SOLE-SHAREHOLDER 
COMPANIES OF STA TE 

TREASURY

Spółki

Companies

Pracujący

Employees

Wartość
kapitału

akcyjnego
(zakład­
owego)

Value 
of capital 

stock (initial 
capital)

Wartość
akcji

(udziałów)
Skarbu

Państwa

Value
of shares 
(holdings) 
of State 
Treasury

Akcje
(udziały)
Skarbu

Państwa
w min

Shares 
(holdings) 
of State 
Treasury 
in min

w min zł
in min zl

OGÓŁEM.................

r0 Tal

48 42059 640,8 640,8 61,9

P°wstale w celu prywatyzacji

kapitałowej (pośredniej)....

established for the purpose 

°f capital (indirect) privatiza­

tion

24 20482 382,0 382,0 46,8

Uczestniczące w Programie

ŃF|.

Participating in the NFI Pro­

gram

21 17751 147,0 147,0 13,8

Powstałe w innym celu.......

established for the other pur­

pose

Według stanu w dniu rejestracji s 

As ot registration ot the company

3

półki.

3826 111,8 111,8 1,3
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TABL 6/162/. SPÓŁKI POWSTAŁE W WYNIKU PRYWATYZACJI PRZEDSIĘBIORSTW 
PAŃSTWOWYCH W OKRESIE OD 1 VIII 1990 DO 31 XII 2001 R.
COMPANIES ESTABLISHED AS A RESULT OF THE PRIVATIZATION OF STATE 
OWNED ENTERPRISES FROM 1 VII11990 TO 31 XII 2001

SEKCJE

SECTIONS

Ogółem

Total

Przemysł

Industry

Budow­
nictwo

Construc­
tion

Handel 
i na­

prawy-4

Trade and 
repair^

Transport, 
gospo­
darka 

magazy­
nowa 

i łączność

Transport,
storage

and
communi­

cation

Pozostałe

Others

OGÓŁEM.............................
TOTAL

124 52 23 24 6 19

Spółki z udziałem Skarbu Pań­
stwa powstałe.......................

Companies with State Treasury 
participation established

51 34 8 3 2 4

z przekształcenia (komercja­
lizacji) przedsiębiorstw
państwowych...................

as a result of state owned 
enterprises transformation 
(commercialization)

48 33 8 2 1 4

z wniesienia majątku sprywa­
tyzowanych bezpośrednio 
lub zlikwidowanych przed­
siębiorstw państwowych 

from the transfer assets of 
directly privatized and liqu- 
dated state owned enter­
prises

3 1 - 1 1 -

Spółki pracownicze powstałe 
w drodze prywatyzacji bezpo­
średniej ...................................

Employee companies estab­
lished as a result of direct pri­
vatization

73 18 15 21 4 15



Podmioty gospodarki narodowej ... Emilies of the national economy ... 261

TAB!.. 7/163/. ROZDYSPONOWANIE MAJĄTKU ZLIKWIDOWANYCH I SPRYWATYZOWANYCH 
BEZPOŚREDNIO PRZEDSIĘBIORSTW PAŃSTWOWYCH W OKRESIE 
OD 1VIII 1990 DO 31 XII 2001 R.
ALLOCA TION OF ASSETS OF LIQUIDA TED AND DIRECTLY PRIVA TIZA TED STA TE 

_ OWNED ENTERPRISES FROM 1 VII11990 TO 31 XII 2001

Wartość
aktywów

Wartość rynkowa rozdysponowanego majątku 

Market value of the allocated property

PRZEDSIĘBIORSTWA
PAŃSTWOWE

STATE OWNED 
ENTERPRISES

nych i spry­
watyzowa­
nych przed­
siębiorstw

Value of the 
assets of 
liquidated 

and directly 
privatizated 
enterprises

ogółem

total

sprzeda­
nego

saled

wniesionego 
do spółki

transfered to 
a company

oddanego 
do odpłat­
nego ko­
rzystania

leasing

w min zl in min zl

OGÓŁEM.................................

total

Zlikwidowane z mocy ustawy

0 przedsiębiorstwach pań-

428,0 173,8 38,8 34,7 145,9

stwowych...............................

Liquidated on the basis of the 

Law on State Owned Enter­

prises

Sprywatyzowane bezpośrednio

2 mocy ustawy o prywatyzacji 

Przedsiębiorstw państwowych 

°raz ustawy o komercjalizacji 

' Prywatyzacji przedsiębiorstw

1.3 0,1 0,1

Państwowych........................

Oirectly privatized on the basis 

of the Law on the Privatization 

of State Owned Enterprises

ond on the basis of the Law

on the Commercialization and

Privatization of State Owned 

Enterprises

426.7 173,7 38,7 34,7 145,9



SCHEMAT PROCESU PRYWATYZACJI
PLAN OF THE PRIVATIZATION PROCESS

PRZEDSIĘBIORSTWO
STATE OWNED

KOMERCJALIZACJA
COMMERCIALIZATION

konwersja
wierzytelności
debt conversion

PRYWATYZACJA BEZPOŚREDNIA
DIRECT PRIVATIZATION 

I
wydanie zarządzenia 

o prywatyzacji bezpośredniej
issue ol ordinance regarding 

direct privatization

prywatyzacja 
kapitał owa, pośrednia 

(sprzedaż 
akcji/udziałów)
capitalMirect

privatization
(sale ol shares!holdings)

oporządzenie wszystkimi 
składnikami mienia
disposal ol all assets

sprzedaż wniesienie oddanie do odpłatnego 
do spółki korzystania

sale transfer to a company leasing

sprzedaż akcji prywatyzacji
Skarbu Państwa NFI

sale ol State NIF
Treasury shares privatization

sprzedaż akcji/udziatów 
Skarbu Państwa

sale ot State 
treasury shares!holdings

pmate
company

spółka
prywatna

spółka
pracownicza

employee
company

private
company

spółka
prywatna

pmate
company

company with 
State treasury 
participation

jednoosobowa spółka 
Skarbu Państwa
sole-shareholder

company
ol the State treasury

Skarbu Państwa 
i narodowych funduszy 

Inwestycyjnych
company with State 

Treasury and NIF 
participation

przedsiębiorstwo państwowe 
w prywatyzacji bezpośredniej

state owned enterprise 
in direct privatization

PAŃSTWOWE
ENTERPRISE

LIKWIDACJA
(ze względów ekonomicznych)

LIQUIDATION
(due to economic reasons)

postawienie przedsiębiorstwa 
w stan likwidacji

placement ol enterpnse into 
liquidation

---------- 1----------
przedsiębiorstwo 

państwowe w likwidacji

State owned enterpnse 
in liquidation

WŁĄCZENIE DO ZWRSP
INCORPORATION INTO APSST

sprzedaż wniesienie do spółki dzierżawa
sale transfer to a company lease

spółka z udziałem 
Agencji Własności 

Rolnej Skarbu 
Państwa

company with 
participation of the 

Agricultural Property 
Agency ol the State 

treasury

4-

prywatny
dzierżawca

pmate
lessee

przekazanie 
nieodpłatne 

(osobom 
prawnym 

i fizycznym) 
free of charge 

transfer 
(to legal 

and natural 
persons)

sprzedaż wniesienie zabezpieczenie
składników do spółki wierzycieli 

majątkowych z udziałem securing 
sale ol asset Skarbu Państwa 0/ creditors 
components transfer to

a company 
with State Treasury 

participation

Własność państwowych osób prawnych
State legal persons'ownership

Własność Skarbu Państwa
State Treasury ownership

Własność prywatna
Private ownership



DZIAŁ XI
PRZEMYSŁ. BUDOWNICTWO

Uwagi ogólne 

PRZEMYSŁ

1. Informacje w zakresie przemysłu dotyczą 
podmiotów gospodarczych zaliczonych 
zgodnie z Polską Klasyfikacją Działalności 
(PKD) do sekcji: „Górnictwo i kopalnictwo", 
„Przetwórstwo przemysłowe" oraz 
„Wytwarzanie i zaopatrywanie w energię 
elektryczną, gaz, wodę".
Dane o produkcji wyrobów obejmują rów­
nież działalność podmiotów produkujących 
wyroby przemysłowe, a zaliczanych do 
innych sekcji niż: „Górnictwo i kopalnictwo., 
„Przetwórstwo przemysłowe" oraz „Wytwa­
rzanie i zaopatrywanie w energię elektrycz­
ną, gaz, wodę".
2. Dane według sekcji i działów PKD opra­
cowano metodą przedsiębiorstw. Prezen­
towane wyroby są grupowane zgodnie 
z Polską Klasyfikacją Wyrobów i Usług 
(PKWIU) - uszeregowane w kolejności 
rodzajów działalności według PKD.
3. Produkcja sprzedana dotyczy całokształ­
tu działalności podmiotu gospodarczego, 
tj. zarówno działalności przemysłowej jak 
i nieprzemysłowej.
Produkcja sprzedana przemysłu obejmuje:
1) wartość sprzedanych wyrobów goto­

wych (niezależnie od tego, czy otrzy­
mano za nie należne opłaty), półfabry­
katów i części własnej produkcji;

2) wartość robót i usług świadczonych 
odpłatnie, tj. zarówno przemysłowych 
jak i nieprzemysłowych;

3) zryczałtowaną odpłatność agenta 
w przypadku zawarcia umowy na wa­
runkach zlecenia lub pełne przychody 
agenta w przypadku zawarcia umowy 
agencyjnej

Produkcję sprzedaną przemysłu prezen­
tuje się w cenach bazowych, przy czym 
wskaźniki dynamiki wolumenu produkcji do 
1995 r. obliczono na podstawie danych 
wyrażonych w cenach producenta

CHAPTER XI
INDUSTRY. CONSTRUCTION

General notes 

INDUSTRY

1. Information within the scope of industry 
concerns economic entities included, ,n 
accordance with NACE rev. 1, in the sec­
tions: "Mining and quarrying", "Manufactur­
ing" and “Electricity, gas and water supply 
Data regarding the production of products 
includes also the activity of entities produc­
ting industrial products and included ih 
sections other than “Mining and quarrying. 
“Manufacturing" and “Electricity, gas and 
water supply".
2. Data according to NACE rev. 1 sections 
and divisions was compiled using the en­
terprise method. Presented products are 
grouped in accordance with Polish Classifi­
cation of Products and Services (PKWiU) 
are segregated in order of kinds of activi­
ties, according to NACE rev. 1.
3. Sold production concerns the total acti­
vity of an economic entity, i.e., both indus­
trial and non-industrial production.
Sold production of industry includes:
1) the value of finished products sold 

(regardless of whether or not pay­
ments due were received for them), 
semi-finished products and parts of 
own production;

2) the value of paid works and services 
rendered, i.e., both industrial and noh- 
-industrial;

3) lump sum agent fees in the case of 
concluding an agreement on commis­
sion terms and full agent fees in the 
case of concluding an agency agree­
ment.

Sold production of industry is presented 
in basic prices, while indices of volume 
production, until 1995, are calculated on 
the basis of data expressed in producer's 
price.
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4- W danych dotyczących produkcji 
uwzględniono wartość pracy nakładczej, 
^raca nakładcza w przemyśle jest to za­
robkowe wykonywanie przez osoby fizyczne

na zlecenie i na rachunek podmiotów 
Gospodarczych (nakładców) - czynności 
Polegających na wytwarzaniu wyrobów lub 
ich części z materiałów powierzonych przez 
nakładców oraz z surowców własnych lo­
kalnego pochodzenia, np.: słoma, wiklina, 
lr*cina, glina, a także na wykończaniu, 
uszlachetnianiu, naprawie i konserwacji 
grobów lub ich części oraz świadczeniu 
'nnych usług zleconych przez nakładców.

budownictwo

Informacje w zakresie budownictwa doty- 
CzS działalności prowadzonej na terenie 
kraju przez podmioty gospodarcze zaliczane 
z9odnie z Polską Klasyfikacją Działalności 
d° sekcji,,Budownictwo".
2 Produkcja budowlano-montażowa do­
tyczy robót budowlano-montażowych 

(obejmujących roboty inwestycyjno-moder- 

nizacyjne, remontowo-konserwacyjne oraz 

budownictwa tymczasowego na placach 

budów) wykonanych siłami własnymi sys­

temem zleceniowym przez podmioty budow­
ane na rzecz obcych zleceniodawców.

3 Podziału budynków oddanych do użytku 
Według rodzajów budynków dokonano na 
Podstawie Polskiej Klasyfikacji Obiektów 
Budowlanych (PKOB) obowiązującej od 
1 I 2000 r., wprowadzonej rozporządzeniem 
^ady Ministrów dnia 30 XII 1999 r. (Dz. U. 
tyr 112, poz. 1316) zastępującej Klasyfikację 
Obiektów Budowlanych (KOB).

4. In data concerning production, the value 
of outwork is included.
Outwork in industry is the paid execution, 
by natural persons, on the order of and for 
the benefit of economic entities (out­
workers), of activities consisting in the 
manufacturing of products or their parts 
from materials supplied by the work pro­
vider as well as from raw materials of local 
origin, e g.: straw, wicker, reed, clay, and in 
finishing, refining, repairing and conserving 
products or their parts as well as in the 
rendering of other services ordered by the 
work provider.

CONSTRUCTION

1. Information within the scope of construc­
tion concerns activity conducted domesti­
cally by economic entities included, in 
accordance with the Polish Classification of 
Activities (PKD) in the section "Construc­
tion".
2. Construction and assembly produc­
tion concerns construction and assembly 
works (including investment-modernization 
and restoration-conservation works as well 
as temporary construction on construction 
sites) realized by construction entities on 
the basis of the contract system for outside 
clients.
3. The division of construction and assem­
bly production by type of constructions as 
well as the division of buildings completed 
by type of buildings was made on the basis 
of the Polish Classification of Constructions 
(PKOB) valid - since 1 I 2000, introduced 
by the decree of Council of Ministers dated 
30 XII 1999 (Journal of Laws No. 112, item 
1316) which replaces the Classification of 
Constructions.
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PRZEMYSŁ
INDUSTRY

TABL 1/164/. PRODUKCJA SPRZEDANA, ZATRUDNIENIE I PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE 
WYNAGRODZENIE BRUTTO W PRZEMYŚLE3
SOLD PRODUCTION, PAID EMPLOYMENT AND AVERAGE MONTHLY GROSS 
WAGES AND SALARIES IN INDUSTRY*

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Sektor
Sector

Ogółem
Total publiczny

public
prywatny
private

7695,7
7830,3

1230,4
1344,3

6465,3
6486,0

47185
44065

9373
8461

37812
35604

2217,91
2442,07

2306,25
2564,37

2196.01
2413.01

Z „ogółem" 
From „total"

przetwórstwo
przemysłowe
manufacturing

wytwarzanie 

i zaopatry­
wanie 

w energię 
elektryczni 
gaz, wodę 
electricity, 
gas and 

water suppW

Produkcja sprzedana w min zl
(ceny bieżące)...............................2000

Sold production in min zl 2001
(current prices)

Przeciętna liczba zatrudnionych .. .2000 
Average paid employment 2001

Przeciętne miesięczne wynagrodzenie
brutto w zl.......................................2000

Average monthly gross wages 2001 
and salaries in zl

6827,5
6810,4

41942
38993

2161,01
2359,58

780,7

940,5

4696
4590

2710,84
3095,97

Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób; grupowane metodą przedsiębiorstw 

Concerns entities employing more than 9 persons; grouped the enterprise method
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tABL 2/165/. PRZEDSIĘBIORSTWA PRZEMYSŁOWE3 WEDŁUG LICZBY ZATRUDNIONYCH
____  INDUSTRY ENTERPRISES8 BY NUMBER OF EMPLOYEES

2000 2001

WYSZCZEGÓLNIENIE ogółem
total

w tym 
sektor 

prywatny 
of which 
private 
sector

ogółem
total

w tym 
sektor 

prywatny 
of which 
private 
sector

SPECIFICATION

PRZEDSIĘBIORSTWA

ENTERPRISES

°gółem 158 135 147 126 TOTAL

o liczbie zatrudnionych:

50-100............. 65 59 70 63

with number of

employees:

50 - 100

101 -200.............. 46 43 32 30 101 - 200

201 -300...................... 10 8 14 11 201 - 300

301 -500.......... 18 11 14 10 301 - 500

501 - 1000............ 10 9 11 8 501 - 1000

Powyżej 1000 osób........ 9 5 6 4 more 1000 persons

PRZECIĘTNE ZATRUDNIENIE 

AVERAGE PAID EMPLOYMENT

Ogółem

w przedsiębiorstwach 

o liczbie zatrudnio­

nych:

51 - 100...........................

101 -200.........................

201 - 300.........................

301 -500.........................

501 - 1000......................

Powyżej 1000 osób........

38623

4102

5749

2037

6348

6205

14182

29441

3661

5422

1755

3727

5396

9480

35129

4513

4510

3181

4896

7587

10442

26835

4039

4191

2413

3374

5063

7755

TOTAL

in enterprises with 

number of 

employees:

51 - 100 

101 - 200 

201 - 300 

301 - 500 

501 - 1000

more 1000 persons

Dotyczy przedsiębiorstw (dużych), w których liczba pracujących przekracza 49 osób. 

' Concerns enterprises (big) in which the number of employees exceeds 49 persons.
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TABU 2/165/. PRZEDSIĘBIORSTWA PRZEMYSŁOWE* WEDŁUG LICZBY ZATRUDNIONYCH (dok.)
INDUSTRY ENTERPRISES* B Y NUMBER OF EMPLOYEES (cont.) ____

2000 2001

WYSZCZEGÓLNIENIE ogółem

w tym 
sektor 

prywatny ogółem

w tym 
sektor 

prywatny
total of which total of which

private
sector

private
sector

SPECIFICATION

PRODUKCJA SPRZEDANA w min zl 

SOLD PRODUCTION in min zl

OGÓŁEM 6513,3 5296,6 6552,7 5220,9 TOTAL

w przedsiębiorstwach

o liczbie zatrudnia- in enterprises with

nych: number of employed

50-100........................... 494,7 463,1 550,6 515,1 50- 100

101 -200........................ 734,4 721,7 780,7 769,0 101 - 200

201 -300........................ 181,6 169,1 634,3 490,4 201 - 300

301 -500........................ 1186,7 750,3 1081,4 768,7 301 - 500

501 - 1000...................... 890,5 849,4 1204,6 980,3 501 - 1000

powyżej 1000 osób........ 3025,4 2343,0 2301,1 1697,4 more 1000 persons

* Dotyczy przedsiębiorstw (dużych), w których liczba pracujących przekracza 49 osób. 

8 Concerns enterprises (big) in which the number of employees exceeds 49 persons

TABL 3/166/ PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYSŁU3
(ceny bieżące)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY3 
(current prices)

SEKCJE
2000 2001

SECTIONS
DZIAŁY

w min zł in min zl
DIVISIONS

OGÓŁEM......................................... 7695,7 7830,3 TOTAL

Górnictwo 1 kopalnictwo.................. 87,5 79,4 Mining and quarrying

Przetwórstwo przemysłowe............. 6827,5 6810,4 Manufacturing

w tym: of which:

Produkcja artykułów spożywczych 
i napojów ........................................... 703,1 683,8

Manufacture of food products and 
beverages

Produkcja odzieży i wyrobów futrzar­
skich ................................................... 181,6 140,9

Manufacture of wearing apparel and 
furriery

8 Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób; grupowane metodą przedsiębiorstw.
8 Concerns entities employing more than 9 persons; grouped the enterprise method
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tABL 3/166/ PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYSŁU3 (dok.) 
(ceny bieżące)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY* (coni.) 

____________ (current prices)

SEKCJE
2000 2001

SECTIONS
DZIAŁY

w min zl in min zl
DIVISIONS

Produkcja skór wyprawionych i wyro­
bów z nichA ......................... 7,1 7,6

Processing of leather and manufac­
ture of leather products*

Produkcja drewna i wyrobów z drew­
na oraz ze słomy i wikliny*............... 114,1 93,5

Manufacture of wood and wood, 
straw and wicker products*

Produkcja masy włóknistej oraz 
papieru* .................... 5,5 20,6 Manufacture of pulp and paper*

Działalność wydawnicza; poligrafia 
i reprodukcja zapisanych nośników 
informacji*...................... 301,4 249,6

Publishing, printing and reproduction 
of recorded media

Produkcja wyrobów chemicznych..... 1261,9 1325,4
Manufacture of chemicals and chemi­

cal products

Produkcja wyrobów gumowych 
i z tworzyw sztucznych..................... 263,0 233,8

Manufacture of rubber and plastic 
products

Produkcja wyrobów z surowców 
niemetalicznych pozostałych.......... 236,9 242,7

Manufacture of other non-metallic 
mineral products

Produkcja wyrobów z metali*............. 194,2 275,6 Manufacture of metal products *

Produkcja maszyn i urządzeń*-.......... 1197,3 1007,2
Manufacture of machinery and 

equipment*

Produkcja maszyn i aparatury elek­
trycznej1^....................................... 482,2 445,4

Manufacture of electrical machinery 
and apparatusA

Produkcja sprzętu i urządzeń radio­
wych, telewizyjnych i telekomunika­
cyjnych ................................................ 76,6 109,3

Manufacture of radio, television and 
communication equipment and ap­
paratus

Produkcja instrumentów medycznych, 
precyzyjnych i optycznych, zegarów 
i zegarków.................................... 71,5 79,1

Manufacture of medical, precision 
and optical instruments, watches 
and clocks

Produkcja pojazdów mechanicznych, 
przyczep i naczep.............................. 879,0 910,5

Manufacture of motor vehicles, 
trailers and semi-trailers

Produkcja pozostałego sprzętu trans­
portowego..................... 150,5 280,0

Manufacture of other transport 
equipment

Produkcja mebli; pozostała działal­
ność produkcyjna A............................ 85,2 121,6

Manufacture of furniture; manufactu­
ring n.e.c.

Wytwarzanie 1 zaopatrywanie 
w energię elektryczną, gaz, wodę 780,7 940,5 Electricity, gas and water supply

3 Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób; grupowane metodą przedsiębiorstw.
Concerns entities employing more than 9 persons, grouped the enterprise method.
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TABL 4/167/. DYNAMIKA PRODUKCJI SPRZEDANEJ PRZEMYSŁU3 
(ceny stałe)
DYNAMIC OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY8 
(constant prices)

SEKCJE
DZIAŁY

2000 2001

rok poprzedni= 
=100

previous yearn 
=100

SECTIONS
DIVISIONS

OGÓŁEM.............................................
Górnictwo i kopalnictwo.....................
Przetwórstwo przemysłowe.................

w tym:
Produkcja artykułów spożywczych

i napojów ...............................................
Produkcja odzieży i wyrobów futrzar­

skich .......................................................
Produkga skór wyprawionych i wyrobów

Produkcja drewna i wyrobów z drewna 
oraz ze słomy i wikliny12,.......................

Produkcja masy włóknistej oraz papie-
ruA.........................................................

Działalność wydawnicza; poligrafia 
i reprodukcja zapisanych nośników 
informacji-2,............................................

Produkcja wyrobów chemicznych.........
Produkcja wyrobów gumowych

i z tworzyw sztucznych..........................
Produkcja wyrobów z surowców nieme­

talicznych pozostałych ........................
Produkcja wyrobów z metali“.................

Produkcja maszyn i urządzeń^.............
Produkcja maszyn i aparatury elekt tycz­

nej'2, .........................................................

Produkcja sprzętu i urządzeń radiowych, 
telewizyjnych i telekomunikacyjnych... 

Produkcja instrumentów medycznych, 
precyzyjnych i optycznych, zegarów i
zegarków................................................

Produkcja pojazdów mechanicznych,
przyczep i naczep..................................

Produkcja pozostałego sprzętu transpor­
towego....................................................

Produkcja mebli; pozostała działalność
produkcyjna“.........................................

Wytwarzanie I zaopatrywanie w ener­
gię elektryczną, gaz, wodę................

102,9
121,2
104,8

100.1
86,2
99,4

82,5 89,5

99,4 114,6

85,4 91.7

90,3 78,7

6,4 366,2

106,8 80,0

106,3 100,0

99,3 88,3

169,9
83,2

97,4
134,8

96,4 86,3

134,2 86,0

184,9 152,6

84,9 103,1

146,0 98,0

83,7 197,9

86,3 138,6

76,3 114,9

TOT A L
Mining and quarrying
Manufacturing

of which:
Manufacture of food products and bev­

erages
Manufacture of wearing apparel and 

furriery
Processing of leather and manufacture 

of leather products'25
Manufacture of wood and wood, straw 

and wicker products A

Manufacture of pulp and paper ''

Publishing, printing and reproduction of 
recorded media

Manufacture of chemicals and chemical 
products

Manufacture of rubber and plastic prod­
ucts

Manufacture of other non-metallic min­
eral products

Manufacture of metal products *'
Manufacture of machinery and equip­

ment421
Manufacture of electrical machinery and 

apparatus■'
Manufacture of radio, television and 

communication equipment and appara­
tus

Manufacture of medical, precision and 
optical instruments, watches and 
clocks

Manufacture of motor vehicles, trailers 
and semi-trailers

Manufacture of other transport equip­
ment

Manufacture of furniture: manufacturing 
n.e.c.

Electricity, gas and water supply

Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób. grupowane metodą przedsiębiorstw.
Concerns entities employing more than 9 persons, grouped the enterpnse method



Przemyśl. Budownictwo Industry. Construction 271

TąBL 5/168/. PRZECIĘTNE ZATRUDNIENIE W PRZEMYŚLE3
____ A VERAGE PAID EMPLOYMENT IN INDUSTRY8

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

OGÓŁEM..................... 47185 44065 TOTAL
Górnictwo 1 kopalnictwo.................. 547 482 Mining and quarrying
Przetwórstwo przemysłowe............. 41942 38993 Manufacturing

w tym:
Produkcja artykułów spożywczych 

• napojów ....................... 3989 3536

of which:
Manufacture of food products and 

beverages
Produkcja odzieży i wyrobów futrzar­

skich ... 4217 3915
Manufacture of wearing apparel and 

furriery
Produkcja skór wyprawionych i wyro­

bów z nichA ............. 210 226
Processing of leather and manufac­

ture of leather products^
Produkcja drewna i wyrobów z drew­

na oraz ze słomy i wikliny^............... 1700 1564
Manufacture of wood and wood, 

straw and wicker productsA
Produkcja masy włóknistej oraz 

PapieruA ......................... 138 102 Manufacture of pulp and paper1
Działalność wydawnicza: poligrafia 

' reprodukcja zapisanych nośników 
informacjiA................ 1806 1491

Publishing, printing and reproduction 
of recorded media

Produkcja wyrobów chemicznych...... 4172 4045
Manufacture of chemicals and chemi­

cal products
Produkcja wyrobów gumowych 

' z tworzyw sztucznych................... 1524 1357
Manufacture of rubber and plastic 

products
Produkcja wyrobów z surowców 

niemetalicznych pozostałych........... 1263 1183
Manufacture of other non-metallic 

mineral products
Produkcja wyrobów z metaliA.......... 2084 2242 Manufacture of metal products A

Produkcja maszyn i urządzeńA.......... 9520 8394
Manufacture of machinery and 

equipmentzl
Produkcja maszyn i aparatury elek­

trycznej'^................................... 2160 1767
Manufacture of electrical machinery 

and apparatusA
Produkcja sprzętu i urządzeń radio­

wych, telewizyjnych i telekomunika­
cyjnych .............................................. 931 952

Manufacture of radio, television and 
communication equipment and ap­
paratus

Produkcja instrumentów medycznych, 
Precyzyjnych i optycznych, zegarów 
i zegarków................................... 885 824

Manufacture of medical, precision 
and optical instruments, watches 
and clocks

Produkcja pojazdów mechanicznych, 
Przyczep i naczep.............................. 2421 2649

Manufacture of motor vehicles, trail­
ers and semi-trailers

Produkcja pozostałego sprzętu trans­
portowego.......................... 1857 1792

Manufacture of other transport 
equipment

Produkcja mebli; pozostała działal­
ność produkcyjnaA 639 731

Manufacture of furniture; manufactu­
ring n.e.c.

Wytwarzanie i zaopatrywanie 
w energię elektryczną, gaz, wodę 4696 4590 Electricity, gas and water supply

a Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób; grupowane metodą przedsiębiorstw
Concerns entities employing more than 9 persons; grouped the enterprise method.
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TABL 6/169/. PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIE BRUTTO W PRZEMYŚLE3
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES IN INDUSTRY0

SEKCJE 2000 2001
DZIAŁY wzł in zl

OGÓŁEM......................................... 2217,91 2442,07
Górnictwo 1 kopalnictwo.................. 2349,18 2888,24
Przetwórstwo przemysłowe............. 2161,01 2359,58

w tym:
Produkcja artykułów spożywczych 

i napojów ............................................ 2023,58 2270,81
Produkcja odzieży i wyrobów futrzar­

skich ................................................... 1276,30 1247,62
Produkcja skór wyprawionych i wyro­

bów z nichA ....................................... 1257,34 1376,92
Produkcja drewna i wyrobów z drew­

na oraz ze słomy i wikliny*.............. 1672,35 1606,98
Produkcja masy włóknistej oraz 

papieru*............................................. 1310,81 1329,08
Działalność wydawnicza; poligrafia 

i reprodukcja zapisanych nośników 
informacji“......................................... 2318,18 2416,61

Produkcja wyrobów chemicznych..... 3254,72 4017,22
Produkcja wyrobów gumowych 

i z tworzyw sztucznych....................... 2027,61 2192,75
Produkcja wyrobów z surowców 

niemetalicznych pozostałych........... 2221,09 2360,34
Produkcja wyrobów z metali“............. 2242,37 2279,95

Produkcja maszyn i urządzeń*.......... 2008,36 2170,11
Produkcja maszyn i aparatury elek­

trycznej*.............................................. 2803,82 3030,96
Produkcja sprzętu i urządzeń radio­

wych, telewizyjnych i telekomunika­
cyjnych ................................................ 1539,06 1727,36

Produkcja instrumentów medycznych, 
precyzyjnych i optycznych, zegarów 
i zegarków.......................................... 2006,05 2419,79

Produkcja pojazdów mechanicznych, 
przyczep i naczep.............................. 2685,25 2718,08

Produkcja pozostałego sprzętu trans­
portowego ........................................... 2155,83 2360,21

Produkcja mebli; pozostała działal­
ność produkcyjna*............................ 1407,20 1630,94

Wytwarzanie 1 zaopatrywanie 
w energię elektryczną, gaz, wodę 2710,84 3095,97

SECTIONS
DIVISIONS

TOTAL
Mining and quarrying
Manufacturing

of which:
Manufacture of food products and 

beverages
Manufacture of wearing apparel and 

furriery
Processing of leather and manufac­

ture of leather products*
Manufacture of wood and wood, 

straw and wicker products'*

Manufacture of pulp and paper'

Publishing, printing and reproduction 
of recorded media

Manufacture of chemicals and chemi­
cal products

Manufacture of rubber and plastic 
products

Manufacture of other non-metallic 
mineral products

Manufacture of metal products "
Manufacture of machinery and 

equipment*
Manufacture of electrical machinery 

and apparatus '
Manufacture of radio, television and 

communication equipment and ap­
paratus

Manufacture of medical, precision 
and optical instruments, watches 
and clocks

Manufacture of motor vehicles, 
trailers and semi-trailers

Manufacture of other transport 
equipment

Manufacture of furniture: manufactu­
ring n.e.c.

Electricity, gas and water supply

Concerns entities employing more than 9 persons: grouped the enterprise method
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Ubl 7/170/. PRODUKCJA WAŻNIEJSZYCH WYROBÓW PRZEMYSŁOWYCH*
PRODUCTION OF MAJOR INDUSTRIAL PRODUCTS8

WYROBY 2000 2001 PRODUCTS

Kuchnie gazowe z piekarnikiem 
w tys. szt................................... 103,0 72,4 Gas stoves with oven in thous. units

Maszyny pralnicze w tys. szt ............. 152,2 74,5 Washing in thous. units

Chłodziarki zamrażarki łączone 
w tys. szt.......................................... 431,7 356,3 Refhgerators-freezers in thous. units

Obrabiarki skrawające do metali w szt 213 244

Slicing machine tools for metals

in units

środki do prania i środki czyszczące 
w tys. t ......................................... 62,4 51,8

Agents for washing and clearing

in thous. t

Cement w tys. t ................................ 62,1 70,7 Cement in thous. t

Farby i lakiery w tys. t........................ 113,4 111,0 Paints and vamishe in thous. t

F'wo słodowe w tys. hl ................. 962,5 809,1 Beer from malt in thous. hi

Kruszywo mineralne (łamane zwykłe) 
wtys.t .............................................. 911,3 877,6

Mineral aggregate (broken ordinary)

in thous. t

Żwir i piasek w tys. t .......................... 3211,6 2150,3 Gravel and sand in thous. t

Tarcica iglasta w tys. m3...................... 46,4 32,9 Coniferous sawnwood in thous. m3

Tarcica liściasta w tys. m3................... 22,6 10,6 Deciduous sawnwood in thous. m3

Meble drewniane do salonu w tys. kpi 10,9 5.3

Wooden furniture for living room
in thous. sets

Spirytus (alkohol etylowy) rektyfiko­
wany (w przeliczeniu na 100%) 
w tys. hl........................................ 68,1 84,1

Rectified spirits (ethyl alkohol)

(in terms of 100%) in thous. hi

Wódka czysta (w przeliczeniu na
100%) w tys. hl ................................ 26,0 14,5 Vodka (in terms of 100%) in thous. hi

Cukier w tys. t .................................... 25,1 18,0 Sugar in thous. t

Mąka pszenna w t ............................... 530 550 Wheat flour in t

Samochody ciężarowe i ciągniki dro­
gowe w szt....................................... 1110 855 Lorries and road tractors in units

8 Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób.
Concerns entities employing more than 9 persons
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BUDOWNICTWO
CONSTRUCTION

TABL 8/171/. PRZEDSIĘBIORSTWA BUDOWLANO-MONTAŻOWE*
CONSTRUCTION AND ASSEMBLY ENTERPRISES?

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

W tym
Of which

wznoszenie
obiektów 

budowlanych; 
inżynieria 

lądowa 
i wodna* 

building con­
structions; 

civil
engineering-'-

wykonywanie
instalacji

budowlanych
building

instalation

Jednostki (stan w dniu 31 XII).......................... .2000 329 250 65

Entities (as of 31 XII) 2001 321 236 71

Przeciętne zatrudnienie..................................... .2000 19476 15869 3276

Average paid employment 2001 16493 13221 3039

Produkcja budowlano-montażowa w min zl.... .2000 2003,3 1712,5 281,0

Construction and assembly production in min zl 2001 1701,7 1488,7 206,1

Wartość produkcji budowlano-montażowej
na 1 zatrudnionego w tys. zl.......................... .2000 102,9 107,9 85,8

Value of construction and assembly 2001 103,2 112,6 67,8

per employed persons in thous. zl

Przeciętne miesięczne wynagrodzenie brutto
w zl.................................................................... .2000 2027,56 2024,88 2054,17

Average monthly gross wages and salaries 2001 2106,11 2087,76 2206,35

in zl

Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób. 
Concerns entities employing more than 9 persons
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tABL 9/172/. PRZYCHODY ZE SPRZEDAŻY WYROBÓW I USŁUG W PRZEDSIĘBIORSTWACH 
BUDOWLANO-MONTAŻOWYCH*
(ceny bieżące)
INCOME FROM THE SALE OF GOODS AND SERVICES IN CONSTRUCTION AND 
ASSEMBL Y ENTERPRISES’

_____________(current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE
2000 2001

SPECIFICATION
w min zl in min zl

OGÓŁEM

TOTAL

°gółem 2706,6 2421,3 TOTAL

sektor publiczny....................... 86,6 57,3 public sector

sektor prywatny....................... 2620,0 2364,0 private sector

w tym: of which:

Wznoszenie obiektów budowlanych; Building constructions: civil

inżynieria lądowa i wodnaA............ 2255,9 2052,1 engineering A

Wykonywanie instalacji budowlanych 416,3 341,8 Building installation

Wykonywanie robót budowlanych

wykończeniowych............................ 10,1 15,0 Building completion

Wynajem sprzętu budowlanego Renting of construction or demoli-

i burzącego z obsługą operatorską 15,5 7,0 tion equipment with operator

w tym Z DZIAŁALNOŚCI BUDOWLANO-MONTAŻOWEJ 

of which FROM CONSTRUCTION AND ASSEMBLY ACTIVITY

ogółem 2003,3 1701,7 TOTAL

sektor publiczny................. 59,3 43,3 public sector

sektor prywatny....................... 1944,0 1658,4 private sector

w tym: of which:

Wznoszenie obiektów budowlanych: Building constructions; civil

inżynieria lądowa i wodnaA............ 1712,5 1488,7 engineering A

Wykonywanie instalacji budowlanych 281,0 206,1 Building installation

Wykonywanie robót budowlanych

wykończeniowych............................ 1.8 1,8 Building completion

Renting of construction

Wynajem sprzętu budowlanego or demolition equipment with

1 burzącego z obsługą operatorską
a _

- - operator

Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób.
Concerns entities employing more than 9 persons
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TABL. 10/173/. PRODUKCJA PRZEDSIĘBIORSTW BUDOWLANO-MONTAŻOWYCH* 
(ceny bieżące)
PRODUCTION OF CONSTRUCTION AND ASSEMBL Y ENTERPRISES?

WYSZCZEGÓLNIENIE
2000 2001

SPECIFICATION
w min zl in min zl

OGÓŁEM

TOTAL

OGÓŁEM 2003,3 1701,7 TOTAL

Sektor publiczny................................. 59,3 43.3 Public sector

Sektor prywatny................................. 1944,0 1658,4 Private sector

OGÓŁEM

Sektor publiczny 

Sektor prywatny

ROBOTY BUDOWLANE O CHARAKTERZE INWESTYCYJNYM 

INVESTMENT CONSTRUCTION WORKS

1279,8 1039,9

41,5 25,8

1238,3 1014,1

TOTAL

Public sector 

Private sector

POZOSTAŁE ROBOTY 

OTHER WORKS

TOTAL

Public sector 

Private sector

* Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób.
“ Concerns entities employing more than 9 persons

OGÓŁEM 723,5 661,8

Sektor publiczny.................................. 17,8 17.5

Sektor prywatny................................. 705,7 644,3

TABL. 11/174/ PRZECIĘTNE ZATRUDNIENIE W PRZEDSIĘBIORSTWACH BUDOWLANO- 
MONTAŻOWYCH* WEDŁUG GRUP PKD

A VERAGE PAID EMPLOYMENT IN CONSTRUCTION AND ASSEMBLY ENTER 
PRISES* BY NACE GROUPS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

OGÓŁEM 
TO TAL

TOTAL
public sector 
private sector

* Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób 
Concerns entities employing more than 9 persons.

OGÓŁEM 19476 16493
sektor publiczny........................... 1288 908
sektor prywatny............................ 18188 15585
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Tabu. 11/174/ PRZECIĘTNE ZATRUDNIENIE W PRZEDSIĘBIORSTWACH BUDOWLANO- 
MONTAŻOWYCH" WEDŁUG GRUP PKD (dok.)

AVERAGE PAID EMPLOYMENT IN CONSTRUCTION AND ASSEMBLY ENTER 
PRISESf BY NACE GROUPS (cont.) _______________________________

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

WEDŁUG GRUP EKD
BY NACE GROUPS

w tym: of which:

Wznoszenie obiektów budowlanych; 
inżynieria lądowa i wodna**............ 15869 13221

Building constructions; civil 
engineering A

Wykonywanie instalacji budowlanych 3276 3039 Building installation

Wykonywanie robót budowlanych 
wykończeniowych............................ 39 33 Building completion

Wynajem sprzętu budowlanego 
i burzącego z obsługą operatorską 241 138

Renting of construction or demoli­
tion equipment with operator

a Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób. 
Concerns entities employing more than 9 persons

TABU. 12/175/. PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIE BRUTTO W PRZEDSIĘBIOR­
STWACH BUDOWLANO-MONTAŻOWYCH3 WEDŁUG GRUP PKD
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES IN CONSTRUCTION AND 
ASSEMBLY ENTERPRISES* BY NACE GROUPS ______________________

WYSZCZEGÓLNIENIE
2000 2001

SPECIFICATION

w zl in zl

OGÓŁEM 2027,56 2106,11 TOTAL

sektor publiczny........................... 1769,03 1950,84 public sector

sektor prywatny............................ 2045,87 2115,16 private sector

w tym: of which:

Wznoszenie obiektów budowlanych; Building constructions; civil

inżynieria lądowa i wodna**............ 2024,88 2087,76 engineering A

Wykonywanie instalacji budowlanych 2054,17 2206,35 Building installation

Wykonywanie robót budowlanych

wykończeniowych............................ 1272,01 1325,76 Building completion

Wynajem sprzętu budowlanego Renting of construction or demon-

i burzącego z obsługą operatorską 1836,10 1758,27 tion equipment with operator

8 Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób.
8 Concerns entities employing more than 9 persons
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TABL. 13/176/ BUDYNKI ODDANE DO UŻYTKU WEDŁUG RODZAJÓW BUDYNKÓW
BUILDINGS COMPLETED BY TYPE OF BUILDINGS

2000 2001 2000 2001

WYSZCZEGÓLNIENIE budynki3 kubaturab w dam3 SPECIFICATION

buildings* cubic volume 
in dam3

OGÓŁEM 365 489 1186,9 2989,6 TOTAL
Budynki mieszkalne....
Budynki jednorodzinne

234 344 744,4 1600,4 Residential buildings

One-dwelling buildings asoraz o dwóch mieszka-
niach i wielomieszka- well as two- and more
niowe0............................ 234 344 744,4 1600,4 dwelling buildingsc

of which one-dwelling
w tym jednorodzinne. 188 240 138,5 203,1 buildings

Budynki niemieszkalne 131 145 442,5 1389,2 Non-resldential buildings
w tym: of which:

Hotele i budynki zakwate- Hotels and similar buil-
rowania turystycznego. 2 3 2,6 61,4 dings

Budynki biurowe............. 6 13 12,6 123.9 Office buildings
Budynki handlowo- Wholesale and retail trade

-usługowe .................... 24 39 62,5 649,6 buildingsd
Budynki transportu i łącz- Communication and

ności.............................. 39 30 16.6 20.5 transport buildings
w tym budynki of which garage buil-

garaży®.................... 39 30 16,6 20,5 dingse
Budynki przemysłowe.... 8 20 23,0 162.8 Industhal buildings
Zbiorniki, silosy i budynki Reservoirs, silos and

magazynowe............... 16 19 102,6 148.9 warehouses
Ogólnodostępne obiekty Public cultural buildings.

kultury, szpitale............ 7 9 87,9 186,5 hospitals:
w tym budynki: of which buildings:
muzeów i bibliotek..... 1 1 0,2 68,4 museums and libraries
szkół i instytucji ba- school, university and

dawczych................. 2 6 13.6 67,7 research
szpitali i zakładów hospital or institutional

opieki medycznej.... 2 - 32,2 - care
kultury fizycznej......... 2 2 41,9 50,4 sport halls

Budynki gospodarstw 
rolnych*......................... 10 9 2.9 1.6

Non-residential farm 
buildings3

Budynki przeznaczone
Buildings used as place ofdo sprawowania kultu

religijnego i czynności worship and for religions
religijnych..................... 1 1 54,3 6.6 activities

3 Nowo wybudowane 6 Budynków nowo wybudowanych i rozbudowanych (tytko w części dotyczącej rozbudowy) 
Bez plebani. (kurii biskupich Bez stacji obsługi i stacji paliw Łącznie ze stacjami obsługi; bez garaży i parkingów 

podziemnych Bez chłodni kominowych i wentylatorowych, wieź zbiornikowych, budowli składowych naziemnych oraz 
magazynów i zbiorników podziemnych. 8 Bez budowli związanych z produkcją roślinną i zwierzęcą

® Newly built buildings Of newjy built and expanded buildings (only concerning the expanded portion). ° Exclud­
ing presbyteries, episcopal cunae f Excluding service and petrol stations * Including service stations; excluding 
garages and underground car parks Excluding natural and induced draft cooling towers, tank towers, above-ground 
storage and structures and underground storage facilities and tanks. 9 Excluding structures related to plant and animal
production
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tABL 14/177/. BUDYNKI MIESZKALNE ODDANE DO UŻYTKU® WEDŁUG FORM BUDOWNICTWA
MIESZKANIOWEGO

RESIDENTIAL BUILDINGS COMPLETED8 BY FORMS OF BUILDINGS

2000 2001 2000 2001

WYSZCZEGÓLNIENIE budynki
buildings

kubatura w dam3 
cubic volume 

in dam3

SPECIFICATION

°gółem

budownictwo:
Spółdzielni mieszkanie-

234 344 744,4 1600,4 TO TAL
construction:

wych............................ 24 42 307,1 438,0 Housing co-operatives
Komunalne (gminne)...... 17 5 20,7 45,1 Municipal (gmina)
Zakładów pracy.............
Przeznaczone na sprze-

2 30,0 Company

daź lub wynajem.......... 21 91 247,5 719,1 For sale or rent
Społeczno-czynszowe.... . 4 139,5 Public building society
Indywidualne............

Nowo wybudowane.
172 200 169,1 228,7 Private

Newly built buildings

tABL. 15/178/. BUDYNKI MIESZKALNE ODDANE DO UŻYTKU® WEDŁUG LICZBY MIESZKAŃ
I LICZBY IZB

RESIDENTIAL BUILDINGS COMPLETED3 BY NUMBER OF DWELLINGS 
AND NUMBER OF ROOMS

2000 2001 2000 2001

WYSZCZEGÓLNIENIE budynki
buildings

kubatura w dam3 
cubic volume 

in dam3

SPECIFICATION

ogółem 234 344 744,4 1600,4 TOTAL
Budynki o liczbie miesz­

kań:
1................. 188 240 138,5 199,0

Buildings with specified 
number of dwellings:

1
2..................... 8 5 8,5 4,5 2
3................. . - - - 3
4 . 2 2 2,2 3,5 4
5-10..................... 3 10 7,0 19,1 5-10
11-30........................ 7 27 49,9 181,2 11-30
31 i więcej.................. 26 60 538,3 1193,1 31 and more

Budynki o liczbie izb:
9 i mniej..................... 190 234 140,5 192,8

Buildings with specified 
number of room:

9 and less
10-49....................... 14 37 38,5 112,1 10-49
50-99........................ 2 26 13,8 211,3 50-99
100-199............. 20 23 315,1 293,6 100-199
200 i więcej................ 8 24 236,5 790,6 200 and more
8 Nowo wybudowane. 
8 Newly built buildings.



DZIAŁ XII
ROLNICTWO I LEŚNICTWO

Uwagi ogólne 

Rolnictwo

1. Gospodarstwa indywidualne obejmują:
1) indywidualne gospodarstwa rolne, tj. 
gospodarstwa o powierzchni powyżej 1 ha 
użytków rolnych, prowadzone przez rolni­
ków na gruntach własnych i nie własnych;
2) indywidualne działki rolne o powierzchni 
do 1 ha użytków rolnych użytkowane rolniczo 
przez osoby fizyczne, (w tym działki służbo­
we, działki i ogrody przydomowe) oraz indy­
widualnych właścicieli zwierząt gospodarskich 
nie posiadających użytków rolnych.
2. Dane o powierzchni użytków rolnych 

ogółem oraz według rodzajów użytków 
podano łącznie z gruntami nie stanowiącymi 
gospodarstw rolnych.
Do sadów zaliczono grunty zasadzone 
drzewami i krzewami owocowymi o powierz­
chni nie mniejszej niż 0,1 ha.
Łąki i pastwiska są to łąki i pastwiska trwa­
łe, do których nie zalicza się gruntów ornych 
obsianych trawami w ramach płodozmianu.

Leśnictwo

1. Lasy publiczne stanowią własność: 
a) Skarbu Państwa — lasy zarządzane oraz 
użytkowane czasowo lub wieczyście przez:
— Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe (w skrócie ..Lasy Państwowe") 
nadzorowane przez Ministra Środowiska (do 
1998 r. przez Ministra Ochrony Środowiska, 
Zasobów Naturalnych i Leśnictwa),
— jednostki ochrony przyrody (parki naro­
dowe),

CHAPTER XII
AGRICULTURE AND FORESTRY

General notes 

Agriculture

1. Private farms in agriculture include:

1) private farms, i.e., farms exceeding 

1 ha of agricultural land, tended by farmers 

on their own land or rented land;

2) private agricultural plots to 1 ha of agd' 
cultural land, used for agricultural purposes 

by natural persons (of which compel 
plots, home plots and gardens), 

as well as individual owners of livestock 

who do not possess agricultural land.

2. Data regarding the total area of agricul­
tural land, and area by type of utilisation, 

is presented together with non-farm land. 

Orchards are understood as land planted 

with fruit-bearing trees and bushes not 

smaller than 0,1 ha.

Meadows and pastures are understood 

as permanent meadows and pastures, and 

do not include arable land sown with grass 

as part of crop rotation.

Forestry

1. Public forests owned by:

a) the State Treasury — forests managed

and utilized temporarily or permanently by'

— State Forestry Organizational Entity 

"State Forests "(abbreviated as "State 

Forests") supervised by the Minister 

of Environment (until 1998 by the Minister 

of Environmental Protection, Natural 

Resources and Forestry),

— nature protection units (national parks),
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— jednostki organizacyjne innych ministrów, 
Wojewodów, gmin lub związków komunal­
nych i Agencję Własności Rolnej Skarbu 
Państwa,
b) gmin (w tym gmin mających od 1999 r. 
również status miasta na prawach powiatu);
2. Lasy prywatne stanowią własność:
a) osób fizycznych,
b) wspólnot gruntowych będących własno­
ścią wszystkich lub części mieszkańców 
wsi,
c) spółdzielni produkcji rolniczej,
d) innych osób prawnych.
3. Do powierzchni lasów zalicza się grunty 
° zwartej powierzchni co najmniej 0,10 ha:
— pokryte roślinnością leśną (powierzchnia 
zalesiona),
— przejściowo pozbawione roślinności 
'eśnej (zręby, halizny, płazowiny, plantacje 
choinek i krzewów oraz poletka łowieckie). 
Są to grunty przeznaczone do produkcji 
leśnej lub wchodzące w skład rezerwatów 
Przyrody i parków narodowych albo wpisane 
do rejestrów zabytków.
4. Powierzchnia gruntów leśnych obejmu­
je powierzchnię lasów oraz gruntów związa­
nych z gospodarką leśną.
5. Zalesienia polegają na zakładaniu upraw 
leśnych na gruntach pozostających po­
przednio poza uprawą leśną (nie zaliczo­
nych do powierzchni lasów).
6. Wskaźnik lesistości (lesistość) obliczo­
no jako stosunek procentowy powierzchni 
lasów do ogólnej powierzchni miasta.

— organizational units supervised by dif­

ferent ministers, voivods, gminas or mu­
nicipal associations and the Agricultural 
Property Agency of the State Treasury,

b) gminas (of which gminas which are also 
cities with poviat status since 1999);

2. Private forests are own:

a) natural persons,
b) land held in common by all or part of the 
residents of a village,
c) agricultural production co-operatives,

d) other legal entities.
3. Forest areas include land with homoge­

neous area of at least 0,10 ha:
__ covered by forest vegetation (wooded

area),
— temporarily devoid of forest vegetation 
(felling sites, blanks, irregularly stocked 
open stands, coniferous tree and bush 
plantations, hunting grounds).

These areas are designated for silviculture 
production, comprising portions of nature 
reserves and national parks or are regis­

tered as nature monuments.
4. Forest land includes areas of forest as 
well as land connected with silviculture.

5. Plantings are productive and protective 
collections of trees and bushes on land 
outside forests and administrative bounda­

ries of cities.
6. The woodiness indicator (woodiness) 
was calculated as the percentage ratio of 
forest area to the total area of the city.
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TABL. 1/179/. UŻYTKOWANIE GRUNTÓW*
Stan w czerwcu 
LAND USE8 
As of June

WYSZCZEGÓLNIENIE
1995 2000 2001

w ha in ha
SPECIFICATION

OGÓŁEM
TOTAL

OGÓŁEM 29284 29284 29284 TOTAL
Użytki rolne............................................ 13068 12693 12523 Agricultural land

grunty orne........................................... 9847 9450 9297 arable land
sady.................................................... 275 240 337 orchards
łąki....................................................... 1733 1709 1708 meadows
pastwiska........................................... 1213 1294 1181 pastures

Lasy........................................................ 1473 1659 1472 Forests
Pozostałe grunty i nieużytki................. 14743 14932 15289 Other land and wasteland

w tym GOSPODARSTWA INDYWIDUALNE 
of which PRIVA TE FARMS

OGÓŁEM 8540 8320 8505 TOTAL
Użytki rolne........................................... 7766 7161 7562 Agricultural land

grunty orne........................................... 6721 6365 6768 orable land
sady.................................................... 175 170 161 orchards
łąki....................................................... 404 342 445 meadows
pastwiska........................................... 466 284 188 pastures

Lasy........................................................ 21 52 43 Forests
Pozostałe grunty i nieużytki................. 753 1107 900 Other land and wasteland

a Według granic administracyjnych miasta. 
a By administration borders ot the town

TABL. 2/180/. WAŻNIEJSZE DANE O LEŚNICTWIE
Stan w dniu 31 XII
MAJOR DATA REGARDING THE FORESTRY 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
2000 2001

SPECIFICATION
w ha in ha

Powierzchnia gruntów leśnych
ogółem.............................................. 2210,6 2209,3 Forest land total
w tym: of which:

2029,3 2067,5 Forests
Publiczne............................................... 2195,5 2194,2 Public

własność Skarbu Państwa................ 1293,2 1291,9 owned by the State Treasury
w tym Lasów Państwowych........... 1250,2 1248,9 of which State Forests

własność gminy................................. 902,3 902,3 gmina owned
Prywatne................................................ 15,1 15,1 Private
Zalesienia gruntów nieleśnych........... 3,2 8,0 Plantings of outside forest land
Powierzchnia lasów na 1 mieszkańca

w arach................................................ 0,3 0,3 Forest areas per capita in a
Lesistość w »»»»—«««— 6,9 7,1 Woodiness in %
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tABL 3/181/. GRUNTY LEŚNE PRYWATNE I GMINNE
Stan w dniu 31 XII
PRIVATE AND GMINAS FORESTLAND 

__ As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001
SPECIFICATION

w ha in ha

Powierzchnia gruntów leśnych........... 854 917,4 917,4 Forest land
w tym lasów ochronnych................ 854 885,5 886,9 of which prolectional forest

Odnowienia i zalesienia........... 162 7,0 12,0 Renevats and afforestations
w tym zalesienia.................... 78 8,0 of which afforestations

Pozyskanie drewna (grubizny) w m3... 1369 215 110 Removals (of timber) in m3

TABL. 4/182/. POWIERZCHNIA LASÓW PRYWATNYCH I GMINNYCH WEDŁUG WIEKU I SKŁADU 
GATUNKOWEGO DRZEWOSTANÓW W 1999 R.
Stan w dniu 1 I
PRIVATE AND GMINAS FOREST AREA BY AGE AND SPECIES STRUCTURE 
OF TREE STANDS IN 1999 
As of 11

W tym powierzchnia zalesiona
0/ which wooded area
drzewostany według klas wieku 

tree stands by age groups

Grupy rodzajowe drzew3
Type groups of trees

Ogółem
Grand
total razem

total

I
(1-20
lat)

(1-20
years)

II
(21-40)

Ill
(41-60)

IV
(61-80)

V i wyż­
sze 

(81 lat 
i więcej)

V and 
higher 

(81 
years 
and 

older)
w ha in ha

OGÓŁEM
total

900 857 86 387 129 43 212

Drzewa iglaste...........................
Coniferous trees

129 129 - 129 - - -

Świerk.................
Spruce

129 129 129 - -

Drzewa liściaste..........................
Broadleaved trees

771 728 86 258 129 43 212

Dąb, jesion, klon, jawor i wiąz.........
Oak, ash, maple, sycamore and eim

470 427 86 43 43 43 212

Brzoza i robinia akacjowa............
Birch and false acacia

86 86 86 - - -

Olcha....................
Alder

129 129 - 129 - - -

Osika, lipa i wierzba.........................
Aspen, linden and willow

86 86 - - 86 " -

a Według gatunków panujących (przeważających w drzewostanie).
According to dominant species (in the predominant tree stand). 

Uwaga. Dane aktualizowane są w cyklach kilkuletnich.
Note Data is updated in several years cycles.
Źródło: dane Biura Urządzenia Lasu i Geodezji Leśnej
Source: data of the Property ot Forest Equipment and Forest Geodesy
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TABL. 5/183/. ZASOBY DRZEWNE NA PNIU W LASACH PRYWATNYCH I GMINNYCH WEDŁUG 
WIEKU I SKŁADU GATUNKOWEGO DRZEWOSTANU W 1999 R.
Stan w dniu 1 I
GROWING STOCKS OF STANDING WOOD IN PRIVATE AND GMINAS FOREST 
AREAS BY AGE AND SPECIES STRUCTURE OF TREE STANDS IN 1999 
As of 11

W tym powierzchnia zalesiona
Of which wooded area

drzewostany według klas wieku
tree stands by age groups _____

Grupy rodzajowe drzew3
Type groups of trees8

Ogółem
Grand
total razem

total
I

(1-20
lat)

(1-20
years)

II
(21-40)

Ill
(41-60)

IV
(61-80)

y

więcej)
V

andv
years
and

oldeö^

w tys m' In thous. m3

OGÓŁEM

TO TAL

118,3 117,8 1,7 56,7 20,4 5,3 33,7

Drzewa iglaste....................................

Coniferous trees

36,9 36,9 - 36,9 - -

Świerk..................................................

Spruce

36,9 36,9 - 36,9 - -

Drzewa liściaste.................................

Broadleaved trees

61,4 80,9 1.7 19,8 20,4 5,3 33,7

Dąb, jesion, klon, jawor i wiąz..........

Oak, ash, maple, sycamore and elm

47,8 47,3 1.7 0.3 6,3 5,3 33,7

Brzoza i robinia akacjowa..................

Birch and false acacia

6,6 6,6 - 6.6

Olcha...................................................

Alder

12,9 12,9 - 12.9 - -

Osika, lipa i wierzba...........................

Aspen, linden and willow

14,1 14,1 - - 14,1 -

a Według gatunków panujących (przeważających w drzewostanie). 
a According to dominant species (in the predominant tree stand). 
Uwaga. Dane aktualizowane są w cyklach kilkuletnich.
Note. Data is updated in several years cycles.
Źródło: dane Biura Urządzenia Lasu i Geodezji Leśnej.
Source data ot the Properly of Forest Equipment and Forest Geodesy



DZIAŁ XIII
transport

Uwagi ogólne

1. Informacje o komunikacji miejskiej 
dotyczą komunikacji autobusowej oraz 
tramwajowej i obejmują działalność przed­
siębiorstw i zakładów komunikacji miejskiej 
Publicznych i prywatnych. W danych o ko­
munikacji autobusowej uwzględniono rów­
nież autobusy pospieszne.
Długość tras jest to długość odcinków ulic 
(dróg, torowisk), po których kursują autobu­
sy lub tramwaje. Dane te nie obejmują tras, 
po których kursują autobusy przewożące 
wyłącznie pracowników zakładów pracy.
2. Dane o przewozach pasażerów ustalo­
no częściowo szacunkowo, w oparciu
0 liczbę sprzedanych biletów jednorazowych
1 wieloprzejazdowych.
4. Informacje o przewozach, przychodach, 
zatrudnieniu i wynagrodzeniach dotyczą 
podmiotów zaliczanych do sekcji „transport, 
gospodarka magazynowa i łączność", 
w których liczba pracujących była do 1998 r. 
większa niż 5 osób, a od 1999 r. większa niż 
9 osób, mających siedzibę na terenie mia­
sta.
5. Dane o przewozach ładunków i pasaże­
rów transportem samochodowym dotyczą 
transportu zarobkowego i obejmują podmio­
ty, dla których usługi przewozowe stanowią 
podstawową działalność gospodarczą.
6. Dane o wypadkach drogowych obejmu­
ją zdarzenia mające związek z ruchem 
pojazdów na drogach publicznych, w wyniku 
których nastąpiła śmierć lub uszkodzenie 
ciała osób.
Za śmiertelną ofiarę wypadku drogowego
uznano osobę zmarłą (w wyniku doznanych 
obrażeń) na miejscu wypadku lub w ciągu 
30 dni.
Za ranną ofiarę wypadku drogowego
uznano osobę, która doznała obrażeń ciała 
i otrzymała pomoc lekarską.

CHAPTER XIII
TRANSPORT

General notes

1. Information regarding urban transport 
concerns bus, tram and trolley-bus 
communication and includes the activity 
of public and private urban transport enter­
prises and companies. In the data regard­
ing bus services and express buses in­
cluded fast buses.
The length of routes is length of the sec­
tions of streets (roads, tracks), where buses 
or trams run. This data does not include 
routes, where mn buses transporting exclu­
sively employees of workplaces travel.
2. Data concerning the passengers trans­
port was established partially by estimation 
on the base of number of sold one-way and 
multi-way tickets.
4. The information regarding transport, 
employment, wages and salaries con­
cerns these entities included to the section 
‘Transport, storage and communication" and 
being based in the area of city in which 
a number of employed persons was since 
1998 more than 5 and since 1999 more than 
9 persons having seat on the town premises.
5. Data regarding transport of goods and 
passengers concerns hire or reward road 
transport and includes these entities in 
which road transport services comprise the 
basic field of their economic activity.
6. Data regarding road traffic accidents 
cover events connected with the movement 
of movement of vehicles on public roads as 
a result of which death or injury occurred.
A road traffic accident fatality is understood 
as a person who died (as a result of injuries 
incurred) at the scene of the accident or 
within the course 30 days.
A road traffic accident injury is under­
stood as a person who incurred injuries 
and received medical attention.
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TABL. 1/184/. KOMUNIKACJA MIEJSKA
URBAN TRANSPORT

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Tabor (stan w dniu 31 XII): Fleet (as of 31XII)

autobusy........................................ 393 347 368 buses

tramwaje........................................ 426 406 407 trams

Wozy w ruchu3: Wehicles at traffica:

autobusy.................................... 281 286 284 buses

tramwaje................................... 279 296 320 trams

% wozów w ruchu: autobusy..... 72 82 77 % of wehicles at traffic: buses

tramwaje..... 65 73 79 trams

Przeciętny przebieg 1 wozu Average run of vehicle during

w ciągu doby w km: autobusy 232 230 226 a day and night in km: buses

tramwaje 206 191 175 trams

Przeciętny roczny przebieg wozu Average years run of vehicle

w tys. km: in thous. km:

autobusy..................................... 84,7 83,8 82,5 buses

tramwaje..................................... 75,3 69,9 64,0 trams

Miejsca w wozach (stan w dniu Seats in vehicles (as of 31 XII)

31 XII) w tysiącach: in thousands:

autobusy...................................... 50,2 46,1 50,2 buses

tramwaje...................................... 57,9 54,4 54,5 trams

na 1000 ludności obsługiwanej.... 168 159 165 per 1000 served population

Przewozy pasażerów6 w min......... 331,7 314,1 287,8 Transport of passengers6 in min

na 1 mieszkańca (w ciągu doby) 1,41 1,36 1.24 per 1 capita (during a day and night)

Czynne trasy w km: Active routes in km:

autobusowe................................ 282 333 333 buses

tramwajowe................................ 89 89 89 trams

a Przeciętna maksymalnych dziennych stanów 6 Dane szacunkowe. 

a Average of maximum day's states b Estimated data
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TABL. 2/185/. POJAZDY SAMOCHODOWE I CIĄGNIKI ZAREJESTROWANE
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED ROAD VEHICLES AND TRACTORS 
As of 31 XII

POJAZDY
1995* 2000 2001

VEHICLES
w tys. in thous.

ogółem 204,9 313,7 318,6 TOTAL
w tym: of which:

Samochody osobowe................ 162,0 213,7 219,1 Passenger cars
w tym prywatne...................... 160,2 212,1 217,5 of which private

Samochody ciężarowe6............ 29,0 56,4 55,8 Lorries cars
w tym prywatne...................... 22,8 51,5 51,0 of which private

Ciągniki: Tractors:
samochodowe......................... 1,1 1,9 2,0 cars
rolnicze kołowe....................... 1,6 V 1,7 agriculture vehiculars

Autobusy..................................... 1,7 1,7 1,8 Buses
Motocykle i skutery.................... 6,0 6,5 6,6 Motorcycles and scooters

w tym prywatne...................... 6,0 6,5 6,6 of which private

a Bez motorowerów. 6 Łącznie z samochodami ciężarowo-osobowymi. 

8 Excluding motorcycles 6 Including vans.

Tabu. 3/186/. POJAZDY SAMOCHODOWE I CIĄGNIKI ZAREJESTROWANE PO RAZ PIERWSZY

ROAD VEHICLES AND TRACTORS REGISTERED FOR THE FIRST TIME 
As of 31 XII

2001

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995* 2000 ogółem
total

w tym z importu 
of which imports

SPECIFICATION
razem
total

w tym nowe 
of which 

new

ogółem
total

w tym: 
of which:

29638 19603 16385 8275 3616

Samochody osobowe..........
Passenger cars

22817 12298 9671 4975 2153

Autobusy...............................
Buses

116 56 96 47 21

Samochody ciężarowe6.......
Lorries cars6

6210 6893 6233 2983 1328

Motocykle i skutery..............
Motorcycles and scooters 
Ciągniki:
Tractors:

220 129 160 140 63

samochodowe...................
cars

205 121 201 121 47

rolnicze kołowe..................
agriculture vehiculars

63 24 24 9 4

a Bez motorowerów bŁącznie z samochodami ciężarowo-osobowymi. 

a Excluding motorcycles. b Including vans.
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TABL.4/187/. TAKSÓWKI OSOBOWE
Stan w dniu 31 XII 
PASSENGER TAXIS 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

OGÓŁEM 2913 2493 2576 TOTAL
Źródło: dane Wydziału Komunikacji Urzędu Miejskiego 
Source dala of the Transport Department of the Town Office.

TABL.5/188/. PRZEWOZY ŁADUNKÓW I PASAŻERÓW3 TRANSPORTEM SAMOCHODOWYM
TRANSPORT OF GOODS AND PASSENGERSB BYROAD TRANSPORT

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

Przewozy ładunków w tys. t........... 293,5 249,6 Transport of goods in thous. t
Przewozy pasażerów w min Transport of passengers in min

osób............................................... 317,5 289,5 persons

a Łącznie z MPK 

a Including urban road transport

TABL 6/189/ ZDARZENIA DROGOWE3
ROAD TRAFFIC ACCIDENTS?

WYSZCZEGÓLNIENIE
2000 2001

SPECIFICATION
w km in km

OGÓŁEM...................................... 12796 12992 TOTAL
Wypadki.............................................. 880 823 Accidents
Zabici.................................................. 35 42 Killed
Ranni.................................................. 978 905 Injured
Kolizje................................................. 11916 12169 Collisions

3 Zarejestrowane przez policję. 

3 Registered by the PoAce

TABL 7(190). RUCH PASAŻERÓW W PORCIE LOTNICZYM
PASSENGER TRAFFIC IN THE AIRPORT

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION _

Passenger arrivals from airports
Pasażerowie przybyli z portów w tys : in thous.:

krajowych........................................ 69,6 75,5 domestic
zagranicznych................................ 34,9 41,6 foreign

Pasażerowie odprawieni do portów Passenger departures to airports
w tys.: in thous.:

krajowych........................................ 69,7 78,1 domestic
zagranicznych................................ 36,6 42,5 foreign
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tABL 8(191). PRZEŁADUNEK ŁADUNKÓW W PORCIE LOTNICZYM W 2001 R.
.___ GOODS LOADED AND UNLOADED IN AIRPORT IN 2001

WYSZCZEGÓLNIENIE

Krajowy Domestic

Zagra­
niczny

Foreign SPECIFICATION
razem

total

wtym
poczta

of which 
services 
postal

w tonach in tonnes

Ładunki przybyłe z portów.........

Ładunki odprawione do portów. ..

251.2

185.2

188,8

184,4

350,8

385,3

Goods arrivals from airports

Goods departures to airports
Źródło: dane Portu Lotniczego Wrocław S A. 
Source: data of the Airport Wrocław S.A.

tABL 9/192/. NIEKTÓRE DANE O PRZEDSIĘBIORSTWACH SEKCJI
„TRANSPORT, GOSPODARKA MAGAZYNOWA I ŁĄCZNOŚĆ"*
SELECTED DATA OF ENTERPRISES OF SECTION „TRANSPORT, 
STORAGE AND COMMUNICATION,ß

SEKTORY
SECTORS

Przychody ze sprzedaży 
wyrobów i usług 
(ceny bieżące)

Sales revenue of products 
and services 

(current prices)

Pracujący
(stan

wdniu
31 XII) 

Employed 
persons 

(as of
31 XII)

Prze­
ciętne
zatrud­
nienie

Average
paid

employ­
ment

Przeciętne 
miesięczne 
wynagro­

dzenie 
brutto w zl 
Average 
monthly 

gross wages 
and salaries 

in zl

w min zl 
in min zl

na 1 zatrud­
nionego 
w tys. zl 

per 1 
employed 
in thous. zl

OGÓŁEM ... 1995 167,5 44,4 3536 3771 779,11
total 2000 579,7 97,4 6153 5953 2711,96

2001 773,5 127,7 6124 6057 2947,59

Publiczny............... .. 1995 93,6 35,0 2414 2674 736,42
Public 2000 256,4 61.6 3095 3141 2683,55

2001 254,0 86,6 2813 2932 2857,64

Prywatny..................... 1995 73,9 67,4 1122 1097 883,17
Private 2000 323,3 114,9 3058 2812 2743,70

2001 519,5 166,2 3311 3125 3031,98
Bez PKP, PP .Poczta Polska" i Telekomunikacja Polska S.A. 
Excluding PKP, PP .Poczta Polska" and Telekomunikacja Polska S.A



DZIAŁ XIV
HANDEL I GASTRONOMIA. 
TARGI

Uwagi ogólne

1. Informacje w dziale dotyczą jednostek 
gospodarki narodowej prowadzących dzia­
łalność handlową.
Przez przedsiębiorstwa handlowe rozu­
mie się podmioty gospodarcze, których 
podstawowym rodzajem działalności jest 
sprzedaż towarów, zaliczana zgodnie 
z Polską Klasyfikacją Działalności (PKD) do 
sekcji „Handel hurtowy i detaliczny; napra­
wa pojazdów mechanicznych, motocykli 
oraz artykułów użytku osobistego i domo­
wego".
2. Dane o sprzedaży detalicznej obejmują:
1) sprzedaż towarów konsumpcyjnych 
i niekonsumpcyjnych, dokonywaną w:
- punktach sprzedaży detalicznej,
- hurtowniach oraz u producentów w ilo­
ściach wskazujących na zakup dla potrzeb 
indywidualnych nabywców.
2) sprzedaż towarów handlowych (kon­
sumpcyjnych) oraz produkcji gastronomicz­
nej w przedsiębiorstwach gastronomicz­
nych.
W wartości sprzedaży detalicznej uwzględ­
niono sprzedaż towarów zarówno ludności, 
jak i konsumentom zbiorowym, tj. urzędom, 
instytucjom, żłobkom, przedszkolom itp., nie 
uwzględniono natomiast sprzedaży targowi­
skowej dokonanej przez sprzedawców uisz­
czających jedynie opłatę placową 
(np. sprzedaży produktów rolnych dokona­
nej przez producentów-rolników, sprzedaży 
na giełdach samochodowych).
3. Dane o sprzedaży detalicznej, pracujących 
oraz liczbie sklepów w podziale na rodzaje 
specjalizacji branżowej opracowano według 
klas Polskiej Klasyfikacji Działalności.

Podziału według specjalizacji branżowej 
dokonano na podstawie przeważającego 
udziału danego asortymentu w sprzedaży 
ogółem.

CHAPTER XIV
TRADE AND CATERING.
FAIRS

General notes

1. Information in this chapter concerns ell 
entities of the national economy conducting 

trade activity.
Trade enterprises are understood as 
economic entities, the basic activity °( 
which is the sale of commodities, classified 
in accordance with Polish Classification of 
Activities (PKD) rev. 1 section "Wholesale 
and retail trade; repair of motor vehicles, 
motorcycles and personal and household 

goods."
2. Data regarding the retail sales include:
1) sales of consumer and non-consumer 

goods in:
retail sales outlets,
wholesalers as well as at producers in 

quantities indicating of purchases for the 
individual need of the purchaser.
2) sales of trade commodities (consumer 
goods) as well as catering production in 
catering establishments.
The sale goods both for the general public 
as well as for collective consumers, /-*' 
government offices, institutions, nurseries, 
nurseries schools etc. are included in the 
value of retail sales. Not included, however, 
is marketplace sales made by salesmen 
only paying a stall fee (e g., sales of agri­
cultural products conducted by farmer- 
-producers, sales at automobile markets).
3. Data regarding retail sales, employment 
as well as the number of stores according 
to types of branch specialization is com­

piled according to NACE classes.
The division according to branch spe­

cialisation has been done on the basis of 
the predominate share of a given assort­

ment in total sales.
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4 Do placówek gastronomicznych zali­
czono zakłady i punkty gastronomiczne 
stałe i sezonowe, których przedmiotem 
działalności jest przygotowanie oraz sprze­
daż posiłków i napojów do spożycia na 
miejscu i na wynos. Sezonowe placówki 
gastronomiczne uruchamiane są okresowo 
i działają nie dłużej niż sześć miesięcy 
w roku kalendarzowym.
Do placówek gastronomicznych nie zalicza 
się ruchomych punktów sprzedaży detalicz­
nej i automatów sprzedażowych.
5. Dane o sprzedaży hurtowej towarów 
obejmują sprzedaż z magazynów handlo­
wych własnych i obcych, w których składo­
wane towary stanowią własność przedsię­
biorstwa handlowego. Do wartości sprzeda­
ży hurtowej zalicza się również wartość 
sprzedaży zrealizowanej na zasadzie bez­
pośredniej płatności lub kontraktu (agenci, 
aukcjonerzy), jak również wartość sprzeda­
ży zrealizowanej przez tranzyt rozliczany, 
Polegający na przekazywaniu towarów 
bezpośrednio od dostawcy do odbiorcy, 
z pominięciem magazynów, które tę dosta­
wę realizują.
6. Magazyny handlowe - hurtu i detalu są 
jednostkami organizacyjno-funkcjonalnymi 
podmiotów gospodarczych zajmujących się 
obrotem towarów. Magazynem jest jednost­
ka przeznaczona do magazynowania towa­
rów, zajmująca wyodrębnioną przestrzeń 
magazynową, wyposażona w środki tech­
niczne i organizacyjne, dysponująca perso­
nelem do obsługi tych środków oraz prowa­
dząca ewidencję stanu i ruchu zapasów.
7. Dane o działalności handlowej i gastro­
nomicznej dotyczą jednostek, w których 
liczba pracujących przekracza 9 osób
8. Targowiska są to wyodrębnione tereny 
i budowle (place, ulice, hale targowe) ze 
stałymi względnie sezonowymi punktami 
sprzedaży drobnodetalicznej lub urządze­
niami przeznaczonymi do prowadzenia 
handlu w wyznaczone dni tygodnia lub 
codzienne (bazary). Za targowiska sezono­
we należy uznać te place i ulice, gdzie uru­
chamiane są na okres 6 miesięcy punkty 
handlowe w związku ze wzmożonym 
ruchem nabywców (np. nadmorski ruch 
urlopowy) i działalność ta jest prowadzona 
w kolejnych sezonach.

4. Catering establishments include per­
manent and seasonal catering establish­
ments and outlets, the scope of activity of 
which is the preparation and sale of meals 
and beverages for on-site and take-out 
consumption. Seasonal catering establish­
ments are open for a certain period of time 
and operate not longer than six months 
in a calendar year.
Portable retail sales points and vending 
machines are not treated as catering estab­
lishments.
5. Data regarding the wholesale sale of 
commodities includes sales from ware­
houses, in which the commodities stored 
account for the property of a trade enter­
prise. The value of wholesale sales also 
includes the value of sales realized on the 
basis of a direct payment or contract 
(agents, auctioneers), as well as the value 
of sales realized by settled transit consist­
ing in the transfer of commodities directly 
from the supplier to the client, by-passing 
the warehouses which realize the delivery.
6. Trade warehouses wholesale and retail 
are the organizational and functional units 
of economic entities engaged in the turn­
over of commodities. A warehouse is an 
entity designated for storing up commodi­
ties, occupying separate storage space, 
equipped with the technical and organiza­
tional means as well as with the personnel 
to sen/ice these means and, in addition, 
registrating the amount and the changes 
in stocks.
7. Data regarding trade and catering con­
cerns entities employing more than 
9 persons
8. Marketplaces are separated grounds 
and structures (squares, streets, covered 
markets) with fixed or seasonal retail sales 
outlets or with appliances appropriated to 
conducting trade activity in assigned 
weekdays or everyday. Seasonal market­
places include squares and streets where 
trade outlets are started on 6 months 
in connexion with intensive activity 
(e.g. holiday) of the buyers; its started 
again in succeeding seasons.
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TABL. 1/193/. SPRZEDAŻ DETALICZNA WEDŁUG SPECJALIZACJI BRANŻOWEJ SKLEPÓW*
RETAIL SALES BY BRANCH SPECIALIZATION OF SHOPS“

WYSZCZEGÓLNIENIE
2000 2001

SPECIFICATION
w min zł in min zl

OGÓŁEM ............................................ 2493,4 2726,4 TOTAL
w sklepach - branże............................ 2369,5 2496,9 In shops - branches:

Ogólnospożywcza .................................... 612,1 814,0 General foodstuffs
Owocowo-warzywna ............................... 0,3 0,0 Fruit and vegetable
Mięsna ...................................................... 7,1 7,4 Meat
Rybna ........................................................ 0,0 0,0 Fish
Piekamiczo-ciastkarska........................... 26,4 28,0 Baker's and confectioner's products
Z napojami alkoholowymi ....................... 17,4 10,8 With alcoholic beverages
Kosmetyczno-toaletowa .......................... 6,0 15,8 With cosmetics and toilet goods
Z wyrobami włókienniczymi .................... 3,8 3,2 With textile products
Z wyrobami odzieżowymi ....................... 154,4 191,7 With clothing products
Z obuwiem i wyrobami skórzanymi ........ 28,9 33,0 With footwear and leather products
Z meblami i sprzętem oświetleniowym .. 121,1 112,6 With furniture and lighting appliances
Z artykułami radiowo-telewizyjnymi With radio, tv and household appli-

i sprzętem gospodarstwa domowego 89,1 88,8 ances
Z artykułami piśmiennymi i księgarnie ... 27,0 20,8 With books and stationery
Z pojazdami mechanicznymi .................. 755,8 659,9 With motor vehicles
Pozostałe sklepy6..................................... 520,3 510,8 Other shops6
Stacje paliw ............................................ 123,9 229,5 Fuel stations

a Dotyczy jednostek o liczbie pracujących powyżej 9 osób; jednostki vdasne (według lokalizacji przedsiębiorstwa)- 
Sklepy o różnorodnym asortymencie oraz specjalizacji branżowej nie wymienionych wyżej.

a Concerns entities employing more than 9 persons; own entities (by location of shops). 6 Shops with various 
assortment as well as branch specialization not listed above.

TABL. 2/194/. SKLEPY I STACJE PALIW WEDŁUG SPECJALIZACJI BRANŻOWEJ*
Stan w dniu 31 XII
SHOPS AND FUEL STATIONS BY BRANCH SPECIALIZATION8 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE

2000 2001 2000 2001

SPECIFICATION
sklepy i stacje 

benzynowe 
shops and petrol 

stations

powierzchnia 
sprzedażowa 

w tys. m2 
sale’s area 
in thous. m2

Sklepy................................................ 7090 6720 568,4 600,2 Shops
Ogólnospożywcze ............................ 1683 1685 129,4 125,1 General foodstuffs
Owocowo-warzywne ....................... 258 125 9.3 2,5 Fruit and vegetable
Mięsne ............................................... 316 279 12,9 12,9 Meat
Rybne ................................................ 40 33 1.6 1,4 Fish

Baker's and confectioner’s
Piekamiczo-ciastkarskie................... 130 126 4,4 4.6 products
Z napojami alkoholowymi ................ 29 31 10,3 1,0 With alcoholic beverages
Z kosmetykami i wyrobami toaleto- With cosmetics and toilet

wymi................................................. 203 173 10,2 8,9 goods
Z wyrobami włókienniczymi............ 83 78 4,2 4,0 With textile products

3 Jednostki własne i obce, w których liczba pracujących przekracza 9 osób (metoda zakładowa)
3 Own and somebody entities, in which the number of employees exceeds 9 persons (factory method).
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TABL. 2/194/. SKLEPY I STACJE PALIW WEDŁUG SPECJALIZACJI BRANŻOWEJ* (dok.)
Stan w dniu 31 XII
SHOPS AND FUEL STA TIONS BY BRANCH SPECIAUZA TION6 (cont.) 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE

2000 2001 2000 2001

SPECIFICATION
sklepy i stacje 

benzynowe 
shops and petrol 

stations

powierzchnia 
sprzedażowa 

w tys. m2 
sale's area 
in thous. rtf

2 wyrobami odzieżowymi ................ 795 642 39,7 55,9 With clothing products
With footwear and leather

2 obuwiem i wyrobami skórzanymi.. 191 179 12,6 14,3 products
2 meblami i sprzętem oświetlenie- With furniture and lighting

wym....................................... 135 136 71,8 70,9 appliances
2 artykułami radiowo-telewizyjnymi

i sprzętem gospodarstwa With radio, tv and household
domowego....................... 140 123 22,5 19,5 appliances

2 artykułami piśmiennymi i księ-
gamie................................. 219 132 13,0 9.4 With books and stationery

2 pojazdami mechanicznymi .......... 246 270 26,3 27,1 With motor vehicles
Pozostałe sklepy6...................... 2622 2708 200,2 242,8 Other shopsb
Stacje paliw ................................... 97 115 X X Fuel stations

a Jednostki własne i obce, w których liczba pracujących przekracza 9 osób (metoda zakładowa). 6 Sklepy o różno­
rodnym asortymencie oraz specjalizacji branżowej nie wymienionych wyżej.

Own and somebody entities, in which the number of employees exceeds 9 persons (factory method). Shops 
with various assortment as well as branch specialization not listed above

TAEL. 3/195/. SKLEPY3 WEDŁUG FORM ORGANIZACYJNYCH
Stan w dniu 31 XII
SHOPS5 BY ORGANIZA TIONAL FORMS 
As of 31 XII

SKLEPY
SHOPS

Ogółem
Total

Powierzchnia 
w tys. m2 

Sales area 
in thous. m2

Pracujący
Employed
persons

OGÓŁEM 7090 568,4 22392
TOTAL 2001 6720 600,2 21554
Domy towarowe ..................
Department stores

5 54,3 861

Domy handlowe ...................... 14 15,3 335
Trade stores 38 25,0 1054

Supermarkety............................
Supermarkets

38 25,0 1054

3 Jednostki wrfasne (według lokalizacji sklepu), w których liczba pracujących przekracza 9 osób (metoda zakładowa).
Own entities (by location of shops), in which the number of employees exceeds 9 persons (factory method).
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TABL 3/195/. SKLEPY3 WEDŁUG FORM ORGANIZACYJNYCH (dok.)
Stan w dniu 31 XII
SHOPSa BY ORGANIZATIONAL FORMS (coni.) 
As of 31 XII

SKLEPY
SHOPS

Ogółem
Total

Powierzchnia 
w tys m2 
Sales area 

in thous. m

Pracujący
Employed
persons

Hipermarkety..............................................................
Hipermarkets

8 71.5 2189

Sklepy powszechne .................................................
General shops

140 28,4 1154

Sklepy wyspecjalizowane........................................
Specialized shops

386 97,7 2456

Apteki............................................................................
Pharmacies

239 15,2 1125

Pozostałe.....................................................................
Others

5890 292,7 12380

a Jednostki własne (według lokalizacji sklepu), w których liczba pracujących przekracza 9 osób (metoda zakładowa). 
Own entities (by location of shops/, in which the number of employees exceeds 9 persons (factory method)

TABL. 4/196/. GASTRONOMIA
CATERING

WYSZCZEGÓLNIENIE

2000 2001

SPECIFICATIONw liczbach 
bezwzględnych

in absolute numbers

w od­
setkach

in per­
cent

Przychody z działalności gastro- Revenue from catering activ-
nomicznej (ceny bieżące) w min zł 424,5 470,1 100,0 ity (current proces) In min z

sektor publiczny.............................. 7,0 10,7 2,3 public sector
sektor prywatny............................... 417,5 459,4 97,7 private sector

Ze sprzedaży towarów handlowych. .. 19,4 38,9 8,3 From sales of trade commodities
Ze sprzedaży napojów alkoholowych From the sale of alcoholic bev-

i wyrobów tytoniowych...................... 40,6 21,4 4,6 erages and tobacco
Z produkcji gastronomicznej................ 362,3 429,3 91,3 From catering production
Z pozostałej działalności...................... 2,3 1,9 0,4 From other activity
Liczba placówek3 gastronomicz- Number of cateringa estab-

nych (stan w dniu 31 XII)................ 290 335 100,0 llshments (as of 31 XII)
sektor publiczny............................... 34 36 10,7 public sector
sektor prywatny................................ 256 299 89,3 private sector

Restauracje........................................... 134 148 44,2 Restaurants
Bary........................................................ 81 63 18,8 Bars
Stołówki.................................................. 47 86 25,7 Canteens
Punkty gastronomiczne........................ 28 38 11,3 Food stands

3 State i sezonowe 
8 Permanent and seasonal
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tABL. 5/197/. SPRZEDAŻ HURTOWA TOWARÓW W PRZEDSIĘBIORSTWACH HANDLOWYCH
(ceny bieżące)
WHOLESALE SALES IN TRADE ENTERPRISES (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE

2000 2001

SPECIFICATIONin mlnzl
iln min zl

w od­
setkach 
in per­
cent

ogółem................................ 10383,8 8506,2 100,0 TOTAL
sektor publiczny..................... 127,1 45.4 0,5 public sector
sektor prywatny........................... 10256,7 8460,8 99,5 private sector

Ford and non-alcoholic bever-
Żywność i napoje bezalkoholowe.... 1143,2 925,7 10,9 ages

Napoje alkoholowe..................... 425,2 532,3 6,2 Alcoholic beverages

Towary nieżywnościowe3............ 8815,4 7048,2 82,9 Non-foodstuff goods’

a Konsumpcyjne i niekonsumpcyjne 
Consumer and non-consumer goods

tABL 6/198/. MAGAZYNY HANDLOWE3
Stan w dniu 31 XII 
TRADE WAREHOUSES’ 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

Magazyny zamknięte: Secured warehouses:
liczba................... 1043 832 number

w tym sektor prywatny................ 1033 822 of which private sector

powierzchnia składowa w tys. m2......... 489,2 497,4 storage space in thous. m2
w tym sektor prywatny....................... 472,5 485,9 of which private sector

Magazyny zadaszone. Roofed warehouses:
liczba.................... 66 62 number

w tym sektor prywatny........................ 62 59 of which private sector
powierzchnia składowa w tys m2....... 30,6 30,5 storage space in thous. m2

w tym sektor prywatny........... 26,5 28,5 of which private sector

Place składowe: Storage sites
liczba................... 128 133 number

w tym sektor prywatny........................ 124 129 of which private sector
powierzchnia składowa w tys. m2......... 341,7 315,5 storage space in thous. m2

w tym sektor prywatny................... 315,1 299,7 of which private sector

a Hurtowe i rozdzielcze detalu; dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 
9 osób

Wholesale and retail distribution; data concern economic entities employing more than 9 persons.
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TABL. 7/199/. TARGOWISKA
Stan w dniu 31 XII 
MARKETPLACES 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

Targowiska stale....................................... 18 16 Fixed marketplaces
w tym z przewagą sprzedaży drób- of which with dominate of small-

nodetalicznej................................... 14 12 retail sales

Powierzchnia targowisk w tys. mz.......... 386,7 334,2 Area of marketplaces in thous. m2
w tym sprzedażowa........................... 190,0 14.0 of which sales

Stale punkty sprzedaży drobnodetalicznej 8500 7800 Fixed retail sales outlets
w tym na targowiskach czynnych of which on the marketplaces every

codziennie........................................ 7200 6500 day working

Seasonal‘ marketplaces
Targowiska sezonowe8 (w ciągu roku)... 1200 1200 (during the year)

Roczne wpłaty z opłaty targowej Annual receipts from fixed and sea-
na targowiskach stałych i sezonowych sonal market places payments
w tys. zł................................................... 3218,4 3149,1 in thous. zl

8 Liczba miejsc lub targowisk wyznaczonych na placach i ulicach uruchamianych okresowo 

8 Number of marketplaces or places assignated on squares and streets set in motion periodically.

TABL 8/200/. TARGI ORGANIZOWANE NA TERENIE HALI LUDOWEJ
FAIRS ORGANIZED IN THE “HALA LUDOWA"HALL

WYSZCZEGÓLNIENIE 1995 2000 2001 SPECIFICATION

Imprezy........................................... 13 8 11 Events

Wystawcy i producenci.................. 1724 1112 1435 Exhibitors and producers

w tym zagraniczni ................... 69 14 89 of which foreign

Zwiedzający w tys........................... 168,0 80,3 78,5 Visitors in thous.

Powierzchnia wystawiennicza 

w tys. m2 ...................................... 20,6 18,9 21,3 Exhibit area in thous. m2

Źródło: Wrocławskie Przedsiębiorstwo HALA LUDOWA Ltd., INTERART Ltd , Geoservice - Christi Ltd. 

Source: Wroclaw Enterprise .HALA LUDOWA" Ltd., INTERART Ltd., Geoservice - Christi Ltd..
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TAEL. 9/201/. IMPREZY ZORGANIZOWANE NA TERENIE HALI LUDOWEJ W 2001 R.
EVENTS ORGANIZED IN THE „HALA LUDOWA" HALL IN 2001

Powierzch­
nia wysta-

Wystawcy
Exhibitors Zwiedzający

NAZWA IMPREZY 
EVENTS NAME

Termin
Time

wiennicza 
w m2 

Exhibit 
area in m2

ogółem
total

w tym zagra­
niczni 

of which 
foreign

wtys. 
Visitors 

in thous.

Międzynarodowe Wrocławskie 
Targi Sprzętu Wędkarskiego 
i Motorowodnego...................... 23 - 25.02 1200 90 3 20,0

Fishing and Motorwater Equip- 
memt International Fairs

IV Wrocławskie Spotkania 
"Zdrowia i Niezwykłości".......... 09 -11.03 580 142 4 5,0

6th Wroclaw Meetings of Health 
and Unusuality

X Międzynarodowe Targi 
Motoryzacyjne".......................... 15-18.03 2779 52 6,4

IOth International Motorization 
Fairs

V Dolnośląskie Targi Edukacyjne 22 - 24.03 1050 146 . 11,8
5th Lower Silesian Education

Fairs
Xlll Międzynarodowe Targi 

Budownictwa “Tarbud - Wio- 
sna'2001".................................... 05 - 08.04 9019 435 3 16,7

13th International Building Fairs 
Targi Turystyki i Sportu “Rekre­

acja 2001"................................. 11 - 13.05 474 46 8 5,5
Tourism and Sport Fairs
XIV Międzynarodowe Targi 

Budownictwa "Tarbud - Jesień 
'2001"......................................... 06 - 09.09 1839 97 2

14th International Building Fairs 
Targi Energii i Telekomunikacji 

"Enerkom '2001"......................... 06 - 09.09 623 34

^35

Energy and Telecommunication 
Fairs

Vl Targi Sztuki Cmentarnej * 
Nekropolie '2001"..................... 13-15.09 688 42 3 0,3

6th Cemetery Arts Fairs
V Wrocławskie Spotkania „Zdro­

wia i Niezwykłości".................... 20-21.10 429 140 4,0
5th Wroclaw Meetings of Health 

and Unusuality
XI Międzynarodowe Targi Ka­

mienia i Maszyn “Kamień
2001"......................................... 15-18.11 2608 211 66 5,3

11th International Fairs Stone 
and Machines Fairs

Źródło: Wrocławskie Przedsiębicjrstwo HALA LIJDOWA Ltd., IhJTERART Ltd Geoservice - Christi Ltd.

Source: Wroclaw Enterprise „HALA LUDOWA" Ltd., INTERART Ltd., Geosen/ice Christi Ltd..



DZIAŁ XV
FINANSE PRZEDSIĘBIORSTW

Uwagi ogólne

1. Dane w zakresie gospodarki finansowej 
przedsiębiorstw obejmują podmioty gospo­
darcze prowadzące księgi rachunkowe 
(z wyjątkiem podmiotów, których podstawo­
wym rodzajem działalności jest działalność 
zaklasyfikowana według PKD do sekcji: 
rolnictwo, łowiectwo i leśnictwo oraz rybo­
łówstwo i rybactwo), w których liczba pracu­
jących przekracza 49 osób.
2. Przychody z całokształtu działalności 
(kwoty otrzymane i należne) obejmują:
1) przychody ze sprzedaży produktów 

(wyrobów i usług);
2) przychody ze sprzedaży towarów i mate­

riałów (łącznie z kwotami należnymi 
z tytułu sprzedaży opakowań wielokrot­
nego użytku);

3) pozostałe przychody operacyjne, 
tj przychody nie związane bezpośrednio 
z podstawową działalnością podmiotu, 
do których zalicza się: przychody ze 
sprzedaży lub wpływy z likwidacji środ­
ków trwałych i inwestycji rozpoczętych, 
odpisane przedawnione zobowiązania, 
wyegzekwowane kary i grzywny oraz 
otrzymane: odszkodowania, nieodpłatnie 
składniki majątku, dotacje, subwencje 
i dopłaty;

4) przychody finansowe, tj. przychody 
z tytułu dokonanych przez podmiot ope­
racji finansowych: dywidendy z tytułu 
posiadania udziałów w innych jednost­
kach oraz papierów wartościowych, 
przychody ze sprzedaży udziałów, pa­
pierów wartościowych, odsetki od udzie­
lonych pożyczek i przeterminowanych 
należności, oprocentowanie lokat 
i rachunków bankowych, potrącone 
dyskonto przy zakupie weksli i czeków 
obcych, dodatnie różnice kursowe, 
przychody z rozwiązania rezerw itp.

CHAPTER XV
FINANCE OF ENTERPRISES

General notes

1. Data regarding the financial manage' 
ment of enterprises includes economic 
entities keeping accounting ledgers (with 
the exception of units in which the princi­
pal activity is classified according to the 
NACE as: agriculture, hunting and for­
estry, and fishing), employing more than 
49 persons.
2. Revenue from total activity (sums 
received and due) includes:
1) sales revenue of products (goods 

and services);
2) sales revenue of goods and materials 

(including sums due from the sale of 
re-use packages);

3) other operating revenue, i.e., reve­
nue not directly connected with the 
basic activity of the entity, to which 
the following are included: sales 
revenue or income from the liquida­
tion of fixed assets and investments 
begun, deducted expired liabilities, 
collected fines and penalties as well 
as received: compensations, gratui­
tous components of assets, alloca­
tions, subsidies and surcharges;

4) financial revenue, i.e., revenue from 
financial operations conducted by en 
entity: dividends from possessed in­
vestments in other entities as well as 
securities, revenue from the sale of in­
vestments, securities, interest on loans 
granted and expired receivables, inter­
est rates on bank deposits and ac­
counts, discounts deducted for the 
purchase of bills of exchange and for­
eign cheques, positive exchange rate 
differences, revenue from the dissolu­

tion of reserves, etc.
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3 Koszty uzyskania przychodów 
2 całokształtu działalności obejmują:
1) koszt własny sprzedanych produktów 

(wyrobów i usług), tj. koszt wytworzenia 
sprzedanych produktów powiększony 
o koszty sprzedaży (z podatkiem akcy­
zowym) i o koszty ogólnego zarządu 
(wariant kalkulacyjny) lub są to koszty 
ogółem pomniejszone o koszt wytwo­
rzenia świadczeń na własne potrzeby 
jednostki i skorygowane o zmianą stanu 
produktów (wariant porównawczy);

2) wartość sprzedanych towarów i mate­
riałów według cen zakupu (nabycia);

3) pozostałe koszty operacyjne, tj. koszty 
związane ze sprzedażą składników ma­
jątku trwałego, inwestycji, odpisane na­
leżności przedawnione, należności 
umorzone i nieściągalne, skutki aktuali­
zacji wartości zasobów rzeczowych 
składników majątku obrotowego, zapła­
cone kary, grzywny i odszkodowania 
oraz darowizny na rzecz osób praw­
nych i fizycznych;

4) koszty finansowe, na które składają się 
w szczególności odsetki (w tym również 
za zwłokę w zapłacie) i prowizje od po­
życzek i kredytów, płacone dyskonto, 
straty na sprzedaży papierów warto­
ściowych, ujemne różnice kursowe 
(z wyjątkiem odsetek, prowizji, różnic 
kursowych dotyczących inwestycji roz­
poczętych i środków trwałych).

4. Przychody i koszty uzyskania przycho­
dów ze sprzedaży: produktów, towarów 
i materiałów wpływające na wynik finansowy 
ustala się w wartości wyrażonej w rzeczywi­
stych cenach sprzedaży z uwzględnieniem 
upustów w postaci rabatów i bonifikat, bez 
podatku od towarów i usług.
5. Wynik finansowy na działalności 
gospodarczej jest to suma wyniku finanso­
wego na sprzedaży produktów, towarów 
i materiałów, wyniku na pozostałej działal­
ności operacyjnej oraz wyniku na opera­
cjach finansowych.

3. Costs of obtaining revenue from 
total activity include:
1) the cost of sold products (goods and 

services), r e., the manufacturing cost 
of sold products increased by selling 
cost (including excise tax) and by the 
cost of management and administra­
tion (calculation variant) or the total 
costs decreased by the costs of gen­
erating benefits for the needs of the 
entity and corrected by the change in 
product inventories (comparative vari­
ant);

2) the value of sold goods and materials 
according to procurement (purchase) 
prices;

3) other operating costs, i.e., costs 
connected with the sale of compo­
nents of capital assets, investments, 
deducted expired receivables, doubt­
ful and lost accounts receivable, the 
results of revaluating tangible com­
ponents of current assets, paid fines, 
penalties and compensation as well 
as donations for legal and natural 
persons;

4) financial costs, in particular, compris­
ing interest (including interest on late 
payments) and commissions on loans 
and credits, discounts paid losses on 
the sale of securities, negative ex­
change rate differences (excluding in­
terest, commissions, positive and 
negative exchange rate differences, 
concerning investments begun and 
fixed assets).

4. Revenue and costs of obtaining 
revenue from the sale of: products, goods 
and materials which have an influence on 
the financial result are expressed in actual 
sales prices taking into account discounts 
in the form of rebates and reductions, ex­
cluding the value added tax (VAT).
5. The financial result on economic 
activity is the sum of the financial result 
from the sale of products, goods and mate­
rials, the result on other operating activity 
as well as the result on financial opera­
tions.
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6. Zyski i straty nadzwyczajne to skutki 
finansowe zdarzeń powstających niepowta­
rzalnie, poza zwykłą działalnością jednostki, 
a w szczególności spowodowanych zdarze­
niami losowymi, zaniechaniem lub zawie­
szeniem pewnego rodzaju działalności 
(w tym również istotną zmianą metod pro­
dukcji lub sprzedażą zorganizowanej części 
jednostki) oraz postępowaniem układowym 
lub naprawczym.
7. Wynik finansowy brutto (zysk lub stra­
ta) jest to wynik finansowy na działalności 
gospodarczej, powiększony o zyski nadzwy­
czajne i pomniejszony o straty nadzwyczajne.
8. Obowiązkowe obciążenia wyniku fi­
nansowego brutto obejmują podatek docho­
dowy od osób prawnych i fizycznych oraz inne 
płatności wynikające z odrębnych przepisów.
9. Podatek dochodowy jest to podatek 
od osiągniętego zysku, który podmiot go­
spodarczy jest zobowiązany uiścić po 
uwzględnieniu przyznanych ulg
10. Wynik finansowy netto (zysk lub strata) 
otrzymujemy po pomniejszeniu wyniku finan­
sowego brutto o obowiązkowe obciążenia.
11. Relacje ekonomiczne obliczono na­
stępująco.
1) wskaźnik poziomu kosztów jako relację 
kosztów uzyskania przychodów z cało­
kształtu działalności do przychodów z cało­
kształtu działalności;
2) wskaźnik rentowności obrotu
- brutto jako relację wyniku finansowego 

brutto do przychodów z całokształtu 
działalności,

- netto jako relację wyniku finansowego 
netto do przychodów z całokształtu 
działalności.

12. Majątek obrotowy obejmuje: zapasy, 
należności i roszczenia, środki pieniężne, 
krótkoterminowe papiery wartościowe i rozli­
czenia międzyokresowe czynne.
13. Wskaźnik płynności I stopnia jest to 
relacja środków pieniężnych i papierów 
wartościowych przeznaczonych do obrotu 
do zobowiązań krótkoterminowych.
14. Wskaźnik płynności II stopnia jest to 
relacja należności i roszczeń, środków pie­
niężnych oraz papierów wartościowych 
przeznaczonych do obrotu do zobowiązań 
krótkoterminowych.

6. Extraordinary profits and losses ere
the financial results of one-time events, 

outside the usual activity of an entity, and 
in particular, the result of coincidental 

events, certain types of ceased or sus­
pended activity (also including a signifi­
cant change in the methods of production 
or the sale of an organised part of on 
entity) as well as negotiations or im­
provement.
7. The gross financial result (profit or 
loss) is the financial result on economic 
activity, increased by extraordinary profits 
and decreased by extraordinary losses.
8. Obligatory encumbrances of gross 
financial result include income tax on legal 
and natural persons as well as other pay­
ments resulting from separate regulations.
9. Income tax is the tax on earned profit 
which an economic entity is obligated to 
pay after considering abatements granted-

10. The net financial result (profit or loss) 
is derived after decreasing the gross finan­
cial result by obligatory encumbrances.
11. The economic relations were calcu­

lated as follows:
1) cost level indicator as the relation 
of costs of obtaining revenue from total 
activity to revenue from total activity;
2) turnover profitability rate:

- gross as the relation of the gross fi­
nancial result to revenue from total 
activity,

- net as the relation of the net financial 
result to revenue from total activity-

12. Current assets include: inventories, 
dues and claims, cash equivalents, short­
term securities and deferred expenditures.
13. The first degree liquidity indicator 
constitutes the relation monetary funds 
and securities designed for turnover to 
short - term liabilities.
14. The second degree liquidity indica­
tor constitutes the relation of charges and 
claims, monetary funds and securities 
designated for turnover to short-term liabili­
ties.
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15. Wskaźnik płynności III stopnia jest to 
relacja majątku obrotowego (zapasów, 
należności i roszczeń, papierów wartościo­
wych przeznaczonych do obrotu, środków 
pieniężnych oraz rozliczeń międzyokreso­
wych) do zobowiązań krótkoterminowych.
16. Kapitały (fundusze) własne ujmuje się 
w księgach rachunkowych z podziałem na 
ich rodzaje i według zasad określonych 
przepisami prawa, postanowieniami statutu 
lub umowy o utworzeniu jednostki. Obejmu­
ją one: kapitał (fundusz) podstawowy, kapi­
tał (fundusz) zapasowy, kapitał (fundusz) 
rezerwowy z aktualizacji wyceny, pozostałe 
kapitały (fundusze) rezerwowe, niepodziel­
ny (nierozliczony) wynik finansowy z lat 
ubiegłych oraz wynik finansowy netto roku 
obrotowego. Kapitał (fundusz) podstawowy 
to, w zależności od formy prawnej podmiotu 
gospodarczego:
- w spółkach akcyjnych - kapitał akcyjny,
- w spółkach z ograniczoną odpowiedzial­
nością (z o.o.) - kapitał zakładowy,
- w przedsiębiorstwach państwowych - 
fundusz założycielski,
- w spółdzielniach - fundusz udziałowy,
- w spółkach komandytowych, jawnych, 
cywilnych - kapitał właścicieli.
Kapitał (fundusz) podstawowy w spółkach 
akcyjnych, spółkach z o.o. i w spółdziel­
niach, ujęty w wysokości określonej w umo­
wie (statucie) wpisanej w rejestrze handlo­
wym, jest pomniejszany o zadeklarowane, 
lecz nie wniesione wkłady kapitałowe. 
Kapitał zagraniczny to kapitał wniesiony do 
przedsiębiorstwa przez podmiot zagranicz­
ny. Podmiotem zagranicznym może być:
- osoba prawna z siedzibą za granicą,
- osoba fizyczna, mająca miejsce zamiesz­
kania za granicą,

- nie mająca osobowości prawnej spółka 
osób prawnych lub fizycznych, utworzona 
zgodnie z ustawodawstwem państw obcych.

17. Zobowiązania przedsiębiorstw (kapi­
tały obce) obejmują wszystkie zobowiąza­
nia z wszelkich tytułów, w tym również 
z tytułu kredytów bankowych i pożyczek. 
Ogół zobowiązań przedsiębiorstw dzieli się 
na zobowiązania: długoterminowe - gdy 
okres ich spłaty na dzień bilansowy jest 
dłuższy niż rok, krótkoterminowe - gdy okres 
ich spłaty na dzień bilansowy jest nie dłuż­
szy niż rok.

15. The third degree liquidity indicator
constitutes the relation of current assets 
(stocks, dues and claims, securities de­
signed for turnover, monetary funds and 
inter-period settlements of accounts) to 
short-term liabilities.
16. Share equity (funds) is recorded in 
ledgers according to type and according to 
the principles defined in legal regulations, 
statute resolutions or agreements regard­
ing the establishment of the entity. They 
include: core capital (fund), supplementary 
capital (fund), reserve capital (fund) from 
revaluation, other reserve capital (fund), 
undistributed (unsettled) financial result 
from previous years as well as net financial 
result of the turnover year. Core capital 
(fund) is, depending on the legal form of 
the economic entity:
- share capital - in joint stock companies,
- initial capital - in limited liability companies,
- founders’ capital - in state owned enter­
prises,
- participation fund - in co-operatives,
- owners' capital - in limited partnership, 
unlimited partnership and civil law partner­
ship companies.
Core capital (fund) in joint stock companies 
and limited liability companies as well as in 
co-operatives, registered in the amount 
defined in the agreement (statute) recorded 
in the trade register, is decreased by the 
capital contribution declared but not trans­
ferred.
Foreign capital is capital transferred to an 
enterprise by a foreign entity. A foreign 
entity includes:
- a legal person with the head office located 
abroad,
- a natural person with a foreign place of 
residence,
- a company of legal or natural persons, 
without legal personality, established in 
accordance with regulations applicable in 
the foreign country.
17. Liabilities of enterprises (outside 
capital) include all liabilities including liabili­
ties from bank credits and loans and are 
divided into: long-term liabilities - when their 
repayment period on the balance day is 
longer than one year, and short-term liabili­
ties - when their repayment period on the 
balance day is not longer than one year.
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TABL. 1/202/. PRZYCHODY, KOSZTY I WYNIK FINANSOWY PRZEDSIĘBIORSTW
REVENUE, COSTS AND FINANCIAL RESULT OF ENTERPRISES

WYSZCZEGÓLNIENIE

2000 2001

SPECIFICATIONogółem
total

sektor
sector

publiczny
public

prywatny
private

w min zl in min zl

Przychody ogółem.......... 23176,0 23418,0 2915,0 20503,0 Total revenue

w tym: of which:

przychody ze sprzedaży sales revenue of

produktów (wyrobów products (goods

i usług)....................... 12743,1 12770,6 1776,2 10994,4 and services)

przychody ze sprzedaży sales revenue of

towarów i materiałów.. 8633,3 8765,0 914,0 7850,4 goods and materiał

przychody finansowe... 857,2 873,4 99,5 773,9 financial revenue

Koszty uzyskania przy- Costs of obtaining

chodów........................... 22910,3 23932,1 2806,4 21125,7 revenue

w tym: of which:

koszt własny sprzeda- cost of product

nych produktów sold (goods

(wyrobów i usług)...... 13125,5 13959,6 1799,9 12159,7 and services)

wartość sprzedanych value of sold goods

towarów i materiałów.. 7732,1 7534,7 887,9 6646,8 and materials

koszty finansowe......... 1251,6 1320,6 56,8 1263,8 financial costs

Wynik finansowy na dzla- Financial result on

łalnoścl gospodarczej 265,7 -514,1 108,6 -622,7 economic activity

Saldo strat i zysków nad- Balance of extraordi-

zwyczajnych.................... -3,1 9,8 -0,9 10,7 nary losses and profits

Wynik finansowy brutto 262,6 -504,3 107,7 -612,0 Gross flnacial result

Obowiązkowe obciążenia Obligatory encum-

wyniku finansowego brances of gross

brutto................................ 242,2 221,0 41,8 179,2 financial result

w tym podatek dochodowy 229,8 202,4 35,8 166,6 of which income tax

Wynik finansowy netto 20,4 -725,3 65,9 -791,2 Net financial result
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tABL 2(203). PRZYCHODY, KOSZTY I WYNIK FINANSOWY PRZEDSIĘBIORSTW WEDŁUG
WYBRANYCH SEKCJI
REVENUE, COST AND FINANCIAL RESULT OF ENTERPRISES 
BY SELECTED SECTIONS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Przemyśl
Industry

Budow­
nictwo
Con­
struc­
tion

Handel

naprawy4
Trade
and

repair

Transport, 
gospodar­
ka maga­
zynowa 

i łączność 
Transport, 
storage 

and
communi­

cation

Obsługa 
nierucho­

mość 
i firm4 
Real 

estate, 
renting 

and
business

activi­
ties

w min zł in min zl

OGÓŁEM
TOTAL

Przychody ogółem............. .. 2000 8904,3 2246,7 7504,5 498,6 2572,1
Total revenue 2001 9058,0 1974,8 7066,4 734,8 3115,2

w tym: 
of which:

przychody ze sprzedaży pro­
duktów (wyrobów i usług).. . 2000 6529,1 2074,9 587,7 442.5 2106,3

sales revenue of products 2001 6633,3 1776,7 373,9 618,5 2469,4
(goods and services) 

przychody ze sprzedaży 
towarów i materiałów........ .2000 1607,6 47,6 6617,3 17,7 136,1

sales revenue of goods 2001 1806,9 54,7 6331,2 18,5 166,5
and materials

przychody finansowe............ 2000 457,8 37,7 123,3 21,8 110,5
financial revenue 2001 283,0 71,0 167,2 76,0 167,0

Koszty uzyskania 
przychodów.............................. 2000 8775,3 2221,8 7431,2 654,3 2411,3

Costs of obtaining revenue 2001 9167,7 1968,7 7153,7 1182,8 3009,1

wtym: 
of which:

koszt własny sprzedanych produk­
tów (wyrobów i usług).........2000 6478.2 2063,4 1087,8 602,9 1846,0

cost of sold products 2001 6776,1 1763,9 1076,6 1001,4 2268,3
(goods and services) 

wartość sprzedanych 
towarów i materiałów.......... 2000 1465,2 41,0 5994,1 16,0 136,9

value of goods 2001 1656,5 46,6 5546,0 16,4 134,6
and materials

koszty finansowe.................... 2000 583,0 57,9 208,0 26,1 184,2
financial costs 2001 385,2 94,5 278,5 150,3 226,8
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TABU 2(203). PRZYCHODY, KOSZTY I WYNIK FINANSOWY PRZEDSIĘBIORSTW WEDŁUG
WYBRANYCH SEKCJI (cd.)
REVENUE, COST AND FINANCIAL RESULT OF ENTERPRISES BY SELECTED 
SECTIONS (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Przemysł
Industry

Budow­
nictwo
Con­
struc­
tion

Handel

naprawy
Trade
and

repair

Transport, 
gospodar­
ka maga­
zynowa 

i łączność 
Transport, 
storage 

and
communi­

cation

Obsługa
nierucho­

mości 
i firm
Real 

estate, 
renting 

and
business

activi­
ties

w min zł in min zi

OGÓŁEM (dok.) 
TOTAL (cont.)

Wynik finansowy na działalności 
gospodarczej...........................2000 129,0 24,9 73,3 155,7

Financial result 2001 -109,7 6,1 87,3 -448,0
on economic activity

Saldo strat i zysków nadzwy-
czajnych................................... .. 2000 -2,8 0,1 -0,3 -0,4

Balance of extraordinary 2001 -4,1 0 -0,6 12,8
losses and profits

Wynik finansowy brutto......... .. 2000 126,2 25,0 73,0 -156,1
Gross financial result 2001 -113,8 6,1 -87,9 -435,2
Obowiązkowe obciążenia wy-

niku finansowego brutto......... .. 2000 102,7 24,1 38,5 3,2
Obligatory encumbrances 2001 101,2 24,3 27,8 2,7
of gross financial result

w tym podatek dochodowy. .. 2000 93,5 24,0 36,4 3,2
of which income fax 2001 94,6 24,3 24,8 2,2

Wynik finansowy netto . 2000 23,5 0,9 34,5 -159,3
Net financial result 2001 -215,0 -18,2 -115,7 -437,9

SEKTOR PUBLICZNY 
PUBLIC SECTOR

Przychody ogółem.................... 2000 2596,3 86,2 - 258,9
Total revenue 2001

wtym: 
of which:

przychody ze sprzedaży pro-

2480,9 35,3

duktów (wyrobów i usług).... 2000 1398,2 81,9 - 234,6
sales revenue of products 2001

(goods and services)
1427,7 34,5

160,8
106,1

0
0

160,8
106,1

52.1
40.2

51.2
36,4

108.7
65,9

141,2

125,4
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TABL. 2(203). PRZYCHODY, KOSZTY I WYNIK FINANSOWY PRZEDSIĘBIORSTW WEDŁUG
WYBRANYCH SEKCJI (cd.)
REVENUE, COST AND FINANCIAL RESULT OF ENTERPRISES BY SELECTED 
SECTIONS (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Przemysł
Industry

Budow­
nictwo
Con­
struc­
tion

Handel
‘ A

naprawy
Trade
and

repair

Transport, 
gospodar­
ka maga­
zynowa 

i łączność 
Transport, 
storage 

and
communi­

cation

Obsługa 
nierucho­

mości 
i firm4 
Real 

estate, 
renting 

and
business

activi­
ties

w min zł in min zl

SEKTOR PUBLICZNY (cd.) 
PUBLIC SECTOR (cont.)

przychody ze sprzedaży
towarów i materiałów............2000

sales revenue of goods 2001
and materials

przychody finansowe...............2000
financial revenue 2001

Koszty uzyskania
przychodów.............................. 2000

Costs of obtaining revenue 2001

wtym: 
of which:

koszt własny sprzedanych produk­
tów (wyrobów i usług).........2000

cost of sold products 2001
(goods and services) 

wartość sprzedanych
towarów i materiałów......... 2000

value of goods 2001
and materials

koszty finansowe................... 2000
financial costs 2001

Wynik finansowy na działalności
gospodarczej..........................  2000

Financial result 2001
on economic activity

Saldo strat i zysków nadzwy­
czajnych .....................................2000

Balance of extraordinary 2001
losses and profits

746,8 1,6 13,5

843,1 0,2

315,9 0,7 - 0,8

97,1 0,3 -

2489,9 101,0 - 257,2
2373,1 43,5

1385,3 95,5 235,8
1434,6 40,8

"

727,2 1.5 12,6
828,1 0,1 -

326,7 2,6 - 3,3
53,4 1,1 -

106,4 -14,8 - 1.7
107,8 -8,2

4,7 0 -0,2
-0,1 0

0,4

6,9

120,9

0,3

112,2

4,3

20,3

0,1
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TABU. 2(203). PRZYCHODY, KOSZTY I WYNIK FINANSOWY PRZEDSIĘBIORSTW WEDŁUG 
WYBRANYCH SEKCJI (cd.)
REVENUE, COSTAND FINANCIAL RESULT OF ENTERPRISES BY SELECTED 
SECTIONS (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Przemysł
Industry

Budow­
nictwo
Con-
stmc-
tion

Handel

naprawy4
Trade
and

repair

Transport, 
gospodar­
ka maga­
zynowa 

i łączność 
Transport, 
storage 

and
communi­

cation

Obsługa
nierucho­

mość]
i firm 
Real 

estate, 
renting 

and
business

activi­
ties

w min zł in min zl

SEKTOR PUBLICZNY (dok.) 

PUBLIC SECTOR (cont.)

Wynik finansowy brutto......... .. 2000 111,1 -14,8 - 1,5
Gross financial result 2001 107,7 -8,2 - -

Obowiązkowe obciążenia wy-

niku finansowego brutto......... .. 2000 36,6 0 - 0,6
Obligatory encumbrances 2001 38,9 0,2 - -

of gross financial result

w tym podatek dochodowy.. . 2000 29,1 0 - 0,6
of which income fax 2001 33,0 0,2 - -

Wynik finansowy netto.......... . 2000 74,5 -14,8 - 0,9
Net financial result 2001 68,8 -8,4 - -

SEKTOR PRYWATNY 
PRIVATE SECTOR

Przychody ogółem 2000 6308,0 2160,5 7426.0 239,7
Total revenue 2001 6577,1 1939,5 7006,3 -

w tym:
of which:

przychody ze sprzedaży pro­
duktów (wyrobów i usług).... 2000 5130,9 1993,0 584,8 207,9

sales revenue of products 2001 5205,6 1742,2 370,7 -
(goods and services)

przychody ze sprzedaży
towarów i materiałów.......... 2000 860,8 46,0 6543,4 4,2

sales revenue of goods 2001 963,8 54,5 6275,3 -
and materials

przychody finansowe............. 2000 141,9 37,0 122,8 21,0

financial revenue 2001 185,9 70,7 167,0 -

20,4

5,2

5,1

15,2

2430,9

3061,3

1980.9

2418.9

135,7
166,2

103,6
166,4
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TAB!. 2(203). PRZYCHODY, KOSZTY I WYNIK FINANSOWY PRZEDSIĘBIORSTW WEDŁUG
WYBRANYCH SEKCJI (dok.)
REVENUE, COSTAND FINANCIAL RESULT OF ENTERPRISES BY SELECTED 
SECTIONS (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Przemysł
Industry

Budow­
nictwo
Con­
struc­
tion

Handel

1 a naprawy
Trade
and

repair

Transport, 
gospodar­
ka maga­
zynowa 

i łączność 
Transport, 
storage 

and
communi­

cation

Obsługa 
nierucho­

mości 
i firrn
Real

estate,
renting

and
business

activi­
ties

w min zł in min zl

SEKTOR PRYWATNY (dok.) 
PRIVATE SEKTOR (cont.)

Koszty uzyskania
przychodów............................... 2000

Costs of obtaining revenue 2001
w tym: 
of which:

koszt własny sprzedanych produk­
tów (wyrobów i usług)........ 2000

cost of sold products 2001
(goods and services) 

wartość sprzedanych
towarów i materiałów..........2000

value of goods 2001
and materials

koszty finansowe................... 2000
financial costs 2001

Wynik finansowy na działalności
gospodarczej............................. 2000

Financial result 2001
on economic activity

Saldo strat i zysków nadzwy­
czajnych .....................................2000

Balance of extraordinary 2001
losses and profits

Wynik finansowy brutto............2000
Gross financial result 2001
Obowiązkowe obciążenia wy­

niku finansowego brutto........... 2000
Obligatory encumbrances 2001

of gross financial result 
w tym podatek dochodowy.... 2000 
of which income fax 2001

Wynik finansowy netto.............  2000
Net financial result 2001

6285,5 2120,8 7350,7 397,1 2290,4
6794,6 1925,2 7091,2 2963,7

5092,9 1967,9 1070,6 367,1 1733,8
5341,5 1723,1 1062,3 2223,8

738,0 39,5 5932,2 3,4 136,6
828,4 46,5 5499,5 - 134,3

256,3 55,3 207,3 22,8 179,9
331,8 93,4 277,8 226,4

22,5 39,7 75,3 -157,4 140,5
217,5 14,3 -84,9 97,6

-7,5 0,1 -0,3 -0,2 -0,1
-4,0 0 -0,6 - 0

15,0 39,8 75,0 -157,6 140,4
-221,5 14,3 -85,5 - 97,6

66,0 24,1 38,5 2,6 46,9
62,3 24,1 27,8 - 38,3

64,4 24,0 36,4 2,6 46,1
61,6 24,1 24,8 - 34,5

-51,0 15,7 36,5 -160,2 93,5
-283,8 -9,8 -113,3 - 59,3
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TABL. 3/204/. KOSZTY PRZEDSIĘBIORSTW W UKŁADZIE RODZAJOWYM
COSTS OF ENTERPRISES BY TYPES

W tym Of which

handel

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

prze­
mysł

indus­
try

budow­
nictwo
con­
struc­
tion

i
napra-

A
wy
trade
and

repaid

w min zł in min z!

OGÓŁEM........................

TO TAL

w tym: 

of which:

Amortyzacja..........................

Depreciation

Zużycie materiałów

i energii..............................

Consumption of matehals 

and electricity

Usługi obce...........................

Other services

Wynagrodzenia.....................

Wages and salaries

Świadczenia na rzecz

pracowników......................

Benefits in aid of employees

OGÓŁEM

TOTAL

13844,3

14011,8

7120.9

7088.9

2135,7

1755,6

1695,9 464,5 41,5

4824,3 3742,6 498,1

3060,4 932,7 731,0

2576,5 1071,1 324,8

629,1 290,6 80,5

417,0 281,0 20,9

1088,0

1075,2

79,8

144,5

361,2

292,9

68,1

Podatki i opłaty.

Taxes and fees

27,2
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tabl. 3/204/. koszty przedsiębiorstw w układzie rodzajowym (cd.)
COS7S OF ENTERPRISES BY TYPES (cont.) ________________

W tym Of which

handel

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

prze­
mysł

indus­
try

budow­
nictwo
con­

struc­
tion

i
napra­

wy
trade
and

repair

w min zł in min zl

SEKTOR PRYWATNY 

PRIVATE SECTOR

OGÓŁEM............................................. 2000

TOTAL 2001

w tym: 

of which:

Amortyzacja.......................................................

Depreciation

Zużycie materiałów

i energii...........................................................

Consumption of materials 

and electricity

Usługi obce........................................................

Other services

Wynagrodzenia.................................................

Wages and salaries

świadczenia na rzecz

pracowników..................................................

Benefits in aid of employees

Podatki i opłaty.........................................................

Taxes and fees

2071,8

1986,5

1572,4

1620,9

94.7

40.7

17.2

14.3

251,9 219,2 1.0 0,7

748,2 673,8 12,5 1,6

262,9 201,2 8,7 3,0

407,2 261,3 13,9 6,0

104,1 69,5 3,1 1,4

172,2 163,3 0,6 1,3
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TABL 3/204/. KOSZTY PRZEDSIĘBIORSTW W UKŁADZIE RODZAJOWYM (dok.)
COSTS OF ENTERPRISES BY TYPES (cont.)

W tym Of which

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION Ogółem

Total

prze­
mysł

indus­
try

budow­
nictwo
con­
struc­
tion

handel
i

napra­
wy
trade

and*repair

w min zł in min zl

SEKTOR PRYWATNY 

PRIVATE SECTOR

OGÓLE M.............................................2000

TOTAL 2001

w tym: 

of which:

Amortyzacja.......................................................

Depreciation

Zużycie materiałów

i energii...........................................................

Consumption of materials 

and electricity

Usługi obce........................................................

Other services

Wynagrodzenia.................................................

Wages and salaries

Świadczenia na rzecz

pracowników..................................................

Benefits in aid of employees

Podatki i opłaty.........................................................

Taxes and fees

11772,4

12025,3

5548,5

5468,0

2041,0

1714,9

1070.8

1060.9

1444,0 245,3 40,5 79,1

4076,1 3068,8 485,6 142,9

2797,5 731,5 722,3 358,2

2169,3 809,8 310,9 286,9

525,0 221.1 77,4 66,7

244,8 117,7 20,3 25,9
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TABL. 4/205/. RELACJE EKONOMICZNE W PRZEDSIĘBIORSTWACH
ECONOMIC RELA TIONS IN ENTERPRISES

2000 2001

WYSZCZEGÓLNIENIE ogółem
sektor
sector

SPECIFICATION total publiczny
public

prywatny
private

w % in %

WSKA
CC

ŹNIK POZIOMU KOSZTÓW 
)ST LEVEL INDICATOR

ogółem
total

w tym: 
of which:

98,9 102,2 96,3 103,0

Przemysł............................
Industry

98,6 101,2 95,7 103,3

Budownictwo..............
Construction

98,9 99,7 123,1 99,3

Handel i naprawy4..................
Trade and repair

99,0 101,2 102,1 99,6

Hotele i restauracje..................
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa

103,3 104,3 104,3

i łączność............................
Transport, storage and communication

131,2 161,0 93,2

Obsługa nieruchomości i firm; nauka4.... 
Real estate, renting and business activities

93,8 96,6 - 96,8

WSKAŹNIK RENTOWNOŚCI OBROTU 
TURNOVER PROFITABILITY RA TE 

BRUTTO 
GROSS

OGÓŁEM
total

w tym: 
of which:

1,1 -2,2 3,7 -3,0

Przemyśl..............................
Industry

1,4 -1.3 4,3 -3,4

Budownictwo..........................
Construction

1,1 0,3 -23,1 0,7

Handel i naprawy4....................
Trade and repair

1,0 -1,2 - -1,2

Hotele i restauracje.............
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa

-3.3 -4,3 -4,3

i łączność........................
Transport, storage and communication

-31,3 -59,2 *

Obsługa nieruchomości i firm; nauka4.... 
Real estate, renting and business activities \

6,3 3,4 - 3,2
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TABU. 4/205/. RELACJE EKONOMICZNE W PRZEDSIĘBIORSTWACH (cd.)
ECONOMIC RELATIONS IN ENTERPRISES (cont.)

2000 2001 ____

WYSZCZEGÓLNIENIE ogółem
sektor
sector _____

SPECIFICATION total publiczny
public

prywatny
private

w % Ńi%

NETTO
NET

OGÓŁEM
TOTAL

w tym:
0/ which:

0,1 -3,1 2,3 -3,9

Przemysł....................................................
Industry

0.3 -2,4 2,8 -4,3

Budownictwo..............................................
Construction

0,0 -0,9 -23,6 -0,5

Handel i naprawy“1....................................
Trade and repair

0,5 -1,6 - -1,6

Hotele i restauracje...................................
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa

-3,5 -4,7 -4,7

i łączność.................................................
Transport, storage and communication

-32,0 -59.6

Obsługa nieruchomości i firm; nauka“1.... 
Real estate, renting and business activities

4,2 2,1 - 1,9

RELACJA ZOBOWIĄZAŃ KRÓTKOTERMINOWYCH DO NALEŻNOŚCI I ROSZCZEŃ 
RELATION OF SHORT-TERM LIABILITIES TO CHARGES AND CLAIMS

OGÓŁEM
TOTAL

175,6 205,7 143,9 214,4

w tym: 
of which:

Przemysł.................................................... 143,7 153,2 138,3 158,7
Industry

Budownictwo.............................................. 122,0117,0 123,6 157,1
Construction

Handel i naprawy1.....................................
Trade and repair

150,0 157,5 - 156,7

Hotele i restauracje................................... 197,9 635,3 635,3
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa
i łączność.................................................

Transport, storage and communication
1212,3 1895,6 - -

Obsługa nieruchomości i firm; nauka1.... 
Real estate, renting and business activities

218,6 247,7 - 250,4
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TABL 4/205/. RELACJE EKONOMICZNE W PRZEDSIĘBIORSTWACH (cd.)
ECONOMIC RELATIONS IN ENTERPRISES (cont.)

2000 2001

sektor
WYSZCZEGÓLNIENIE ogółem sector

SPECIFICATION total publiczny prywatny
public private

w % in %

WSKAŹNIK BIEŻĄCEJ PŁYNNOŚCI I STOPNIA 
CURRENT LI Ql Dl TY RA TIO OF THE FIRST DEGREE

OGÓŁEM
total

w tym: 
of w/m'c/j:

11,9 20,7 41,4 18,7

Przemysł................................
Industry

12,0 20,3 43,8 12,8

Budownictwo...................
Construction

15,3 17,0 1,4 17,9

Handel i naprawyA...........
Trade and repair

5,7 7,8 » 7,8

Hotele i restauracje..................
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa

4,6 6,6 6,6

i łączność................................
Transport, storage and communication

7,9 2,1

Obsługa nieruchomości i firm; naukaA.... 
Real estate, renting and business activities

18,3 12,7 - 12,5

WSKAŹNIK BIEŻĄCEJ PŁYNNOŚCI II STOPNIA 
CURRENT UQIDITY RA TIO OF THE SECOND DEGREE

OGÓŁEM
total

w tym: 
of which:

68,8 69,3 110,9 65,3

Przemyśl..........................
Industry

81,6 85,5 116,1 75,9

Budownictwo.....................
Construction

100,8 97,9 65,0 99,9

Handel i naprawy4......................
Trade and repair

72,4 71,3 - 71,6

Hotele i restauracje....................
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa

55,1 22,3 22,3

i łączność.......................................
Transport, storage and communication

16,1 7,4 *

Obsługa nieruchomości i firm; nauka4.... 
Real estate, renting and business activities

64,0 53,1 - 52,4
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TABL. 4/205/. RELACJE EKONOMICZNE W PRZEDSIĘBIORSTWACH (dok.)
ECONOMIC RELATIONS IN ENTERPRISES (cont.)

2000 2001

sektor
WYSZCZEGÓLNIENIE ogółem sector __

SPECIFICATION total publiczny prywatny
public private ^

w % //i%

WSKAŹNIK BIEŻĄCEJ PŁYNNOŚCI III STOPNIA 
CURRENT UQIDITY RATIO OF THE THIRD DEGREE

OGÓŁEM............................................
TOTAL

wtym: 
of which:

Przemyśl....................................................
Industry
Budownictwo..............................................
Construction
Handel i naprawy-1.....................................
Trade and repair
Hotele i restauracje...................................
Hotels and restaurants 
Transport, gospodarka magazynowa

i łączność.................................................
Transport, storage 

and communication 
Obsługa nieruchomości i firm; nauka1. . . 
Real estate, renting and business activities

114,6 106,8 141,4 103,5

144,8 144,1 146,4 143,4

132,4 132,1 88,9 134,6

115,5 105,8 - 105,9

60,8 31.1 - 31,1

78,9 40,0 - -

76,9 73,2 - 71,6

TABL 5/206/ PRZEDSIĘBIORSTWA WEDŁUG UZYSKANYCH WYNIKÓW FINANSOWYCH
ENTERPRISES BY OBTAINED FINANCIAL RESULT

Z wynikiem finansowym 
brutto

With gross financial result

Z wynikiem finansowym 
netto

With net financial result

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó­
łem
Total

dodat­
nim

(zysk)
positive
(protit)

ujem­
nym

(strata)
nega­
tive

(loss)

zero­
wym
(0)

zero
(0)

dodat­
nim

(zysk)
positive
(profit)

ujem­
nym

(strata)
nega­
tive

(loss)

zero­
wym
(0)

zero
(0)

OGÓŁEM 2000 470 317 148 5 309 154 7
TOTAL 2001 445 269 168 8 261 175 9

sector publiczny....................
public sector

37 16 21 16 21
'

sector prywatny....................
private sector

408 253 147 8 245 154 9
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TABL. 5/206/. PRZEDSIĘBIORSTWA WEDŁUG UZYSKANYCH WYNIKÓW FINANSOWYCH (dok.)
ENTERPRISES BY OBTAINED FINANCIAL RESULT (cont.) __________________

W wynikiem finansowym 
brutto

With gross financial result

W wynikiem finansowym 
netto

With net financial result

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó­
łem
Total

dodat­
nim

(zysk)
positive
(profit)

ujem­
nym

(strata)
nega­
tive

(loss)

zero­
wym
(0)

zero
(0)

dodat­
nim

(zysk)
positive
(profit)

ujem­
nym

(strata)
nega­
tive

(loss)

zero­
wym
(0)

zero
(0)

w tym: 
of which:

Przemyśl............................................ 140 83 57 82 58
Industry 

w tym:
of which:

przetwórstwo przemysłowe...... 130 75 55 74 56

manufacturing 
wytwarzanie i zaopatrywanie 

w energię elektryczną, gaz, 
wodę........................................ 7 7 7

electricity, gas and water sup­
ply

Budownictwo...................................... 89 56 33 54 35

Construction

Handel i naprawy*............................ 89 53 36 52 37 -

Trade and repair*

Hotele i restauracje........................... 13 5 8 - 4 9 -

Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazyno­
wa i łączność................................... 14 11 3 11 3

Transport, storage and communica­
tion

Pośrednictwo finansowe................... 11 8 3 8 3

Financial intermediation

Obsługa nieruchomości i firm; 
nauka*.............................................. 75 46 21 8 43 23 9

Real estate, renting and business 
activities

Pozostała działalność usługowa 
komunalna, społeczna i indywi­
dualna .............................................. 8 4 4 4 4

Other community, social and per­
sonal service activities
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TABL. 6/207/. MAJĄTEK OBROTOWY PRZEDSIĘBIORSTW
Stan w dniu 31 XII
CURRENT ASSETS OF ENTERPRISES 
As of 31XII

W tym Of which _____ -

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

zapasy
invento­

ries

należno­
ści i rosz­

czenia
dues and 

claims

środki
pienięż­

ne
cash

equiva­
lents

papiery
wartościowe 

przezna­
czone do 

obrotu 
securities 

designated
for tradjng__

w min zł in min zl

OGÓŁEM .......................................2000 9375,2 2718,1 4658,2 734,6 238,7
TOT A L..............................................2001 9297,0 2454,8 4233,7 1176,7 623,0

sektor publiczny........................................
public sector

1071,5 209,6 526,4 114,1 199,5

sektor prywatny........................................
private sector

wtym: 
of which:

8225,5 2245,2 3707,3 1062,6 423,5

Przemysł......................................................
Industry 

wtym: 
of which:

3932,1 1524,5 1780,5 345,0 208,0

przetwórstwo przemysłowe...............
manufacturing 
wytwarzanie i zaopatrywanie

3246,2 1441,8 1429,2 276,0 40,0

w energię elektryczną, gaz, wodę... 
electricity, gas and water supply

651,2 68,7 337,6 65,2 168,0

Budownictwo................................................
Construction

858,1 211,1 525,9 91,1 19,3

Handel i naprawy4.......................................
Trade and repair5

1738,1 541,5 1043,6 124,4 3,5

Hotele i restauracje.....................................
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa

57,8 7,5 29,2 11,8 0,4

i łączność...................................................
Transport, storage and communication

701,8 2.7 92,6 37.5 0,2

Pośrednictwo finansowe.............................
Financial intermediation

1011,2 0,4 212,4 386,1 390,0

Obsługa nieruchomości i firm; nauka4.....
Real estate, renting and business activities 

Pozostała działalność usługowa komunał-

967,7 165,9 533,9 167,7 0,7

na, społeczna i indywidualna.................
Other community, social and personal 

service activities

26,2 1.0 13,8 11.2 0
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INVENTORIES IN ENTERPRISES 
Stan w dniu 31 XII 
As of 31 XII

TABU. 7/208/. ZAPASY W PRZEDSIĘBIORSTWACH

W tym
Of which

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total materiały

materials

produkty 
gotowe 
i towary 
finished 
products 

and goods

produkcja
nie

zakończona
non-finished
production

w min zł in min zl

OGÓŁEM
TOTAL

OGÓŁEM......................................2000 2718,1 556,0 1121,4 939,3
TOTAL 2001

w tym:
of which:

2454,8 447,0 1032,2 954,7

Przemyśl............................
Industry

1524,5 377,1 376,6 750,9

Budownictwo............
Construction

211,1 34,4 81,9 94,2

Handel i naprawy4.................
Trade and repaid

541,5 16,9 523,1 1,2

Hotele i restauracje.............
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa

7,5 4,3 3,2 0

i łączność.......................

Transport, storage and communication
2,7 1.9 0,6 0

Obsługa nieruchomości i firm; nauka4.... 
Real estate, renting and business activities

S

165,9

EKTOR PUBLIC
PUBLIC SECT

11,3

;zny

OR

46,3 108,3

RAZEM.......................................... 2000 251,9 122,9 61,8 66,8
TOTAL 2001

w tym:
of which:

209,6 77,4 61,0 55,1

Przemyśl..............................
Industry

177,9 68,7 53,2 39,8

Budownictwo..............
Construction

8,6 7,1 0 1,5

Handel i naprawy4.....................
Trade and repair4

- - -
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TABL. 7/208/. ZAPASY W PRZEDSIĘBIORSTWACH (dok.)
INVENTORIES IN ENTERPRISES (cont.) 
Stan w dniu 31 XII 
As of 31 XII

W tym
Of which ___ _

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total materiały

materials

produkty 
gotowe i towary 

finished 
products 

and goods

produkcja
nie

zakończona
non-finished 
production _

w min zł in min zl

SEKTOR PUBLICZNY (dok.) 
PUBLIC SEKTOR (cont.)

Hotele i restauracje...................................
Hotels and restaurants 

Transport, gospodarka magazynowa
i łączność.................................................

Transport, storage and communication 

Obsługa nieruchomości i firm; nauka1...
Real estate, renting and business activities

SEKTOR PRYWATNY 
PRIVATE SECTOR

RAZEM.......................................... 2000 2455,2 433,1 1059,6
TOTAL 2001

wtym:
of which:

2245,2 369,6 971,2

Przemysł....................................................
Industry

1346,6 308,4 323,4

Budownictwo..............................................
Construction

202,5 27,3 81,9

Handel i naprawy11.....................................
Trade and repair*

533,8 16.7 515,7

Hotele i restauracje...................................
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa

7.5 4,3 3,2

i łączność.................................................
Transport, storage and communication '

Obsługa nieruchomości i firm; nauka4.... 
Real estate, renting and business activities

152,2 11.3 46,3

872.5
899.6

711.1

92,7

1.2

0

94,6
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TAB!.. 8/209/. KAPITAŁY (FUNDUSZE) WŁASNE PRZEDSIĘBIORSTW W 2001 R.
Stan w dniu 31 XII
SHARE EQUITY (FUNDS) OF ENTERPRISES IN 2001 
As of 31 XII

W tym Of which

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

kapitały
(fundusze)
podstawo­

we
core capital 

(fund)

kapitał
(fundusz)
zapaso­

wy
supple­
mentary
capital
(fund)

niepodzie­
lny (nie­

rozliczony) 
wynik 

finansowy 
z lat ubie­

głych 
undistri­
buted 

(unsettled) 
financial 

result from 
previous 

years

wynik finan­
sowy netto 
roku obro­

towego 
net financial 

results 
of the turn­
over year

w min zł in min zl

OGÓŁEM
TOTAL

9571,3 6673,4 3957,2 -1624,7 -760,5

sektor publiczny....................
public sector

2728,5 966,0 1006,5 -55,3 43,0

sektor prywatny................................
private sector 

w tym: 
of which:

6842,8 5707,4 2950,7 -1569,4 -803,5

Rolnictwo, łowiectwo i leśnictwo........
Agriculture, hunting and forestry

7.0 2,4 2,5 1,0 0,4

Przemysł...............................
Industry 

wtym: 
of which:

4079,8 1806,1 2047,7 -530,2 -284,7

przetwórstwo przemysłowe........
manufacturing 
wytwarzanie i zaopatrywanie 

w energię elektryczną gaz,

2002,1 1385,1 1212,6 -531,2 -358,3

wodę..........................................
electricity, gas and water supply

2009,7 409,0 786,2 -0,4 74,5

Budownictwo.................
Construction

375,5 205,5 233,1 -69,0 -51,3

Handel i naprawy*................
Trade and repair

864,0 470,9 457,0 -111,9 -21,1

Hotele i restauracje............
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa

69,8 269,2 10,3 -186,7 -24,5

i łączność......................................
Transport, storage and communication

258,4 1060,2 41,5 -244,9 -412,4

Pośrednictwo finansowe...........
Financial intermediation

133,2 101,3 95,1 -51,4 -19,7

Obsługa nieruchomości i firm; nauka4 
Real estate, renting and business 

activities
Pozostała działalność usługowa ko-

3710,2 2705,1 1048,3 -413,9 53,0

munalna, społeczna i indywidualna. 
Other community, social and personal 

service activities

54,7 43,1 13,7 -15,7 -0,6
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TABL 9/210/. KAPITAL ZAKŁADOWY (AKCYJNY) PRZEDSIĘBIORSTW W 2001 R.
Stan w dniu 31 XII
COMPANY CAPITAL (JOINT STOCK) OF ENTERPRISES IN 2001 
As of 31 XII

W tym Of which

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

osób fi­
zycznych 
krajowych 

of domestic 
natural 

persons

Skarbu 
Państwa 
of State 
Treasury

jednostek 
samorządu 
terytorial­

nego 
territorial 

self-govern­
ment enti­

ties

zagraniczny
foreign

w min zl in min zl

OGÓŁEM........................................
TOTAL

4150,7 680,7 383,1 357,1 1289,6

sektor publiczny................................
public sector

906,6 51,5 323,1 355,3 24,2

1265,4sektor prywatny................................
private sector 

w tym: 
of which:

3244,1 629.2 60,0 1,8

Rolnictwo, łowiectwo i leśnictwo........
Agńculture, hunting and forestry

2.0 1,9 - - 0,0

820,0Przemysł...............................................
Industry 

w tym: 
of which:

1700,7 161,4 307,3 199,7

przetwórstwo przemysłowe........
manufacturing 
wytwarzanie i zaopatrywanie 

w energię elektryczną, gaz,

1279,9 152,2 177,7 0,0 787,3

wodę..........................................
electricity, gas and water supply

409,0 9,2 129,0 199,7 24,0

Budownictwo........................................
Construction

172,3 68,9 3,5 0,0 25,2

Handel i naprawy*...............................
Trade and repair*

414,8 185,2 29,6 0,1 106,4

Hotele i restauracje.............................
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa

268,6 17,5 236,6

1,3

i łączność...........................................
Transport, storage and communication

1052,9 4,6 15,0 132,8

Pośrednictwo finansowe.....................
Financial intermediation

101,3 20,1 4,5 0,5 3,7

Obsługa nieruchomości i firm; nauka* 
Real estate, renting and business 

activities
Pozostała działalność usługowa ko-

389,7 184,2 21,8 22,4 92,9

munalna, społeczna i indywidualna. 
Other community, social and personal 

service activities

42,2 31,2 1,4 1,6 3,4
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TAB!.. 10/211/. KAPITAŁ ZAGRANICZNY SPÓŁEK3 WEDŁUG KRAJÓW POCHODZENIA W 2001 R
Stan w dniu 31 XII

FOREIGN CAPITAL OF COMPANIES8 BY COUNTRIES OF ORGIN IN 2001 
As of 31XII

KRAJE W min zł
In min zl

W odset­
kach

In percent
COUNTRIES

OGÓŁEM .......................

w tym:

1374,4 100,0 TOT A L

of which:

Austria...................... 18,7 1.4 Austria

Belgia............................. 20,6 1.5 Belgium

Czechy............................... 14,3 1.0 Czech Republic

Dania.................... 25,4 1.8 Denmark

Finlandia...................... 7,6 0,6 Finland

Francja........................ 170,0 12,4 France

Grecja...................... 0,5 0,0 Greece

Niderlandy......................... 449,8 32,7 Netherlands

Kanada ................ 0,1 0,0 Canada

Lichtenstein............................. 2,2 0.2 Liechtenstein

Niemcy........................ 382,5 27,8 Germany

Norwegia............................. 9.7 0,7 Norway

Stany Zjednoczone Ameryki............. 67,6 4,9 United States of America

Szwajcaria............................ 7,3 0,5 Switzerland

Szwecja.......................... 68,1 5,0 Sweden

Wielka Brytania................... 117,8 8.6 United Kingdom

Włochy...................... 2.9 0.2 Italy

a Łącznie ze spółkami, które zaangażowały kapitał, a nie rozpoczęły działalności podstawowej. 

3 Including companies which have committed capital but not yet begun basic activity.
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TABL. 11/2121. ZOBOWIĄZANIA PRZEDSIĘBIORSTW
Stan w dniu 31 XII 
LIABILITIES OF ENTERPRISES 
As of 31 XII

Długoterminowe
Long-term

Krótkoterminowe
Short-term___ —

w tym zobowiąza­
nia z tytułu 

o/ which liability 
from____ -

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Grand
total razem

total

w tym 
kredyty 
banko­

we
of which 

bank 
credits

razem
total dostaw 

i usług 
deliver­
ies and 
services

podat­
ków, ceł
I ubez­
pieczeń 
społecz­

nych 
taxes, 

customs 
and 

social 
security

w min zł in min z!

OGÓŁEM....................................2000 10317,5 2136,9 1130,4 8180,6 3734,6 456,4
TOTAL 2001 11180,5 2473,8 1430,8 8706,7 3385,7 517,1

sektor publiczny.................................
public sektor

919,8 162,1 52,7 757,7 265,5 220,9

sektor prywatny..................................
private sector 

w tym: 
of which:

10260,7 2311,7 1378,1 7949,0 3120,2 296,2

Przemyśl...................................................
Industry 

w tym: 
of which:

3711,9 983,7 211,1 2728,2 1398,5 298,1

przetwórstwo przemysłowe..............
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie

3282,8 920,1 205,2 2362,7 1225,8 246,4

w energię elektryczną, gaz, wodę .. 
electricity, gas and water supply

421,7 63,6 5,9 358.1 168,5 49,9

Budownictwo............................................
Construction

718,8 69,0 48,8 649,8 386,1 74,5

Handel i naprawy'....................................
Trade and repairA

1808,6 165,1 129,7 1643,5 991,6 24,9

Hotele i restauracje.................................
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa

305,7 120,3 102,6 185,4 98,8 6,0

i łączność................................................
Transport, storage and communication

1914,8 160,2 1.8 1754,6 184,5 12,9

Pośrednictwo finansowe..........................
Financial intermediation

681,6 293,2 286,9 388,4 56,2 32,8

Obsługa nieruchomości i firm; naukaA... 
Real estate, renting and business activities 
Pozostała działalność usługowa komu-

1998,8 676,4 647,1 1322,4 260,7 63,6

nalna, społeczna i indywidualna..........
Other community, social and personal 

service activities

33,2 2,1 1.5 31,1 7,5 3,7



DZIAŁ XVI
INWESTYCJE. ŚRODKI TRWAŁE

Uwagi ogólne 

Inwestycje

1. Nakłady inwestycyjne są to nakłady 
finansowe lub rzeczowe, których celem jest 
stworzenie nowych środków trwałych lub 
ulepszenie (przebudowa, rozbudowa, re­
konstrukcja, adaptacja lub modernizacja) 
istniejących obiektów majątku trwałego, 
a także nakłady na tzw. pierwsze wyposa­
żenie inwestycji.

Prezentowany podział nakładów inwe­
stycyjnych opracowano według zasad sys­
temu rachunków narodowych, zgodnie 
z zaleceniami "Europejskiego systemu Ra­
chunków Narodowych 1995" (ESA).
Nakłady inwestycyjne dzielą się na nakłady 
na środki trwałe oraz pozostałe nakłady. 
Nakłady na środki trwałe są to nakłady na:
- budynki i budowle, w tym m. in. roboty 

budowlano-montażowe, dokumentacje 
projektowo-kosztorysowe,

- maszyny, urządzenia techniczne i na­
rzędzia (łącznie z przyrządami, rucho­
mościami i wyposażeniem),

- środki transportu,
- inne, tj.: melioracje szczegółowe, kosz­

ty ponoszone przy nabyciu gruntów i 
używanych środków trwałych oraz od 
1995 r. inwentarz żywy (stado podsta­
wowe) i zasadzenia wieloletnie, a po­
nadto odsetki od kredytów i pożyczek 
inwestycyjnych za okres realizacji inwe­
stycji (uwzględnione wyłącznie w da­
nych wyrażonych w cenach bieżących).

Pozostałe nakłady są to nakłady na tzw 
pierwsze wyposażenie inwestycji oraz inne 
koszty związane z realizacją inwestycji. 
Nakłady te nie zwiększają wartości środków 
trwałych.

CHAPTER XVI
INVESTMENT. FIXED ASSETS

General notes 

Investment

1. Investment outlays are financial or 
tangible outlays, the purpose of which is 
the creation of new fixed assets or the 
improvement (rebuilding, enlargement, 
reconstruction, adaptation or moderniza­
tion) of existing capital asset items, as well 
as outlays on so-called initial investments.

The presented division of investment 
outlays was compiled according to the 
principles of the "European System of 
Accounts 1995" (ESA). Investment outlays 
are divided into outlays on fixed assets and 
other outlays.
Outlays on fixed assets include outlays 
on:
- buildings and structures, of which, i.a., 

construction and assembly works, de­
sign and cost estimate documenta­
tions,

- machinery, technical equipment and 
tools (including instruments, movables 
and endowments),
transport equipment,

- others, i.e., detailed meliorations, costs
incurred for purchasing land and sec­
ond-hand fixed assets as well as, since 
1995, livestock (basic herd), long-term 
plantings, interests on investment cred­
its and investment loans for the period 
of investment realization
(included exclusively in data expresses 
at current prices).

Other outlays are outlays on so-called 
initial investments as well as other costs 
connected with investment realization. 
These outlays do not increase the value 
of fixed assets.
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2. Nakłady inwestycyjne zaliczono do od­
powiednich sekcji i działów Polskiej Klasyfi­
kacji Działalności zgodnie z zaklasyfikowa­
niem działalności inwestora (podmiotu go­
spodarki narodowej), z wyjątkiem nakładów 
na obiekty nie związane z jego podstawową 
działalnością, które zaliczono do odpowied­
nich sekcji i działów według kryterium prze­
znaczenia obiektu (dotyczy np.: budynków 
mieszkalnych, obiektów przeznaczonych dla 
potrzeb edukacji, ochrony zdrowia, sportu 
i rekreacji).

Środki trwałe

1. Do środków trwałych zalicza się kom­
pletne i nadające się do użytku, w dniu 
przyjęcia do używania, środki pracy oraz 
inne przedmioty o przewidywanym okresie 
używania dłuższym niż rok, w tym również 
drogi publiczne, ulice i place łącznie z po­
boczami i podbudową (do 31 XII 1994 r. 
tylko nawierzchnia), uzbrojenie terenu, 
zasadzenia wieloletnie (do 31 XII 1994 r. - 
założone do 31 XII 1989 r), melioracje, 
budowle wodne, grunty oraz od 1 I 1995 r. 
inwentarz żywy (stado podstawowe).
2. Wartość brutto środków trwałych jest 
to wartość równa nakładom poniesionym na 
ich zakup lub wytworzenie, bez potrącenia 
wartości zużycia (umorzenia).
3. Wartość netto środków trwałych od­
powiada wartości brutto pomniejszonej 
o wartość zużycia.
4. Wartość zużycia środków trwałych
odpowiada wielkości odpisów amortyzacyj­
nych (umorzeniowych) dokonanych od 
chwili oddania środków trwałych do eksplo­
atacji.
Stopień zużycia określa stosunek procen­
towy wartości zużycia do wartości brutto 
środków trwałych.
5. Dane według sekcji i działów Polskiej Klasyfi­
kacji Działalności opracowano metodą 
przedsiębiorstw

2. Investment outlays are included into the 
appropriate sections and divisions of the 
NACE rev. 1 in accordance with the classi­
fication of the investor's activity (entity of 
the national economy), with the exception 
of outlays on structures not connected with 
its basic activity, which were included into 
the approphate sections and divisions 
according to the criteria of structure desti­
nation (concerning, e g.: residential build­
ings, buildings for education, health care, 
sport and recreational purposes).

Fixed assets

1. Fixed assets include means of work and 
other objects completed and ready, on the 
day of transfer for usage, with an expected 
period of utility exceeding 1 year, of which 
also public roads, streets and squares, 
together with shoulders and foundations 
(until 31 XII 1994 only the road surface), 
development of tracts of land, long-term 
plantings (until 31 XII 1994 those planted 
up to 31 XII 1989), meliorations, water 
structures, land and, since 1 I 1995, live­
stock (basic herd).
2. The gross value of fixed assets is the
value equal to the outlays incurred on pur­
chasing or manufacturing them, without 
deducting consumption value (deprecia­
tion).
3. The net value of fixed assets corre­
sponds to the gross value of fixed assets 
decreased by the value of consumption.
4. The value of consumption of fixed 
assets corresponds to the value of depre­
ciation since the utilization of the fixed 
assets.
The degree of consumption of fixed as­
sets is understood as the percentage rela­
tion of the value of consumption to the 
gross value of fixed assets.
5. Data by section and division of the 
NACE rev. 1 were compiled using enter­
prise method
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6. Wartość środków trwałych według 
grup klasyfikacji rodzajowej obejmuje
1) budynki i budowle:

a) budynki i lokale,
b) obiekty inżynierii lądowej i wodnej

(bez melioracji szczegółowych);
2) maszyny, urządzenia techniczne i na­

rzędzia:
a) kotły i maszyny energetyczne,
b) maszyny, urządzenia i aparaty 

ogólnego zastosowania,
c) specjalistyczne maszyny, urządzenia

i aparaty,
d) urządzenia techniczne,
e) narzędzia, przyrządy, ruchomości

i wyposażenie;
3) środki transportu;
4) pozostałe środki trwałe tj. zasadzenia 

wieloletnie, melioracje szczegółowe 
i inwentarz żywy (stado podstawowe).

6. The value of fixed assets according to 
type classification groups includes:
1) buildings and structures;

a) buildings and places,
b) land and water engineering con­

structions (excluding detailed mel­
iorations);

2) machinery, technical equipment and 
tools:

a) boilers and power industry machin­
ery,

b) general usage machinery, equip­
ment and apparatus,

c) special use machinery, equipment
and apparatus,

d) technical equipment,
e) tools, instruments, moveables and

endowments;
3) transport equipment;
4) other fixed assets i.e. long-term plant­

ings, detailed meliorations and live­
stock (basic herd).
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INWESTYCJE
INVESTMENT

TABL. 1/213/ NAKŁADY INWESTYCYJNE W JEDNOSTKACH NA ROZRACHUNKU GOSPODAR­
CZYM*
INVESTMENT OUTLAYS IN ENTITIES ON THE ECONOMIC SELF-EINANCING8

WYSZCZEGÓLNIENIE

2000 2001

SPECIFICATION
w min zł 
in min zl

w
odset­
kach

in
percent

OGÓŁEM............................ 3427,1 4486,1 100,0 TOTAL
w tym: of which:

Budynki i budowle............................... 1166,1 1396,3 31,1 Buildings and structures
Maszyny, urządzenia techniczne Machinery, technical equipment

i narzędzia.......................................... 725,4 1221,8 27,2 and tools
Środki transportu.................................. 1289,5 1600,9 35,7 Transport equipment
Pozostałe środki trwałe........................ 197,0 218,5 4,9 Other fixed assets

w tym narzędzia, ruchomości of which tools, movables and
i wyposażenie................................ 197,0 218,5 X endowments

Odsetki od kredytów i pożyczek...... 48,6 47,3 1,1 Interest on credits and loans
Pozostałe nakłady nie stanowiące Other outlays

środka trwałego................................ 0,4 1,2 0,0 (not fixed assets)

a Bez osób fizycznych i spółek cywilnych o liczbie pracujących 9 i mniej osób; bez inwestorów indywidualnych.
* Excluding natural persons and civil companies, which employ 9 and less persons; excluding individual investors

TABL. 2/214/. NAKŁADY INWESTYCYJNE W JEDNOSTKACH NA ROZRACHUNKU 
GOSPODARCZYM* WEDŁUG SEKCJI
INVESTMENT OUTLAYS IN ENTITIES ON THE ECONOMIC SELF-FINANCING* 
BY SECTIONS

Nakłady na nowe obiekty majątkowe 
oraz ulepszenie istniejących

Outlays on new fixed assets and 
improvements of existing capital asset items

Nakłady inwe- 
stacyjne na 

zakup używa­
nych środków

SEKCJE
SECTIONS

ogółem
total

w tym 
z importu 
of which 

from import w odsetkach

trwałych 
w min zł 

Investment 
outlays on 

purchase of 
fixed assets 

from
second-hand

in min zl _

w min zł in min zl

in percent

OGÓŁEM .2000 3427,1 204,9 X 243,2
TOTAL

wtym: 
of which:

2001 4486,1 301,6 100,0 157,7

Rolnictwo, łowiectwo i leśnictwo.. 
Agriculture, hunting and forestry

0,1 0,0 0,1

8 Bez osób fizycznych i spółek cywilnych o liczbie pracujących 9 i mniej osób; bez inwestorów indywidualnych.
8 Excluding natural persons and dvH companies, which employ 9 and less persons; excluding individual investors.
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TABL. 2/214/. NAKŁADY INWESTYCYJNE W JEDNOSTKACH NA ROZRACHUNKU
GOSPODARCZYM“ WEDŁUG SEKCJI (dok.)
INVESTMENT OUTLAYS IN ENTITIES ON THE ECONOMIC SELF-FINANCING“ 

BY SECTIONS (cont.)______________________________ _______

Nakłady na nowe obiekty majątkowe 
oraz ulepszenie istniejących

Outlays on new fixed assets and 
improvements of existing capital asset items

Nakłady 
inwestycyjne 

na zakup 
używanych 

środków 
trwałych 
w min zł 

Investment 
outlays on

SEKCJE
SECTIONS

ogółem
total

wtym 
z importu 
of which 

from import w odsetkach

w min zł in min zf

in percent purchase of 
fixed assets 

from
second-hand 

in min zl

Przemysł........................................................
Industry

594,6 115,5 13,2 51,1

górnictwo i kopalnictwo..........................
mining and quarrying

4,1 1.2 X 0,6

przetwórstwo przemysłowe...................
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w ener-

401,8 114,3 X 38,6

gię elektryczną, gaz, wodę.................
electricity, gas and water supply

188,7 X 11,9

Budownictwo.................................................
Construction

77,5 2,6 1,7 13,8

Handel i naprawyA.......................................
Trade and repair '

232,8 3,4 5,2 50,9

Hotele i restauracje.....................................
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa

235,5 5,2 2,2

i łączność.....................................................
Transport, storage and communication

671,7 157,7 15,0 4,3

Pośrednictwo finansowe.............................
Financial intermediation

659,0 8,5 14,7 4,4

Obsługa nieruchomości i firm; nauka'.... 
Real estate, renting and business activi­

ties

1891,2 4,5 42,2 20,7

Edukacja........................................................
Education

7,5 0,0 0,2 0,8

Ochrona zdrowia i opieka społeczna......
Health and social work

Pozostała działalność usługowa komu-

93,5 7,4 2,1 7,0

nalna, społeczna i indywidualna............
Other community, social and personal 

service activities

22.7 2,0 0,5 2,4

a Bez osób fizycznych i spółek cywilnych o liczbie pracujących 9 i mniej osób; bez inwestorów indywidualnych.
* Excluding natural persons and dvil companies, which employ 9 and less persons; excluding individual investors
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TABL. 3/215/. NAKŁADY INWESTYCYJNE NA NOWE OBIEKTY MAJĄTKOWE ORAZ ULEPSZENIE
ISTNIEJĄCYCH W JEDNOSTKACH NA ROZRACHUNKU GOSPODARCZYM*
INVESTMENT OUTLA YS ON NEW FIXED ASSETS AND IMPROVEMENTS OF

W tym Of which

SEKCJE
SECTIONS

Ogółem
Total

budynki 
i budowle 
buildings 

and
stmctures

maszyny 
i urządze­
nia tech­
niczne 

machinery 
and tech­

nical
equipment

środki
transpor­

towe
trans­
port

equip­
ment

odsetki, 
prowizje 
i różnice 
kursowe 
interest, 
commis­

sions 
and

exchange- 
- rates 

differen- 
cess

Po­
zostałe
nakłady
Other

outlays

w min zł in min zl

OGÓŁEM..............................2000 3427,1 1166,1 725,4 1289,5 48,6 0,4
TOTAL 2001

wtym: 
of which:

4486,1 1396,3 1221,8 1600,9 47,3 1,2

Rolnictwo, łowiectwo i leśnictwo.....
Agriculture, hunting and forestry

0,1 0,0 0,0 0,0 -

Przemysł...............................................
Industry

594,6 224,9 292,9 29,8 7,0 0,0

górnictwo i kopalnictwo.................
mining and quarrying

4,1 1.5 2,3 0,4

przetwórstwo przemysłowe.........
manufacturing 
wytwarzanie i zaopatrywanie

401.8 111,9 218,3 27,8 4,8 0,0

w energię elektryczną gaz, wodę 
electricity, gas and water supply

188,7 111,5 72,3 1.6 2,2

Budownictwo........................................
Construction

77,5 50,6 15,0 7,0 0,7 0,2

Handel i naprawy".............................
Trade and repair0

232,8 117,4 77,7 25,7 0,4 0,0

Hotele i restauracje............................
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazyno-

235,5 176,6 54,3 0,2

wa i łączność....................................
Transport, storage and communi­

cation

671,7 356,9 221,2 61,5 31,1

Pośrednictwo finansowe...................
Financial intermediation
Obsługa nieruchomości i firm;

659,0 60,5 323,6 230,9 0,6

nauka- ...............................................
Real estate, renting and business 

activities

1891,2 347,9 211,7 1235,3 7,0 0,9

Edukacja...............................................
Education
Ochrona zdrowia i opieka spolecz-

7.5 5,3 0,7 0,9

na
Health and social work
Pozostała działalność usługowa 

komunalna, społeczna i indywi-

93,5 48,5 20,0 3.7 0,3 0,0

dualna................................................
Other community, social and per­

sonal service activities

22,7 7.7 4.6 5.9 0,2

a Bez osób fizycznych i spółek cywilnych o liczbie pracujących 9 i mniej osób; bez inwestorów indywidualnych.
8 Excluding natural persons and civil companies, which employ 9 and less persons; excluding individual investors.
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ŚRODKI TRWAŁE
FIXED ASSETS

TABL. 4/216/. WARTOŚĆ BRUTTO ŚRODKÓW TRWAŁYCH W JEDNOSTKACH NA 
ROZRACHUNKU GOSPODARCZYM3 WEDŁUG SEKTORÓW I SEKCJI 
(bieżące ceny ewidencyjne)
Stan w dniu 31 XII
GROSS VALUE OF FIXED ASSETS IN ENTITIES ON THE ECONOMIC 

SELF-FINANCING BY SECTORS AND SECTIONS 
(current book-keeping prices)
As of 31 XII ___________

Ogółem
Total

Sektor Sector

SEKCJE
SECTIONS

publiczny
public

prywatny
private

w min zł in min zl

OGÓŁEM...........................................................2000 19448,5 6206,0 13242,5
TOTAL 2001

w tym: 
of which:

22400,5 6521,8 15878,7

Rolnictwo, łowiectwo i leśnictwo................................
Agriculture, hunting and forestry

13,5 9,5 4,0

Przemyśl...........................................................................
Industry

8737,0 5057,8 3679,2

górnictwo i kopalnictwo............................................
mining and quarrying

75,4 14,1 61,3

przetwórstwo przemysłowe.....................................
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w energię elek-

4054,0 444,2 3609,8

tryczną, gaz, wodę.................................................
electricity, gas and water supply

4607,6 4599,5 8,1

Budownictwo....................................................................
Construction

580,8 38,3 542,5

Handel i na prawyA..........................................................
Trade and repair

1192,9 17,0 1175,9

Hotele i restauracje........................................................
Hotels and restaurants

333,3 333,3

Transport, gospodarka magazynowa i łączność.....
Transport, storage and communication

1710,5 357,1 1353,4

Pośrednictwo finansowe................................................
Financial intermediation

2251,9 90,8 2161,1

Obsługa nieruchomości i firm; naukaA.......................
Real estate, renting and business activities

6673,7 240,9 6432,8

Edukacja............................................................................
Education

29,2 2,7 26,5

Ochrona zdrowia i opieka społeczna.........................
Health and social work

Pozostała działalność usługowa komunalna,

630,4 557,1 73,3

społeczna i indywidualna...........................................
Other community, social and personal service 

activities

225,7 129,0 96,7

3 Bez osób fizycznych i spółek cywilnych o liczbie pracujących 9 i mniej osób; bez wartości gruntów
a Excluding natural persons and civil companies which employ 9 and less persons; excluding value of land.
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TABU. 5/217/. WARTOŚĆ BRUTTO I NETTO ORAZ STOPIEŃ ZUŻYCIA ŚRODKÓW TRWAŁYCH 
W JEDNOSTKACH NA ROZRACHUNKU GOSPODARCZYM3 WEDŁUG SEKCJI 
(bieżące ceny ewidencyjne)
Stan w dniu 31 XII
GROSS AND NET VALUE AND DEGREE OF CONSUMPTION OF FIXED ASSETS 

IN ENTITIES ON THE ECONOMIC SELF-FINANCING“ BY SECTIONS 
(current book-keeping prices)
As of 31 XII ___

SEKCJE
SECTIONS

OGÓŁEM........................................................... 2000
TOTAL 2001

w tym: 
of which:

Rolnictwo, łowiectwo i leśnictwo............................
Agriculture, hunting and forestry

Przemysł......................................................................
Industry

górnictwo i kopalnictwo........................................
mining and quarrying

przetwórstwo przemysłowe.................................
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w energię elek­
tryczną, gaz, wodę.............................................

electricity, gas and water supply

Budownictwo...............................................................
Constnjction

Handel i naprawy*....................................................
Trade and repair '

Hotele i restauracje...................................................
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa i łączność 
Transport, storage and communication

Pośrednictwo finansowe..........................................
Financial intermediation

Obsługa nieruchomości i firm; nauka*.................
Real estate, renting and business activities

Edukacja......................................................................
Education

Ochrona zdrowia i opieka społeczna...................
Health and social work

Pozostała działalność usługowa komunalna,
społeczna i indywidualna......................................

Other community, social and personal service 

activities

Wartość Value Stopień zużycia 
w % 

Degree
of consumption 

in %

brutto
gross

netto
net

w min zł in min zl

19448,5 11022,1 43,3

22400,5 13052,4 41,7

13,5 4,0 70,7

8737,0 3866,8 55,7

75,4 38,2 49,3

4054,0 2107,5 48,0

4607,6 1721,1 62,6

580,8 286,3 50,7

1192,9 810,5 32,1

333,3 195,3 41,4

1710,5 1347,2 21.2

2251,9 1525,1 32,3

6673,7 4514,7 32,4

29,2 22,0 24,6

630,4 330,8 47,5

225,7 131,5 41.7

Bez osób fizycznych i spółek cywilnych o liczbie pracujących 9 i mniej osób; bez wartości gruntów.
Excluding natural persons and civil companies which employ 9 and less persons, excluding value of land.
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Tabu. 6/216/. WARTOŚĆ BRUTTO ŚRODKÓW TRWAŁYCH W JEDNOSTKACH NA ROZRA­
CHUNKU GOSPODARCZYM3 WEDŁUG RODZAJÓW 
(bieżące ceny ewidencyjne)
Stan w dniu 31 XII
GROSS VALUE OF FIXED ASSETS IN ENTITIES ON THE ECONOMIC 

SELF-FINANCING? BY TYPES 
(current book-keeping prices)

,_____________ As of 31XII ______________ ____ _____________ ______

SEKCJE
SECTIONS

Budynki 
i budowle 
Buildings 
and struc- 

tures

Maszyny 
i urządze­
nia tech­
niczne 

Machinery 
and tech­

nical
equipment

Środki
transpor­

towe
Trans­
port

equip­
ment

Pozostałe
środki
trwałe
Other
fixed

assets

w min zł in min zl

OGÓŁEM......................................................2000 9396,8 5221,2 3646,9 1009,6
TOTAL 2001

wtym: 
of which:

10758,7 6110,1 4181,9 1173,0

Rolnictwo, łowiectwo i leśnictwo..............................
Agriculture, hunting and forestry

5,5 3,0 4,8 0.4

Przemysł........................................................................
Industry

4419,9 3583,4 273,8 288,5

górnictwo i kopalnictwo..........................................
mining and quarrying

24,1 40,7 10,2 0,6

przetwórstwo przemysłowe...................................
manufacturing
zaopatrywanie w energię elektryczną,

1624,2 1946,6 213,0 269,7

gaz i wodę.............................................................
electricity, gas and water supply

2771,6 1596,1 50,6 18,2

Budownictwo.................................................................
Construction

213,4 203,3 112,1 51,8

Handel i naprawy*......................................................
Trade and repair^

644,3 257,9 186,8 103,2

Hotele i restauracje.....................................................
Hotels and restaurants

204,1 108,0 2,5 18,7

Transport, gospodarka magazynowa i łączność.. 
Transport, storage and communication

778,8 517,1 403,1 10,9

Pośrednictwo finansowe............................................
Financial intermediation

740,3 690,1 635,1 185,8

Obsługa nieruchomości i firm; nauka*...................
Real estate, renting and business activities

3314,0 630,2 2511,5 214,5

Edukacja........................................................................
Education

18,5 3,6 3,7 3,4

Ochrona zdrowia i opieka społeczna......................
Health and social work
Pozostała działalność usługowa komunalna,

289,3 61,0 14,0 266,1

społeczna i indywidualna........................................
Other community, social and personal service 

activities

113,2 49,0 34,2 29,3

a Bez osób fizycznych i spółek cywilnych o liczbie pracujących 9 i mniej osób; bez wartości gruntów.
a Excluding natural persons and civil companies which employ 9 and less persons; excluding value of land.
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TABL. 7/219/. WARTOŚĆ ŚRODKÓW TRWAŁYCH8 W JEDNOSTKACH BUDŻETOWYCH 
(bieżące ceny ewidencyjne)
Stan w dniu 31 XII
GROSS VALUE OF FIXED8 ASSETS IN BUDGETARY ENTITIES 
(current book-keeping)
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Brutto
Gross

Netto
Net

Stopień 
zużycia w % 

Degree 
of consurn- 
ntion in % _

w min zł in min zl

OGÓŁEM 2000 4396,0 1855,5 57,8

TOTAL 2001 4597,3 1982,8 56,9

Przetwórstwo przemysłowe............................ 2000 7,4 2,7 64,0

Manufacturing 2001 7,5 2,5 66,8

Budownictwo...................................................... 2000 41,9 13,5 67,8

Constniction 2001 47,0 15,9 66,2

Hotele i restauracje.......................................... 2000 2,8 0,5 81.2

Hotels and restaurants 2001 1,5 0,5 69,3

Transport, gospodarka magazynowa

i łączność.......................................................... 2000 28,1 15,6 44,4

Transport, storage and communication 2001 45,6 32,4 28,8

Obsługa nieruchomości i firm^...................... 2000 1438,8 389,9 72,9

Real estate, renting and business activities 2001 1462,7 396,0 72,9

Administracja publiczna i obrona narodowa

obowiązkowe ubezpieczenia społeczne

i zdrowotne^.................................................... 2000 1138,0 605,2 46,8

Public administration and defence; 2001 1248,9 662,0 47,0
compulsory social security

Edukacja............................................................. 2000 1450,9 661,1 54,4

Education 2001 1497,9 703,8 53,0

Ochrona zdrowia i opieka społeczna........... 2000 106,2 66,6 37,2

Health and social work 2001 94,1 61,6 34,8

Pozostała działalność usługowa

komunalna, społeczna i indywidualna...... 2000 181,9 100,4 44,8

Other community, social and personal 2001 192,1 108,1 43,7
service activities

a Bez wartości gruntów.
* Excluding value of land



DZIAŁ XVII
CENY

Uwagi ogólne 

CENY

Dane o cenach towarów i usług kon­
sumpcyjnych są wynikiem obserwacji 
przeprowadzanych przez ankieterów w wy­
branych punktach notowań. Na podstawie 
zbioru notowań obliczane są średnie mie­
sięczne ceny dla poszczególnych reprezen­
tantów jako średnie arytmetyczne 
z uwzględnieniem liczby notowań.

CHAPTER XVII

PRICES

General notes 

PRICES

Data on the prices consumer goods and 
services is a result of the observation 
conducted by the interviewers in selected 
points of quotation. The average monthly 
prices for each representatives are 
calculated on the basis of quotation set 
arithmetical means with respective number 
of quotation.
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TABL. 1/220/. ŚREDNIE CENY DETALICZNE WYBRANYCH ARTYKUŁÓW ŻYWNOŚCIOWYCH
W GRUDNIU
AVERAGE RETAIL PRICES OF SELECTED FOODSTUFFS IN DECEMBER

WYSZCZEGÓLNIENIE
1995 2000 2001

SPECIFICATION
w zł in zl

Mięso wieprzowe - schab - za 1 kg... 9,07 14,40 14,33 Pork meat - loin - per kg

Mięso wieprzowe - boczek - za 1 kg 5,62 10,77 12,30 Pork meat - bacon - per kg

Mięso wieprzowe - łopatka - za 1 kg 14,50 14,63 Pork meat - shoulder - per kg

Mięso wolowe bez kości - za 1 kg..... 10,22 14,50 15,23 Beef meat boneless - per kg

Mięso wolowe - rostbef - za 1 kg....... 6,77 10,20 12,45 Beef meat - roast beef- per kg

Słonina - za 1 kg..................................... 1,87 3,72 4,33 Pork fat - per kg

Szynka wieprzowa gotowana - za 1 kg 14,66 20,16 20,55 Pork ham, boiled - per kg

Kiełbasa krakowska sucha - za 1 kg 17,13 30,53 27,56 Sausage „Krakowska" - per kg

Kiełbasa zwyczajna - za 1 kg.............. 6,01 11,02 11.56 Sausage .Zwyczajna" - per kg

Kiełbasa toruńska - za 1 kg................. 8,46 12,93 10,69 Sausage „Toruńska"- per kg

Kurczę patroszone - za 1 kg................ 5,00 6,05 4,80 Disembowelled chicken - per kg

Jaja świeże - za 1 szt ......................... 0,23 0,36 0,33 Fresh eggs - per piece

Filety mrożone z mintaja - za 1 kg..... 6,90 14,40 16,40 Frozen fillets of pollock - per kg

Mleko o zaw. 2-2,5% tłuszczu - za 11 0,67 1.31 1,37 Milk, fat content 2-2,5% - per 1

Masło o zaw. 82,5% tłuszczu - za 250g 1,97 3,71 3,23 Butter, fat content 82,5% - per 250 g

Mąka „Poznańska" - za 1 kg................ 1,04 1,89 1,92 Flour „Poznańska"- per kg

Ryż - za 1 kg........................................... 1,95 2,42 2,04 Rise - per kg

Chleb razowy - za 1 kg......................... 1,91 3,96 3,96 Wholewheat bread - per kg

Chleb „Baltonowski” - za 800 g........... 0.89 2,15 2,24 Bread „Baltonowski" - per 800 g

Bułeczka pszenna - za 50 g................ 0,15 0,33 0,34 Wheat roll - per 50 g

Cukier biały kryształ - za 1 kg............. 1,77 2,67 2,55 White sugar, crystallised - per kg

Margaryna „Palma" - za 250 g............ 0,98 1,38 1,33 Margańne „Palma"- per 250 g

Ser dojrzewający „Gouda” - za 1 kg... 9,86 13,75 14,07 Ripening „Gouda" cheese - per kg

Ziemniaki - za 1 kg................................ 0,81 0,57 0,82 Potatoes - per kg

Kapusta biała świeża - za 1 kg........... 0,82 0,43 0,90 Fresh white cabbage - per kg

Marchew - za 1 kg.................................. 1,05 1,33 1,47 Carrots - per kg

Buraki - za 1 kg...................................... 1,04 1,17 1,42 Beetroot - per kg

Cebula - za 1 kg..................................... 1,38 1.13 1.48 Onions - per kg

Pieczarki białe - za 1 kg........................ 4,19 5,87 6,58 White mushrooms - per kg

Jabłka I grupy cenowej - za 1 kg....... 1,77 1.57 1,54 Dessert apples - per kg

Cytryny - za 1 kg.................................... 3,37 4,91 3,78 Lemons - per kg
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TABL 2/221/. ŚREDNIE CENY DETALICZNE WYBRANYCH ARTYKUŁÓW NIEŻYWNOŚCIOWYCH
W GRUDNIU
AVERAGE RETAIL PRICES OF SELECTED NON-FOODSTUFFS IN DECEMBER

WYSZCZEGÓLNIENIE
1995 2000 2001

SPECIFICATION

w zł in zl

Spodnie męskie z elanowelny Men's trousers, elana and cotton

- za 1 szt............................................ 64,38 151,67 144,67 - per piece

Ubranie męskie 2-częściowe Men's suit, elana

z elanowelny - za 1 kpi................... 284,24 574,00 599,00 and wool - per set

Koszula męska z elanobawełny Men's shirt, elana and cotton

- za 1 szt............................................ 35,41 82,07 87,73 - per piece

Skarpety męskie - za 1 parę............. 3,38 4,33 5,67 Men's socks - per pair

Czółenka damskie całoroczne Women's low shoes (leather with

wierzch bydlęcy - za 1 parę........... 60,68 139,33 142,00 non-leather sole) - per pair

Półbuty męskie całoroczne Men's low shoes (leather with

wierzch bydlęcy - za 1 parę........... 66,65 134,67 151,33 nonleather sole) - per pair

Dywan strzyżony - wełna z udzia- Pile carpet,

łem włókien syntetycznych, wool and syntetic

wym. 2 x 3 m - za 1 szt.................. 339,72 623,88 647,88 fibre, 2x3 m - per piece

Firanka syntetyczna biała wzorzy- Syntetic net curtain, white, patterned,

sta, szerokość 3 m - za 1 m .......... 11,37 22,60 22,60 3mwide-perm

Pralka wirnikowa emaliowana Small smooth enamel rotor washing

bez wyżymaczki, mała - za 1 szt.. 306,63 514,50 520,00 machine, without mangle - per piece

Pralka automatyczna (na 5 kg Automatic washing machine (capa-

bielizny) - za 1 szt............................ 896,57 1472,67 1452,67 city not exceeding 5 kg)-per piece

Odkurzacz elektryczny - za 1 szt .... 156,08 356,67 420,50 Vacuum cleaner -per piece

Odbiornik telewizyjny kolorowy. TV - set, coloured screen,

monofoniczny - za 1 szt................. 928,38 1051,00 972,33 monophonic - per piece

Chłodziarka sprężarkowa Refrigerator, compression type,

o poj. 160 I - za 1 szt ...................... 633,43 999,67 1066,00 capacity 1601- per piece

Żelazko elektryczne (np. typ 275) Electric iron (e.g. type 275)

- za 1 szt............................................ 39,38 69,67 73,33 - per piece

Serwis obiadowy 12-osobowy Porcelain dinner set

porcelanowy - za 1 kpi................... 224,01 371,00 472,33 12-person - per set

Zestaw wypoczynkowy (kanapa, Living-room suite (couch and two

2 fotele) - za 1 kpi............................ 1550,27 2015,00 2183,67 arm-chairs) - per set
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TABL. 2/221/. ŚREDNIE CENY DETALICZNE WYBRANYCH ARTYKUŁÓW NIEŹYWNOŚCIOWYCH
W GRUDNIU (dok.)
AVERAGE RETAIL PRICES OF SELECTED NON-FOODSTUFFS IN DECEMBER (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
1995 2000 2001

SPECIFICATION

w zł in zl

Komplet bielizny pościelowej 
z tkaniny bawełnianej - 3 częś­
ciowy - za 1 kpi............................... 45,38 72,97 64,57

Bed-linen cotton set - 

-3 pieces - per set

Benzyna 95-oktanowa „Euro-Super"
- za 1 I ............................................... 3,08 3,05

Motor petrol 95 octanes 

“Euro-Super" - per 1

Węgiel kamienny -za 1t .................. 233,09 366,00 406,67 Hard coal - per t

Koks opałowy-za 11 ....................... 323,84 512,00 557,67 Fuel-coke per t

Proszek do prania .Pollena 2000”
-za 600g ........................................ 5,66 6,13

Washing powder „Pollena 2000"

- per 600 g

„Apap" - tabletki - za 50 szt ............ 8,20 13,89 13,87 Apap" - tablets- per 50 pcs

Aspirin" (firmy Bayer) - tabletki 
- za 10 szt......................................... 2,55 4,97 5,14

Aspirin" (Bayer's) - tablets 

- per 10 pcs

.Raphacholin C" - drażetki 
- za 30 szt......................................... 1.77 4,81 5,16

„Raphachoiin C"- coated tablets 

- per 30 pcs

„Rutinoscorbin" - drażetki 
- za 30 szt......................................... 1,28 3,04 3,22

„Rutinoscorbin" - coated tablets 

- per 30 pcs

Zeszyt szkolny 16-kartkowy 
- za 1 szt........................................... 0,40 0.77 0,80

Exercise-book, 16-leaf 

- per piece

TABL 3/222/. ŚREDNIE CENY DETALICZNE WYBRANYCH USŁUG KONSUMPCYJNYCH
W GRUDNIU
AVERAGE RETAIL RETAIL PRICES OF SELECTED CONSUMER SERVICES 
IN DECEMBER

WYSZCZEGÓLNIENIE
1995 2000 2001

SPECIFICATION

w zł in zl

Uszycie na miarę garnituru męs­
kiego bez kamizelki, z tkaniny 
wełnianej.............................................. 142,40 460,00 536,67

Tailoring of men's 

wool suit, without waistcoat

Uszycie na miarę spódnicy dam­
skiej prostej z tkaniny wełnianej..... 26,90 53,33 53,33

Tailoring of women’s 

wool skirt

Naprawa klejonego obuwia mę­
skiego, przyklejenie zelówek 
i fleków................................................. 11,01 25,00 30,00

Repair men's pegged shoes - 
soles and heel-tap sticking

Naprawa klejonego obuwia dam­
skiego, przyklejenie fleków............. 3,51 9,67 10,67

Repair women's pegged shoes - 
- heel-top sticking
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TABL. 3/222/. ŚREDNIE CENY DETALICZNE WYBRANYCH USŁUG KONSUMPCYJNYCH
W GRUDNIU (dok.)
AVERAGE RETAIL RETAIL PRICES OF SELECTED CONSUMER SERVICES 
IN DECEMBER (coni.) ____________________

WYSZCZEGÓLNIENIE
1995 2000 2001

FZPFniFir.A TinM

w zł in zl

Oplata za przejazd w dniu po-
wszednim taksówką osobową, Taxi daily fare - for 5 km
na odległość 5 km............................. 5,08 12,33 12,33 distance

Pobranie 1 m3 wody pitnej Charge for cold water

z miejskiej sieci wodoc. przez from municipal

gosp. domowe na terenie miasta... 0,63 1,76 2,19 pipe system - per m3

Odprowadzenie 1 m3 ścieków do Disparage of 1 m3 waste water

miejskiej sieci kan. przez gosp. by household living

dom. w nieruchomości prywat- in private real-property

nej na terenie miasta....................... 0,27 1.27 1,56 to sewerage system

Upranie 1 kg bielizny pościelowej..... 2,92 10,43 11,89 Bed-linen cleaning - per kg

Oczyszczenie chemiczne garnituru
męskiego............................... 14,28 29,00 33,00 Men 's suit dry-cleaning

Umaglowanie 1 kg bielizny................. 0,79 2,57 2,87 Bed-linen pressing

Miesięczna średnia opłata ekspl -
remontowa za 1 m2 po w. użyt- Monthly midlie rent for flat in

kowej mieszkalnej w lokalu cooperative dwelling -

spółdzielczym.................................... 0,45 1.73 1,81 -perm2

Opłata za kurs samochodowy dla Driving lessons for amateurs,

kierowców amatorów (kat. B)......... 310,53 794,00 817,33 „B" category

Opłata za normalny bilet wstępu Charge for ordinary

do kina................................... 4,50 12,33 11,33 cinema ticket

Wizyta u lekarza specjalisty II Consulting visit to a second-

stopnia..................................... 17,17 45,00 45,67 -graduated doctor

Zaplombowanie 1 zęba bez lecze- Tooth filling (without canal

nia kanałowego........................... 25,04 65,00 65,00 treatment)

Założenie korony stilonowej To put on crown of a tooth (from

z materiału importowanego.......... 72,19 147,50 147,50 imported material)

Strzyżenie włosów głowy męskiej..... 6,23 13,67 14,67 Men’s hair-cutting

Trwała ondulacja włosów krót-
kich głowy damskiej.......................... 27,64 56,00 59,33 Women's wave of short hair

Ufarbowanie całkowite włosów
krótkich głowy damskiej................... 29,69 61,00 62,67 Dyeing of short women’s hair

Zdjęcia kolorowe (4 sztuki) Colour photos (4 pieces) from

do paszportu z „Polaroidu"............. 9,24 15,33 15,67 „Polaroid" to passport

Opłata za wywóz śmieci - 1 m3 ....... 13,05 52,74 57,78 Charge for refuse disposal- per rrf

Miesięczna opłata za 1 m2 Monthly charge for heating of

ogrzewania lokalu mieszkalnego.... 1.42 2,39 2,67 dwelling - per m?

Bilet normalny na przejazd auto-
busem miejskim zwykłym................. 0,80 1,80 2,00 Regular ticket for city slow bus



DZIAŁ XVIII
ORGANY SAMORZĄDU 
TERYTORIALNY

Uwagi ogólne

Gmina jest podstawową jednostką 
terytorialnego podziału kraju i siedzibą 
władz terytorialnych.

Ustawą z dnia 8 marca 1990 r. reakty­
wowany został samorząd terytorialny.

Władzę uchwałodawczą i funkcję kontro­
lną w samorządzie miasta sprawuje wybra­
na w wyborach powszechnych Rada Miej­
ska. Wybory do rad gmin I kadencji odbyły 
się 27 maja 1990 r., II kadencji 19 czerwca 
1994 r. i III kadencji 11 października 1998 r.

Samorządową władzą wykonawczą jest 
Zarząd Miasta, który przy pomocy Urzędu 
Miasta wykonuje uchwały Rady Miejskiej 
oraz inne zadania zlecone - w trybie ustawy 
lub porozumienia - przez administrację 
rządową.

CHAPTER XVIII
MUNICIPAL SELF-GOVERNMENT 
BODIES

General notes

The gmina is the basic unit of the 
country’s territorial division and seat of self- 
-government authorities.

By the Law dated 8. March 1990 a terri­
torial self-government was reactivated.

The Town Council elected in a general 
election is in resolution and supervisor 
authority in the town self-government. 
The election to first term of gmina councils 
took place on 27. May 1990, to second 
term on 19. June 1994 and to third on
11. October 1998.

The self-government executive author­
ity is the Town Board, which with the help 
of the Town Office executed resolutions of 
the Town Council and other assignments 
commissioned by the governmental ad­
ministration with using a procedure of lew 
or agreement.
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TABL 1/223/. WYBORY SAMORZĄDOWE DO RADY MIEJSKIEJ
SELF-GOVERNMENT ELECTION TO THE TOWN COUNCIL

WYSZCZEGÓLNIENIE

27V1990 
(I kadencja) 
1st term of 

office

19VI 1994 
(II kadencja) 
lind term of 

office

11X1998 
(III kadencja) 
lllrd term of 

office

SPECIFICATION

Liczba mandatów................. 70 70 70 Number of mandates

Kandydaci na radnych: Candidates for councillors:

ogółem............................. 441 681 742 total

na 1 mandat.................... 6,3 9,7 10,6 per mandate

Oddane głosy w % upraw- Votes cast in % of entitled

nionych do głosowania .... 44,3 27,9 39,7 to votes

Źródło: dane Wojewódzkiej Komisji Wyborczej. 
Source: data of the Voivodship Election Commission

TABL. 2/2241. RADNI WEDŁUG GRUP ZAWODÓW
Stan w dniu 31 XII
COUNCILLORS BY OCCUPATIONAL GROUPS 
As of 31 XII

2000 2001

GRUPY ZAWODÓW 
OCCUPATIONAL GROUPS

w liczbach 
bezwzględ­

nych
in absolute 
numbers

w odestkach 
in percent

w liczbach 
bezwzględ­

nych
in absolute 
numbers

w odestkach 
in percent

OGÓŁEM..................................
TOTAL

Parlamentarzyści, wyżsi urzędnicy

70 100,0 70 100,0

i kierownicy....................................................
Legislators, senior officials 

and managers

9 12,9 6 8,6

Specjaliści....................................................
Professionals

20 28,6 23 32,9

Technicy i inny średni personel...................
Technicians and associate professionals

17 24,3 17 24,3

Pracownicy biurowi.........................
Clerks

23 32,8 23 32,8

Pracownicy usług osobistych i sprzedawcy 
Service workers and shop and market 

sales workers

Źródło: dane Urzędu Miasta
Source: data of the Town Office

1 1.4 1 1,4
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TABL. 3/225/. RADNI WEDŁUG POZIOMU WYKSZTAŁCENIA
Stan w dniu 31 XII
COUNCILLORS BY EDUCATIONAL LEVEL 
As of 31 XII

WYKSZTAŁCENIE 2000 2001 EDUCATION

Wyższe......................................... 66 66 Tertiary

Średnie......................................... 4 4 Secondary

TABL. 4/226/. RADNI WEDŁUG PŁCI I WIEKU
Stan w dniu 31 XII 
COUNCILLORS BY SEX AND AGE 
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

1995 2000 2001

ogó­
łem
total

męż­
czyź­

ni
males

ko­
bie­
ty
fe­

males

ogó­
łem
total

męż­
czyź­

ni
males

ko­
bie­
ty
fe­

males

ogó­
łem
total

męż­
czyź­

ni
males

ko­
bie­
ty
fe­
ma­
les

OGÓŁEM 70 57 13 70 59 ii 70 59 11

TOTAL
29 lat i mniej................................ 2 2 - 3 3 - 4 4 -

years and less

30 - 39.......................................... 10 9 1 10 10 - 9 9 -

40-59.......................................... 54 42 12 43 35 8 47 38 9

60 lat i więcej.............................. 4 4 - 14 11 3 10 8 2

years and more



STRUKTURA RADNYCH WEDŁUG PŁCI 
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF THE COUNCILLORS BY SEX 
As of 31 XII

1995 2000 2001
1 mężczyźni 

-------- 1 males
kobiety
females

STRUKTURA RADNYCH WEDŁUG WIEKU 
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF THE COUNCILLORS BY AGE 
As of 31 XII

mężczyźni
males

kobiety
females

mężczyźni
males

kobiety
females

mężczyźni
males

kobiety
females

29 lat i mniej 
years and less

30-39 □ 40-59 2] 60 lat i więcej 
years and more



STRUKTURA DOCHODÓW I WYDATKÓW BUDŻETU MIASTA
WEDŁUG RODZAJÓW

STRUCTURE OF THE REVENUE AND EXPENDITURE OF MUNICIPAL
BUDGET BY TYPE

DOCHODY
REVENUE

15,8%

WYDATKI
EXPENDITURE

69,0%

18,9%

22,4%
1,3%

41,6%

70,1%

26,0%

13.6%

42,5%

2001

17,1%

0,8%

] własne 
own

33 w tym udział w podatkach 
stanowiących dochody budżetu 
państwa
of which share in income from taxes 
comprising state budget revenue

I I subwencje ogólne 
(łącznie z oświatową) 
general subsidies 
(including educational)

I dotacje celowe 
z budżetu państwa 
appropriated 
allocation from 
the state budget

I I środki ze źródeł 
pozabudżetowych 
funds from non- 
■budgetary sources

I dotacje 
allocations

I świadczenia na rzecz 
osób fizycznych 
benefits for natural persons

1 wydatki bieżące 
current expenditure

I wydatki majątkowe 
property expenditure

I pozostałe 
others

STRUKTURA WYDATKÓW BUDŻETU MIASTA WEDŁUG DZIAŁÓW W 2001 R.
STRUCTURE OF THE EXPENDITURE OF MUNICIPAL BUDGET BY DIVISIONS IN 2001

18,5%

7,0%

8,1%

1,5% 
4,2%

22,8%

12,8%

transport i łączność 1 71 ochrona zdrowia
transport and communication helth care

f1 gospodarka komunalna 
i ochrona środowiska

IH opieka społeczna 
social welfare

municipal economy and IH kultura fizyczna
environmental protection i sport

H gospodarka mieszkaniowa physical education 
and sport

housing economy
H administracja

1 1 oświata i wychowanie publiczna
education public

administration
1 1 kultura i ochrona

dziedzictwa pozostałe
narodowego działy
culture and national other
heritage divisions



DZIAŁ XIX
BUDŻET MIASTA

Uwagi ogólne

1. Prezentowane dane obejmują informacje 
dotyczące dochodów, wydatków i wyników 
budżetu miasta.

Decentralizacja finansów publicznych 
w 1999 r. w wyniku wprowadzenia reform: 
terytorialnej, służby zdrowia i ubezpieczeń 
społecznych spowodowała nieporównywal- 
ność zakresową danych z latami poprzed­
nimi.

Podstawę prawną określającą procesy 
związane z gromadzeniem i rozdysponowa­
niem środków publicznych stanowi ustawa 
z dnia 26 XI 1998 r. o finansach publicznych 
(Dz. U. Nr 155, poz. 1014) z późniejszymi 
zmianami.

Podstawę prawną gospodarki finanso­
wej jednostek samorządu terytorialnego 
stanowią również: ustawa z dnia 26 XI 1998 r. 
o dochodach jednostek samorządu teryto­
rialnego (Dz. U. Nr 162, poz. 1119), ustawa 
z dnia 8 III 1990 r. o samorządzie gminnym 
(Dz. U. 1996 Nr 13, poz. 74) z późniejszymi 
zmianami, ustawa z dnia 5 VI 1998 r.
0 samorządzie powiatowym i o samorządzie 
województwa (Dz. U. Nr 91, poz. 576 i 578) 
oraz rozporządzenie Ministra Finansów 
z dnia 18 VII 2000 r. (Dz. U. Nr 59, 
poz. 688) z późniejszymi zmianami.

Dochody i wydatki budżetu państwa 
określane są w ustawie budżetowej uchwa­
lanej przez Sejm na okres roku kalendarzo­
wego; dochody i wydatki budżetów gmin, 
miast na prawach powiatu, powiatów i wo­
jewództw uchwalane są przez właściwe 
rady na okres roku kalendarzowego, 
w terminach i na zasadach określonych 
w ustawach o samorządzie terytorialnym.

Dochody i wydatki budżetu państwa
1 budżetów jednostek samorządu terytorial­
nego gmin grupuje się na podstawie klasyfi­
kacji budżetowej, którą ustala Minister 
Finansów w drodze rozporządzenia.

CHAPTER XIX
MUNICIPAL BUDGET

General notes

1. The presented data include information 
concerning revenue, expenditure and re­
sults of municipal budget.

Data for 1999 and for previous years is 
uncomparable as a result of decentraliza­
tion of public finance caused introducing 
a territorial reforms - health service reform 
and social security reform.

The legal basis defining the processes 
connected with the accumulation and allo­
cation of public funds is the Law on Public 
Finances, dated 26 XI 1998 (Journal of 
Laws No. 155, item 1014) with later 
amendments.

The legal basis for the financial ma­
nagement of local self-government entities 
is the Act on Incomes of Local Self- 
government Entities dated 26 XI 1998 
(Journal of Laws No. 162, item 1119), as 
well as the Act on Gmina Self-government, 
dated 8 III 1990 (Journal of Laws 1996 No. 
13, item 74), with later amendments, the 
Act on Poviat Self-government, and the Act 
on Voivodship Self-government, dated 5 VI 
1998 (Journal of Laws No. 91, items 576 
and 578) as well as the Minister of Fi­
nances dated 18 VII 2000 (Journal of Laws 
No 59, item 688) with later amendments.

Revenue and expenditure of the state 
budget are defined in the budget act 
passed by the Sejm for a period of one 
calendar year; revenue and expenditure of 
budgets of gminas, cities with poviat status, 
poviats and voivodships are passed by the 
appropriate councils for a period of one 
calendar year, within periods and on the 
basis of principles defined in the Law on 
Local Self-government.

Revenue and expenditure of the state 
budget and budgets of local self- 
-govemment entities are grouped on the 
basis of budget classification, introduced by 
the Regulation of the Minister of Finance.
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Prezentowane dane w podziale według 
działów, rozdziałów i paragrafów opracowa­
no zgodnie z klasyfikacją dochodów i wy­
datków budżetowych, obowiązującą na 
mocy rozporządzenia Ministra Finansów 
z dnia 18 IV 1991 r. (Dz. U. Nr 39, poz. 169) 
z późniejszymi zmianami.
2. Na dochody budżetów jednostek samo­
rządu terytorialnego składają się:
1) dochody własne, tj.:
a) dochody z tytułu udziałów we wpływach 
z podatku dochodowego od osób prawnych 
i osób fizycznych,
b) wpływy z podatków ustalanych i pobie­
ranych na podstawie odrębnych ustaw, tj.: 
podatek od nieruchomości, podatek rolny, 
podatek od środków transportowych, wpły­
wy z karty podatkowej, podatek od spadków 
i darowizn, podatek leśny,
c) wpływy z opłat ustalanych i pobieranych 
na podstawie odrębnych ustaw, np.: skar­
bowej, eksploatacyjnej, targowej,
d) dochody z majątku jednostek samorzą­
du terytorialnego, np. wpływy z usług, do­
chody z dzierżawy i leasingu,
e) pozostałe dochody jednostek samorzą­
du terytorialnego, np. opłaty administracyj­
ne, opłaty miejscowe, odsetki od środków 
gromadzonych na rachunkach bankowych, 
odsetki za nieterminowo wnoszone opłaty;
2) dotacje celowe:
a) z budżetu państwa na zadania z zakresu 
administracji rządowej, własne, realizowane 
na podstawie porozumień z organami admi­
nistracji rządowej,
b) dotacje otrzymane z funduszy celowych,
c) pozostałe dotacje;
3) subwencje ogólne z budżetu państwa 

przekazywane wszystkim jednostkom 
samorządu terytorialnego dla uzupełnie­
nia ich własnych dochodów, w tym na 
zadania oświatowe;

4) środki na dofinansowanie własnych 
zadań ze źródeł pozabudżetowych.

Presented data divided into divisions, chap­
ters and paragraphs were compiled in 
accordance with the classification of budget 
revenue and expenditure, obligatory on the 
basic of the Regulation of the Minister of 
Finance, dated 10 III 1995 (Journal of Laws 
No. 29, item 148) with later amendments.
2. Budget revenues of local self- 
-government entities comprise:
1) own revenue, i.e.:
a) revenues from shares in receipts from 
corporate and personal income taxes,
b) receipts from taxes established end 
collected on the basis of separate acts, f.e 
the tax on real estate, the agricultural tax, 
the tax on means of transport, receipts 
from lump sum taxation, taxes on inheri­
tance and gifts, the forest tax,
c) receipts from fees established end 
collected on the basis of separate acts e g■■ 
the Financial Statute, the Service Act and 
the Marketplace Act,
d) revenue from property of local self- 
-government entities eg., receipts from 
services, income from renting and leasing,
e) other income of local self-government 
entities e g., administrative fees, local fees, 
interest on funds deposited in bank ac­
counts, interest on late payments;
2) appropriated allocations:
a) from the state budget for: government 
administration-related tasks, own tasks, 
tasks realized on the basis of agreements 
with bodies of the government administra­
tion;
b) allocations received from appropriated 
funds,
c) other allocations;
3) general subsidies from the state budget 

transferred to all local self-government 
budgets for supplementing their own 
revenue, of which for educational tasks;

4) funds for the additional financing own 
tasks from non-budgetary sources.
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TABL 1/227/. DOCHODY I WYDATKI BUDŻETU MIASTA WEDŁUG RODZAJÓW
MUNICIPAL BUDGET REVENUE AND EXPEDITURE BY TYPE

2000 2001

WYSZCZEGÓLNIENIE w min zł

w od­
set­
kach SPECIFICATION

in min zl in
per­
cent

OGÓŁEM.................... ?.................

Dochody własne.......................
w tym:

Udziały w podatkach stanowiących 

dochód budżetu państwa - w po­
datku dochodowym............................

od osób prawnych..........................

od osób fizycznych.........................

Podatek od nieruchomości.................

Podatek rolny.........................................

Podatek od środków transportowych

Opłata skarbowa...................................

Dochody z majątku...............................

Dotacje celowe z budżetu państwa
na zadania:

z zakresu administracji rządowej ...

własne..................................................

realizowane na podstawie porozu­
mień z organami administracji
rządowej...........................................

Otrzymane z funduszy celowych......

Pozostałe dotacje..................................

Subwencje ogólne z budżetu 
państwa................................

w tym na zadania oświatowe.......

Środki na dofinansowanie wła­
snych zadań ze źródeł poza­
budżetowych..........................

TOTAL

Own revenue:
of which:

Share in income from taxes com­

prising state budget revenue - in 

income tax 

corporate income tax 

personal income tax 

Tax on real estate 

Agricultural tax 

Tax on means of transport 

Treasury fee 

Revenue from property

Appropriated allocations from 
state budget

for tasks:

for government administration 

tasks 

own

realized on the basis of agree­

ments with government admini­

stration bodies

Received from appropriated funds 

Other allocations

General subsidies from the state 
budget

of which for educational tasks

Funds for additional financing 
own tasks from non-budgetary

DOCHODY

REVENUE

1488,5 1483,5 100,0

854,9 883,5 59,6

235,7 254,2 17,1

23,9 19,6 1.3

211,8 234,6 15,8

127,5 156,7 10,6

0,9 1.0 0,1

X 10,9 7,3

55,4 16,3 1,1

X 190,5 12,8

281,3 201,2 13,6

X 143,3 9,7

146,3 55,6 3,7

X 2.2 0,2

0,1 0,1 0,0

- 0,0 0,0

332,9 386,4 26,0

274,7 317,0 21,4

19,3 12,3 0,8 sources
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TABL. 1/227/. DOCHODY I WYDATKI BUDŻETU MIASTA WEDŁUG RODZAJÓW (dok.)
MUNICIPAL BUDGET REVENUE AND EXPEDITURE BY TYPE (cont.)

2000 2001

wod-

WYSZCZEGÓLNIENIE w min zl
set­
kach SPECIFICATION

in min zl in
per­
cent

WYDATKI
EXPENDITURE

OGÓŁEM............................. 1621,3 1705,8 100,0 TOTAL
wtym: of which:

Dotacje.................................... 91,6 102,3 6,0 Allocations
Świadczenia na rzecz osób fi-

zycznych ............................... 62,5 73,3 4,3 Bene fis for natural persons
Wydatki bieżące jednostek budże- Current expenditure of budget-

t owych.................................. 1118,6 1195,5 70,0 ary entities
w tym: of which:

Wynagrodzenia..................................... 437,0 474,7 27,8 Wages and salaries

Składki na ubezpieczenia społeczne Contributions to social security and
i Fundusz Pracy.................................. 77,9 83,5 4,9 the Labour Fund

Zakup materiałów i usług.................... 565,7 607,8 35,6 Purchase of materials and services

Wydatki majątkowe................... 335,9 282,3 16,5 Property expenditure
w tym inwestycyjne............................ 334,9 278,2 16,3 of which investment expenditure

WYNIK BUDŻETÓW 
BUDŻET RESULT

Deficyt (-) lub nadwyżka (+)................ | -132,8 | -222,3 | x | Deficyt (-) or surplus (+)

TABL 2/228/. WYDATKI BUDŻETU MIASTA WEDŁUG DZIAŁÓW W 2001
MUNICIPAL BUDGET EXPENDITURE BY DIVISIONS IN 2001

WYSZCZEGÓLNIENIE
W min 

zf
In min zl

W od­
setkach 
In per­
cent

SPECIFICATION

OGÓŁEM 1705,8 100,0 TOTAL
w tym: of which:

Rolnictwo i łowiectwo................................. 1,9 0,1 Agriculture and hunting
Transport i łączność................................... 315,4 18,5 Transport and communication
Gospodarka komunalna i ochrona śro- Municipal economy and environmental

(łowiska...................................................... 118,9 7.0 protection
Gospodarka mieszkaniowa......................... 217,8 12,8 Housing economy
Oświata i wychowanie............................... 388,4 22,8 Education
Kultura i ochrona dziedzictwa naród o-

wego............................................................ 71,9 4,2 Culture and national heritage
Ochrona zdrowia......................................... 25,5 1,5 Health care
Opieka społeczna........................................ 137,8 8,1 Social welfare
Kultura fizyczna i sport.............................. 22,1 1.3 Physical education and sport
Administracja publiczna............................. 109,4 6,4 Public administration
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TABL. 3/229/. DOCHODY WŁASNE BUDŻETU MIASTA
OWN REVENUE OF MUNICIPAL BUDGET

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 SPECIFICATION

Dochody własne ogółem w min zł........... 854,9 883,5 Total own revenue in thous. zl

W % dochodów ogółem............................. 57,4 59,6 In % of total of revenue

Dochody własne na 1 mieszkańca w zł 1344,20 1393,80 Own revenue per capita in zl

TAB!.. 4/230/. DOCHODY I WYDATKI BUDŻETU MIASTA NA 1 MIESZKAŃCA
MUNICIPAL BUDGET REVENUE AND EXPENDITURE PER CAPITA

WYSZCZEGÓLNIENIE
2000 2001

SPECIFICATION
w zł in zl

Dochody na 1 mieszkańca ogółem....... 2340,57 2340,33 Total revenue per capita

w tym: of which:

udziały w podatkach stanowiących share in income from taxes com-

dochód budżetu państwa................. 370,55 400,98 prising state budget revenue

subwencje i dotacje budżetu pań- subsidies and allocations from state

stwa................................................... 965,81 926,97 budget

podatek od nieruchomości.................. 200,52 247,17 tax on real estate

Wydatki na 1 mieszkańca ogółem ........ 2549,32 2691,04 Total expenditure per capita in zl

w tym: of which:

dotacje..................................................... 144,02 161,40 allocations

wydatki majątkowe............................... 528,09 445,34 property expenditure

zakup materiałów i usług..................... 889,50 958,81 purchase of materials and services

TABL 5/230/. WYNIK FINANSOWY BUDŻETU MIASTA
FINANCIAL RESULT OF MUNICIPAL BUDGET

WYSZCZEGÓLNIENIE
2000 2001

SPECIFICATION
w min zl in min zl

Dochody......................................................... 1488,5 1483,5 Revenue

Wydatki.......................................................... 1621,3 1705,8 Expenditure

Wynik budżetu............................................. -132,8 -222,3 Budget results



RUCH NATURALNY NA 1000 LUDNOŚCI
VITAL STATISTICS PER 1000 POPULATION

WROCŁAW W LATACH 1950 - 2001
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WROCŁAW W LATACH 1950-2001 - WYBRANE DANE
WROCŁAW IN 1950-2001 - SELECTED DATA

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

1950 1960 1970 1980 1990 2000 2001

Powierzchnia3 w km2............
Area3 In km2

225 225 229 293 293 293 293

Ludność3 w tys.......................
Population3 in thous.

315,0 438,2 526,0 617,7 643,2 633,9 634,0

Ludność na 1 km2................
Population per 1 km2

1373 1948 2301 2110 2197 2165 2165

Kobiety na 100 mężczyzn ... 
Females per 100 males

Ludność w wieku3 w %: 
Population at age3 in %:

106 103 107 109 110 113 113

przedprodukcyjnym...........
pre-working

25,5b 35,8b 27,9 23,2 25,1 18,4 17,5

produkcyjnym......................
working

68,6b 59,3b 64,8 68,1 61,8 64,4 65,0

poprodukcyjnym.................
post-working

Małżeństwa na 1000

5,9b 4,9b 7,3 8,7 13,1 17,2 17,4

ludności................................

Marriages per 1000 

population

Urodzenia żywe

20,7 10,7 9,7 9.6 5,7 4,8 4,6

na 1000 ludności................

Live births per

1000 population

42,9 18,9 12,8 16,5 10,5 7,4 7,4

Zgony na 1000 ludności......
Deaths per 1000 population

Przyrost naturalny

11.4 4,9 5,5 7,8 9.6 10,0 9,4

na 1000 ludności................

Natural increase 

per 1000 population

31,5 14,0 7,3 8,7 0,9 -2,6 -2,0

Saldo migracji stałej0............
Net migrationc

2163 5149 3213 316 209 1632

a Stan w dniu 31 XII b Dane Spisu Powszechnego c Bez ruchu między dzielnicami Wrocławia; łącznie z migracją 
zagraniczną.

* As of 31 XII. 0 Data of the National Census c Excluding movements between Wroclaw districts; including abroad 
migration
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WROCŁAW W LATACH 1950-2001 - WYBRANE DANE (cd.)
WROCŁAW IN 1950-2001 - SELECTED DATA (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

1950 1960 1970 1980 1990 2000 2001

Ludność w % ogółu 
ludności miasta korzysta­
jąca z sieci*:

Population in % of total 

urban area population- 

-using with systems*:

wodociągowej.................. 80,3 85,4 95,2 96,3 97,3 97,7 97,7
water-line

kanalizacyjnej.................. 79,0 79,7 90,2 92,4 93,2 93,8 93,8
sewerage

gazowej.............................
gas-line

66,3 75,6 88,3 96,3 99,7 95,9 77.3"

Zużycie w gospodarstwach 
domowych na 1 miesz­
kańca:

Cosumption in households 

per capita of:

wody z wodociągów
w m3...............................

water from water-line 

in m3

20,4 42.5 48,5 68,4 83,4 52,6 49,5

energii elektrycznej
w kW h............................

electricity in kWh

63,4 118,5 201,5 444,5 698,9 733,6 746,9

gazu z sied0 w m3..........
gas from gas-line 

systemc in m3

77,2 107,8 140,5 169,4 201,5 140,1 142,3

Mieszkania zamieszkane3
w tys.......................................

Inhabited dwellingsd 

in thous.

77,7* 101,9* 127,9* 172,4 199,4 220,9 226,4

Mieszkania oddane do
użytku...................................

Dwellings completed

2395 3114 4110 2012 2740 5571

na 1000 ludności................
per 1000 population

• 5,5 6,0 6.6 3,1 4,3 8,8

a Dane szacunkowe 6 Bez korzystających z gazomierzy zbiorczych c Od 2000 r. w jednostkach naturalnych. 
d Stan w dniu 31 XII. e Dane Spisu Powszechnego.

a Estimated data 6 Excluding consumers using collective gas-meters c Since 2000 in natural units. d As of 31 XII 
e Data ot the National Census.
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WROCŁAW W LATACH 1950-2001 - WYBRANE DANE (cd.)
WROCŁAW IN 1950-2001 - SELECTED DATA (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

1950 1960 1970 1980 1990 2000 2001

Mieszkania oddane do 
użytku (dok.)

Dwellings completed (cont.)

na 1000 zawartych 
małżeństw........................ 520 613 699 564 917 1952

per 1000 marriages 
contracted

Przeciętna powierzchnia 
użytkowa 1 mieszkania 
wrn ....................................... 48,9 53,3 60,7 66,5 61,2 57,1

Average usable floor 
space of dwelling in m2

Studenci3 w tys....................... 13,2 18,0 34,6 42,7 35,8 119,9 123,7
Students3 in thous.

Dzieci w placówkach 
wychowania przedszkol­
nego6 na 1000 dzieci 
w wieku 3-6 lat................... 628 538 680 700

Children in establishments 
of pre-school educationb 
per 1000 children aged
3-6

Szpitale ogólne3....................
General hospitals3

14 16 15 15 16 18

Łóżka3 w szpitalach ogól­
nych na 10 tys. ludności......
Beds3 in general hospitals 

per 10 thous. population

87,9 117,0 101,4 102,1 85,5 85,7

Przychodnie3..........................
Out-patient departmentsa

157 165 193 217 130 131

Apteki i punkty apteczne3.... 
Pharmacies and pharma­

ceutical outlets8

57 73 78 85 188 237

Żłobki™....................................
Nurseriesec

43 46 57 44 21 18

miejsca..................................
places

2697 3220 4020 3100 1174 969

dzieci przebywające6........
children staying6

4769 6713 9066 5745 2328 1917

8 Stan w dniu 31 XII; w 2001 r. w dniu 31 XI. b Stan na początku roku szkolnego. c Łącznie z oddziałami żłobko­

wymi. d W ciągu roku.

8 As of 31 XII, in 2001 as of 31 XI 6 As of the beginning of the school year c Including nursery wards d During the

year
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WROCŁAW W LATACH 1950-2001 - WYBRANE DANE (cd.)
WROCŁAW IN 1950-2001 - SELECTED DATA (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION 1950 1960 1970 1980 1990 2000 2001

Personel służby zdrowia8 
na 10 tys. ludności:

Medical personnel of health 
service8 per 10 thous. 
population:

lekarze.............................. 21,9 32,4 30,2 40,0 50,8 50,7
doctors

lekarze dentyści.............
dentists

4,4 7,5 7,4 8,9 7,5 6.3

pielęgniarki.......................
nurses

• 51,0 67,0 83,7 78,5 77,5

Miejsca w domach 
i zakładach pomocy
społecznej8..........................

Places in social welfare 
homes8

230 530 893 914 936 936

Placówki biblioteczne8.........
Library institutions8

58 118 105 101 68 67

Księgozbiór8 w tys. wol........
Collection8 in thous. vol.

234,7 857,4 1492,0 1928,0 1589,0 1576,7

na 1000 ludności................
per 1000 population

539 1637 2415 2999 2507 2487

Czytelnicy w tys......................
Borrowers in thous.

45,3 115,3 133,1 133,0 124,8 128,2

na 1000 ludności................
per 1000 population

103 220 217 207 196 202

Kina stałe8...............................
Fixed cinemas8

29 27 28 21 12 10

Miejsca na widowni
w kinach stałych* w tys.....

Seating in fixed cinemasa 
in thous

15,2 10,7 10,7 9,0 5,4 4,9

Miejsca w teatrach i insty­
tucjach muzycznych86......

Seating in theatres and 

music institutions86

3082 4629 4610 4402 3182 3025

a Stan w dniu 31 XII 6 Bez przedsiębiorstw estradowych. 

8 As ot 31 XII. 6 Excluding entertainment enterprises
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WROCŁAW W LATACH 1950-2001 - WYBRANE DANE (dok.)
WROCŁAW IN 1950-2001 - SELECTED DATA (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

1950 1960 1970 1980 1990 2000 2001

Muzea3....................................

Museums8
5 9 9 12 10 11

Zwiedzający muzea w tys. ... 
Museum visitors in thous.

Abonenci na 1000 ludności: 

Subscribers per 1000 popu­

lation:

237.0 763.0 470,3 1047,8 611,7 594,4

radiowi...............................

radio

236 217 290 358 286 283

telewizyjni.........................

television

Czynne trasy komunikacji 
miejskiej w km:

Active lines in km:

34 198 265 310 277 273

tramwajowe.......................

trams

81 99 103 86 88 89 89

autobusowe.........................

buses

Tabor3:

Fleetsa:

113 193 310 295 333 333

tramwaje..............................

trams

311 423 497 489 463 406 407

autobusy..............................
buses

Zarejestrowane samochody

32 77 227 418 461 347 368

osobowe3 w tys...................

Registered passenger 

cars3 in thous.

4,8 16,8 120,2 213,7 219,1

na 1000 ludności................

per 1000 population

11.0 31,9 186,9 337,1 345,6

Stan w dniu 31 XII. 
As Of 31XII.
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£0 Wrocław w liczbach 2000 
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The statistics of Wrocław in 1945 - 1999
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LJ! Ludność województwa dolnośląskiego w perspektywie 2030 r. 

Population of the dolnośląskie voivodship in prospect of 2030

Lt Kapitał zagraniczny w województwie dolnośląskim w latach 1998 - 1999 

Foreign capital in the dolnośląskie voivodship in 1998 - 1999

LJ Panorama powiatów województwa dolnośląskiego 2000 

Panorama of poviats of the dolnośląskie voivodship 2000
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Lower Silesia in figures 2000 (brochure)



Sprzedaż bezpośrednią wydawnictw US we Wrocławiu oraz GUS 
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Directly sale of the publications of the SO in Wroclaw and the CSO is 
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